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LUDMILLA



I:

Oli kiilm talwekuu pdew. Bronislaw Falkowski, riigi-
panga ametnik, ruttas teenistusse ja pidi oma kotiknahka
palitukrae iiles tostma, sest elawhobe niitas kakskiim-
mendkaks kraadi alla nulli. Ta motles, et kowa kiilm
sellegiparast parem on, kui niiske ja marg udu, ja et
niari- ja kiilinlakuud ainukesed on, kus Peterburis
hea elada.

Uulits, kust ta ldks, oli suur ja lai, aga mitte wiga
kdidaw. Wastu tuli sihwakas noor naisterahwas, pead
toredasti plisti hoides, konnak tiis graatsiat. Ta kandis
pikka pruuni mantlit, pruuniks wirwitud kingrunahka
krae ja - niisamasuguste kéisepooretega. Peas oli tal
ummargune, sametipohjaga karwamiits, mille iimber oli
seotud pruun loor. Kaenla all hoidis ta wahariidest kotti
raamatutega.

Bronislawi pilk tardus tema nidosse. Kui wooras
moddas oli, jai ta uulitsal seisma ja hakkas talle jirele
wahtima. Seisak kestis ainult mone silmapilgu; siis tuli
Bronislawil meelde, et miisugune tegu mitte wiisakas ei
ole, ja ta hakkas jille kiiresti edasi minema.

Naisterahwas oli talle waga meelejarele. Ta hakkas
juurdlema kiisimuse kallal, kes ta peaks olema. Raama-
tukimp kaenla all andis kindlalt tunnistust, et ta on oOpe-
taja ja ldheb kooli. Kes on ta aga rahwuse poolest?
Bronislaw tuli otsusele, et ta on prantslane — Helweetsia
prantslane; on sealt Peterburisse tulnud ja annab siin
tunde mones tiitarlaste instituudis.

Tal oli heameel oma leiduse iile, sest et ta prantslasi
armastas. Ta ise oli poolakag ja radkis alati, et poolakad
on Slaawi tougu rahwaste seas sedasama, mis prantsla-
sed Romaani tougu rahwaste hulgas. Teda waldas kange
tung oma iludusega tuttawaks saada, aga kas saab ta
teda weel niaha? Peterburi rahwameres ei ole inimest
kerge leida, kui teda ainult ndo jirele tuntakse ja tema
kohta teisi teateid ei ole.
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aga niiiid ei woinud ta meid lihtsalt wilja kannatada.

Bronislaw oli wiheldase kaswuga mees, peaaegu
mustade juustega, wiikeste wurrudega ja mustjas-pruu-
nide silmadega. Ta oli parit wanast Poola aadlisoost, aga
tema esiwanemad olid juba mitu polwe kehwad. Isa teenis
oma oOndsa eluaja iihe lounapoolse Wene kubermangu
walitsuses ja suri sealsamas nounikuna. Ema oli surnud
paar aastat warem. Kaks ode olid molemad mehel: iiks
Podolia mdisnikul ja teine — Sosnowitsa wabrikandil.
Bronislaw studeeris Odessa iilikoolis keeleteadust ja kir-
jandust, aga ei lopetanud kursust ja s6itis wélismaale,
kus ta iihe aasta Krakowi ja teise — Lausanne’i iilikoolis
loenguid kuulas. Siis poordus ta Wenemaale tagasi ja
hakkas riigipangas ametnikuna teenima. Tuttawate
tdhenduste peale, ta peaks igawa ja iliksluise kontori-
ameti jitma ja koolidpetajaks hakkama, wastas ta, et tal
selleks kutse puuduwat.

Jargnewatel piaewadel kondis Bronislaw uulitsal, kus
wooras naisterahwas talle wastu tuli, hulgad ajad ja pidas
iga liikujat terawasti silmas. Piewadest said nédalad,
aga iludus ei ilmunud. Ta jareldas, et naisterahwas peab
kuskil teises raioonis elama ja sinna sattus ainult juhus-
likult. Igatsus teda mdha waldas teda endiselt. Tal oli
ilus, tark ja terane mnigu, sinised silmad ja ruuged juuk-
sed. Igatahes prantslane ja ei keegi muu, — wenelased
nonda riides kédia ja kondida ei oska.

Moni aeg tagasi iihe pealinna paewalehe lisa waada-
tes torkas talle silma peenikese kirjaga triikitud artikkel:
,,Keisrinna Josephine ja Napoleon I“. Ta hakkas lugema.
Artikli algus jai talle kohe sonasonalt meelde. Ta loikas:
kaaridega tiiki wilja ja pani oma laua sahtlissse. Parast
luges ta seda weel mitu korda. Niiiid wottis ta selle
waljaloike ja luges:

,, Kindral Beauharnais’e lesk oli koige ilusamatest
naisterahwastest Direktooriumi ajal. Wiga huwitaw ja
tark nagu, mida mustjaskastani karwa juuksed piirasid,
ilus kehaehitus ja peened kombed asetasid teda korgema
Prﬁ?bsurSe seltskonna koige huwitawamate naisterahwaste
hulka.*



,,Joé HMHIB harnais oli juba kolmekiimne kolme

peal, ku é}ds‘@@" htumise kombel tuttawaks sai see,
keda siis alles 1 W4ikeseks Napoleoniks® hiiiiti.*

,»,Napoleon oli temast kohe joowastatud. Noor ohwit-
ser, keda saatus imelikul wiisil hellitas, ,Waikene Bona-
parte“ pidas teda oma kohta kiittesaamata korguseks.

»Aga selle peale waatamata, kui ta oli Josephinele
Juba méne wisiidi teinud, palus ta tema kitt.“

»oee dkiline kosimine pani Josephine imestama ja
ta ei teadnud, mis teha. Teda hakkas kiisimus nirima,
kas need kosjad temale kolbawad. Ja siis weel : kas
jouab see wiike kindral, kes ainult kakskiimmendkuus
aastat wana, koiki tema tarwidusi tdita? Tal ei ole ka
mitte rahagi!“

»Kas ta on odige loll — see Bonaparte, et ta mind
kosida tahab?“ pani Josephine enesele kiisimuse ette.“

»Kuid pikema métlemise jirele wottis ta ometi kos-
jad wastu. 8-mal paastukuu piewal 1796 aastal kirjutati
abieluleping alla. Seal leidub jirgmine wiga huwitaw
méirkus: , Tulewane mees lisab omalt poolt juurde, et tal
mingisugust liikuwat ega liikumata warandust ei ole, kui
ainult hobune ja sdjamehe tarwitused.“

Kui ta teaks, kes see pruuni mantli ja pruuni loo-
riga naisterahwas on, ta ostaks silmapilk kimbu lillesid,
paneks sisse selle wiljaldike ja saadaks talle koju.

Laupéewa 6htul tuli teda waatama sober Liiwakiili,
kes teenis rahaministri krediit-kantseleis tihtsa koha peal
Ja walmistas ennast ette riigimeheks.

',»Umbes kuu aega tagasi, teenistusse minnes,“ hakkas
Bronislaw radkima: ,kohtasin ma iiliwiga huwitawat noort
naisterahwast, kooliopetajat. Ma wean kihla, et ta
prantslane on ja kuskil instituudis opetab. Tuletab meele
Josephine Beauharnais’d.“

»Wota dra!“ opetas Liiwakiili.

»Ma ei teagi, kus ta elab woi mis ta nimi on.*

»Waga kahju!“

Liiwakiili wottis taskust Julius Slowacki poeemide
wéljaande helesinises koites ja pani laua peale.

,»,10in su raamatu #ra,“ iitles ta. ,Minu peale ei
awalda Slowacki poeemid mingisugust moju.“



Ta Wottls raamatu kitte, 16i lahti poeemi ,,Helweet-
sias“ ja hakkas lugema:

,,Ta akitselt kadus, kui kuldane wiir,
Ma nukker, mind rohub siin igatsus, piin.
Miks wiibib mu hing weel muldses maailmas?
Ei holju iilewal taewases sinas,
Seal inglite keskel, kes timber on sul,
Mu jumalus, walguse kuju sa mul!“

Ta pooras lehti, otsis iiles teise koha ja luges:
,,Seal niagin su kuju ma noéiduse saras
Ia iludusjoone su alguse paras.
Su wangiksa olles ei lahku ma usust,
Et siindisid wikerkaarest ja wahust.
Ia nonda sind timbritses néiduslik paike
Ja taewase walguse kuldane liike,
Et, pilguga mootes, ei maldanud ma
Sust poorata silmi, mu jumalanna!“

Ta pani raamatu kinni, waikis mone silmapilgu ja
itles siis:

,,Mul on praegu tundmus, kui wiibiksin ma Helweet-
sias ja waataksin sinawate maietippude ja kohisewa
Aari peale.”

Liiwakiili suitsetas sigarit.

Bronislaw riskis edasi:

,Narwlikkus, palawa were juures oli see, mis Slo-
wacki hauda wiis. Ta sai koigest nelikiimmend aastat
wanaks. Kindrali pojana olid tal hiilgawad waimuanded.
Teistsugustel oludel oleks ta woinud palju rohkem anda.
Slowacki on Poola Byron.“

,,Opetus koigepealt sulle enesele, Bronek!“ lausus
Liiwakiili, sigarit suust wottes. ,,Olen kindel, et sinu
ilmutus lihtsalt moni wenelane woi ukrainlane on, sest ka
nende seas leidub kiillalt, kes oskawad endid ehtida ja
pead toredasti piisti kanda. Rohkem sa ei nidinud. Mis
otsis prantslane siia korwalisele uulitsale? Kui prants-
lane kord Peterburisse asub, siis kdib ta ainult
peauulitsatel.”

»See oleks onnetus, sest siis puruneks minu illusioon
taiesti!“ hiiilidis Bronislaw. ,Tead, t0sine poolakas ei
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wota Swll“merfe naist. Seda peetakse meil niisuguseks
halwiks tespaks,/millest halwemat olla ei woigi. Kui minu
nooremn ’Gﬁé MWiskwa konserwatooriumi soitis, laskis onnis
ema teda tootada, et ta iialgi wenelasele mehele ei lihe,
ja iitles, et tahab teda ennem surnuna ndha, kui mone
wenelase kaenlas. Poolakad ja wenelased on kiill méle-
mad Slaawi tougu rahwad, aga neil pole midagi iihist.
Ka nende ajaloolised teed on téiesti lahku ldinud. Poola
ja Wene wahel, koigi nende riikide kestwusel, on alati
waen walitsenud. Lollus koéik, mis nad kajawad Slaawi
rahwaste wendlusest!“

,Puhtpoliitiline pohjus,” tahendas Liiwakiili. ,,Wene-
lased ja sakslased on Poola riigi omawahel dra jaganud
ja teie tahate teda jalle iiles ehitada. Ukski tilk Poola
werd ei tohi kaduma minna! Kes Wene naise watab,
peab laskma ka oma lapsed Wene usku ristida, aga kes
Wene usku on, ei ole enam poolakas. Teie ei otsi abi-
elusse astumise juures mitte inimese hinge, waid talitate,
nagu ma juba iitlesin, puhtpoliitilistel motiiwidel.*

€

,»oee on tosi,“ wastas Bronislaw: ,,aga ikkagi on poo-
laka ja wenelase loomu wahel suur wahe, waatamata selle
kui ka teise Slaawi péritolu peale. Wene naisterahwal
woib olla armastust, waimuandeid, graatsiat, kuid mulle
ei meeldi iipris nende ,lai loomus“. Ukraina naisterah-
wad on rohkem kontsentreeritud; nad on ilusamad ja
neil on palju rohkem soojust, pehmust ja graatsiat. Kuid
ka nendega on poolakal raske leida hingelist kooskdla.
Aga hellamat ja armsamat naisterahwast, kui poolakas,
ei leia maailma peal. Nende teene ongi, et Posnani ja
Sileesia sakslased poolastuwad. Sealsed sakslased jita-
wad tihti Saksa neiud korwale ja wotawad Poola neiud.
Saksa naisterahwas on arukas ja praktiline, aga on liiga
iihekiilgne ja kitsas. Pealegi on neil suured jalad —
Rossfuss sona tosises mottes. Ja kiiwad inetult — otse-
kui pardid!“

,,Poola naisterahwa hinges,” raakis Liiwakiili: ,,on
kaks elementi tugewad: katoliku usk ja Poola rahwus.
Neis asjus on pani ka 16pmata drn. Konele mis iial tahad
aga kui sa Poola rahwust puudutad, ehk katoliku usust
halwasti titled, saab ta sinu igaweseks waenlaseks. Léheb
ta mehele, siis peab tema perekond olema Poola. Wene
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_ otse ei wihka (ta wihkab Wene walit-
alitsewat kihti), aga sakslasi poolakad
v ds elle peale waatamata abielluda Wenelasega
ei woi, aga sakslasega woib. Kui minna wenelasele, siis
peab laskma lapsed Wene usku ristida, aga kui minna
sakslasele, woib lapsed rahulikult ristida katoliku usku
ja woib ka weel mehe katoliku usku poorata.“

»Sa radgid, aga sa ei tunne Poola naisterahwaid!“
hiiiidis Bronislaw #rritatult. ,,0pi teda tundma tema
perekonnas ja kodus! Pane tdhele Poola awalikku elu,
missugust midratumat osa naisterahwas seal méngib!
Uuri Poola ajalugu! Waata Poola kirjandust! Loe
Mickewiczi! Siis sa alles nded, missugune on Poola mais-
terahwas. Uks koige rohkem wéljaarenenutest, niihésti
intellektuaalselt kui ka esteetiliselt. Tal on worratu peen
hinge kude ja lopmatu rikas hingeelu, aga sinu arwates
on nad mingisugused kellukesed, keda igaiiks woib helise-
ma panna. Sa otsustad, aga sul pole arusaamist! Sa oled
rumal, sa ei tea midagi!“

Liiwakiili kustutas sigariotsa tuhatoosis ja tousis
plisti.

,,Tanane koosolek on Opetlik,“ iitles ta: ,,aga ma pean
ometi minema. Amnna mulle kaasa Tetmayeri ,,Surma
ingel“. Kui sa oma Josephine iiles leiad, esitele ka mind
temale. Kuid &ra unusta: Josephine Beauharnais ei
olnudki prantslane. Ta oli parit Martiniko saarelt, isa
oli hispaanlane, aga ema — indiaanlane. Ainult tema esi-
mene mees oli prantslane — Prantsuse kindral ja hukati
ara rewolutsiooni ajal. Aga siis elasid nad juba iikstei-
sest lahus.“

,Josephine elas Pariisis ja tundis ennast tosise
prantslasena. Pole tahtis, kes tema wanemad olid. Ta
oli suurepirane naisterahwas.

,,Niisama woib ka sinu Josephine ennast prantslasena
tunda, olles mone kaupmehe tiitar Kalugast.

Liiwakiili 13ks, pistes tasku ,,Surma ingli“.



II.

Nikolai Iwanow, Zurnalist raamatupidamise osakon-
nast, kolmekiimnewiie aastane walgetwerd mees, walkjate
wurrudega, tasase loomu ja kaunis pudi keelega, kiis oma
tuttawaid ametnikke 1abi ja pakkus neile pidupiletid.
Bronislaw motles weidi ja wottis ilihe pileti. Pidu pidi
dra peetama kommertskooli ruumides waesemate opilaste
heaks. Sealsamas oppis ka Iwanowi wennatiitar ja tema
wennanaine oli liks pidu toimetajatest.

Kui maaratud tund Kkétte joudis, liks Bronislaw
pidule. Selga pani ta musta saterkuue ja jalga — lakk-
nahast saapad.

Kontserdi eeskawas olid kuulsa ooperilaulja ja teise
kuulsa klawerimingija nimed, aga kumbki neist ei ilmu-
nud. Astusid ette wahetuntud lauljad ja méingiiad Ees-
kawa tiithje numbreid tadideti ilulugemise ja/ mltmesuguse
kribu-krabuga.

Kui eeskawa esimene osa libi oli, tuli plkem waheaeg.
Peale seda pidi tants algama. Publik walgus korwalruu-
midesse, kuna saalis tantsu jaoks hakati ruumi tegema.

Uhe kaasteenijaga, kes ka pidul oli, koridoris jaluta-
des silmas Bronislaw kolme walges riides naisterahwast ja
iihte meesterahwast, kes klassitoa ukse all seisid ja juttu
ajasid. Uhe naisterahwa niagu tundus talle tuttawana.
Ta astus ligemale ja oma imestuseks tundis ta temas &ara
oma kauaigatsetud prantslase.

,,Tunnete neid naisterahwaid?“ kiisis ta oma seltsili-
selt.

Kiisitaw raputas pead,

Bronislaw ei lasknud oma prantslast enam silmist.
Warsti algas tants jo publik walgus saali tagasi. Nelja—
liikmeline seltskond liks koridorist saali ja wottis seina
ddres toolide peal istet. Nende Juurde seltsis warsti teine
meesterahwas ja hakkas juttu ajama.

,Ehk tunneb neid Iwanow?“ tuli Bronislawil mote
péhe
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IOH—} awameelne. Temaga Wwois otsekoheselt

te ne1d neidusid ?“ kiisis ta.

,,U s unnen ‘ wastas Iwanow: — ,,seda, kes koige
adrepool istub. Tema nimi on Ludmilla Aleksandrowna
Snegirewa. Ta on siinsamas kommertskoolis klassidaam
ja peale selle annab ta alamates klassides tunde. Mina
sain temaga tuttawaks oma wennanaise ldbi. See wii-
kene seal keskel on ka kommertskooli klassidaam — nime
ma ei tea. Kolmandat, kes natukene pikem, ma ei tunne.“

Saladus oli kides. Iludus, kes teda mitu niddalat ere-
wil hoidis, ei olnud mitte prantslane ja ei opetanud mitte
aristokraatlikus instituudis, nagu ta oleks soowinud, waid
oli Wene tiidruk, nahtawasti kehwast perekonnast, ja oli
ametis kommertskoolis, kus ainult kehwema kihi lapsed
oppisid.

Kui tantsu waheaeg tuli, kdskis Bronislaw Iwanowit
ennast neiudega tuttawaks teha.

Iwanow taitis kohe kisku. Ta wottis Bronislawi kéde
alt kinni ja astus ette.

,, Ludmilla Aleksandrowna! Ma toon teile kawaleri,
et teil igaw ei hakkaks. Minu kaasteenija Bronislaw
Mawrikiewi¢ Falkowski . ‘

,,R0O0Omustan,“ Wastas Ludmilla, Bromslawﬂe oma
walges kindas katt ulatades.

Tal oli kaunis madal alto.

Selle peale tutwustas Ludmilla Bronislawile ja Iwa-
nowile oma seltsilisi. Need olid Ksenia Nikolajewna Eli-
sarowa ja NadezZda Timofejewna Konowalowa.

,,Teie olete poolakas?“ kiisis Ludmilla.

Bronislaw jaatas.

,Ma aiman seda teie nime jarele,” lausus Ludmilla.

Muusika mingis kuulsat Eesti ,, Kaera-Jaani“. Bro-
nislaw palus tantsima Ludmillat, Twanow — Elisarowat,
aga Konowalowa wiis tantsima pikk, mustade peenikeste
wurrudega meesterahwas, pikas mustas kuues, kes klassi
ukse all seisis ja nendega juttu ajas. Ludmilla ei tantsi-
nud histi: tema liigutused olid raskewditu.

Piarast tantsiti masurkat. Seda tantsis Ludmilla
weel halwemini. Bronislawi waldas kerge pahameel —
nagu ikka, kui Poola tantsu halwasti tantsiti.
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Q kas Ludmilla Aleksandrowna ei mé-
leta, 'k;u'ﬂeif kemale iihel kiilmal hommikul N. uulitsal
udmilla wastas, et see pidew talle niiiid
meelde tuleb: ta kiis enne kooliminekut oma, sObranna
juures ja nonda see juhtuski, et ta N. uulitsalt 1dbi ldks.

Nad tantsisid sel ohtul weel kolmat korda — walssi.
Kui pidu 16ppes, liks Bronislaw Ludmillat koju saatma.

Tee peal kuulis ta, et Ludmilla isa on juba hulk aas-
taid surnud. Ta elab iihes emaga, wendi ja 6desid ei ole.

Warsti joudsid nad Ludmilla korteri juurde, mis oli
Prjadilnéi poikuulitsas.

Kui nad jumalaga jitsid, palus Bronislaw luba teisel
pédewal, mis oli piihapdew, Ludmilla terwise jirele kuulata.

,Olge lahke!“ wastas Ludmilla. ,,Tulge umbes kella
iheteistkiimne-kaheteistkiimne ajal.

Bronislaw tinas ja nad lahkusid.

Siidaool, hamarate gaasilaternate walgel kodu poole
sammudes motles Bronislaw, et unendod alati liihikesed
on. Pettepilt imekaunist prantslasest oli kadunud ja tema
asemele astunud téiesti realne pilt Wene tlidrukust, kesk-
mise hariduse ja lihtsate kombetega. Aga ka see pilt ei
olnud halb: Ludmilla nigi elektritule walgel oma walges
iilikonas lisna kena wilja. Ta oli lihtne, siidamlik ja see
talle meeldis. Bronislaw wottis nouks juhust tarwitada
ja teda tema kodus ligemalt waadelda.



III.

Piihapdewa hommikul, asudes wisiidile, ostis Bronis-
law Ludmilla jaoks kimbu lillesid. Ajalehe wiljaloiget
Josephine Beauharnais’est ja Napoleonist ei pannud ta
aga mitte sisse.

Ludmilla korter oli hoowi peal majas, teisel korral.
Maja hoow ja trepp tunnistasid, et siin lihtsad inimesed
elutsesid. Bronislaw seisatas wahariidega polsterdatud
ukse ees ja tombas logisewat kella.

Ukse awas wanapoolne, wiikene mustawerd naiste-
rahwas, punase, lithikeste kiisetega jaki ja musta kortsi-
kuga, mille peal walge poll oli.

,,Wististi tema ema,“ motles Bronislaw.

Ta teretas ja kiisis, kas Ludmilla Aleksandrowna
kodus on.

,,Ta on kodus,“ wastas naisterahwas waikselt ja pa-
lus teda sisse astuda.

Selle peale paotas ta parematkitt ukse ja iitles:

,Sinu juurde tuldi.

Ilma et weel midagi oleks radkinud, kadus ta otse-
katt seiswa ukse taha.

Eeskoda oli wiikene kitsas ruum. Seina ddres maas
oli terwe wirn mitmesuguseid korwisid ja kartonge. Uhte
osa neist kattis punase-mustakirju puuwilla waip. Laud
puudus.

Silmapilgu parast ilmus eeskotta Ludmilla. Ta kandis
helesinist, kinnist uut iilikonda, kuld broshiga kurgu all.

,Wiga roomus,” iitles ta oma alto hailega. ,,Wotke
palitu maha!“

Bronislaw pani palitu warna ja astus Ludmilla eel
tuppa.

Tuba oli madal kwadraat, kahe aknaga. Paremat
kitt seinas, iisna akna ligidal, seisis pruuniks peitsitud
lihtne ménnipuust laud, mis oli kaetud punase, kaunis
miirdinud paberiga. Laua peal seisid kirjutusnoud, hunik
wihikuid ja moned riihkinud kaantega &pperaamatud.



Pahém arWwilises nurgas seisis musta raamiga trii-

moo ag”elle ees laud tualetitarwidustega. Laua
peal Sf%ﬁ&dmilla karwane talimiits, pruuni looriga,
ja kollakid #fillased sormkindad. Sellesama seina #ires

seisid weel kaks punase riidega polsterdatud tooli. Siis
olid toas weel mdned puutoolid. Diiwan puudus.

»Istuge!“ iitles Ludmilla, punase tooli peale niidates.

Ise tostis ta teise punase tooli seina #irest eemale ja
istus peale.

»Ro0mustan, Ludmilla Aleksandrowna, teid terwise
Juures leida,“ algas Bronislaw. ,Palun teid wastu wotta
seda wiikest lillekimpu — meie esimese tutwuse miiles-
tuseks.“

,Missugused ilusad lilled!“ lausus Ludmilla oma alto
héilega, lillekimpu wastu wottes. _

Kiimne minuti jooksul ridkisid nad Peterburi elust,
koolidest, teatrist.

Ludmilla ndgu oli kaunis tiielik, niowirw — kah-
watuwalge ja juuksed ruuged. Otsaesine, nina ja huu-
led olid wiga ilusasti wormitud. Silmad — keskmises
suuruses, pikergused, sinised. Riikis iihetasase madala
héidlega, natuke wenitades. Suust paistsid wilja kaks
rida terweid walgeid hambaid.

»La on tidiesti Wene materjalist ehitatud,“ matles
Bronislaw: ,,aga Looja on osanud sellele materjalile iisna
kena kuju anda.®

,»Kas teie olete Poolamaal siindinud ?“ kiisis Ludmilla.

,»Ki ole,“ wastas Bronislaw: , ma olen siindinud Ldu-
na-Wenemaal. Minu isa oli N kubermangu walitsuse
nounik.“

Ta jutustas lilhidalt oma elust ja perekonnast.

Kell kolises.

Ludmilla heitis pilgu wilisukse poole, aga jai istuma.

Koogist mindi ust lahti tegema.

»Lere hommikust, Praskowja Wassiljewna!“ hiiiidis
eeskojas hele naisterahwa h#il.

Kuuldi suudlemist.

»Kuidas elate, Praskowja Wassiljewna ?“ riikis see-
sama hdil. ,,Kas Ludmilla Aleksandrowna kodus on?“

»Leile tulewad woorad,” iitles Bronislaw.

»oee on mamma tuttaw,“ lausus Ludmilla.

A. Mardlane, Kaugel.

[
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anes ja sisse astus wanaldane naisterahwas,
gtsaka keha, walkjate juuste ja waikeste olle-
adega. Nagu oli tal iimmargune, woldiline ja

milla katt raputades. ,,Ma pole teil enam kaua aega kii-
nud. Tahtsin waadata, kuidas elate. Kuidas on teie
terwis 7

»Blan ikka endist wiisi. Tutwustage endid: Darja
Stepanowna Fomina... Bronislaw Mawrikiewi¢ Fal-
kowski. . ¢ ‘

,»Olen wiga roomus teiega tuttawaks saades,” iitles
Fomina, Bronislawi katt surudes.

Tema toon oli wiga mahe.

Bronislaw andis oma pehme tooli Fominale ja to6i
omale puutooli.

»Tanan teid, Bronislaw Mawrikiewic¢!“ iitles Fomina,
pakutud tooli peale istudes. ,Mis teil uudist on, Lud-
milla Aleksandrowna? Ah, teil on ju lilles:d? XKes nad
teile kinkis? Wististi moni austaja, Ludmilla Aleksand-
rowna!“

Fomina tousis toolilt, ruttas kirjutuslaua juurde ja
nuusutas lillesid.

»Missugused toredad lilled!* hiiiid's ta. ,,Kui hésti
nad lohnawad! Ludmilla Aleksandrowna!“

»Bronislaw Mawrikiewi¢i kingitus,”“ wastas Ludmilla.

»Ah, Bronislaw Mawrikiewi¢i kingitus! Aga ma iit-
len teile, Bronislaw Mawrikiewié, teil on maitset! Kui
maitserikkalt ei ole see lillekimp ometi kokku seatud!®

Fomina istus jille oma koha peale.

»Teie olete wist poolakas?“ pooras ta Bronislawi
poole.

g ,,0lgus !

,Seda ma arwasin juba teie nime jirele. Kuidas
meeldib teile Peterburi? Teie wist teenite kuskil ?*

»Ma teenin riigipangas.“

,»Wo0i riigipangas! Teie olete alles noor ja woite weel
kaugele jouda. Mina olen pirit Wologda kubermangust.
Olen lesk, mees on mul juba kuus aastat surnud. Mehest
on mul poeg. Ta on kaksteistkiimmend aastat wana ja
kdib kommertskoolis, — mitte seal, kus Ludmilla Alek-



eb waid teises. Rabelen ja orjan — poja
; ttl.s waikese kapitali jarele, aga protsen-
t1sid adns wike. Mul on neljatoaline korter kaks tuba
on wilja Uuritud, kahes elan ise pojaga.“

,»iis el ole teil kerge, Darja Stepanowna!“ iitles
Bronislaw.

,Kerge ei ole, Bronislaw  Mawrikiewi¢, aga mina olen

wahwa ja 1oon labi. Kas kiite sagedasti teatris, Ludmilla
Aleksandrowna 2

,Aega on wihe,”“ wastas Ludmilla. ,,Kella pool iihek-
sast kuni kella neljani pean igapiew koolis olema. Ohtuti
parandan koolilaste kirjatoid.“

,,Teie saate korda, Ludmilla Aleksandrowna,”“ hiiii-
dis Fomina. ,Teie olete nii hoolas ja tookas. Kui hea,
et teil kodus koik walmis on! Ei mingisugust muret,
ema muretseb koige eest. Praskowja Wassiljewna, teie
olete wisimata inimene!“

Wiimaste sonade juures pooras Fomina ennast Lud-
milla ema poole, kes oli Fomina jarel ka tuppa astunud
ja waikselt tagaseinas olewal toolil aset wotnud.

Wana naisterahwas tostis silmalaud weidi korgemale
ja jai endist wiisi istuma.

,Tulete koju,“ jatkas Fomina oma juttu: ,,ja teil
on lounasook walmis. Ei mingisugust muret! Mina ise
olen ka niisamasugune kui teie ema Praskowja Wassil-
jewna: elan ainult pojale. Aga kas lapsed sellest aru
saawad? Ludmilla Aleksandrowna ei taha mehelegi
minna, sest tal nonda parem.“

Fomina heitis Ludmilla peale paljutihendawa pilgu.
Wiimase niol heljus kerge naeratus.
' ,,Kas teate midagi Maria Nikolajewnast?“ kiisis ta.

,,Mitte midagi ei tea, Ludmilla Aleksandrowna,“ was-
tas Fomina. ,Sest saadik, kui minu juurest ara =so0itis,
mitte midagi ei tea. Tema jirele jooksis {iks {iliopilane
— ta wanemad olid wist juudid olnud. Waat‘, Maria Ni-
kolajewna meeldis talle kangesti. Ma arwan, nad heitsid
wiimaks paari. Selle iiliopilase wanemad on aga wiga
rikkad: neil on oma wabrik Urali peal. Aga ka Maria
Nikolajewna wanemad ei ole waesed. Ma arwan et paari
nad ikka liksid ja elawad niitid kuskil Urali peal.”

sand : gztﬁgg
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Maria Nikolajewna meelejarele,“ lausus
aksin heameelega kuulda, kuidas tema

»Aja Jooksul saame kuulda, Ludmilla Aleksand-
rowna!“ wastas Fomina. ,Kui ta Peterburi tuleb, siis
astub ta kahtlemata minu juurde sisse. Ei tea, kuidas
tal abielu 6nnestas. Ma arwan, ta on onnelik ja mees ar-
mastab teda. Ta on ju nii hea ja peale selle ei ole ka
sugugi inetu.”

»Kas teate (Fomina pooras ennast Ludmilla ema
poole) : ,,Lewkowi¢ on oma naise #ra ajanud ja elab niiiid
Glankaga. Niisugune risu! Omal naine ja neli last, aga
ajab limber selle litaga! Ja missugune kena naine oli
Ksenia Aleksejewna! Eeskujulik perenaine ja hea ema
oma lastele. Wotnud ligi kaks wiiksemat last, aga kaks
wanemat jatnud mehe juurde. Mine tea, kas Lewkowi¢
saadab talle rahagi. Waene loom! Glanka teenis iiks-
wahe kontoris, aga niiiid on koha iiles iitelnud ja elab
Lewkowiéi kulul. Temal on harilikult ikka moni meeste-
rahwas, kes teda iilewal peab. Ta kiis ennemalt minu
juures, aga mina wotsin nouks teda dra woorutada. No,
waat’, kuulge! Ukskord oli meil wiikene kaardiohtu
MjakiSewide juures. Teate, Bronislaw Mawrikiewié¢, mul
on waikene norkus wahel kaarta mingida. Aga mina
mingin ainult wiikeste summade peale. Waat’, meie seal
méngisime kuni hommiku kella neljani. Kui olime lope-
tanud (sel 6htul mina ei woitnud ega kaotanud), kiisin
mina koik woorad jargimooda ldbi ja kutsusin teiseks
neljapdewaks oma juurde, aga teda ei kutsunud. Aru
sai! Wististi sai ta siida sellest minu peale tidis ja sest
saadik ei ole ta minu juures enam kdinud. Wiimasel ajal
on ta tugewaks ja paksuks ldinud, justkui méni... (Fo-
mina ei leidnud parajat sona). Lastele ei teinud Lewko-
wi¢ joulupuudki, — ei olla raha; aga selle paksu ja
vastumeelt Glanka peale kulutab tuhandeid. Sang iiksi
maksnud kakssada wiiskiimmend rubla. Piitha Jumala
Ema! On aga ka inimesi maailmas!“

Fomina pani kied kokku.

,Kuidas see Lewkowi¢ teile dige sugulane on?“ kiisis
Ludmilla.
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) eHlH“O m inu kadunud mehe wenna wooratiitre
mee ‘%W‘am@ omina. ,,Muldu on ta korralik mees ja
U ’MW Oma asju ajama, aga perekonna inimesena
ei kolba ta kuhugi.“

_,0n ju siin rahwameres koiksuguseid koos,“ sonas
Bronislaw piisti toustes. ,,Lastest on kahju. Elage hasti,
Ludmilla Aleksandrowna! Téanan lahkuse eest, Praskowja
Wassiljewna! Olen roomus, et teiega tuttawaks sain,
Darja Stepanowna!“

Bronislaw astus eeskotta. Saatma tuli Ludmilla.
Fomina tuli ka ja seisis ukse peal. Mone silmapilgu pa-
rast oli tal palitu seljas ja kiibar kies.

,Jdallendgemiseni, Ludmilla Aleksandrowna! Jille-
niagemiseni, Darja Stepanowna!“

»Jdallendgemiseni!“ iitles Ludmilla.

,Jallendgemiseni, Bronislaw Mawrikiewi¢!“ hiiiidis
Fomina. ,,Soowin teile kdike head. Loodan, et iiksteist
weel ndeme.“




1v.

Uhel pdewal, kui Bronislaw pangast koju liks, kuulis
ta selja taga kedagi oma nime nimetawat. Ta waatas
iimber ja nidgi Fominat.

,,Tere, Bronislaw Mawrikiewi¢!“ hiilidis Fomina, lai
naeratus huultel.

»Tere, Darja Stepanowna!“ wastas ta.

,»Ma nigin teid seljast, Bronislaw Mawrikiewié, ja
tundsin kohe #dra. Teie tulete wist ametist 7

,Jah. Lahen koju lounale.”

,Kas kaugel elate?“

»Jekaterinhofi prospektil. Mul on seal wiike korter.“

,Kohe iseseisew Kkorter! Bronislaw Mawrikiewic,
teil on muidugi ka oma teenija?“

,Kuidas muidu 1dbi saab.”

,,Olete tiksik ?¢

,,Uksik, Darja Stepanowna!“

,,Ja muidugi, Bronislaw Mawrikiewi¢! Mispédrast siis
mitte korterit pidada, kui see woimalik on ja kui sisse-
tulekud lubawad. Ohtuti woib kidia teatris, ehk mujal.
Teie elate ju pealinnas; siin pole puudu kohtadest, kus
noor inimene woib oma aega 15busasti méoda saata. Teil
on muidugi palju tuttawaid?“

,On ka omajagu.“

,Muidugi, Bronislaw Mawrikiewi¢! Kui noor inimene
liigub, pea ei sigi siis tutwused. .. Teate, Bronislaw Maw-
rikiewi¢, ma kiisin moni piew tagasi Snegirewade juu-
res, — mul oli Praskowja Wassiljewnaga asja. Praskowja
Wasgsiljewna raidkis, et teie olla ldinud piihapdewal koik
ttheskoos 16busoidu teinud linnast wilja ja koju joudes olla
Ludmilla ja teised neiud wiga rahul olnud.“

,,Meid oli kokku kaheksa inimest,“ jutustas Bronis-
law: ,,Ludmilla, tema s6branna Konowalowa, wiikene Eli-
sarowa ja weel iiks neiu. nimega Winogradowa. Meeste-
rahwastest olin mina, minu s6ber Liiwakiili ja siis weel
kaks nende tuttawat. Tuju oli koige aja toesti hea.”

,, Kui kena, kui kena, Bronislaw Mawrikiewié!“ Kkiitis
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zalllﬂldé lla on wiga tubli tiidruk. Ema saab pen-

s 3Ol dst kaheksa rubla kopikatega, aga nad ela-
wad USH&IEEY ja tulewad omaga libi. Koik teenib Lud-
milla. Mina tunnen neid juba kolm aastat. Tuttawaks
saime juhtumise kombel — ma pérast rdidgin teile, Bro-
nislaw - Mawrikiewi¢! Ludmilla ema Praskowja Wassil-
jewna on wiga hea naisterahwas, nii waikne ja tasane.
Teda ei ole kuuldagi. Teeb t66d ja elab ainult oma
tiitrele.

Nad kondisid tasasel sammul. Fomina kandis pikka
musta sametimantlit ja mingisugusest mustast karwa-
nahast talikiibarat. Kaela iimber oli tal skunsist boa ja
kaes rippus must kotikene.

,,Olen teiega taiesti nous, Darja Stepanowna!“ ko-
neles Bronislaw. , Ludmilla on selge, lahtise moistusega
tiidruk ja peale selle ei ole ta sugugi inetu. Tal on ilus
kehaehitus ja toredad liigutused. Aga ma panen iihte
imeks: misparast ei ole ta mehele ldinud? Ta ei ole
mitte paris noor.“

,Ei tea, Bronislaw Mawrikiewi¢!“ seletas Fomina.
,,Wist el ole weel oma leidnud. Aga ega’s ta weel wana pole!
Ta sai jaanipdewaks alles kakskiimmendneli. On see
moni wanadus? Wanaduse parast woib ta weel kaks-
kiimmendwiis korda mehele minna. Mina ldksin mehele
kolmekiimne aastaselt. Teenisin Hellerite juures, Kond-
rati Wassiljewicil oli kaubakontor. Mitte kordagi ei tul-
nud mul motet pidhe, et tahan mehele minna ja hakkan
omale meest otsima. Kui kolmkiimmend aastat wanaks
sain, tuli ka minul see asi ette ja koguni ootamata kom-
bel. Ja missuguse mehe ma sain! Elasime seitse aastat,
siis suri minu mees. Wist oli see Jumala tahtmine. Jai
jarele poeg. Ta on kaksteistkiimmend aastat wana ja
kdib kommertskoolis, — mitte seal, kus Ludmilla Alek-
sandrowna tunde annab, waid teises. Mul on raske, aga
Jumala abiga saan ikka kuidagi labi. Hellerite juures
teenisin kaheksa aastat. See oli rikas maja. Neil oli
kolm tiitart. Koige wanem ja koige noorem laksid me-
hele, aga keskmine, Elma Kondratjewna, ei tahtnud me-
hele minna, kuigi tal oli mitu head tahtjat. Prokuréri
abi Pecénikow palus po6lwili maas, et tulge, Elma Kond-
ratjewna, ometi kord minuga Iéunat sooma restorani,
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aga (t@ whHtnud kuuldagi. Alles praegu piiga. Ta-
gonislaw Mawrikiewi¢? (Fomina tegi kel-
[Aldmilla on parem! Teie 3arge arwake,
Bronislaw—Mawrikiewi¢, et ma Elma Kondratjewnast sel-
lepdarast halwasti motlen. Elma Kondratjewna on hea
tiidruk, siin pole midagi iitelda, aga mehele mina ei taha.
Mind toodi Peterburisse, olin neliteistkimmend aastat
wana ja sain Helleri juurde koogiplikaks. Missugust
teist kohta wois saada iiks rumal kiilaplika? Heller oli
siis alles poismees. Teenisin nende majas kuusteistkii-
mend aastat — seni kui mehele laksin. Ka praegu kiin
tiitarde juures juttu ajamas. Minule radgiwad nad koik
oma asjad &ara ja el warja midagi. Hiljuti Kkiisisin:
,Elma Kondratjewna! Wanemad on teil mélemad surnud,
teised 6ed — mehel: mis ootate ometi teie? Minge iiks-
kord mehele! Mis teie nonda hapnete?“

,,Mis ta teile wastas?“

,Ei iialgi! Nonda on mul parem.“

,Imelik tiidruk! Aga ehk tunneb ta omal mone
wea, olewat ?*

,»Minu teada pole tal iihtegi wiga. Elasin nende
juures kuusteistkiimmend aastat. Aga on ju niisugu-
seid naisterahwaid, kes mehest ei hooli. Ma ei usu, et
Ludmilla Aleksandrowna poleks woinud mehele minna,
kui aga oleks tahtnud. Ta on ilus tiidruk, tark tiidruk ja
* hea tiidruk. Kui histi nad emaga labi saawad! Aga nie,
ei taha mehele minna! Ma usun kindlasti, et ta iikskord
ikka mehele liheb. Nahtawasti ei ole ta weel oma
leidnud.“

Nad joudsid Kolmainu Jumala kiriku juurde.

»Lobusa ja huwitawa jutuajamisega,* iitles Bronis-
law: ,,oleme Gige pika tee dra kiinud. Minu Kkorter on
juba ldhedal, aga wo6ib olla, ehk oli teil tarwis koguni tei-
sele poole minna ?*

»Mina elan Wassili Saarel,“ wastas Fomina. ,,Kii-
sin tohtri juures ja tahan koju minna.“

»oiis on minu kohus teid natuke saata.

»Olge hea, Bronislaw Mawrikiewi¢, kui see teile
waewa ei tee.“

Nad poorasid paremat katt ja wotsid sihi wastu Ni-
kolai silda.

W



n?, oht rikkes — juba neli aastat,“ kaebas

\}§ ohtul tulin koju, niljane. Olin ettewaa-
3 S iihe keedetud muna dra. 0Oo6sel jain hai-
geks ja arwasin, et suren. Hommikuks liks koht natuke
paremaks. Niiiid kéisin tohtri juures. Ta kirjutas mulle
rohu. Saab niha, kas aitab.“

,,Kiill ta aitab, Darja Stepanowna!“

,,Loodan, Jumala abiga ... Ludmilla on tubli tiidruk
ja wiga korralik tiidruk. Tema isa oli salmilaulja pro-
wintsis ja on juba kuusteistkiimmend aastat surnud.
Ludmilla 16petas piiskopkonna kooli, 6ppis seal kroonu
kulul. Oli esiteks opetajaks oma kihelkonna Kkiriku-
koolis, aga sealt tulid nad emaga Peterburisse ja elawad
siin juba kolm aastat. Ludmillakene teenib igapaew, toi-
dab ennast ja oma wana ema. Ema paiuk on kuus ainult
kaheksa rubla kopikatega. Mina tunnen iihte perekonda,
nende nimi on Korniljew. Aleksei Jegorowi¢ oli minu
kadunud mehe hea tuttaw. Teenis kroonu laewal: oli
esite welskeriks, parast — 0konomiks. Koht oli hea. Ame-
tis ainult, kui laew s6idus oli, aga talwel, kui mereso6it
seisis, oli ta tdiesti waba ja elas oma perekonna juures.
Aga palka sai ikka. Waat’, minewal kewadel ta enam
laewa peale ei ldinud ja elab niiiid kodus. Ise terwe ja
paks kui hirg, aga longa ei liiguta. Tiitar teenib tele-
graafi peal. Waat’, tema waenekene teenib ja toidab ter-
wet perekonda. Dezurib teiste eest, et palgale lisa tee-
nida, aga koik ldheb perekonna heaks. Waadake, Bro-
nislaw Mawrikiewi¢, missugused woiwad isad olla!“

»lgatahes on see iilekohus laste wastu.“

»Muidugi iilekohus! Kuidas mina orjan, et aga po-
jale kooliharidust anda ja teda kaswatada! Aga kas ta
sellest aru saab?“

Nad joudsid Nikolai silla juurde.

»Darja Stepanowna!“ lausus Bronislaw, jumalaga
jattes: .,,astuge 0Oige iikskord minu juurde sisse ja waa-
dake minu korterit. Koige parem on tulla peale lounat
kella kuue ajal: siis olen alati kodus.“

,,Tanan, Bronislaw Mawrikiewic¢!“ wastas Fomina.
,,Tulen tingimata. Tahaksin heameelega mndha, kuidas
teie ennast olete sisse seadnud.“



V.

Fomina ilmus umbes nidala piarast.

,,Tere ohtust, Bronislaw Mawrikiewié¢!“ hiilidis ta.
,Ma tulin teie korterit waatama.“

,Wiga hea, Darja Stepanowna!“ wastas Bronislaw
ja aitas kiilalisel mantli maha wotta.

Nad astusid tuppa. See oli wiheldane, pikergune,
iihe aknaga. Seinad olid 166dud walgepohjaga pehme-
wirwiliste tapeetidega. Neil rippusid iiks suurem ja mitu
wihemat olimaali ja moned maastikupildid. Moobliks
oli wanaaegne garnituur L’Empire stiilis. Porandat
kattis wanaldane Persia waip.

,,See on minu woorastetuba,“ seletas Bronislaw.

,Wiike, aga wiga maitserikkalt sisse seatud,” kii-
tis Fomina.

,»Selle moobli parisin oma wanematelt.“

,,Tore moobel, wanaaegne! Wo6i wanematelt péari-
tud! Ruumi kiillalt, sest ega teil, Bronislaw Mawrikie-
wic, suurt seltskonda ei kai.“

Nad astusid edasi — kabinetti. See oli wiahe suu-
rem tuba, pikutijoontega, sinakapohjaga tapeetidega 166-
dud. Akna all seisis mahagonipuust, Kkirsipruuni kale-
wiga kaetud kirjutuslaud ja selle peal piistraamide sees
Bronislawi 6dede ja nende laste pildid. Seinal wastu
lauda rippusid Bronislawi wanemate suurendatud paewa-
pildid. Teise seina dires, aluste peal seisid Adam Micke-
wiczi ja Tadeusz Kosciuszko walgest marmorist rinnaku-
jud ja seintel — Julius Slowacki, Adam Krassinski ja
teiste Poola kirjanikkude ja tegelaste pildid. Pahemat
kéatt seinas rippusid kaks grawiiiiri, tammepuust raami-
des. Uks neist kujutas Poola kuningate lossi ja teine —
Colyseumi waremeid. Paremat kitt seinas seisis diiwan
ja selle kohal seina peal oli 166dud Prantsuse gobeldin.

,Teie kabinett, Bronislaw Mawrikiewié ?“
,»Just nonda.“



iitis Fomina. ,JKoigest on niha, et teil
/Se on. Kui hea on siin istuda ja puhata
eRtstist [

Waadanud ara kabineti, 1dksid nad koridori.

,»Seal on minu magamistuba,“ niitas Bronislaw pa-
hemat kitt seiswa ukse peale. ,,Siis on veel kook ja tee-
nija tuba. Ta ldks pisut walja.“

»Naidake mulle k60ki, Bronislaw Mawrikiewié,“ palus
Fomina.

Bronislaw liikkas ukse lahti ja laskis Fominat sisse
astuda.

,Wiike, aga ilus ja walge,“ kiitis Fomina. Kiillalt
teie jaoks, Bronislaw Mawrikiewié¢! Kiillalt wiikesele
perekonnale.

Nad liksid woorastetuppa tagasi. Bronislaw asetas
Fomina diiwanile, aga ise istus wiiksele toolile.

»,Teil on ilus korter, Bronislaw Mawrikiewié¢!“ hak-
kas Fomina rddkima. ,Nii waikne ja puhas! Kiillalt
teie jaoks, Bronislaw Mawrikiewi¢! Siin woiks koguni
wiikene perekond elada. Kas teate, Bronislaw Mawri-
kiewic: teie korter tuletab mulle Zoppoti korterit meele.“

»Kes on see Zoppot ?“ huwitas Bronislaw.

,»oee on ks minu tuttaw perekond. Denis Iwano-
wic¢ teenib apteegis, prowisori abilisena. Waat’, temaga
iihes elab Aleksandra Iljini§na, priinime ma ei tea. Tema
mees, see tihendab, tema péris mees, kellega ta laulata-
tud, on wana kalts. Ta liks selle wa risu juurest dra
juba neli aastat tagasi ja elab niiiid Denis Iwanowidiga
wabas abielus. Ja kuidas nad elawad! ks siida ja iiks
hing. Ta tahaks heameelega oma piris mehest lahutada
lasta, aga see ei ole ndus ja nonda peab ta waenekene ilma
laulatamata elama. Kuid selle peale waatamata elawad
nad wiaga histi. Ja missugune korter neil on! Kui mén-
gukann! Niihésti Denis Iwanowié, kui ka Aleksandra
Iljini$na on molemad head ja armsad inimesed. Mina olen
nendega tuttaw juba poolteist aastat. Waat’, kiilinla-
paewa ohtul oli neil wiike pidu. Publikut oli kaksteist-
kiimmend inimest. Parast ohtusooki istusime kaarta
mangima ja méingisime kuni kella wiieni hommikul.
Waat’, minul on wiike norkus, et armastan wahel kaarta
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mangfida. 1 9 tul kaotasm ma terwelt kaheksateis

kiimme) lg?) Wist nuhtles Issand mind minu kire
eest. }j@&&? nidalal olid nad minu juures. Denis
Iwanowit aga hea inimene — siin pole midagi raa-

kida, aga Aleksandra Iljinisna meeldib mulle palju roh-
kem. Kui kena ja armas! Nii waikne ja tasane! Teenib
ise ka: tal on koht kontoris. Utleb, et ei taha mehe kulul
elada. Waat’, niisugused armsad inimesed on nad! —
Tulewal siigisel s6idab Denis Iwanowi¢ &dra Tartusse.
Waat’, ta ei saa muidu prowiisoriks, kui peab kaks aastat
iilikooli kursustel kdima. Aleksandra Iljinisna iihes minna
ei saa — litleb: mis ma seal tegema hakkan, mul siin kor-
ter ja koht. Aga kuidas ta kardab Denis Iwanowici eest!
Waat’, see on niisugune, et armastab napsi wotta ja nais-
terahwaste jarele jooksta. Aleksandra IljinisSna {itleb:
,,Ta leiab seal warsti mone teise, woi ta minu juurde enam
tagasi tuleb.“ Kahju waesekesest! Tal on lithike nage-
mine ja kannab selleparast paksu klaasidega prille. Denis
Iwanowic on liiheldane, paks, walgetwerd ja kriasus juus-
tega. Kenad inimesed!“

,,Teil on laialt tuttawaid, Darja Stepanowna !“

,Mina olen seltskonna-inimene, Bronislaw Mawri-
kiewic, aga sissetulek ei luba laialt seltskonnas liikuda . ..
Moni paew tagasi kdisin ma Snegirewade juures, mul oli
asja Praskowja Wassiljewnaga. Waat’, seal kuulsin —
tuli jutu sees ette, — et teie olla minewal pilihapdewal
koik iiheskoos Jukkis kidinud. Kuidas meeldis teile
see so0it?“

,,Oli paris 1obus.“

,Ludmilla oli wiaga rahul. . . Meie oleme isiin kahe-
kesti, Bronislaw Mawrikiewi¢! Utelge mulle otsekohe,
kuidas meeldib teile Ludmilla Aleksandrowna ?

,Usna histi meeldib, Darja Stepanowna! Targa,
lahtise moistusega neiu ja pealegi waga ilus ja proport-
sionaalse kehaehitusega.*

,»,Ta on hea tidruk! Ta on tubli tiidruk! Ja kuidas
ta riides kaib! Just kui moni krahwinna. Koik tema
riided on tema enese ostetud! Ma iitlen, Bronislaw
Mawrikiewi¢: oma raha eest! Peas on tal koik oma juuk-
sed. Meie ajal kannawad mitmed naisterahwad wale-
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'ud on sealt halguse saanud. Ostawad
209, mlne tea, kes neid on enne kannud %

seni mehele lainud ?*

»Mina ei tea ka mispéirast, Bronislaw Mawrikiewi¢!
Aga on ka niisuguseid naisterahwaid, kes ei taha {ildse
mehele minna. Minewa kord ridkisin. ma teile — ehk
mailetate, Bronislaw Mawrikiewi¢ — Hellerite keskmisest
titrest Elma Kondratjewnast. Ta on rikas, haritud,
palju reisinud, radgib mitu keelt. Ei ole kiill just iludus,
aga sellegiparast ka mitte inetu — kuid mehele minna ei
taha! 1Utleb, et iialgi ei ldhe ja et tal nonda parem on.
Ludmilla Aleksandrowna on tubli tiidruk, eeskujulik tiid-
ruk. Ma arwan, kui ta oleks tosiselt tahtnud, siis oleks
woinud ammugi kedagi leida, aga nagu niha, ei taha ta.
Woaib ka olla, et ei ole weel oma leidnud. Koik woib olla !

,,Tosi, tosi! Koik woib olla!“

,»Monikord wo6ib niisugune asi koguni ootamata tulla,“
raakis Fomina edasi. ,,Ma jutustan teile iihe loo, Bro-
nislaw Mawrikiewi¢, kuidas iliks ohwitser naise wottis.
Elab noor preili iihes oma emaga. Pidasid omal koera.
Milgi pohjusel pidid nad koera dra andma ja panid kuu-
lutuse lehte. Waat’, selle kuulutuse peale tulnud noor
ohwitser. Koer olnud talle meele jarele ja ta kiisinud:
,»Kui palju teie tema eest tahate?“ Preili wastanud:
,Mitte midagi. Aga ma anan teile koera lootuses, et teie
teda hasti peate.“ Ohwitser wastanud: ,,Selle peale woite
taiesti julge olla.“ ,,Kas teie ei woiks seda koera kord
ithes wotta ja temaga meie juure tulla?“ , Wiga hea
meelega.“ Ja, waat’, ohwitser tulnud tagasi iihes koe-
raga. Tulnud tagasi weel teist ja kolmat korda. Waat’,
see preili ja ohwitser hakkasid sealtsamast iiksteist ar-
mastama ja wiimaks tegid pulmad. Missugune 6nn wae-
sel tiitarlapsel! Ja koik koera ldbi!“

,,Haruldane juhtumine!“

,,Toesti haruldane juhtumine! Wist oli see saatuse
tahtmine ... Bronislaw Mawrikiewié, mis teie ootate?
Wotke naine ja tehke moni neiu oOnnelikuks. Teie olete
noor, haritud. Teil on hea koht. Teil on oma Kkorter.
Mis teie ometi nonda hapnete? Mis tarwis teie oige elate?
Mis on teil niisugusest elust kasu?“



mise peale pole ma weel iialgi motelnud ! “

1@ sellest, et teie pole weel oma leidnud.
k%zlggé egagi iihes kidima ja kui tiidruk korralik
on, tuleb mastus iseenesest. Naiiteks mina: liksin me-
hele, kui ohn kolmkiimmend aastat wana. Mina armas-
tasin oma meest ja austasin teda, sest ta oli wiga hea ini-
mene. Aga ma pean iitlema: kui ma talle mehele laksin,
ei tunnud ma mingisugust armastust. Kui tahan — ar-
mastan, kui ei taha — ei armasta.“

»See on hea, kui inimene nonda woib.“

,,Igaiiks woib, Bronislaw Mawrikiewi¢! Jain leseks
juba kuus aastat tagasi. Ja kuidas mina elan! Mul pole
olnud kuus aastat perekondlikku elu, aga koige selle aja
sees pole mul olnud iihtegi armastajat — iitlen teile,
Bronislaw Mawrikiewi¢, puhtast siidamest. Ei ole ka
praegugi! Palju leiate weel niisuguseid naisterahwaid
maailmas 7

,Teie olete haruldane naisterahwas, Darja Ste-
panowna!“

,,Ko0ik poja péarast, Bronislaw Mawrikiewi¢! Tema
parast ma orjan. Ja oleks ta weel hea poeg! Niisugune
kutsikas, otsekohe deldud. Kas ta on waart, et tal nii-
sugune ema on?“

Fomina waatas polastusega maha.

»See on teist wiga kiiduwaart, Darja Stepanowna,
et nonda elate ja lapse eest hoolt kannate.*

,Ma elan sellepdrast nonda, et poeg iialgi ei tohiks
minu peale ndpuga niidata.“

,,Kas teie ei tea.“ huwitas Bronislaw: ,kes on Na-
dezda Timofejewna Konowalowa? Nad nidiwad Lud-
milla Aleksandrownaga suured sobrad olewat.“

,lema isa on surnud,”“ seletas Fomina: ,aga ema
elab alles. Tal on kaks wenda — neil on mitu lihapoodi.
Poes nad ise el istu, seal on sellid. Nad on rikkad ja
elawad hasti. NadeZda Timofejewna lopetas giimnaa-
siumi seitse klassi ja wotab niitid muusikatunde. Ta
méangib wiga héisti klawerit. Huwitaw tiidruk ja wiga
hea tiidruk — siin pole midagi iitelda, aga Ludmilla Alek-
sandrowna korwal jadb ta tdiesti warju. Ludmilla Alek-
sandrowna on haruldane tiidruk. Minu silm ei peta: kui




saab temast eeskujulik naine ja maja-
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/ﬁsng_@b digus olla, Darja Stepanowna!

ihd waatas korwale ja waikis mone silmapilgu.

»Bromnislaw Mawrikiewi€,“ iitles ta kindla héiilega,
teisele otsa waadates: ,,séitke iiheskoos weel kuhugi. Teie
woiksite Ludmilla Aleksandrownat, niiteks, teatrisse kut-
suda, ehk ooperisse. Ta kaib toredasti riides, otsekui
moni krahwinna.“ .

,,Hea kiill!“

,Bronislaw Mawrikiewi¢! Arge jitke juhust tarwi-
tamata head tuttawat saada. Uskuge mind: teie ei saa
seda mitte kahjatsema... Aga niiiid, Bronislaw Mawri-
kiewic¢, on mul waja minema hakata.“

Fomina tousis piisti. Tema jirele tousis toolilt ka
Bronislaw.

»,Wiga roomus, Darja Stepanowna, et sisse astusite.
Arge unustage! Olen alati ro6mus teid ndhes ja teiega
juttu ajades.”

,0len wiga roomus teiega tuttawaks saades,“ Bro-
nislaw Mawrikiewi¢! Ma iitlen teile otsekohe: teie meel-
disite mulle juba esimesest silmapilgust.“

»Blage hésti, Darja Stepanowna!“

,,K0'ge paremat, Bronislaw Mawrikiewic! Jille-
nagemiseni!“
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»,Juba mina jille siin!“ hiiiidis Fomina, Bronislawi
teretades, kes talle koridori wastu ruttas.

See oli umbes nidal peale esimest kiilaskaiku.

»Ma iitlesin juba, Darja Stepanowna, et mul alati
room on teid ndha ja teiega radkida,“ wastas Bronislaw.
»Astuge sisse! Kuidas teie terwis, Darja Stepanowna ?*

,,Tanan, Bronislaw Mawrikiewi¢! Terwisel pole praegu
wiga. Ka koht on juba moni aeg parem. Pean kowasti
dieeti.” -

,»See on tarwilik.“

Nad astusid waiksesse saali. Bronislaw asetas kiila-
lise diiwanile.

sDarja Stepanowna!“ algas ta: ,see peab hea asi
olema, misparast teie tdna minu juurde tulite. Teil on
waga saladuslik ndgu.“

,Leie panete seda tdhele!“ hiilidis Fomina ja tema
saladuslik n#doilme muutus laiaks naeratuseks.

,Radkige, Darja Stepanowna! Ilma eeskoneta!*

Fomina tegi tosise néo.

,Waadake, Bronislaw Mawrikiewic¢!“ hakkas ta raa-
kima: ,,mina armastan teid, kui oma lihast poega. Wa-
bandage mind rumalat, harimata naist! Teie meeldite
mulle sellest silmapilgust, kui teid esimest korda Ludmilla
Aleksandrowna juures ndgin. Mina soowin teile ainult
-head. Bronislaw Mawrikiewi¢, teil on naist tarwis, aga
paremat naist kui Ludmilla Aleksandrowna ei leia teie
enam elu-ilmas!“

,Darja Stepanowna, teie tulete kaela kui piissipauk!
Mina ei tea toesti mitte, mis ma teile pean wastama.“

,,Bonislaw Mawrikiewi¢ (Fomina 161 omale wastu
rindu), mina soowin teile ainult head! Arge Jumala pé-
rast arwake, et mind keegi teie juurde saatis. Teie olete
noor; teil on haridus, terwis ja kroonu koht. Aast-aastalt
hakkate ikka rohkem palka saama. Mis teie nonda elate?
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Teised:" ] armukeste jiarel ja lakuwad, aga teil
%7 iis?d ja kui seltskonnas kiite, siis ainult heas
seltshohnas2 Féie elate ihuiiksi omas korteris. Mis on
#isest elust kasu? Mis teie nonda bhapnete?
Teil on kedag1 tarwis, kes teil maja peaks. Teil on tee-
nija, aga kui palju ei ole woora teenijaga hoolt ja muret.
Ma, iitlen teile: paremat naist kui Ludmilla ei leia teie
enam ilma peal.“

,Ma tanan teid siidamest, Darja Stepanowna, sest
ma nden, et teie mulle head soowite. Aga see asi ei cle
mitte nonda lihtne. Keegi ei keela mind naist wotmast,
aga igatahes pean mina enne dratundmisele joudma, et
ma toesti wotma pean (Bronislaw rohutas wiimast s3na).
Teiseks peab naisewotmise juures kolm korda et’zwaatlik
olema.“

,Muidugi, Bronislaw Mawrikiewi¢! Aga Ludmillaga
pole teil midagi karta. Ta on eeskujulik tiidruk ja aus
tiidruk — selle eest woin mina oma pea anda.”

»See koik woib olla, aga mine tea, kas meie ka iks-
teisele kohased oleme?“

,Bronislaw Mawrikiewi¢! Kui noored inimesed cn
korralikkude elukombetega, siis tuleb armastus iseneses®.”

Hoogsalt iitles Fomina walja isuure elutoe.

,,Teil woib jallegi digus olla, Darja Stepanowna, aga
kust teate teie, et Ludmilla ka mind tahab?“

,,Bronislaw MawrikiewiC, teie meeldite temale! Mina
olen elukiipse naisterahwas, minu silm ei peta. Missuagtise
joowastusega raikis ta teist peale Jukki soitu!“

,,Aga siis on weel midagi. Mina olen poolakas ja
katoliku usku, aga tema — wenelane ja Wene usku. Kui
meil lapsed on, siis pean mina nad Wene usku ristima,
sest niisugune on Wene seadus. Kas teate, kuidas poola-
kate juures selle peale waadatakse?

, Tiihi koik, Bronislaw Mawrikiewi¢! Kas see pole
iikspuhas, mis usku inimene on? Minul on tuttaw —
Malanja Petrowna. Tema mehe téaditiitar liks tihele torre-
usulisele, aga elawad héasti.“

,,Jgatahes olen teile wiga tanulik, Darja Stepanowna,
et mulle head soowite. Woib olla, ehk on see toesti Ju-
mala tahtmine, et ma iikskord Ludmilla Aleksandrowna
Snegirewa naiseks wotan. Olgu kuidas on, aga enne pean

A. Mardlane. Kaugel.



3esti digus, Bronislaw Mawrikiewi¢! Kiige

’ €ma pool, kiige teatris, tehke 16busoitusid
— ja ma olen julge, et teie teda armastama hakkate. Ta
ei ole mitte moni tuulepea, waid on tosine tiidruk. Teate,
missugused meie aja naisterahwad on. Ma jutustan teile
iihe loo. Juba wiisteistkiimmend aastat olen ma tuttaw
iihe perekonnaga. Tema oli kingsepp ja tegi sellitega
t6od. Pojad wotsid molemad naised. Wanema poja naine
el meeldi mulle isugugi: salakawal, walelik naisterahwas
ja petab meest iga sammu peal. Noorem tiitar liaks ka
mehele, aga wanem ei ole mehele saanud. Teate, Bronis-
law Mawrikiewi€¢, kuueteistkiimne aasta wanuselt oli tal
romaan. See on meie oma wahel, Bronislaw Mawrikiewié,
sest woi teie seda kellegile radkima ldhete! Neil oli sel-
liks keegi juut. Kuulge, see meelitanud teda enesega iihes
kaima ja petnudki wiimati plikakese dra. Ta radkis
mulle: ,,Ma nutsin siis!“ Aga mis sa ikka teed? Kaua
sa ikka nutad? Niiiid on ta kakskiimmendwiis aastat
wana . Elab praegu iihe poeselliga, aga sellest i ole fema
risule weel kiillalt. Waat’, rahwamajas saanud ta iihe
maeinstituudi iliopilasega tuttawaks ja aiilid kaib selle
juures kodus. Ja siis on tal weel kolmas: ks juudi toh-
ter. TIlus ta pole sugugi, ega ka mitte siimpaatlik. Kui-
wetanud, 16tw ja wastik. Suust kidib alati walja halb
lehk . Aga meeldib meesterahwastele! Utlen :ieile aga,
Bronislaw Mawrikiewi¢: neil on wiga hea pasu, harul-
daselt ilus ja peen. Ka jalg on tal ilus, — woib olla, et
tema jalg meeldib meestele. Aga muidu missagune aus
perekond! Kes teaks arwata, et seal niisugune wdrdjas
on! Ta ise on nork ja wieti ja ei saa peetud — raagib
minule koik ara. Aga wennad ja teine 6de on niisugu-
sed, et keegi ei woi nende kohta midagi halba iitelda.
Waadake, Bronislaw Mawrikiewi¢, missugused on meie
aja naisterahwad! Ludmillast ma usun kindlasti, et ial
mitte midagi sellesarnast ei ole juhtunud.”

,,Teil on digus, Darja Stepanowna! Peab ettewaatlik
olema.“

,,Halba mina teile ei soowi, Bronislaw Mawrikiewi¢!
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H arJa Stepanowna et mulle head soowite.
Aeg annab arutust. Eks waata, mis tulewik toob.“

»Ja muidugi, Bronislaw Mawrikiewi¢. Teie keerlege
woimalikult rohkem Ludmillakese iimber ja ma olen kin-
del, et teie teda armastama hakkate. Mina ise olen wiga
korralik ja aus naisterahwas. Juba kuus aastat ei ole
minul perekondlikku elu, aga ma olen puhas. Ma olen
puhas, Bronislaw Mawrikiewi¢! Kas leiate palju weel
niisuguseid meie ajal? Woi arwate, Bronislaw Mawrikis-
wi€, et ma enesele ei oleks leidnud, kui aga oleksin taht-
nud? Mina olen haruldane naisterahwas!“

,»elle eest woib teid ainult kiita, Darja Stepanowna !

,Minu mees ei olnud sugugi wana ja oleks woinud
weel kaua elada, aga dra suri. Utlesin, kui ldksin papi
juurde hingepalwet tellima: ,,Wist oli see Jumala taht-
mine; ju ta tahtis mind nuhelda.“ Mina olin lihtne toa-
tlidruk, parit maalt. Siin Peterburis oppisin lugema, aga
kirjutama ei Oppinud, — ei olnud tahtmist. Kui mees
maetud oli, laksin panka raha saama — suurt kapitali tal
ei olnud, tema esimene naine raiskas tal palju raha ara
— waat’, seal kiasti mind nime alla kirjutada. Kas usute,
Bronislaw Mawrikiewi€, iialgi ei ole ma oma elus nonda
punastanud, kui sel korral. Omal uhke pliishist mantel
seljas ja ei oska kirjatdhte teha! Tuhat rubla oleksin
annud, kui oleks keegi mulle selle tarkuse pahe pistnud.
Weel iiks teine kord punastasin ma. Meie asutasime
peale 1ounat kuhugile woorsile. Lounaks oli meil suure-
paraline buljong ja elajaliha. Ma s6in kohu kowasti tais
— sel ajal olin terwe ja woisin siitia. Seal, kuhu laksime,
oli jalle laud kaetud. Anti mitmesuguseid kiilme ja sooje
toitusid. Olid waga hésti walmistatud ja maitsesid mulle
nii histi, et jille suure isuga sooma hakkasin. Mees
istus minu korwal, aga s6i 6ige natuke. Korraga mar-
kan, et ta minu peale waatab. Otsekui oleks mind noe-
laga torgatud! Alles kaks tundi tagasi soin kohu tais.
aga niitid ajan jille sisse, nagu ei oleks pdewad otsa
toitu ndinud. Iialgi ei unusta ma, kuidas ta minu peale
waatas. Tundsin, et ldhen n#ost punaseks, panin kohe

3°
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noa ja i fdrwale ja ei so6nud enam midagi. - - Minu
meed Dli kese haridusega, oli ainult kulakaohb kai-
: /Tniaz olf /soliid meesterahwas ja oskas ennast illes
~/2Zmet! poolest oli ta massazist. Tal oli hea prak-
tika — enamasti rikastes majades, kus hésti maxsetl
Kuidas ta mind armastas ja hoidis! Mis ma iial zoowi-
sin, seda ma sain. Waat’, meil oli nonda, et mina tdusin
alati natuke warem diiles, tegin walmis tee ja kohwi ja pu-
hastasin riided. Wiimaks motlesin: ,,Kurat wotku! Ehk
arwab ta, et mina tema iimardaja olen.“ Uhel hommikul
jatsin riided meelega puhastamata ja kui ta parajasti
oma paljaid jalgu teki alt wilja ajas, iitlesin talle: ,,Ma
tdna ei saa. Puhasta Oige ise dra oma riided. Ka minu
riideid on siin suur hunik puhastamata.“ Wiskasin talle
katte kolm kortsikut, mis ko6ik olid alt porised, ja kaks
paari saapaid. Niipea kui seda iitlesin, kargas woodist
wilja. ,,Kohe, mu kallike!“ Silmapilk haaras harja, pu-
hastas dra oma riided ja ka minu kolm kortsikut ja kaks
paari saapaid.” Peale selle ei lasknud ma teda iialgi enam
riideid ja saapaid puhastada, waid tegin seda alati ise
Woodis oli meil udusulgedega polsterdatud madrats. See
oli raske ja mina seda tosta ei joudnud. Ainult selle wiis
tema wilja, aga koik muu tegin mina. , Kohe, mu kal-
like!“ Oleks mul weel iiksainus kord tulnud méte, et
olen tema teenija! Elasime histi, puudust ei tunnud, aga
ara suri. Wist oli see Jumala tahtmine.“

,,Teil on elus palju muret ja kurbtust olnud, Darja
Stepanowna,” raidkis Bronislaw: ,,aga olete ometi suut-
nud koigile eluwintsutustele wastu panna ja olete ener-
giline ja tragi pealegi.“

,,Mis teha, Bronislaw Mawrikiewic¢!“ wastas Fomina.
,,K0ik on Jumala piiha tahtmine ja tema iiksi teab, mis
ta kellegile annab. Jumal on aidanud ja Piiha Jumala
Ema — kaitsenud. — R&dgin teile, Bronislaw Mawrikie-
wi€, kuidas ma mehele sain. Mina teenisin Hellerite juu-
res ja olin juba kolmkiimmend aastat wana, aga waata-
mata oma aastate peale polnud ma weel kedagi tosiselt
armastanud ega olnud mul ka iihtegi armukest . Mul pole
oma eluajal armukest olnud — usute seda, Bronislaw Maw-
rikiewi¢? Waat’, Helleril — teda hiiliti Kondrati Wassil-
jewi¢ — oli soolte ummistus ja walutasid puusad, aga
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min nﬂn"ﬂm ey oli massazist. Seal Hellerite majas nigi
ta miad &t korda. Ta oli sel ajal lesk. Esimese
naisegd i)/tal onne: see oli joodik, raiskas tal palju

ptg] wiimaks dra. Piarast koneles ta, ma meel-
dinud talle sellest silmapilgust, kui mind esimest korda
nigi. Kui rohkem tuttawaks saime, palus ta luba minu
tuppa tulla. ,,Olge lahke, Awdei Spiridonowic¢!“ Istu-
sime minu toas tiiki aega ja joime teed. Pirast raakis
ta mulle: ,,Niipea, kui ma sinu tuba nigin, téotasin ma,
et ma sealt enam iialgi wilja ei ldhe.“ Teisel piaewal
kiisis ta minu kiest, kas ma ei tahaks tema naiseks tulla.
Mina tundsin teda kaunis wihe, aga ta meeldis mulle —
oli soliid meesterahwas ja wiga hea inimene. Kuu aja
parast olid pulmad. Elasime omaette korteris: meil oli
kolm tuba ja kook. Mehel oli hea praktika ja meil pol-
nud millegist puudu . Seitsme aasta parast suri ta. Ma
olin kurbtusest maha rohutud. Matsin ta wiga ilusasti
maha, sest ta oli seda wairt.“

,»oaatuse kiest ei padse keegi,“ lausus Bronislaw.

sdumala piitha tahtmine!“ ohkas Fomina.

Teenija, kellele Bronislaw juba waremalt oli iitelnud,
ilmus saali ja t6i kandiku peal teed, keedist ja Inglise
biskwiite.

,,0lge lahke, Darja Stepanowna!“ pakkus Bronislaw.

,,Woi koguni keedist on teil, Bronislaw Mawrikiewi¢ !
hiiiidis Fomina.

,Nagu nidete, Darja Stepanowna! Olge lahke ja
wotke ette!“

Fomina, teetassi wastu wotnud, hakkas keedist
tostma tillukese taldriku peale.

,, Kui hea ja maitsew!“ hiiiidis ta, keedist proowides.
,,Moned panewad sisse liiga palju suhkrut, aga siin on
paras jagu. Ka keedetud ei ole iilemddra. Kas ostsite,
woi lasksite kodus keeta ?¢

,,Mulle saadab iga aasta minu wanem 6de — ta on
mehel Podolia moisnikul. Neil on suur aed, kus kaswa-
wad lopmata ilusad ploomid, kirsid, dunad.*

,,Ja muidugi, Bronislaw Mawrikiewi¢! Misparast siis
mitte saata, kui omal on. Woi teie 6de moisnikul mehel!
Téahendab, teil on hea perekond. Kuigi ma teid ei tead-
nud, aga juba esimesel nigemisel motlesin ma, et pcate
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agt| perekonnast. Teie olete alles noor ja jouate
FKpugele . Koigepealt on teil tarwis hea, tubli
(g% /paremat, kui Ludmilla Aleksandrowna, ci lela
raailma peal.”

,Hea naine, Darja Stepanowna, on niisama Xui
onneloos.“

,,Teil on tiiesti digus, Bronislaw Mawrikiewi¢! Nii
kuidas ta kellegile juhtub. Wotad, aga mine tea, mis-
suguse sa saad. Pealtnidha on neiukene nii kena, iius ja
armas, aga saab ta mehe kitte, siis nditab warsti oma
Oiget niagu. Oot’, ma ridgin teile, Bronislaw Maw:1kiz-
wi¢, kuids Heller naise wottis. Ta kiis iga aasta Saksa-
maal ja sealt ta toigi kaasa. Kaks aastat elas ta temaga
nondasamuti, iiiiris talle korteri ja andis iilespidamise.
Enne seda elas Heller dige lodewat elu. Kord oli tal ko-
guni kolm-armukest. Mis tal wiga oli neid pidada, ta oli
ju rikas. Tal oli suur kaubakontor, miiiis merewizie siisi
ja sai madratut kasu. Aga kui ta selle Saksamaalt toi,
siis likwideeris ta koik teised ja peale tema ei olnud tal
enam ilihtegi. Monikord kais ta ka Helleri juurss, aga
ainult pdewal. Heller wottis teda siis wastu kabinetis
ja raidkis temaga. Kiima pidi ta tagant trepist, Helleri
poolt oli teenijatele kowa kisk antud teda eestuksest mitte
sisse lasta. Magamisetuppa ei tohtinud ta oma jalga
tosta. Ukskord — ma olin seal alles moned kuud — tuli
ta hommikul, tal oli waja iihe asja parast Helleriga rutu-
liselt radkida. Kondrati Wassiljewi¢ magas alles. Ta
palus mind iitelda, kas Heller ei lubaks teda astuda maga-
misetuppa. Mina iitlesin, ja siis Kondrati Wassiljewic
lubas teda tulla. See oli ainus kord. Kui ta oli temaga
nonda elanud kaks aastat, pani ta teda mehele — kindral
Belogubowile. See mehelepanemine oli nondasamuti, sest
selle kindraliga ei elanud ta mitte iihte tundi. Wana kind-
ral sai Helleri kdest muidugi kena summa raha, ja mis
tal muud tarwis oli! Warsti suri ta ara, ja siis laskis
Heller ennast temaga laulatada — sellega, keda Saksa-
maalt t6i. Laskis laulatada ja tegi toredad pulmad.®

,,Aga misparast Heller teda kohe &ara ei wotnud?“
paris Bronislaw.

,,Waadake, Bronislaw Mawrikiewic¢!“ seletas Fomina:
,,alguses ta temale ei kolbanud, sest ta ei olnud mitte pa-
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_ ¢z iy = wois olla. Kondrati Wassiljewi¢ raakis
péras‘°¢/m simésest silmapilgust, kui teda ndgin, meeldis
da, et ma ei teadnud, kus ma olen wo6i mis
minuga siinnib. Ma wandusin, et kas peaksin oma terwe
waranduse jatma, aga ilma temata ma Berliinist dra ei
soida.““

,Kindrali leske wois juba eesuksest sisse sasta,” ta-
hendas Bronislaw.

»Ta oli hea naisterahwas,“ jatkas Fomina: ,,puhas,
korralik ja wiga hea perenaine. Wene keelt radkis ta
halwasti — nad raidkisid omakeskes alati saksakeelt. Oli
hele ja walge, nagu moni ladwa 6un. Heller elas temaga
laulatatult kaheksateistkiimmend aastat, siis suri proua.
Ise elas peale selle weel seitse aastat, aga niiiid on ka tema
juba kaks aastat surnud.® ;

»Wiga huwitaw, Darja Stepanowna!“ lausus Bronis-
law. ,,Kas tohin teile weel teed pakkuda, Darja Stepa-
nowna ?“ )

,Tanan, Bronislaw Mawrikiewi¢!“ wastas Fomina.
,Ma pean iikskord minema hakkama. T#na olen wist Kkiill
teie kohu tiihjaks radkinud.

Ta tousis diiwani pealt piisti.

,Darja Stepanowna!“ iitles Bronislaw: ,teie juttu
kuuldes ei 1ahe koht iialgi tiihjaks, waid saab selle asemel
koguni tais. Olen alati ro6omus teid ndhes.”

Ta wiis kiilalise eeskotta ja aitas talle pliishist
mantli selga.
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Fomina ilmus jalle kahe niadala parast.

Bronislaw Mawrikiewi¢!“ algas ta: ,,misparast ei kai
teie enam Ludmilla Aleksandrowna juures? Ta on nii-
sugune kena tiidruk! Misparast hoiate ennast temast
eemale 7

,,Eksite, Darja Stepanowna, kui arwate, et mina te-
mast meelega eemale hoian,“ wastas Bronislaw. ,,Mul kii-
sid siin sugulased ja teate isegi, kui keegi prowintsist siia
soidab, pead olema koik aeg nende kalkus.

,sMuidugi moista, Bronislaw Mawrikiewi¢! Niiiid on
teil jalle aega: &arge jiatke Ludmilla juurde minemata!
Kutsuge teda jalutama, wiige kinosse, teatrisse — kas
kohti wahe on, kus kiia woib! Waat’, teie Opite teda selle
juures tundma ja niete warsti, et minul Gigus on. Mina
olen elukiipse naisterahwas, minu silm ei peta.”

,Piiian teha teie hea nou jiarele. Aga iihte peate
mulle lubama, Darja Stepanowna: teie ei tohi Ludmilla
~ Aleksandrownale mitte poole sonagagi mirku anda, et
meie wahel niisugused koned on. Wai ehk olete juba
raakinud ?¢

,,Jumal hoidku!“

,See on hea! Waatame, mis tulewik toob.

,Muidugi, Bronislaw Mawrikiewi¢! Aga mina iitlen
teile: paremat naist, kui Ludmillakene, teie enam ei leia.“

,,Kas olete toesti kindel, Darja Stepanowna, et temal
ei ole elus midagi juhtunud ?*

,,Kindlasti ma ei tea, aga ma usun, et tal mitte midagi
ei ole juhtunud. Aga kes teab? Halba ei ole ma temast
kuulnud kellegi kdest. Aga woib siiski olla, et ta noores
polwes on kedagi armastanud... Ma riadgin teile iihe
loo, Bronislaw Mawrikiewi¢! Siin Peterburis on stjawie
kool ja seal teenib keegi Busdorin — mingisugune iilewaa-
tajana woi muu ametimehena, iihe sonaga lihtteenijana.
Sojakooli iilemaks oli wana kindral, aga sellel Busorinil
oli tiitar. Noh, waat‘, see wana kindral hakanud seda
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tiita E B a. Saate aru? Aga see koik siindinud
wanes Faodmisel. Kindral annud wanematele parema

igem wahekord kindraliga kestnud umbes aasta.
Noh, selle jarele wotab see tiidruk kitte ja hakkab iihte
iiliopilast armastama. Aga see oli dige waene iilidpilane
ja pidanud waesuse parast koguni dppimise pooleli jatma.
Waat’, tema sellle wana kindrali juurde iiliopilase eest pa-
luma. Ja kindral muretsenudki iiliopilasele koha. Selle
peale heitnud nad paari. Niiiid elawad nad juba mitu aas-
tat. Ja kuidas nad elawad! Uks siida ja iiks hing. See
iiliopilane joudis ametis, mida see wana Kkindral talle
muretses, Oige ruttu edasi ja saab niiiid juba head
palka. Aga BusoOrini tiitar, kui mees hakanud rohkem
palka saama, litelnud oma koha iiles ja elab niiiid nonda-
samuti. Mistarwis ta weel teenida, kui mees juba isegi
head palka saab?“

,»Ei tea, kas ta pidi m-lle Busdrina oma peigmehele
ka dra radkima, et ta selle wana kindraliga elas?“ kiisis
Bronislaw wéikese waheaja jarele.

, K01k radkis #dra, Bronislaw Mawrikiewi¢!“ wastas
Fomina. ,Ko6ik! Ko6ik! Noh, mis tal isedralist raakida
oligi? Ega ta polnud ju kellegi hukkaldinud tiidruk. Elas
ainult selle wana kindraliga, s6jakooli iilemaga, aga teisi
tal kedagi ei olnud. Ja mis seal imestada! Tema oli noor
ja eluroomus, aga see wana kindral hakkas teda armas-
tama. Wanemad teadsid seda ja ei keelanud mitte. Wana
kindral muretses ka nende eest ja aitas nad paremale
jarjele.”

»Kuidas keegi asja peale waatab,” lausus Bronislaw.

,,Muidugi, Bronislaw Mawrikiewic¢!“ kiitis Fomina.
Waat’, see iilidpilane ei polganud teda siiski! Annud talle
koik andeks. Niilid elawad nad ilusasti ja rahulikult. Uks
siida ja iiks hing! Neil on oma korter Kolomenskaja peal
ja oma majapidamine. Keegi ei w6i neist midagi halba
iitelda.“

,,Jgaiiks ei suuda mitte andeks anda,“ tihendas Bro-
nislaw.

,Andeks anda woib igaiiks,“ seletas Fomina. ,Kui
teie oma naist armastate, siis suudate talle alati andeks
anda. Paljugi, mis woib inimese elug juhtuda. Ma ridgin



00, Bronislaw Mawrikiewi¢! Siin Peterbulls
iFiser. Tema wottis naiseks ithe ametniku tutre.
@soittalles noor, kdigest kaheksateistkiimmend aastat
wana. Noh, kuulge! See ohwitser saadetakse ametiasjus
moneks kuuks Arhangelskisse, aga naine, see noorukene,
jaab siia. Ise elab seal, aga naisele saadab iga kuu rah_a.
Kui palju ta ikka wdis saata, sest teada, kui suur ohwit-
seri palk on? Aga tema on nii noor, nii lustiline. Tahab
ilusaid riideid, tahab teatris k#ia. Waat’, seal saab ta
tithe rikka mehega tuttawaks ja see hakkab teda meeli-
tama. Esite hakkab see ohwitseri prouakene rahakitsi-
kuses tema kiest wolgu wotma, aga wiimaks laheb asi
niikaugele, et sdidawad seltsis Piileami saarele. Noh,
saate aru, Bronislaw Mawrikiewié, seal oli neil siis juba
koik. .. Tulid sealt tagasi, aga tutwus kestis edasi. Mine
tea, kes sellest mehele kirjutas Arhangelskisse, aga akit-
selt ilmub mees koju ja hakkab tema waesekese kdest aru
noudma. Ja kas teate, Bronislaw Mawrikiewi¢? Tunnis-
tanud koik puha, kuidas oli ja mis oli, puhtast siidamest.
Waadake, missugune meeleausus !

,Wist nagi ta, et salgamine ei aita.“

,Mine tea, kuidas see oli, Bronislaw Mawrikiewic,
aga moni teine ei oleks ilma peal iitlenud. Olgugi, et ta
mehe selja taga pattu tegi, aga ometi oli ta aus naisterah-
was ja kui mees aru noudis, ei salganud midagi maha.“

,,Mis tegi mees?“

»Mees annud talle koik andeks — selle eest, et ise
puhtsiidamliselt iiles tunnistas.“

,Nagu naha, armastas see mees oma maist liig palju.“

,,Bi woi ikka nii karmilt otsustada, Bronislaw Mawri-
kiewi€. Paljugi, mis ilmas woib juhtuda. Mees soitis
pikemaks ajaks #ra, aga tema oli nii moor, nii, lustiline.
Iga noor inimene tahab elada. Ja mis on siis dige ohwit-
seri palk? Kui palju ta naisele ikka wois saata? Kuidas
sa sellest natukesest saad elada ja riides kaia ?“

»Palju oleneb ka fsellest, missugune moraal kuskil
seltskonnas walitseb.*

,Muidugi, Bronislaw Mawrikiewi¢! Maailmas elqa-
wad ju wiga mitmesugused inimesed. Ma riaigin teile
iihe loo. Mul oli sébranna — me saime juba siis tutta-
waks ja sdbraks, kui ma alles tiidruk olin. Tema liks
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meh gi)woi ensele ette kujutada, Bronislaw Maw-
rikie 5 ta oli! Piltilus! Niiiid on ta juba kolm-
kiim aieksa aastat wana, aga ta on weel praegugi
ilus. onnetu inimene: tal on 6el mees. Toores, dki-

line. Peksis teda sagedasti, monikord koguni rihmaga. -
On juba monda aega peast pool-néder. Perekondlikku elu
ei ole neil enam mitu aastat. Noh kuulge, Bronislaw
Mawrikiewi¢! Nime ma ei nimeta — see on teile ju iiks-
puhas . Kas pole tosi, Bronislaw Mawrikiewi¢? Ta on
minu parem sober ja usaldab mulle koik oma saladused.
Noh waat’, temal oli romaan. See algas juba siis, kui
mees alles terwe oli. Sellesamas majas elas lesk mees-
terahwas. Korterid olid iihe ja sellesama trepi peal.
Waat’ tema, see minu sobranna, hakkaski selle lese
meesterahwaga elama, said kuskil paigas kokku. Aga
keegi ei usu temast niisugust asja. See on niisugune
naisterahwas, et kellegil meelegi ei tule tema peale nipu
otsaga niidata. Mina olen ainukene hing maailmas, kes
seda teab. Minule raagib ta koéik dra. Ja mina ei ole sel-
selt kellegile radkinud, ainult teile riddgin. Aga temale
on see andeksantaw. Teie el woi omale ette kujutada, mis-
sugune mees tal on. See pole kellegi inmene: see on mets-
elajas. Ja kuulge! Uhendus selle lese mehega kestis tal
mitu aastat. Parast kolisid nad sealt korterist wilja ja
nonda 16ppeski nende wahekord. Peale selle ei olnud tal
kolm castat kedagi, aga niiiid elab ta iihe politsei prista-
wiga. Suur, tugew mees.

,;On see pristaw naisemees ?“

,»Wististi on. Nihtawasti ei armasta ta oma naist,
aga mine tea, ehk armastab. Teate ise, Bronislaw Mawri-
kiewi¢, miitidsel ajal on paljudel naisemeestel ka weel
feised, kellega elawad.*

,Kas teie sobrannal on oma mehest lapsi?*

,On, Bronislaw Mawrikiewi¢! Neli last. Neist on
korda ldinud ainult kaks nooremat. Wanem poeg on nii-
samasugune krants, nagu isagi. Ka wanem tiitar pole
midagi widrt: harimata, lohakas ja kergemeelne plika.
Aga, Bronislaw Mawrikiewi¢, see on temale andeksantaw.
Missugune halb mees tal on! Praegu on ta peast loll. Aga
tema on tugew, terwe naisterahwas ja tahab elada. Waat’,
minul ei ole kedagi. Olen juba kuus aastat lesk, aga ei ole
kedagi! Kas on palju niisuguseid naisterahwaid, kui
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mind% [\$l| abwate, Bronislaw Mawrikiewié, et ma ene-
¢ mmﬁ Kb6ik poja parast! Aga kas see lurjus
sellesth\das 886 ? Kas ta on niisugust ema waart?”

Fomima waatas pdlastusega maha.

»leie elu ei ole kerge, Darja Stepanowna!“

,»Ei ole kerge, Bronislaw Mawrikiewi¢, aga Iumal on
aidanud! Teen t66d ja saan ikka omaga ldbi. Niitid on
teil aega, Bronislaw Mawrikiewi¢! Kiige sagedamini
Ludmillat waatamas. Kutsuge teda teatrisse, kinosse.
Kiige jalutamas. Warsti opite teda tundma ja néete, et
- minul Gigus on. Teie wotate ta &ara, Bronislaw Mawri-
kiewi¢ —- selles olen ma kindel! Aga niiiid on mul aeg
minema hakata. Elage hésti, Bronislaw Mawrikiewic!*

,Jallendgemiseni, Darja Stepanowna! Té&nan teid
heade soowide eest!“



VIIIL.

Kell sai neli ja to0 riigipangas Ioppes. Bronislaw
wottis palitu ja kiibara, et Liiwakiili juure minna, kellel
oli siindimisepdew. Lounat pidid nad s6oma kahekesi,
aga ohtuks oli kutsutud suurem seltskond.

Bronislaw pooras Sadowajat mooda iiles, sest Liiwa-
killi elas Sergiewskaja peal. Aprillikuu oli kides. Pée-
wad olid juba pikad ja piikese loojaminekuks weel palju
aega. - Saanud natukese maad edasi ldinud, nigi ta oma
eel, teinepool uulitsat naisterahwast, kes kandis halli, li-
heldast palitut ja musta dlekiibarat. Kies oli tal hulk
mitmesuguseid pakikesi. Naisterahwa kehakuju ja kon-
nak tundusid talle tuttawatena.

,Kes ta woiks olla?“ pani ta enesele kiisimuse ette.

Wastu tuli keskmise kaswuga, niiri habemega must
mees, aastat nelikiimmend wana. Seljas oli tal must pa-
litu ja peas wolditud karakulmiits. Sammu wiis nais-
terahwast eemal jii ta seisatama, wottis miitsi peast ja
teretas.

Naisterahwas ei wastanud — ndhtawasti ei olnud
ta teda miarganud; aga juba mone sammu jarel seisatas
ta ja waatas tagasi.

See oli Ludmilla!.

Meesterahwas, kes teda silmist ei lasknud, wottis
uuesti miitsi peast ja teretas teist korda, sealjuures sii-
gawasti kummardades.

Silmapilkselt hakkas Ludmilla nigu naerust ja hea-
meelest lokendama, kuna ta ise wuulitsal seisma jii.
Fea tagasi poordud, pakid kies, silmitses ta musta
meest, kelle ndole oli ilmunud pehme, tagasihoidlik nae-
ratus. Nonda waatas ta teda silmapilgu, teise, kolman-
dama. Wahetanud meesterahwaga pilku, hakkas ta jille
edasi minema. Warsti waatas weel teist ja kolmat
korda tagasi, sellesama r6omust lokendawa nioga.

Bronislawi waldas wiikene erutus ja ta jalad hak-



kasig inj\ lilkkuma. Ta tahtis Ludmillat X0l
pliid tenia otsa waadata ja teda teretada, kuid
erut ¥o ta jattis selle motte.

2 eele Fomina. Kuidas oskas see eit ometl
Ludmillat kiita! Kiitis nonda, et suu wahutas. £

Ludmilla, jéudnud trammi juure, kadus oma paki-
kestega wagunisse, mis kohe liikuma hakkas.

Polnud kahtlust, et Ludmilla selle musta, niiri ha-
bemega mehega histi tuttaw oli. Suurt haridust ja in-
telligentsi tema wilimus ei tunnistanud. Ta pidi olema
monest lihtsamast kihist — niisama nagu Ludmillagi.

Poole tunni parast oli ta Liiwakiili korteris. :

,,Juhtusin parajasti peale,“ hakkas ta rdakima: ,kui
m-lle Snegirewa iihe oma austajaga uulitsal kogemata
kombel kokku sai.

,,Mis sa seal siis nagid?“ kiisis Liiwakiili.

,Isedaralist mitte midagi. Talle tuli wastu kesk-
ealine, niiri habemega must mees, kellele ta ndib wiga
meeldiwat. Ka Ludmillakese r6om ei olnud wiike seda
musta meest nihes. Aga ometi on maailmas inimene,
kes meid tahab wigisi paari panna.

,,Asume lauda!“ kiskis peremees.

Lounaks oli kolm rooga. Kboige enne tuli Liiwimaa
odrajahu kort, roosa koorega, mida Liiwakiili waga ar-
mastas; siis tuli metsikitse praad, weini soustiga, ja
koige wiimaks — mokkakohwi, ounakookidega. Kui s66-
maaeg mooda oli, tousid nad lauast ja ldksid kabinetti.
Liiwakiili istus tugitooli ja pani sigari suitsema.

»Ma loen sulle midagi ette,“ iitles ta natukese aja
_parast.

Suitsewat sigarit ndpu wahel hoides liks ta kapi
juurde ja wottis sealt kollase kaantega, koitmata prant-
suskeelse raamatu, mis kandis pealkirja: ,,Napoleon et
les femmes“. Sellepeale liks ta oma koha peale tagasi,
16i raamatu lahti ja luges:

»Kui ta kuulda sai, et Josephine on tema &raolekul
abielu rikkunud, sai ta wiga wihaseks ja wottis nouks
lahutada lasta. Kartes, et ta wihatujus ennast taltsutada
ei joua, liks ta oma tuppa ja lukustas ukse. Josephine
koputas mitu korda ukse pihta ja palus sisse lasta. Ta
oli polwili ja tema nuuksumised olid kuulda. Napoleoni
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ks : ei hiidlt ega wastust. Nonda kestis
see té&r iewa. Kui Josephine nidgi, et mingi asi ei
=ts mouks dra soita. Aga tema toaneitsi

tud uksejuurde, kes, ema korwale polwili lastes, ka pa-
luma hakkasid, et ta ukse lahti teeks. Uks lidks lahti.
Napoleoni nidol wois lugeda walust woitlust ja kannatust.
Ilma et oleks sona lausunud, laotas ta kied laiali. See
oli andeksandmine.*

Ta pani raamatu kinni ja hakkas jalle sigarit
tombama.

»Mis maksab niisugune andeksandmine?“ riaikis
Bronislaw, diiwanil istudes. ,Kaheteistkiimne aasta pai-
rast toukas ta Josephine ometigi dra, et kuueteistkiimne-
aastast Austria keisri tiitart Marie-Luiset kitte saada.®

»Aga Wene sGjakidigu ajal,“ lausus Liiwakiili: ,ja
ka pirast weel Pariisis oli tal Poola krahwinna Wa-
lewska. Oma wanamees teadis kiill, aga waatas ldbi
sormede.“

»Mis tédhendab iiksainus Walewska?“ hiiiidis Bro-
nislaw. ,Keegi, kes Napoleoni eraelu uurinud, on tema
lugemata armulugude iile kaks paksu raamatut Kkirju-
tanud.“

»Oota,”“ iitles Liiwakiili piisti toustes: ,,juhtumisi
sain ma tuttawaks inimesega, kes sulle woib kasulik olla.
Sa pead oma analiiiisi 16pule wiima.“

Ta tousis iiles, walas klaasi Madeirat ja hakkas
wiina jooma.
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See oli wiisakas inimene ja teadja inimene, keda
Liiwakiili Bronislawile juhatas.

,,Ludmilla Aleksandrowna isa,“ jutustas ta: ,oli
salmilaulja Nikolai Imetegija kiriku peal Matassowos.
Ta oli pikk walgetwerd mees, lopsaka walge habemega,
aga ei lasknud oma habet pikaks kaswada. Temal oli
onnelik iseloom, waikne, roomus, rahulik. Raidkis wiga
wahe. Armastas riitibata, kuid tegi seda alati {iksipaini.
Kui tal pea soe oli, ldks ta majast eemale, kas metsa woi
lageda wilja peale, ja ilutses seal oma ette. Mitukorda
jai liturgia kirikus pidamata, sest Aleksander (nénda
teda harilikult nimetati), oli dra ldinud ja keegi ei tead-
nud, kust teda otsida. Selle peale waatamata sai ta
preestriga hasti 1abi, sest ta oli waikne ja jarelandlik.
Kui preester midagi iitles, punastas ta ainult ja ei raaki-
nud iialgi wastu.”

,,Preestril oli teenija, nimega Parasa, sealtsamast
kiilast parit, talurahva laps. Preestri abikaasa oli teda
juba wiikesena oma juurde wotnud ja pidas teda oma
kaswandikuks. Aga seal tuli nali! Uhel ilusal paewal
tuli ilmsiks, et Parasa on raskejalgne. Hakati kohe
siiidlast otsima. Kes on siiiidlane? Ei keegi muu, kui
Aleksander! Preester ja tema abikaasa panid peale, et
ta peab tiidruku dra wotma. Ja wottiski dra. Siindis
titar. Isa armastas teda wiga. Aga ta ise ei elanud
kaua ja suri, kui Ludmilla alles kaheksa aastat wana oli.
Peale mehe surma liks Parasa jille preestri juure tee-
nima.*

,Ludmilla kaswas iiles iihes preestri lastega. Preestri
soowitusel woeti teda wastu piiskopkonna kooli kroonu
kulu peale. Kui ta kooli ldbi tegi, sai ta sellesama Mi-
tassowo kiriku kooli peale opetajaks ja oli seal mitu
aastat. Pirast sai Peterburisse koha ja sest saadik ela-
wad emaga siin.“
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O(g Mitassowos igaw, aga selle eest on kooli-
Hil Ik@ suwi prii. Siis elas Ludmilla n#dalate
Roneaz tattawate pool, ehk wottis ekskursioonidest
R8¢ eturoomus tiidruk ja austajaid oli tal alati.”

,,Ehitas seal kirikut keegi Podgurin, Iwan Jegoro-
wié. Ludmilla Aleksandrowna oli talle wiga meelejirele.
Podgurin tassis talle alati shokoladi, kompwekka ja kin-
kis mitmesuguseid asju. Ludmilla edwistas temaga, aga
muud midagi nende wahel ei olnud. Kuid selle eest meel-
dis Ludmillale kangesti liks ohwitser. See mootis suwel
Matassowos maad. Korteris oli koolimajas ja seal ta
saigi Ludmillaga kokku. Nad kéaisid alati iihes. Kui
maamootmine 16ppes, soitis ohwitser jille Peterburisse,
aga kais Matassowos weel paar korda tagasi. Niisama
soitis ka Ludmilla Aleksandrowna monikord Peterburisse
ja sai seal temaga wististi kokku. Aga paari nad ikkagi
el heitnud ja ohwitser olla warsti iihe teise wotnud. Lud-
milla ei ole aga senini mehele ldinud ; ndhtawasti ei taha.“

., Wististi kiill,“ lausus Bronislaw.

Ta lopetas selle jutu ja nad hakkasid raaklma teis-
test asjadest.

A. Mardlana. Kaugel. A
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Bronislaw ja Liiwakiili jéudsid mdlemad digel ajal
kohale. Laew oli juba auru all ja ootas reisijaid. Nad
istusid laewa laele pingi peale ja hakkasid suitsetama.

Huljus juba teine wile, aga reisijad kogusid weel
iihtesoodu. ;

Korraga peatus Bronislawi pilk inimesepaari peal,
kes woorimehega juurde soitis. Naisterahwas oli Lud-
milla! Tema korwal istus seesama must, niiri habemega
mees, keda ta aprilli kuul Sadowaja peal ndgi Ludmillat -
teretawat.

Woorimees jai laewa ette seisma.

,,M-lle Snegirewa,* iitles Bronislaw tasakesti.

Liiwakiili waatas, aga ei lausunud midagi.

Tulejatel oli hulk pakkisid kaasas. Ludmilla wottis
wiahemad, meesterahwas — suuremad ja nad astusid
laewa laele.

Ludmilla oli n#ost taielikumaks ldinud. Ta kandis
tuliuut sinise-halli-walgekirja suwemantlit ja laiaddrega
walget suwekiibarat, kahe wiikese sinise Oiega. Mees-
terahwal oli seljas mustjas-hall iilikond ja must suwepa-
litu. Peas oli tal hall kiibar; kaelas — mahakeeratud
krae ja ees potisinine lips.

Bronislaw ja Ludmilla nigid teineteist. Bronislaw
tousis piisti ja kummardas.

,,Ka teie soidate ?“ kiisis Ludmilla jo ulatas teretami-
seks oma kie halli kinda sees.

Tema alto tundus pisut madalam kui enne.

,»woidame Laadoga ohku hingama,“ wastas Bronislaw.
,.Lubage, et esitlen teile oma reisiseltsilist®. ..

Liiwakiili tousis istmelt, nimetas oma nime ja andis
Ludmillale katt. :

,»Minu elus on muudatus,”“ hakkas Ludmilla rdikima:
,»ldksin mehele, Lubage, et tutwustan oma abikaasat.“

Mehed astusid kumbki sammu edasi.

,Podgurin, Iwan Jegorowié.“



le lainud,“ 1mesta<s Bronistaw, Ludmilla
e ,,Kuidas see ometi nonda ruttu tuli?“
Ludmﬂla naeratas. ;

»ee el tulnud mitte ruttu,“ wastas tema eest Podgu-
rin. ,,Meie saime tuttawaks juba Miatassowos, kus mina
kirikut ehitasin, aga Ludmilla Aleksandrowna oli kooli-
opetaja. Ka praegu soOidame sinna, sest Mé&tassowo
on Ludmilla Aleksandrowna siindimise paik. Seitse wersta
Sliisselburist.“

,»iis lubage, et teile onne soowin,” {itles Bronislaw.

Ta wottis kiibara peast, surus enne Ludmilla ja siis
Podgurini katt.

Laew hakkas liikuma. Jutt 16ppes ja molemad pooled
laksid oma kohtadele. :

Ilm oli palaw. Waatamata, et nad olid wee peal, pii-
ras neid iimber suurelinna ohk. Newa jogi oli woimetu
Peterburi hiiglatolmu dra meelama.

Tasa ujus laew wastu wett. Majade, wabrikute ja
korstnate ridadel molemal pool kaldal ei nidinud otsa ole-
wat.

Kolme ja poole tunni piarast joudsid nad Sliissel-
burisse. Laew jai sadama silla ees seisma ja reisijad hak-
kasid maha minema. Bronislaw ja Liiwakiili 1dksid noor-
paariga jumalaga jatma.

,Head reisi, Ludmilla Aleksandrowna!‘

,»Teile nondasamuti.“

,,Koige paremat, Iwan Jegorowié!“

,Onnelikku jalutust Laadogal.

Podgurin wottis jille suuremad pakid ja Lu,dn/mll —
waiksemad. Sadama silla ees seisid woorlmeh Kolme
minutiga tegi Podgurln uhega neist kauba ?zvaha asus
Ludmillaga troskasse ja woorimees hakkas

,Kas mnied,” {litles Bronislaw, kui anakuhga
mooda tolmust ja auklist Sliisselburi ul;hftsat edasi astu-
sid: ,,Ludmillal ei olnud minule mitte- mldagl iitelda.
Niisama wihe oli ka minul iitelda temale.

,»,Naljakas inimene!“ hiilidis Liiwakiili. ,,Sa wist
tahtsid, et teise mehe naine, ja noorik weel pealegi, pidi
sulle mehe juuresolekul hakkama oma tundmustest rii-
kima.“
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oli armetu linn, must ja rapane o=
3] endid lootsikuga iile kanali wiia, <iWl=
walli “t#8 ¥ohe laotas ennast nende ees laiali madratu
Laadoga weepeegel. Jiarwe sees, kaldast mitte kaugel,
niahti endise kindluse halle, madalaid miilire ja nende kes-
kel kiwist majade kogu, mille iile kerkis mééaratu '1'<1r1'ku
kuppel. See oli kuulus Sliisselburi poliitiline Wangl'kOQa,
kus inimesed aastakiimneid kiwikeldrites médanesid.
Pahemat kitt metsast paistsid piissirohuwabrikute korst-
nad.

,,Lahjad pohjamaa wiarwid,” radkis Bronislaw, Liiwa-
kiili korwal walli peal kondides ja maastikku waadeldes.
,,Niipea kui minu silma ees awanes Laadoga maastik oma
kaugemas ulatuses, kerkisid minu waimusilma ette Fomina
ja seesama M-me Podgurina, kes praegu #ra soéitis. Just
kui oleksid nad molemad sellest loodusest wélja loigatud!
Sedasama looduse kahwatust nden mina nende jumes,
juustes, silmades.”

,On see moni tode? lausus Liiwakiili: ,,Loodus
wajutab ju alati inimese peale oma pitseri.*

,Ma raidgin ainult oma praegusest iileelamisest,”
wastas Bronislaw. , Kewade meelitab ka sellest wesisest
ja soisest pinnast lilled wilja ja paneb aasad oOitsema.
Praegu on Ludmilla oma nooruse aastates — lopsakas ja
oitsew. Tema posed punetawad ja silmadel on terane
ilme. Aastad lidhewad. Podgurini naisena pole tal korge-
mat elu. Jark-jargult kaob tema juurest koik see, mis
teda praegu ehib. Puna langeb poskedelt, nigu muutub
walgeks ja wiarwituks. Juuksed lihewad walkjamaks.
Pead ei kanna ta mitte enam nii elegantselt, kui praegu.
Silmadest kaob terane ilme: nad muutuwad halliks, aga
nende pilk — tuhmiks ja iikskoikseks.

Liiwakiili kuulas, aga ei lausunud midagi. Ta loikas
walli pealt podsast pika ridwa, tegi onge ja hakkas Laado-
gas kalu piitidma.
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Uhel septembrikuu ohtul, kui Bronislaw oma kabine-
tis istus ja ,Figaro’d“ luges, teatas teenija, et on tulnud
proua, kes juba paar korda ennemalt neil kidinud.

Bronislaw tousis iiles ja, ajaleht nidpu wahel, astus
oma wiiksesse saali. Selsamal silmapilgul astus eeskojast
saali Fomina.

,Darja Stepanowna! hiiiidis Bronislaw. ,/Teid ei ole
enam kaua niha olnud? Kus teie selle aja olite 7

,,Peterburis, Bronislaw Mawrikiewi¢!“ wastas Fo-
mina. ,,Ainult juulikuu olin dra: so6itsin pojaga oma ko-
dukohta Wologda kubermangu. ... Kag teate uudist, Bro-
nislaw Mawrikiewi¢? Ludmilla Aleksandrowna on mehele
lainud !

,,Woi mehele! Kellele, Darja Stepanowna? Teie teate
sellest muidugi pikemalt.*

,»See tuli koik nii imelikul wiisil, Bronislaw Mawri-
kiewi¢! Tema mehe nimi on Podgurin, Iwan Jegorowic.
Ludmilla sai temaga tuttawaks juba siis, kui ta alles koo-
liopetaja oli Matassowos. Iwan Jegorowi¢ ehitas seal
kirikut. Waat’ Ludmilla oli talle kangesti meele jirele,
aga abielluda Podguriniga ta siis ei tahtnud. Ta oli ka
alles noor. Teate, Iwan Jegorowi¢ on temast kuusteist-
kiimmend aastat wanem. Waat’, kirik sai walmis ja Iwan
Jegorowi¢ so6itis dra, — asus Peterburisse elama ja hak-
kas siin hankijaks. Ludmilla kolis kahe aasta pirast ka
Peterburisse. Siin nad nigid iiksteist monikord uulitsal,
aga Ludmilla ei pannud Iwan Jegorowic¢i tihele. Mis puu-
tub haridusesse, siis ei ole ta mitte Ludmilla wiiriline:
ta on ainult kiilakoolis kédinud. Oskab lugeda ja kirju-
tada, teist haridust tal ei ole. Aga Ludmilla 16petas piis-
kopkonna kooli, on klassidaam kommertskoolis ja annab
seal peale selle ka weel tunde. Waat’, seal saawad nad
iikskord uuesti kokku Sadowaja peal. Iwan Jegorowié
tulnud Ludmillale wastu ja teretanud. Sealt neil prae-



ski. Laulatus oli Issanda Temp!i "-\"f‘;u
juu-

mise oterburi poolel. Pulmad olid Sawelow! JU™
res. ¢e on iiks niisugune koht, kus koik pulmi
peawad. Ei olnud millestki puudust, koike oli kiillalt.

TIwan Jegorowi¢ on joukas mees! Oli wiga 1obus: joodi,
lauldi, tantsiti. Nade$da Timofejewna, Ludmilla sobranna,
méngis klawerit. Nadezda on ka wiga hea tlidruk! Ja
kui hasti ta klawerit méngib! Ludmilla sai wiga hea
mehe. Neil on neljatoaline korter Swerinskaja peal. Ela-
wad, ja pole neil millestki asjast puudust. Ludmilla woib
teha koik, mis tahab: mees ei keela talle midagi.“

,,Toesti haruldane juhtumine, Darja Stepanowna!
Niiiid alles nden kui rumal ma olin. Aga mis ldinud,
see lainud!“

»,Muidugi olite rumal, Bronislaw Mawrikiewi¢! Nii-
sugust naisterahwast kui Ludmilla Aleksandrowna, ei leia
teie enam ilma peal. Arwate, et ma teile paha soowisin.*

,,Mis ldinud, see ldinud! Aga ma olen ikkagi r60mus,
et Ludmilla enesele paraja mehe leidis.*

,,Teil on digus. Iwan Jegorowi¢ on wiga kena ini-
mene, nii mahe ja pehme jutuga. Minule meeldib ta
waga. Ja peale selle on ta wiga korralik meesterahwas.
Tal ei ole mingisuguseid inetuid armulugusid olnud. Oli
keegi naisterahwas, kellega ta elas, aga niilid on tal sel-
lega koik lopetatud. Jattis sellele oma korteri ja moobli,
aga ise kolis uude korterisse ja ostis omale ko6ik uued
asjad.” :

,,Kui Iopetatud on, mis siis enam!“

,Ludmilla walis omale tdiesti kohase mehe. Podgu-
rin on temast kuusteistkiimmend aastat wanem, aga ka
tema ei ole enam noor: juba kakskiimmendwiis tiis. Ja
mis mote ta oli nonda hapnema jadada? Niiiid on tal oma
perekond ja tulewik on taiesti kindlustatud. Kas teate,
Bronislaw Mawrikiewié¢, ma réddgin seda ainult teile ja ei
thelegi hingele maailma peal. Kui Ludmilla alles kooli-
opetaja oli Maitassowos, tuli sinna kihelkonda ohwit-
ser suwel maad mo6stma. Madrati teda korterisse kooli-
majasse, sest see seisis suwel tithi. Waat’, seal hakkas
see ohwitser Ludmillat armastama. Léksid nii kaugele,
et nende wahel oli — iihe sonaga ko6ik! Saate aru, Bro-
nislaw Mawrikiewi¢? Arge sellest aga ilihelegi hingele
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Ludmilla teda—tahtiski ja 1obustas ennast muidu natu-
kene. Ta oli alles noor, kiilas iiksipdini ja selleparast on
see andeksantaw. Iga noor inimene tahab elada. Paljugi,
mis inimesel elus woib juhtuda. Peale selle iihe ei ole tal
enam kedagi teist olnud, wahemalt mina ei tea neid
mitte.“

,Tahendab, et ei ole rohkem olnud. Teil on o6igus,
Darja Stepanowna: siin pole midagi imestada! Mis té-
hendab iiksainus armulugu? Igaiiks teab, mis meie aja
naisterahwad on.“

»Sula tosi, Bronislaw Mawrikiewi¢!“ kiitis Fomina.
,,Miletate, ma raidkisin teile Helleri tiitardest. Waat’, ma
raagin teile neist weel. Wanem liks mehele ja isa andis
talle kaasawaraks wiiskiimmend tuhat. Praegu on neil
see raha libi — tont teab, kuhu nad ta panid! Mees tee-
nib arijuhina Grigorjewi teekaupluses. See on suur ma-
gasin ja ta saab head palka, kuid peab wara hommikust
kuni hilja ohtuni kinni olema — nagu poesell ikka. Utleb
mulle: ,,Mina oma meest ei armasta, aga mul on temast
kahju. Ta waene peab neliteistkiimmend tundi paewas
ametis olema. Mis elu see on?“ — Noorem laks mehele
koguni waesele poisile, tema nimi on Kuntz. Ta oli wae-
nelaps, teda kaswatasid sugulased. Nad amiiseerisid
Helleri noorema tiitrega juba siis, kui ta alles giimnaa-
siumis oppis. Laksid paari, kui ta oli alles iiliopilane ja
paris tensikas, aga Helleri tiitar — ainult kaheksateist-
kiimmend aastat wana. Wanamees iitles: ,Las’ ldhe-
wad! Ta on kiill waene, aga woib olla, et temast saab
likskord mees.“ Maéédras neile wiiskiimmend tuhat, aga
jattis raha oma walitsemise alla ja andis neile parajasti
niipalju, kui elamiseks &ara kulus. Seal suri wana &ra,
nad said raha ko6ik kitte ja, waat’, hakkasid 1dbi laskma.
Poiss jattis oOppimise dilikoolis ja logeles muidu {imber.
Niitid olla ta asutanud raamatukaupluse — onu olla aida-
nud. Aga tema? Utleb siigisel mehele, et tahab Krimmi
s0ita — wiinamarju sooma ja puhkama. Aga kas teate,
mis ta seal tegi? Muretsenud omale lihe tatarlase ja
soitnud sellega migedesse! Risu! Ise alles kakskiim-
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hele fg fuge/parast, aga kus see ayrmastus niiid on:

NslAw Mawrikiewi¢, rikaste daamide seas on
kiillalt neid, kellel pole mingisugust koiblust. Seidawad
Krimmi ja hakkawad harrastama ratsasditu. Aga mil-
leks? Walitakse méni tatarlane saatjaks ja soidetakse
migedessse. Dunja, -teenija, raikis mulle koik dra. Pal-
ganud iihe tatarlase kahe hobusega ja soitnud sellega
enamasti iga piew wilja. Pole olnud suur mees, aga ol-
nud muidu kéwa ja tiheda kondiga. Rajakas! Kaheksa
tuhat pannud raha magama. Aga ega tema meeski pa-
rem pole. Ka kuulda, et ajab teistega timber. Raha neil
enam ei ole. Mis annab raamatukauplus? Wanamehe tes-
tament on sihuke, et mis tast jarele jadb, seda saawad
lapsed kétte alles kiimne aasta parast. Niiiid teewad wol-
gasid ja ootawad pikkisilmi, kuni kiimme aastat tiis
saab. Aga ma ei usugi, et nad palju saawad. Wanamees
likwideeris oma kontori juba kiimme aastat enne surma,
andis igale tiitrele wiiskiimmend tuhat. Ei usu, et tal
surres weel moni suur kapital oli. Ainult Elma Kondrat-
jewnal on weel kakskiimmend wiis tuhat terwe.“

,»Wo0i Elma Kondratjewnal weel raha! Aga mehele
minna ei taha?“

»Jah, Bronislaw Mawrikiewié¢! Ta ise iitles mulle, et
tal on kakskiimmend wiis tuhat weel puutumata. Ta on
hésti hoidja. Mehele minna ei taha. Utles mulle: ,Ei
iialgi! Mul on nonda parem. Aga hiljuti kuulsin wanema
oe kiest, et tema timber liitia keerdu iiks Tallinna adwo-
kaat. Ega ta sellelegi lihe!*

Fomina jéi silmapilguks wait. Tema wirwita ja
kortsunud niole sigis kelmikas ilme.

»Bronislaw Mawrikiewi¢! Kas tahate, ma teen teid
tuttawaks 7

,»Mis tarwis, Darja Stepanowna ?¢

,»Miks mitte, Bronislaw Mawrikiewi¢! Woib olla, ehk
meeldib ta teile. Tal on oma korter: wdite tema juures
woorsil kiia. Kutsuge teda kmosse, teatrisse. Ta on hea
tidruk, mina ei tea tal iihtegi wiga. Ei wdi iitelda, et ta
ilug oleks, aga inetu ei ole ta ka mitte. Nad said hea kas-
watuse: alati olid kodus koolipreilid. On wélismaal kii-
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teisega nii ruttu hakkan?“

,,See on teie oma siili, Bronislaw Mawrikiewic, et Lud-
millast ilma jaite. Teie .ajasite asja liiga pikalt. Kaua
naisterahwas ikka kannatada jouab? Aga iitlen teile,
Bronislaw Mawrikiewié: -drge laske jalle juhust mooda
minna! Magaja kassile ei jookse hiir suhu. Elma Kond-
ratjewna on teile tiiesti kohane. Ja pealegi on ta rikas:
tal on terwe weel kakskiimmend wiis tuhat ja kui kiimme
aastat tiis saab, antakse mneile kitte ka weel isa parandus.
Tal on wiaga ilusad asjad. Uks portsellanist kohwiser-
wiis, wanaaegne, parit Baieri kuninglikust wabrikust.
Kaks ilusat moobli garnituuri, iiks saalis ja teine buduaa-
ris. Woodi pahkli puust. Kolm peeglit: kaks suurt ja iiks
wiike, aga wiga kallid. Wiga ilusad ja uhked riided. Ja
mis tal weel on! Karakull-mantel, sooblinahka kraega.
Sihuke mantel maksab wiahemlt tuhat rubla. Aasta tagasi
laskis omale teha musta siidist mantli, roosa siidi woodri-
ga. Ta on niisugune inimene, kes oma asju hoiab. Ja
pesu — koige peenem Hollandi pesu, tellitud koige pare-
mas magasinis! Bronislaw Mawrikiewi¢, mis te weel
ootate 7

,Eks waata, Darja Stepanowna! Naist ei woeta tuli-
palawalt.“

,,Just tulipalawalt woetakse, Bronislaw Mawrikiewic!
Tulipalawalt! Arge laske juhust mooda minna ... Aga
niilid pean ma juba minema hakkama. Oot’ — ma radgin
weel iihe loo. Minul oli tuttaw Galina Nikolajewna Petrihi-
na. Wiimasel ajal ei olnud ma teda kaua nidinud, aga mine-
wal nidalal ilmub ta korraga minu juurde. ,,Ma tahtsin teid
niaha, Darja Stepanowna! Pole enam kaua teie juures
kdinud.“ ,,Kuidas elate, Galina Nikolajewna ?* ,,Ei midagi
isedralist. Kas teate, Darja Stepanowna: mina liksin
mehele. Ametlikult ei ole minu nimi praegu mitte Petri-

hina, waid Ilotowa.“ ,,Wo6i mehele, Galina Nikolajewna!
Kellele?“ ,,Lédksin iihele.“ ,,Aga teil pole ju sérmustki
sormes!“ ,,0ige mul asi, mida kanda maksab!“ , Lubage,

Galina Nikolajewna, et teile onne soowin.“ Tema 166b

kaega: ,,Mone asi niitid!“ — Waat’, mind huwitas, kellele
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ta 1§i5u IG& a hakkab Jutustama Kags teate, bronis-

2 ¥i€, mis ta ridkis? Utleb: ,Mina teda el
armad{fz, Wi ldksin talle ainult nondasamuti. Saime
laulatatid—ja tuleme Shtul koju* . . . Siit pean ma, Bronis-
law Mawrikiewié, natuke wahele jitma — saate ise aru..
,»Ma iitlen talle: ,,Aga mis siis sina arwad? Mis sa loot-
sid sealt leida? Kas sa ei tea, et niilid on kakskiimnes
aastasada?““ Ja nonda, iitlen ma Galkale, jaigi pika
ninaga? ,Muidugi jéi pika ninaga. Lollpea! Walmistab
ennast nagu monele ohwriteenistusele. Kas ta ei tea, et
niitid on kakskiimnes aastasada ?“

,»Wo0i nonda oli, Darja Stepanowna!“

»Just nonda ta minule radkis. ,,Aga mis siis sina
arwad? Kas sa ei tea, et niiiid on kakskiimnes aasta-
sada ?¢ “

Bronislaw muigas ja waatas lakke, aga wana nais-
terahwa nigu lokendas naerust ja heameelest.
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Ta seisatas ja waatas taskukella: aega oli weel pool
tundi. Tal oli kindel usk, et ta tina Agnest nidha saab.

Oli warakewad ja ilm haruldaselt ilus ja soe. Koik
pingid Sutwe-aias olid rahwast tiis, nonda et raske oli waba
istekohta leida. '

Puude warjus jalutades laskis ta silmad ringi kiia,
kas ehk Agnes ei tule. Ta wois ju natuke warem tulla,
kui oli kokku raagitud. ;

Sellest on juba ligi aasta moéodas, kui ta teda esimest
korda nidgi. Uhel pawal, Newski prospektil kondides, sei-
satas ta kaubamaja ,,George”“ maiiratuma Kklaasakna all:
tema tadhelepanu koitsid wiljapandud kirjataskud. Ta
astus sisse ja kiisis neid ndha. Seal juhatati teda iiles tei-
se korra peale. Selgus, mida ta juba enne oli aimanud:
kirjataskud olid iiliopilase kukru jaoks liiga kallid.

Laia marmortreppi mooda alla tulles laskis ta silmad
kdia iile magasini alumise ruumi, mida ta sisse astudes
mitte palju tdhele ei pannud. Tema pilk jai seisatama
miiiijanna peal, kes pahemal pool leti taga seisis. See oli
kaunis pikk, walgetwerd naisterahwas, wiikese, dhukese
pea, ruugete juuste ja siniste silmadega. Teiste miiiijan-
nade sarnaselt kandis ka tema musta iilikonda. Kaelas
rippus tal kulduur, mille peenike kullast kee kahelt poolt
imber jaki kaeluse kiis ja siis loogana rindade peale alla
langes. Tema ndoilmest sai ta mulje, et see naisterahwas
peab olema tulehark.

Ta ei tahtnud niidata, et ta teda silmitseb, ja peitis
oma pilgu dra. Tuli magasinist wilja, aga miilijanna
kuju ei ldinud tal meelest.

Kolme kuu piarast niagi ta teda teist korda. Ta soitis
trammiwagunis. Uhe seisaku kohal tulid peale kolm ini-
mest ja iihes nendest tundis ta kohe ari tuttawa miitijanna
,,George*“ magasinist. Ta kandis polwini ulatawat kara-
kullkraega talwepalitut ja musta, woldiga sametist kiiba-
rat, mille limber oli seotud walge loor. Kies olid tal pehmed
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Kaﬂ]ﬂ i ajllast sormkindad. Ta jdi seisma waguni kes-
Eéﬁl i @c is pahema kiega kinni rippuwast nahksilmu-
@sﬁéﬁ@? emas kies ripnes tal wiike must kiekott. Jarg-

seserSaku kohal wabanes istekoht ja naisterahwas istus
pingile, otse tema wastu. Ta piiiidis selgusele jouda, kas
waatab ta ka tema, kui ennenihtud ja tédhelepandud ini-
mese peale, kuid asjata: naisterahwa waatest ja pilgust
ei woinud midagi margata.

Tema silmad olid wiikesed, pikergused, sinised. Sil-
mamunad owaalsed, kumerad, otsekui treitud. Alumine
huul oli 6huke, aga pealmine — kaunis paks ja wormita.
Ta tunnistas uuesti tema néoilmet ja leidis, et see niisama-
sugune on, nagu Preedise Marihkel ja Plauksi Lisbetil,
keda ta Diinaburis koolis kiies tihti nidgi. Mdlemad olid
halwad inimesed ja tegid oma meeste elu kibedaks.

,»Mis rahwusest woiks ta olla?“ pani ta omale Kkiisi-
muse ette.

Ta tuli otsusele, et naisterahwas on wististi sakslane,
aga woib olla ka eestlane, ehk ldtlane. Selle mottega 10p-
peski teekond.

Peale joulu algasid Peterburi korgemates koolides iili-
opilaste rahutused. Walwati kangesti, et iiliopilased wab-
rikute raioonidesse ei pasdseks. Kui ta ithes niisuguses
kohas oma asjatalituse parast kdimas oli, woeti ta kinni ja
wiidi politsei jaoskonda. Seal leidis ta eest kaks teist iili-
opilast, kes ka sellesama piarast olid kinni woetud. Peale
isiku kindlakstegemist saadeti koik kolm, kahe kordniku
* ja kolme kojamehe walwe all, arestimajasse.

Uulitsal jaid inimesed seisma ja waatasid nende peale
kaastundlikult, olles arwamisel, et neid ootab raske karis-
tus.

Korraga silmas ta konnitee peal tuttawat naisterahwa
kuju ja kohe tundis ta #ra Agnese. Ta kandis neidsamu
riideid kui wiimane kord, kus ta teda trammiwagunis nagi.
Ta jai uulitsal seisma ja silmitses teda terawalt. Ei
olnud kahtlust, et ta teda dra tundis.

Lobusas tujus kummardas ta kergelt peaga tema
poole.

Terwis woeti wastu. Weel silmapilk — ja nad olid
juba teineteisest moodas.

; Kiiiinlapiewal oli tal waja LewaSowosse sdita.
Koguni ootamata kohtas ta Agnest Soome raudtee wagu-
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& ema, kas teretada woi mitte, aga tuli wars-
: m Mitte 11us el ole woorale naisterahwale oma
tutwy Sk, eSSandida ja ei teretanud mitte.

: -'- us jaama ees. Ta astus wagunist wilja.
Tema sober elas Heina uulitsal, aga ta ei teadnud, kus see
vulits on ja kiisis jaama teenija kiest. Saanud tarwﬂlku
juhatuse, pooras ta paremat kitt waksali otsast alla pros-
pektile. Tema room ei olnud mitte wiike, kui ta sammu
kolmkiimmend enese eel Agnest nigi, kes ka prospekti
mooda alla 1aks.

,»Lihi asi!“ motles ta. ,,Mis on iiks miilijanna, olgugi
»George® juurest ?¢

Oli selge ja kiilm talwe ilm . Kahwatus taewas walen-
das iimmargune paikeseratas. Umberringi hiilgasid lume-
kristallid. Kuused mélemal pool teed seisid paksu lume-
katte all. Igalpool walitses waikus ja rahu. Korwu kos-
tis ainult eemalsoitwate saanide sohin Ja lume kriuksu-
mine.

Kuid ta ei saanud ometi rahu ja otsustas Agensele
ldheneda, et temaga juttu alustada. Peagi oli nende wahet
ainult kolm sammu.

,,Meil on wist iiks tee ?*

,,Kui kaugele ldhete 7

,,Lahen Heina uulitsale.*

,»Mina ldhen Parna uulitsale.

Algus oli tehtud. Ta kiisis, kas tema kaasteekiija ei
tea, kus on Heina uulits, ja sai wastuse, et Heina uulits on
Piarna uulitsast weel natuke edasi. Selle peale hakkas ta
raakima, lihetooniliselt ja jahedalt, et ta oma kaasteekii-
‘jat juba ennemalt nidinud — ,,George® magasinis, Newski
peal, ja siis weel paar korda uulitsal.

,Ma teenin seal,” wastas Agnes. ,Miletan wiga
hasti seda korda, Kkus teid kordnikkude ja kojameeste
wahel politseisse tassiti. Kas istusite seekord kaua ?“

,»Ainult iihe 60.“

,Kas oli hea istuda?“

,Ei olnud wiga; ainult lutikad ja tidid tahtsid ara
stitia.“

,,Toite wist monegi kroonu looma koju?“

Tal nais humoori olewat!

,,Ka see woib olla.“




afwate, et meie mone wigiteo korda s_ae;:.‘i;SH_ne‘-f
Meie sattusime sinna lihtsalt juhuslikult: meid woet: ‘kln.r_n
uulitsal, kus iiliopilastel milgi -pohjusel oli keelatud lii-
kuda.“

,, Tarwis ettewaatlik olla.*

,,Missugune egoismus!“ motles ta.

,Teie olete tehnoloog?“ kiisis Agnes silmapilgu
parast.

,,Jah! Lubage kiisida, mis rahwusest teie olete ?*

,,Kas see teid huwitab ?“

,2Huwitab. Wenelane teie el ole, olete wististi saks-
lane. Aga woimalik, et olete moni Balti kadakas.“

,,Mina olen siidasakslane. Minu isa oli koguni Saksa
riigi alam. Aga teie?“

,,Mina olen latlane.“ y

,Ma aiman juba teie murraku jirele, et peate Balti-
maalt pirit olema. Olete kas ldtlane woi eestlane... See
ongi Parna uulits. Ma pean dra poorama.

,,Tohin ma teie nime teada ?“

,,Agnes Haarleder.“

,»2Minu nimi on Jahnis Sahlit.“

,,Roomustan. Teie ldhete wist kuhugi woorsile. Soo-
win teile paewa lobusasti mooda saata.“

,ySo00owin teile sedasama.‘

Nad andsid teineteisele katt.

,Elage hasti! Arge enam kimpu langege.

Neid sonu -iiteldes méngis Agnese huultel kelmikas
naeratus. Ta pooras timber ja hakkas Péarna uulitsat
mooda alla minema.

Ta soowis, et ta tagasisoidul Agnest uuesti kohtaks,
aga see soow ei ldinud tdide. Niddala parast otsis ta asja
,,George“ masagini ja radkis seal juba Agnesega, kui wana
tuttawaga. Tema otsaesine oli keskmiselt korge, piker-
gune. Kulmud korged, walwakte ripsmetega. Paremal
pool pose peal wiikene hernetera suurune tommu tapp —
kasna ase. Nina wiike ja soormed jamedad. Hambad
walged, korratult reas; moned neist oli iimmargused ja
terawate otstega.

,,Wihe kiskjawoitu,* motles ta.
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anr nadalat peale seda juhuslikult uulitsal
ns ta luba teda koju saata. Agnes elas
il. Tee peal radkis ta oma perekonnast.

nidjuba kuus aastat, elab ema ja wanema dega.
Wiimane on Saksa keele dpetaja wiirstinna Suhodolskaja
eragiimnaasiumis.

See polnudki nii lihtne ja tiihine perekond, kui esialgu
arwata wois!

Talwe jooksul said nad weel mitu korda kokku. Kui
kewad kitte joudis, kirjutas ta Agnesele kirja ja kutsus
teda piihapaewaks Suwe-aeda.

»Leil ei tarwitse hibeneda, sest meie oleme wanad
tuttawad. Ilmad on ilusad. Jalutame tunnikese iiheskoos
ja siis saadan teid jalle koju.“

Siin ta niilid seisab ja ootab teda. Kas Agnes tuleb,
woi ei tule mitte? Tal on aga aimdus, et ta mitte tule-
mata ei jaa.

Puude wahel wilkus sale naisterahwa kogu: see oli
Agnes.

Esimesel silmapilgul waldas teda magu pahameel.
Oige kiill, ta ise kutsus teda, aga ta ei oleks pidanud mitte
tulema, wihemalt esimese kutse peale!

Wastik tundmus oli peagi kadunud. Ta ruttas Agne-
sele wastu.

A Mardlane. Kaugel. 5
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,,Ootate kaua?“ kiisis Agnes kolata héailel ja ulatas
Jahnisele oma walges kindas kie.

,Ligi tund aega,” wastas Jahnis. ,,Mina tulin pool
tundi warem, kuna teie pool tundi hiljaks jaite. Aga see
on tiihi asi.”

Agnes kandis uut halli Inglise riidest iilikonda, wal-
get wood ja walgeid kingi. Peas oli tal waike limmargune,
terawate kantidega ja kitsa ddrega olgkiibar, musta lin-
diga. Kiibara alt langes otsaesisele ruuge juuksewiir.

,»Wist imestate, et ma tulin. See on mul esimene
kord kellegi kutse peale ilmuda.“

,,Olge iisna rahul: ma moistan teid.“

Nad liksid kiimmekond sammu waikides teineteise
korwal edasi.

»Kuidas edenewad teie eksamid ?“ 1opetas Agnes wai-
kuse.

,»oeni on koik hasti, wastas Jahnis.

,,iigisel olete juba insener ?“

woiligiseks weel ei joua.“

,»olis hakkate iile Newa silda ehitama. Talwe-palee
sild on teie onneks weel ehitamata.“

,»oildade ehitamine pole meie eriala, neid ehitawad
teede instituudi mehed. Muidugi moista, woib ka meie
instituudis sellel alal spetsialiseeruda, — asjatundjaid pro-
fessorid meil selleks on. Meil woib iildse igat tehnilist ala
oppida.“

Nad ldksid tagumisse aia nurka, kus wihe rahwast

1

oli.

,»»Ma olen tihele pannud, et teil on hea humoor, iitles
Jahnis.

»woellega pahandan tihti oma tuttawaid,“ wastas
Agnes. ,,Aga mina panen tihele, et teie wiga uudishimu-
line inimene olete.“

,»oee on ka toesti nonda.“

,»Minu 6de on ka wiga uudishimuline.



eidsid tiihja pingi ja istusid.

,»Meeldib teile Suwe-aed?“ kiisis Agnes.

,Tore koht!“ wastas Jahnis. ,,Siin woib puhata.
Niisugust raudaeda, kui see seal pole terwes maailmas.
On juhtumisi olnud, kus waljamaalased ainult sellepirast
Peterburisse soitsid, et Suwe-aia raudaeda naha.“

Agnes pooras oma nido Jahnise poole ja waatas talle
parani silmil otsa. Tema nigu sarnanes piikesele, kes
enesest kiiri walja heidab.

Jahnis tostis silmad iiles ja waatas Agnest pool-
wargse, kohmetanud pilguga.

Uhe minuti parast tuli Agnes jille iseenesesse tagasi:
pooras pale jalle otse ja hakkas naeratawal ndol wihma-
warju otsaga liiwa sees joonistama.

,Kas kiite talwel sagedasti teatris?“ kiisis Jahnis,

- juttu otsides.

,,Kaunig tihti, wastas Agnes. ,,Minu taditiitar ar-
mastab kidia teatris ja kontsertidel ja kutsub mind sage-
dasti enesega iihes. Monikord kidin ka tuttawatega.®

,,Teater on hea asi, aga ta wotab lisna hasti kulu, kui
seal sagedasti kaia.“

»Minul ei ole suuri kulusid, sest taditiitrel on palju
tuttawaid, kes talle piletid koju saadawad. Kui iihes
seltskonnaga kiin, siis on harilikult ikka nonda, et moni
meesterahwas wotab looshi ehk ostab piletid.”

,,Kas teie 0de ka teatrit armastab ?*

,,Tema armastab waadata ainult tosiseid tiikkisid. Ta
‘on wiaga tosine inimene.“

Ilmus keskealine abielupaar ja wottis sellesama pingi
peal koha.

Wooraste tulek eksitas neid. Nad istusid natukene
aega waikides; siis tousid iiles ja hakkasid peajalgtee poole
sammuma.

»Mul on kahju,“ hakkas Jahnis riaidkima: ,et teie
amet suwel nii wiahe puhkust woimaldab. Kuigi suweks
‘Strelnasse kolite, woite seal mooda saata ainult piiha-
piaewad. Argipiewadel peate hommikust ohtuni magasi-
nis istuma ja kui ohtul Strelnasse soidate, siis ainult
Obmaja pidama.“

5*



22 B8 ==

fgu ei ole,” wastas Agnes. ,,Suwel pan-
e kinni kell kuus. Kell weerand kaheksa
S — Strelnas ja ohtul jatkub aega Kkiill
kdla. Siis saab meil iga teenija weel kaks
nadalat puhkeaega

sSellegiparast on  teie teenistus raske. Motelge
ometi: talwel hommiku kella iiheksast kuni ohtu kella
kaheksani istuda! Teie 0de on wiirstinna Suhodolskaja
glimnaasiumis Opetajaks ja perekonnal ei puudu wis-
tisti tutwused : misparast ei otsi teie omale monda paremat
kohta ?“

,Mis teie arwate, et see halb amet on?“ hiiiidis Agnes
kaunis dgedalt. ,,Teie arwate: miilijanna, ega see midagi
pole! ,,George” magasin on iiks koige toredamatest terwes
Peterburis. Meil kaib ainult koige peenem ja rikkam pea-
linna publik. Koik miitijannad on ainult headest pere-
kondadest ja et meil kohta saada, peab olema maaratu pro-
tektsioon.“

,,Leie eksite, kui arwate, et ma teie ametit halwaks
pean,”“ wastas Jahnis rahulikult. ,,Ma tahtsin ainult
iitelda, et teil omal raske on.

,, Bl woi iitelda, et raske oleks,” raakis Agnes rahuli-
kul ja tosisel toonil. ,,Teenistuse aeg on kiill pikk, aga ost-
jaid ei ole alati ja siis saab istuda. Ma oleksin ammugi
woinud mone teise koha saada, aga ma ei ole ise tahtnud.
Ainult iihte kohta ldheksin heaameelega: klassidaamiks
wiirstinna Suhodolskaja glimnaasiumi, kus 6de Opetajaks
on. Ma armastan wiga wiikeseid lapsi. Kahjuks
lopetasin ma ainult giimnaasiumi seitse klassi, aga et klas-
sidaami kohta saada, peab olema kaheksa klassi tunnistus.
Tung nende kohtade peale on wiga suur: pakuwad endid
teiste seas koguni wiirstinnad, krahwinnad ja kindralite
tiitred. Kaua ma igatahes enam magasini ei jad. Tahan
weel iihe aasta teenida, — siis soidan Saksamaale, et seal
midagi dra oppida.“

Jargnes waikus.

,,Mul on aeg koju minna,“ lausus Agnes, waadates oma.
kaelas rippuwat waikest kulduuri. ,,Ma eitahaks mammat
lounaga oodata lasta.“

,,Olen teile wiga tanulik, et tulite,” iitles Jahnis,

Nad joudsid peawidrawa juurde, mis Moika peale
walja wiis, ja astusid uulitsale.



TG

cle smdate"“

Praktha peale Kolomna wabrikusse. See on Golut-
wino jaama juures, Moskwa-Kasani raudteel.*

Agnes waikis weidi ja hakkags siis rdadkima.

_ ,,Mis teil wiga, olete alles noor ja teie elu on ees. Aga
minu elu hakkab juba mooda saama. Aastad lahewad
aastate jarele ja ei tea mitte, kuhu nad jaawad.“

Tema haal oli kurb.

sdatke!“ waidles Jahnis wastu. ,,Teie ei ole weel
mitte niisuguste aastate sees, et nonda riadkida.“

Nad joudsid kohale. Haarlederite korter oli due peal
majas.

,,Enne, kui Peterburist ara vsmda’ce tulge mind waa-
tama. Meie jadme weel siia kuni mai kuu Iopuni, siis soi-
dame Strelnasse. Kas tulete 7

,, Tulen.“

,yoiis jallendgemiseni!®

»Jallendgemiseni!“

Nad andsid teineteisele kitt.

Agnes wottis jalgukse kideraua pihku, aga ei liikanud
seda mitte lahti. Niisama nagu tund aega tagasi Suwe-
aias, tardus tema pilk jille Jahnisesse ja tema nidgu sarna-
nes paikesele, kes enesest kiiri walja heidab.

See kestis umbes pool minutit, siis kummardas ta ker-
gelt peaga ja kadus jalgukse taha.
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Kes on ta ise?

Elawalt seisis tal meeles see aeg, kus koolide inspek-
tor, wenestunud liatlane Erichson, tema isa ametist lahti
laskis — puuduliku Wene keele oskamise parast.

Kuhu minna? Mis peale hakata?

Peleka-esera walla koolikoht oli wiike ja kehw, aga ta
elatas ikka kuidagi perekonna dra. Lapsed olid alles wai-
kesed: wanem 6de oli kaksteistkiimmend, ta ise kiimme ja
noorem O0de — seitse aastat wana. Aasta parast sai isa
uue koha — Dsehrwes-pura abikiriku kostriks, Witebski
piiri darde. Opetaja kiis sinna kord kuus. Palgaks olid
maad, aga meist sai osa ka Opetaja: koster pidi temale
aastas sada rubla maksma.

Lapsed olid kaswamas ja tahtsid koolitada, aga sisse-
tulekud olid liig waikesed. Wanemad tundsid dra, et neil
taiesti iile jou kaib koiki kolme last koolitada. Nad otsus-
tasid tiitreid koolitada woimalust mooda, aga poeg pidi
igal tingimisel korgema hariduse saama. Koige ligem
keskkool oli Diinaburi realkool, ja sinna nad tema panidki.
Kosti peal oli ta esiteks potsepp Preedise perekonnas ja
Oppis soogilaua otsa peal. Wanematel oli woimatu raske,
aga ometi pidasid nad wastu neli aastat, kus ta wiiendasse
klassi sai ja juba ise hakkas tunde andma.

Kui realkool 1abi oli, astus ta Peterburi tehnoloogia
instituuti. Wanemad lasksid teda elukutset wabalt walida.
Esimesel aastal sai ta wanemate kiest natukene abi, aga
pirast pidas ta ennast tundide andmisega ja eratoodega
ise lilewal. Wiis aastat tegi ta hoolega t66d ja elas ainult
oma Oppimisele ja teaduslikkudele huwidele.

Niilid seisab ta lopetuse eel: jouluks saab ta kitte
inseneri diplomi. Siis algab elu ja iihtlasi ka elutés. Elu
peab wilja kujunema wormikindlaks terwikuks, peab
olema harmooniline ja taielik. Uksainus wadrsamm woib
koik ara rikkuda.

Missuguseks peab jiama tema wahekord Agnes Haar-
lederiga?
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t maheaegadest, kus ta harilikult ikka kus-
kil tuad i8,) oli tal ilus malestus. Kord oli ta iihes
mois » Qﬁ 4 poega jarele aitamas. Seal nigi ta tihti

saniky tiitart. See oli muidu uhke waimuga laps,
aga tema wastu oli ta heatahtlik. Uhel pdewal esitas ta
temale oma maéanguseltsilist, kes oli ohtul enne Riiast
sinna soitnud — wiikest seitsmeaastast Karini. Wiimane
oli parit waesest, lasterikkast Saksa perekonnast ja oli
iisna kehwalt riides. Kui ta oma toas istus, tulid waikesed
tiidrukud tihti tema akna alla, ajasid juttu ja t6id moni-
kord ka maiustusi. Suwi joudis mooda ja ta pidi lahkuma.
Ohtul enne drasditu tuli Karin iiksipédini tema akna alla ja
ulatas talle waikese paberilehe, iitledes: ,,Ei tea, kas meie
teineteisega enam kokku saame. Wotke see nende tundide
malestuseks, mis meie siin iiheskoos mooda saatsime.
Palun teid, drge kellegile naidake!“ Paberilehe peal oli
pliiatsiga kirjutatud:

,Wenn du von dieser Heimat geh’st,

Und Abschiedsgruss dein’ Lippe spricht,
Dann ist’s, als spriach’ der Heimat Mund
Zu dir ganz leis’: ,/Vergiss mein nicht!*

Ta hoidis truisti seda waikest paberilehte, kui iihe hea
ja armsa lapse soprustunde awaldust. Waiike, suurte
pruunide silmadega ja pehmete nidojoontega Karin tuli
talle sagedasti meele ja ta oleks monikord hea meelega
teada tahtnud, kuidas tema kasi kaib.

Siis oli tal weel teine malestus. Neli aastat tagasi
wiis tema instituudi sober Edgar Schirmacher, kelle isa oli
rikas kaupmees, teda oma juurde lounale. Seal nigi ta
tema ode Gerdat. See oli tiilibiline walgetwerd saksa neiu,
umbes kakskiimmendkolm aastat wana. Ilus, hdsti hari-
tud, lihtne ja wiisakas. Oli tosine room tema iseltsis wii-
bida ja temaga juttu ajada. Pirast sai ta Gerdaga weel
mitu korda kokku ja alati tegi see talle headmeelt. Siis
tuli pikem waheaeg, kus teda ei ndinud. Uhel ilusal pie-~
wal kuulis ta oma sobra kiest, et Gerda olla mehele lii-
nud — iihele sakslasele, soliid dri omanikule Peterburis.

See teade tuli talle ootamata, kuid ei tekitanud temas
wahematki erutust.

Niiiid on ta tuttaw teise saksa naisterahwaga.

On see saatus?
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%ksa perekonnast, haritud ja headec kom~
ad on tal, nagu niha, iisna lihtsad inime-
a2’ nad on edasu piilidnud, nonda et wanem
tiutar kogumi oOpetaja on arlstokraathkus glimnaasiu-
mis. Mdlemal el on omajagu paiwi, aga imelik on,
et kumbki mneist pole mehele saanud. Mis woiks selle
pohjuseks olla?

»1gaiiks ei taha mehele minna,“ konstateeris ta.

Esimese nigemise juures torkasid tal silma isedrali-
sed jooned Agnese niol ja nende jarele oletas ta tema halba
iseloomu. Pirastiste kokkusaamiste juures ei marganud
ta neid enam. Koige peale waatamata peab ta aga tunnis-
tama, et Agnes talle meeldib.

,,Aastad lahewad aastate jarele ja ei tea mitte, kuhu
nad jadwad,” iitles Agnes, kui nad Suwe-aiast wilja tulid.
Ta oli kurb neid sonu riadkides. Kindel on, et elu talle
mitte seda ei ole annud, mida ta temalt ootas.

Elu ei tee igaiihele 0igust: iihele annab ta palju, aga
teisele — mitte midagi!



IV.

Ukse awas Agnes.

,,Roomustan, et tulite,” litles ta tasasel hailel. ,,Wotke
palitu maha! Astuge sisse.

Téana ei olnud ta ennast mitte ehtinud, waid oli kodu-
ses riides: kandis poolpidust musta kortsikut ja halli
bluusi, mis oli rindade eest kaunis hasti riihkinud.

Tuba, kuhu nad léksid, oli kaunis suur ja kahe aknaga.
Keskel seisis neljakandiline, punastkirja linaga kaetud
soogilaud ja tema limber korgete seljatugedega kasepuust
toolid. Pahemat kitt seina dadres oli kasepuust puhweti-
kapp ja tema korwal — wiike laud, kohuka wask teemasi-
naga, Wailisseina pahemat katt nurka oli paigutatud halli-
pohja riidega iiletommatud moobli ‘garnituur: diiwan,
uimmargune laud ja toolid. Waéilisseina paremal pool nur-
gas seisis pruunikswiarwitud puust aluse peal, korge klaas-
kupli all, pronksist kell, mis, nagu naha, enam ei kiinud,
waid maéilestusena alal hoiti. Peale selle olid seinte dares
weel moned toolid ja iihe akna all ristjalgadega must laua-
kene horeda wirwilise kattega.

,Istuge!” lausus Agnes, tooli peale naidates. ,,Mam-
ma on kodus ja tuleb kohe. Kuidas elate? Kuidas ldhe-
wad teie eksamid ?“

Enne kui Jahnis sai wastata, awanes pahemat katt
uks ja astus sisse umbes kuuekiimneaastane, keskmise kas-
wuga, kuiwetanud naisterahwas. Oma nio, keha ja kon-
naku poolest oli ta Agnesega imekspanemise waart sar-
nane.

Jahnis tousis piisti.

»Héarra Sahlit“. .. tutwustas Agnes.

,Lere!” litles emand Haarleder madala héilega ja ula-~
tas Jahnisele oma kitsa kuiwanud kée.

Jahnise silma torkas inetu, eemaletoukaw joon tema
suu limber.

Emand Haarleder laskus toolile ja kiskis woorast
istuda.
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edie titrega tuttawaks méoni aeg tas %
ju: ,,ja tulin tema juurde wisiidiga.”

,, %, et teie olla tdna lubanud tulla,” lausus
emand Hazarleder. ,Kas elate juba kaua Peterburis? 2

,»Sest saadis kui instituuti astusin — ligi wiis aastat.”

,»Leie Opite iilikoolis ?*

»Hirra Sahlit 6pib tehnoloogia instituudis,” paran~
das Agnes. ,Tema opib inseneriks, aga iilikoolis insene-
riks ei Opita, seal Opitakse teisi asju.”

,,Kas tunnete Safonowi? Tema on ka insener.

,Ei ole juhtunud kuulma.

,,Meie elame waga lihtsalt,“ hakkas emand Haarleder
lihikese waheaja jarele radkima. ,,Sissetulekud on waike-~
sed. See tuba siin on meil iihtlasi s60gi- ja woorastetoaks.
Peale selle on meil weel magamistuba ja waike kabinet
wanema tiitre jaoks. Tema nimi on Frieda. Ta on kooli-
opetaja ja teenib giimnaasiumis. Ta on kodus, aga
peale 16unat on ta wiahe puhkama heitnud.“

,,Ruumi kiillalt waikesele perekonnale,“ iitles Jahnis.
,,Kas teie abikaas on juba kaua surnud ?*

,,Kuus aastat.“

,Juba hulk aega.

Sisse astus waikese kaswuga mustawerd naisterah-
was, umbes kahekiimnewiie ja kolmekiimne wahel. Tal
olid kastanipruunid juuksed ja mustad silmad, peaaegu
timmargused, wesihalli ldikega. Juuksed olid tehatud kahte
palmikusse, mis algasid juba korwade tagant ja olid keri-
tud iile lagipea tagumise peapoole iimber. Otsa peal oli
lilhike 6ige lauk. Ta kandis sinist kortsikut ja halli, wal-
gete triipudega puuwillast bluusi. Oladel oli tal walkjas--
kollasest, pruunide risti ja pikuti triipudega riidest liithike
" peleriine. Selja peale langes pruuni siidi woodriga pea-
kott.

Jahnis tousis piisti.

,»Minu wanem tiitar®. .. tutwustas emand Haarleder.

Jahnis iitle oma nime ja surus pakutud kitt. :

,0de on minule teist radkinud,“ iitles Frieda, tooli
peale istudes, iithetasase hiasti koolitatud rinnahéilega.

Tal oli k6ik iimmargune: kasw, wormid, konnak, liigu-
tused.

,,Teie olete tehnoloog?*“ kiisis Frieda.

o Al




»Awaram kui iiheski teises instituudis,” seletas Jah-
nis. -,Mzil woetaikse koigepealt 1dbi need iildained, mis
koigi tehniliste teaduste aluseks on. Tehnoloogia insti-
tuudi kursus on tehniliste teaduste filosoofia. Hulga iild-
ainete tottu pole meil woimalik iiksikuid erialasid pohja-
likult 1abi wotta. Praktilisest ainetest woetakse meil poh-
jalikult 1dbi ainult aurumasinad ja -katlad. See osakond
on meil taielikum kui kuskil mujal.”

,2Huwitawad teid tehnilised teadused ?*

,,Ma poleks meid muidu oppima hakanud. Wanemad
lasksid mind wabalt walida.*

,,leic olete wist Baltimaalt parit?“

-Jah. Aga kas on selleks mingisuguseid tunde-
marke 7

,»Mina olen Baltimaa elanikke kaunis palju nidinud ja
selleparast eraldan ma neid teistest tédiesti kindlalt ja ilma
weata nende murraku jarele.

,,»Leil on 6igus. Mina olen latlane ja paril Liiwimaalt.
Minu isa oli enne wallakooli Opetaja, aga niiiid on ta abi-
kiriku koster — Dsehrwes-puras, Witebski piiri déares.
Waene ja mahajiddnud nurk! Meid on kolm last: kaks ode
— iiks minust wanem ja teine noorem, ja mina — ainukene
poeg. Wanem 0de on mehel.“

Uksekell kolises. Agnes tousis iiles ja ruttas seda
awama. Warsti kuuldi teda tulejaid ndhtawa rodomuga
teretawat. :

»Saab oige kaugelt wooraid ndha,”“ lausus emand
Haarleder, tulejatele kitt andes, ilma et oleks iiles tdusnud.

,Marfa Aleksejewna Karjakina ja tema wend Peeter
Aleksejewitsch Gussew — minu wanem o6de — hana
Sahlit“. .. tutwustas Agnes.

,,Olen waga roomus teiega tuttawaks saades,” litles
Frieda. ,,0e kaudu tunnen ma teid juba ammugi.*

Woorad istusid pakutud toolide peale. Meesterahwas
oli umbes neljakiimne aastane, lihikese kaswu, wiikese
kitsa pea, palja otsaesise, tommu ndo, mustade silmade
ja piigatud habemega. Ta kandis tumehallist, mustakir-~
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jagal & ikonda, madalat piistkraed ja _ftumeisizlist
lipsu eal rippus kuld uurikett. Naisterahwas
wois figne aasta noorem olla. Ta oli weel rohkem

mustawe priske ndo, tombi nina, mustade silmade ja
lihikeseks l6igatud Juuvstega Kandis musta kortsikut,
sinist wsiidibluusi, kuldkiewdru paremas, laulatuss6nnu.st
pahemas kies ja punaste kiwidega korwardngaid.

»Wéiga armas, et teie ka meid ei ole dra unustanud ja
meie juurde isisse astusite,” algas emand Haarleder
juttu. ,,Kas olete juba ammugi Peterburis ?*

»Juba neli pdewa,“ wastas Gussew. ,,Mul on weel
moned asjad oOiendada ja sellepirast pean weel paariks
paewaks siia jadma.“

»Kuidas 1oppes see paranduse asi, millest ennem
kord radkisite 7
»On juba 1opetatud: leppisime kokku.*
,»See on hea ,et ikka midagi saite.“

Agnes ja M-me Karjaklna, kes korwuti istusid, hak-
kasid tasakesti juttu ajama.

,,Kaua kestab weel teie koolitoo ?“ pooras Frieda poole
Gussew.

Ise waatas ta aga wargselt Jahnise otsa, kes tema
paremal kael istus.

»Praegu on meil eksamid kiimas,“ hakkas Frieda
seletama. Kahekiimmnelkaheksandal mail paneme kooli-
too seisma ja laheme puhkama. Puhata ei saa kiil mitte
terwet suwe, sest osa aega peab selleks piihendama, et
ennast oma Oppeaine ja uuemate pedagoogilste nduete
tasaplnnal hoida. Mina olen wiga histi tuttaw iihe korgel
kohal seiswa kindrali perekonnaga. (Ta rohutas sona
korgel). Nende tungiwa palwe peale sdidan esiti
nende juurde méisa ja jadn sinna iihe kuu. Sealt séidan
Tallinna kursustele. Need kursused on wiga huwitawad
Ja kasulikud, sest lektorid on Saksamaalt ja seal tutwus-
takse koige uuemate pedagoogika ja metoodika saawutus-
tega. LoOpuks tahan paar nidalat weeta iihe senatori
perekonnas. (Ta rohutas séna senatori). Nad on
wéga rikkad. Neil on kaks moisat: iiks Orelli ja teine —
Tambowi kubermangus. Nad paluwad wiga, et mina
nende juures mdned nidalad mooda saadaksin. Nende
noorem tiitar on glimnaasiumis minu &pilane.“



m ahzt's kui on sidemed korgemate ringkonda--

dega\Zt as Gussew.

,,sk}uk ate eskamitel palju 1abi?“ kiisis Jahnis.
aiSiklikult ei kuku iikski 14bi, sest mina teen

oma tood hoolega,“ wastas Frieda. Uldse on meie giim-

naasiumis ldbikukkujate protsent waga wiike.“

,,Mis sellest tuleb, et teie kool on wiirstinna Suho--
dolskaja giimnaasium — aristokraatlik oppeasutus,” lau-
sus Jahnis kerge pilkega.

,,Mis tahendab aristokraatlik oppeasutus?“ sdhwas
Gussew. ,,Kas aristokraatlikus asutuses ei opita ?*

,Mitte sellepirast, et meie giimnaasium aristokraat-
lik 6ppeasutus on, seletas Frieda tosiselt ja waljult: ,,waid
selleparast, et koik oOpetajad tunnewad oma ainet hésti,
opetawad wiga silistemaatiliselt ja teewad hoolega t60d.“

,Opetaja isikust oleneb palju,* kiitis Gussew.

,,Aga kas teil palju labi kukub ?“ pooras Frieda Jah--
nise poole.

,,Meil kukuwad pooled labi,“ wastas kiisitaw.

,Walmistawad endid halwasti ette,” salwags Gussew.
,Terwe talwe midagi ei tee ja mis ime, et eksamil labi
kukuwad.“

Agnese ja M-me Karjakina jutt oli otsa saanud ja
molemad istusid teineteise korwal waikides. Puna Agnese
niol oli weelgi tousnud. Tema pilk oli rahutu.

,,Olete ka tehnoloog?“ Ikiisis Jahnis, Gussewi peale
terawat pilku heites.

Gussew raputas pead.

,,On ju t0si,“ hakkas Jahnis raakima: ,,et paljud endid
norgalt ette walmistawad; aga on jille teised, kes wiga
tosiselt oppimise peale waatawad. Umbes pooled iiliopi-
lastest ei saa kuskilt abi ja peawad koik ise teenima. Aru-
saadaw, et Oppimise selle alla kannatab. Kuid tuleb ka
juhtumisi ette, kus iiliopilane lihtsalt sellepdast 1abi kukub,
et professoril halb tuju on.“

»See el woi olla,” sonas Frieda kindlal toonil. ,,Pro-
fessorid on odiglased inimesed ja hindawad ainult tosiseid
teadmisi.“

,Aga kui tal, niiteks, seedimine korras ei ole?“ iitles
Jahnis. ,,Minewal siigisel oli instituudis juhtumine, kus
wiis iiliopilast iiksteise jarele ldbi kukkusid. Wiimane
neist oli kange mees, kutsus kohale dekani ja noudis, et



‘\)(]LI/(O
F A il
profd o‘u‘nm ddkani juuresolekul uuesti kiisiks. Ja saigl
I5bi. %(1 &
A 1632 L2
by

,,Olid—walie peal dra ldinud.“

,,See tihendab, et need neli ikkagi ei olnud oma ainet
korralikult kitte dppinud. Mis puutub wiiendasse, kes
parast ldbi sai, nagu teie radgite, siis on woimalik, et ta
esimene kord oma teadmisi ei osanud wiljendada.”

,Kahtlemata oli see nonda!“ toonitas Gussew.

,, Kui kiisida tohin, kas olete monel teisel alal insener ?“
pooras Jahnis jille Gussewi poole.

Kiisitaw raputas pead.

,,Siis ei tea teie ka mitte meie noudmisi ega tunne meie
olusid,“ radkis Jahnis. ,Instituudi kursus on arwatud
wiie aasta peale, aga wihe on neid iilidpilasi, kes ta wiie
aastaga lopetawad. Meie eeskawa on teoreetiliste ainetega
koormatud ja peale selle on meil wiga palju praktilisi
toid.«

,Tood palju,” iitles emand Haarleder sekka, lilkumata
tooli peal istudes.

,,Mis rahwusest Teie olete, kui teada tohib?“ kiisis
Gussew mone silmapilgu jarele lahkesti.

,,Mina olen latlane.“

,, Kuramaalt 7

,,Ei. Liiwimaalt.“

,,Radgite muidugi ka saksakeelt 7

,, Raagin.“

., Need, kes on Baltimaalt,“ lausus Frieda: ,radgiwad
koik saksakeelt. Liti ja Eesti keeled on ju Saksa keelega
sugulased.”

Jahnise kulmud tousid wiahe korgemale.

,,Eestlased on Mongoli tougu rahwas,“ hakkas ta
seletama. ,,Kuidas woiwad nad sakslastega sugulased olla?
Litlased on kiill Indo-Germani tougu, aga nende sugulu-
sest sakslastega el woi sellegipdrast mitte radkida. Lat-
lased ja nende hoimud leedulased on isedraline rahwatoug,
mis seisab kiiluna Germani ja Slaawi tou wahel. Lati
keel on Sanskriti keele otsekohene jareletuleja. Meie kee-
les on palju Sanskriti juuri ja sonu.

,,Utle, et teadsin, aga unustasin ara,” iitles Agnes
irooniliselt.
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midagi imestada,“ lausus Jahnis. ,,Peterbu-
k, et latlased, eestlased ja sakslased on
5/ seesama rahwas.“

,,Mhele o sakslased, aga raigime omasoodu ainult
wenekeelt,“ sonas emand Haarleder. ,,Minu kadunud mees
slindis Saksamaal, aga mina olen siin siindinud ja minu
tiitred on ka molemad siin siindinud.“

,On teil Saksamaal palju weel sugulasi?“ huwitas
M-me Karjakina.

,,Minul ei ole, aga minu kadunud mehel olid seal sugu-
lased, kellega ta monikord kirju wahetas,” wastas emand
Haarleder. ,,Sestsaadik kui ta suri, ei tea meie nendest
midagi.“

Magamistoa ukse wahelt poetas enese sisse suur hall
kass; jooksis, saba seljas, Agnese juurde ja kargas talle
siille.

,Kass niib teiega histi sober olewat,” tdhendas
Jannis.

,Minu juurde ta alati tikub,“ wastas Agnes aeglaselt,
kassi silitades.

,,Meie saame warsti ka koera,”“ radkis Frieda. ,,Minu
opilane, pangapidaja Babelbergi poeg, kinkis mulle fox-
verrieri kutsika. Nidala parast saadetakse ta mulle
koju.”

,, Fox-terrierid on wiga ilusad ja targad koerad,” dit-
les Jahnis ,,aga nad on wiga edewad ja halwa iseloomuga.
Ka peawad nad kaua wiha.“

,Iseloomu woib parandada hoolsa ja slistemaatilise
kaswatuse 1abi,“ tahendas Frieda.

,,Siis on teil juba koik majaloomad,” sonas Gussew.

,,Lutikad!“ poetas Agnes mokkade otsast.

,Neid on meil wihe,“ iitles emand Haarleder nae-
ratades.

Frieda oli kided siille kokku pannud. Kimmal olt
wiikene, lauataoline. Sormed liihikesed ja oiged. Sorme-
kiiiined roosad ja hasti haritud.

,,Kui Peterburis olete, kdite muidugi ka teatris ?* poo-
ris ta Gussewi poole.

,Armastan kiia Suworini teatris,” wastas kiisitaw.
»Seal mingitakse monikord Gige huwitawaid tiikkka. Ar-
mastan ka balletti. Minewal talwel, kui kaisin, tantsisid
Naganowa ja Welffrich. Wiga huwitawalt tantsib esi-
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! 1ia!“ kiskis Agnes tasakesti kassi, oma
pahema ola peale niidates.

Loom waatas oma iimmarguste, kollaste silmadega
esiti natuke aega Agnese otsa ja kargas siis tema ola
peale. Agnes laskis pea wajuda, mispeale kass otse tema
kaela peale ronis ja ennast sinna koéhuli laskis.

,Murrr . . .“ tegi M-me Karjakina.

,,Just nagu krae,” seletas Agnes, pead jille iiles tostes
ja molemate katega kassi jalgu, mis kaela pealt alla rip-
nesid, pihku wottes.

,Waata, kuidas opetatud!“ kiitis Gussew.

,,Meil Peterburis oli tdnawusel hooajal palju uudist,”
raakis Frieda. ,,Maria ooperis astusid iiles Mirmidonowa
ja Kalinowskaja. Molemil oli I6pmata suur edu. Schal--
japin méngis kaasa ,,Mephistophelis“ ja ,Boris Godu-
nowis“. Siis kuulsime weel kuulsat Itaalia lauljat Caru-
so’d. Piletid olid juba mitu kuud ette dra miiiidud ja hari-
likul Peterburi elanikul ei olnud neid iileiildse woimalik
saada; aga mul on iiks wiga rikas perekond tuttaw ja nad
palusid mind oma looshesse. Hinnad olid poorased ja.
piletid woisid osta ainult koige rikkamad inimesed.*

Keegi ei radkinud.

,,Kuidas teie elate? mis teil uudist on?“ lopetas Gus-
sew waikuse, poorates Agnese poole.

,Ei midagi isedralist, wastas Agnes, kassi kaela
pealt dra wottes ja porandale maha pannes. ,Istun pie-
wad otsa magasinis ja see ongi minu elu.*

,,Teie peaksite teise, parema teenistuse leidma,“ ta-
hendas Gussew.

,,Tema ise ei taha,” f{itles Frieda waljusti. ,,Meil on
waga hiid ja wiga mojuwaid tuttawaid, kes heameelega
koike meie soowe tdidaksid ja nende abil oleksime juba
ammugi koha leidnud mones kontoris ehk walitsuse asu-
tuses. Kaebab, et peab hommikust O6htuni magasinis
kinni olema, aga kui hakkame talle teist kohta kuulama,
siig on ta alati selle wastu.“

,,Teenin weel iihe aasta, siis ldhen &dra,“ sonas Agnes..
,Ule aasta seal enam istuda ei taha.“

mend.c
tiksk
mise
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A Tmaa ta on pikk aeg,” tdhendas Jahnis.

ﬁ Killg on sel teenistusel ikkagi “ raakis Gus-
sew: \Sedf n‘ ® hommikust ohtuni inimesi — iiks tuleb ja
e Kus teie niete weel niipajlu publikut ?*

ed see publik on ko6ige parematest pealinna ringkon-
dadest,“ sonas Agnes.

,,Mul on aeg minna,“ litles Jahnis, pilisti toustes.

Koosolejad tousid istmetelt.

,Waga roomus,” litles emand Haarleder, Jahnisele
katt andes.

Jumalaga jatnud, astus Jahnis eeskotta.

Uksekell kolises.

,,Leile tuleb weel wooraid,” {itles Jahnis, palitut war-
nast wottes.
. ,,Wist liks tuttaw proua,”“ lausus Agnes, kes teda oli
saatma tulnud, ja laks ust lahti wotma.

,,Ah, teie olete!“ hiitidis ta, kui oli ukse paotanud.

Tuleja oli umbes neljakiimne aastane mees, keskmise
kaswuga, tlise, laiade 6lgade ja tugewate musklitega. Ni-
gu oli tal tommukas-roosa, silmad pruunid, juuksed ja
wurrud — mustad. Kandis paksu liihikest mustjas-sinist
palitut, mille ddred olid palistatud tumerohelise nahaga.
Peas oli tal pruun karwanahast, lakaga miits. Sisse astu-
nud, tombas ta kiest nahk sormkinda ja ulatas Agnesele
kie teretamiseks. ;

,Kuidas elate?“ kiisis Agnes. , Tutwustage endid:
harra Sahlit . . . harra Biest.“

Biest ulatas uuele tuttawale oma massiiwse sooja kie.

,Jallendgemiseni!® {itles Jahnis, kui oli kdtt surunud,
ja astus uksest wilja.

A. Mardlane. Kaugel. 6



Kes on tema?

Isa Otto Dietrich Haarleder siindis Saksamaal. Ameti
poolest mehaanik, tuli ta, kakskiimmendneli aastat wana,
Wenemaale, nagu palju teisi — lahedamaid elutingimisi
otsima. Ta oli tugew mustawerd mees. Ema Luise Ra-
hals oli ritsepa tiitar Peterburist. Kui nad paari heitsid,
oli isa kolmkiimmend ja ema kakskiimmendiiheksa aastat
wana. Lastest oli ainult tema ja Frieda. -

Isa teenis alguses head raha, aga oli raiskaja ja ku
ta, nagu ema mitukorda riaikis, abielusse astus, ei olnud
tal mingisugust warandust. Moobli waikese kahetoalise kor-
teri jaoks t6i ema. Isal oli kuskil kroonu asutuses wiike
koht, kindla kuupalgaga. Teenistus tarwitas wihe aega
ja andis talle woimaluse ka eratoid teha. Aga sellegipa-
rast oli sissetulek wéike ja kui nad Oega hakkasid koolis
kaima, oli puudus suur.

Isa radkis monikord, ta olla parit wanast rikkast piir-
jermeistrite sugukonnast. See olla aga polwest-polwe
ikka waesemaks jadnud, ja ajal, kus ta oma sugukonnast
jutustas, olid selle esitajad waikekaupmehed, poesellid ja
mitmesugused wihemad ametnikud ja kasitoolised. Isa
kirjutas neile monikord, aga ei kidinud neid Saksamaal
iialgi waatamas. Iseloomu poolest oli ta wiaga passiiwne ja
loid ja ema tegi, mis tahtis. Sealsamas wois aga moni
hoopis tiihipaljas asi teda wihale drritada. AkKkilistele hoo-
gudele jargnes tumm, pornitsew wiha. Ei olnud iihtegi
puudust, mida ta niisugustel kordadel oleks unustanud
oma naise ja  tlitardele ette heitmast, ega iihtegi
haawawat sona, mida ta oleks jatnud nende kohta tarwita-
mata. Niisugune wiha, pornitsemine. ja norimine kestis
harilikult mitu paewa, siis oli ta jidlle endine.

Ka emal ei olnud sugulasi palju: tal oli ainult 6de —
tddi Auguste, kes temast kuus aastat noorem oli. Tadi-
mees — Benno Eberhard teenis esiotsa Rabenacki kaup-
luses Newski peal, siis hakkas ise drimeheks. Pidas jirgi-
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moods IH yogoda, walmisriiete kauplust, puduasjade
t60koda, jwabrikut ja ajas weel mitut muud Ari.

nshalB),” mis teenis ja ei pannud midagi korwale.
Tadiga elasid nad halwasti. Kui ta enam mingisuguse ari-
ga hakkama ei saanud, ldks tidi perekonna elujiarg wiga
kitsikuks. Aasta parast sai tiddimees ,,Saksa- kidsitooliste
majasse”. Olgugi, et see oli waestemaja, aga ta oli tadil
ometi kaelast dra ja oli kKuni surmatunnini {ilespidamisega
kindlustatud.

Tadi Auguste ja tema perekond on nende ainukesed
armsad sugulased Peterburis. Nad warjawad mondagi
tadimehe ja tadipoja Justuse eest, aga tddi ja taditiitre
Doloresega on neil iiks siida ja iiks meel. Uks ei wota iial
midagi ette ilma teise kidest nou kiisimata. Nad peawad
ka siis iiksteisega nou, kui on kellegil tarwis iilikonna
jaoks riiet osta. Iga piihade ajal kdiwad nad wooraks ta-
di juures ja tadi, Dolores ja Justus — nende juures. Iga-
iiks piitiab teisele pakkuda seda paremat, mis tal iial on.

Kui isa suri, oli ta kakskiimmend ja Frieda kakskiim-
mendkaks aastat wana. Ta oli aasta tagasi giimnaasiumi
seitse klassi lopetanud ja oli kodus. Frieda oppis wiimast
aastat pedagoogika instituudis. Isa teenistuskohast anti
neile wiike summa abiraha. Siis miilisid nad dra tema
tookoja, mida ta kiimmekond aastaid oli pidanud. Frieda
andis tunde. Ka tema andis tunde — wiikestele lastele
ja teenis wahetewahel ka weel monesuguste timberkirju-
tamise toodega, mida Frieda ehk tuttawad temale koju
katte toid. Kerge ei olnud, aga 14dbi sai ja ei olnud suurt
puudust.

Koik, kes Friedat tunnewad, peawad teda wiaga tosi-
seks tiidrukuks. Seda on ta ka toesti. Tal on kindlad elu-
reeglid ja walmis retsept iga elujuhtumise tarwis. Anded
on tal keskmised, aga ta Oppis hoolega ja joudis edasi. Lo-
petanud pedagoogika instituudi, sai ta kroonu tiitarlaste-
giimnaasiumi klassidaamiks. Aasta péarast liks ta selle-
sama ameti peale wiirstinna Suhodolskaja eragilimaasiumi.
Kahe aasta parast sai ta sealsamas saksakeele opetajaks.

Ta teab oma 0Oe salajast soowi: Frieda on oma wa-
limusega rahul, kuid tahaks heameelega natuke saledam
ja pikem olla. Ta on limmargune, nagu weeretatud muna.
Tema juures on koik korras ja iga asi nonda, nagu ta ole-
ma peab. Juuste soeng on algupirane ja tema enese wilja

6%



¥Sed. Hambaid puhastab ta suure hoolega,
aga suud-foputab iga hommiku ja Shtu eau de Botot’ga.
Wéga hoolsalt harib ta sérmekiiiisi. Nende wormi téotas
ta ise wilja. Walitseda enese iile oskab ta téielikult. Ta
woib ka koige suuremas wiha woi pahameele tujus olla,
aga kui ta seltskonnas wiibib, ehk woora inimesega juttu
ajab, ei mirka seda iikski. Ta waldab tiieliselt peenema
seltskonna kombeid ja oskab leida omale korgemast seisu-
sest tuttawaid. Missugused uksed ei ole tema ees lahti!

Frieda on juba kakskiimmendkaheksa aastat wana,
aga ta on alles liksik ja ei motlegi mehele minna. Kui ta
alles kroonu tiitarlaste-giimnaasiumis klassidaamiks olj,
tahtis teda wotta sellesama giimnaasiumi opetaja, wene-
lane, pikk walge mees. Frieda ei ldinud ja iitles, et ta iild-
se el taha mehele minna. Kuid seda ei riddkinud ta mitte
tosiselt.

Giimnaasiumis opetades andis Frieda ka weel majades
eratunde.- Uhes niisuguses majas sai ta tuttawaks noore
kaardiwie ulani-polgu ohwitseriga. Koige esite saatis see
temale toreda lillekimbu. Frieda wottis lilled wastu. Siis
saatis ohwitser kasti kallihinnalist shokolaadi, mis pea-
linna koige parema kondiitri firmat kandis. Frieda ja1
motlema, kas tal siinnib seda kingitust wastu wotta, aga
otsustas wiimaks shokolaadi mitte tagasi saata, waid oma
austajale esimese kokkusamise juures iitelda, et teda mitte
enam piinlikku seisukorda ei asetaks. Ohwitser ei saat-
nud ka toesti mitte enam shokolaadi, waid saatis ooperi
pileti. Frieda pani selle timbriku sisse, triikkis masinal,
et kéekiri ndha ei oleks, aadressi peale ja saatis postiga
tagasi. Ohwitser, ilus, pikk noor mees, sirawas mundris,
tegi Friedale wisiidi. Kui ta dra lidks, oli Frieda waikne,
waikne ja seda terwe niadala. , Nagu niha, oled sa sellele
ohwitserile wiga meele jirele, iitles ema. ,,Bi tea,” was-
tas Frieda ja jai endist wiisi waikseks. Aeg liks edasi.
Ta pani tahele, kuidas Frieda ohtuti oma kabinetis is-
tus, raamat kies, kuid ei lugenud teda mitte. Tema mot-
ted wiibisid nidhtawasti mujal. ,Kas sa oma austajaga
sagedasti kokku saad ?“ kiisis ta likskord. ,,Missuguse aus-
tajaga?“ Aga selle ulani-polgu ohwitseriga, kes meil
kédis?“ ,,Pole sinu asi!“ wastas Frieda pahaselt. Kuiad
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natukes anast lisas ta juurde: ,,ma saan temaga juh-
tumigz kbltkil 189jades, kus ma kdin.“ Siis hakkas Frieda
kirju\sas arida ta ise luges ja temale ei ndidnud. ,,Kelle
kdest on‘dded-kirjad?“ Kkiisis ta kord, aga ei saanud was-

tust. ,,See ohwitser armastab teda,“ iitles ema: ,,aga tema
wanemad ei luba wotta naist, kes pole moisnikuseisusest.
Missugune rumalus!“ Frieda hakkas kurwaks jdima ja
wari tema palgelt ei lahkunud. Ta s6i wahe ja istus koik
aeg, mis ta kodus oli, oma kabinetis, mille ukse hoolega
kinni pani. ,,Ei tule midagi wilja,“ radkis ema tusaselt.
»Wanemad ei luba, sest Frieda pole moisniku seisusest.
Missugune rumalus!“ Nonda liks kuu aega mooda, siis oli
Frieda jalle endine ja keegi ei woinud temas muutust
margata.

Ohwitseril oli wististi tosine tahtmine Friedat nai-
seks wotta, aga ta ei saanud. Tal oli sel korral Gest toesti
kahju.

Parast tahtis Friedat wotta wiikene drimees, nende
majasober, noorejargi mees, aga Frieda ei ldinud. Ta oli
wiirstinna Suhodolskaja giimnaasiumi Opetajajanna ja
koik uksed olid tema ees. lahti. Utles, et motet pole min-
na wiikesele drimehele.

Tema ise on Friedast kaks aastat noorem. Wanemad
ootasid poega, aga see ei tulnud, ja nonda jiigi perekonna
pesamunaks, keda hellitati ja kelle tahtmist alati tehti.
Ta saab ise wiga hésti aru, mis tal puudub: ta on hooletu,
lohakas ja armastab wedeleda. Need on isa jooned. Ta
on liksluine, kalk, kitsa huwide ringiga ja waiklane — nagu
emagi. Oma puudusi on ta juba warakult o6ppinud woo-
raste eest warjama. Uleiildse ei tohi nende perekoonna tii-
lidest ja omawahelistest néigelemistest keegi waoras
midagi teada.

Koolis oppis ta wihe, aga tal oli hea pea, igatahes
parem kui Friedal, ja selle 1abi joudis ta edasi. Friedal
oli mitukorda paha meel, et temale koik nii kergesti pahe
hakkas. Kaheksateistkiimmend aastat wana Ilopetas ta
glimnaasiumi seitse klassi ja ei tahtnud enam edasi 6ppida.

Niitid oli wabadust rohkem. Tema parem sober oli
taditiitar Dolores, kes temaga iihistes aastates. Nad hak-
kasid kdima iliheskoos tuttawate juures, pidudel, teatrites.
See oli mureta, hea elu, mida nad elasid; ainult kahju, et
molemal raha wihe oli. Wailimuse poolest oli ta lapsest
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saadjk 2 lopsakas. Igalpool, kuhu ta ilmus, ara-
tas 1& 1 @masbe tdhelepanu. Ko6ik mnad pakkusid
tema ust ja taitsid tema soowisid.

aral esimesel wabal aastal sai ta tuttawaks Ser-
geJerg‘a Nikolai Aleksandrowi¢ oli sojawde arstitea-
duse akadeemia iiliopilane, kakskiimmendwiis aastat wa.
na, ilus, pikk ja sirge mees, suurte pruunide silmadega,
toredate ruugete juustega ja taielikkude, wihe walwa-
kate wurrudega. Toredasti siindis tema selga akadeemia
uniworm: piistkraeline holmadega kuub, pikad kantidega
piiksid, pagunid ja mook. Nad olid palli peal ja tema oli
walges riides. Ilus oli ta sel ajal ja tundis enese olewat
palli kuninganna. Kadedusega waadati tema peale. Ser-
gejew el lainud tema juurest eemale ja tantsis ainult
temaga. Kui uhke ja onnelik oli ta sel ohtul! Kui pall
loppes, tuli Sergejew teda koju saatma. 00 oli waikne.
Taewast paistis tdiskuu. Puud molemal pool puiesteed
olid sligiseis lehtis. Sergejew tahtis tal kie alt kinni wot-
ta. Ta oleks seda heameelega soowinud, aga ometi ei woi-
nud ta seda Ilubada. Nad kondisid teineteise korwal,
radkisid wihe ja katkendiliselt. Wiimaks joudsid nad
maja warawa ette, kus tema korter oli. Ta kahetses, et
tee pikem ei olnud. Sergejew surus tugewasti tema kéatt
ja titles: ,,Jallendgemiseni! Arge unustage! Loodan, et
teineteist jille ndeme.“ Tema ei wastnud, sest et ta oli
keeletu sisemise liigutuse parast.

Peale selle said nad sagedasti kokku — pidustustel
tuttawate juures ja awalikkudes kohtades. Sergejewil oli
madratu edu naisterahwaste juures, aga talle niis, et ta
ainult teda armastab. Ta riaikis, et 1opetab warsti aka-
deemia ja saab sojawde arstiks. Kuidas tahtis ta tema
korwal olla!

Seal tuli pdew, kus tema ilutsew olemine purustati.
Niira Wassiljewna Nasarowa, tema tuttaw, tegi tal toeks
asja, mida ta miski hinna eest ei oleks tahtnud kuulda:
Nikolai Aleksandrowic, keda ta omaks pidas, oli iihendu-
ses abielus olewa naisterahwaga! Kahtlemata tegi Nasa-
rowa seda armukadeduse piarast, sest ta ise oli armunud
Sergejewisse. Oli pohjus mis oli, aga Nasarowa toendused
olid wastuwaidlemata kindlad.

Ta tundis enese olewat hébistatud ja alandatud ja ei



Suuthe Sahda, kuidas wois see toreda wélimusega

mees Zn iikugust mustust lubada. Kui nad warsti

c0 said, oli tal raske Sergejewile kitt anda.

NS ofneti, kuid kohe peale selle pooras ta temast

korwale. Sergejew oli hea inimene ja ilus mees: mispa-
rast pidi see nonda juhtuma?

Meesterahwad jooksid tema jarele — wanad ja noo-
red. Seda nihes oli tal hea meel. Ta weendus tiiesti sel-
les, et tema olewuses peab midagi niisugust peituma, mis
neid ligi tombab. Kuni kaheksateistkiimne eluaastani oli
ta Oitsew ja lopsakas, siis hakkas lopsakus kaduma ja ta
jai kohnaks. Kuid see ei muutnud palju tema wilist laa-
di: jaid jarele needsamad mokad — alumine dhukene, peal-
mine — paksem ; walged hambad, igailiks isemoodi; wiike-
sed, pikergused, sinised silmad; kdik — iihetasane, ujuw.
Ta sai warsti aru kitte, mis meesterahwastele meeldib, ja
hakkas enese juures koike seda arendama, millega woima-
lik oli nende peale mojuda. Nad saatsid talle lilli, maius-
tusi, teatripiletid; kutsusid osa wotma pidudest ja lobus-
tustest. ‘

Neil oli majatuttaw — kaupmees Vielgruber, kes oli
waese mehena peale hakanud ja joukale jarjele tousnud.
Ta hakkas méarkama, et Vielgruber neil sagedamini kiib,
kui ta seda enne tegi. Paar korda nigi ta teda emaga
istuwat ja mingisugust tosist juttu ajawat. Warsti kii-
sis ema, kas ta ei tahaks Vielgruberi pojale mehele minna.
See oli kahekiimnenelja aastane walgetwerd noormees,
waikne, waewalt mairgatawa ninahabemega ja kandis
néapitsprille. Tal polnud isedralist huwi noore Vielgruberi
wastu ja litles emale, et mitte minna ei taha. Sellega jaigi
asi katki ja warsti astus tema kosilane iihe teise neiuga
abiellu.

Tuli teine kosilane — Kkindralstaabi kolonel, kolm-
kiimmendkuus aastat wana. Ta oli parajasti méidratud
riigemendi dilemaks Turkestani. Oli kindel, et ta juba
mone aasta parast kindraliks saab. Kosilane temaga ei
raakinud, waid raiakis emaga. ,,See on sinu asi,“ iitles
ema: ,kas tahad minna, woi mitte. Meie sind ei sunni.“

Awanes woimalus kindrali prouaks saada, aga kui-

das pidi ta minema? Mehe majasse, mehe walitsuse
alla . . . Uus elu noudis tema kéest palju, aga ta tundis, et
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f -Ruigi palju tdita ei suuda. Ta iitles eﬁmxe,
inhdlei gha Ja asi jai jalle katki. Kolonel, saades

emamb agasi el tulnud.

selle peale suri isa. Oli tarwis mingit kind-
lamat teemstwst muretseda. Tal tuli mote miiiijannaks
hakata monda suuremasse ja toredamassse magasini.
Frieda, kellel laialised tutwused olid, muretseski talle koha
,,George* magasini, Newski prospektil.

Teenistuse aeg oli pikk — kella iiheksast hommikul
kuni kella kaheksani ohtul, aga selle eest oli t66 lihtne ja
el noudnud peamurdmist. Magasinis kdis palju niisugust
publikut, keda huwitaw oli waadelda. Paljud meesterah-
wad panid teda tdhele ja tulid tema kiest asju ostma,
mida nad iildse ei tarwitanud. Piihadel ja teistel paewa-
del, kus magasin kinni oli, kiis ta tuttawate pool, teatri-
tes ja muudes huwitawates kohtades, enamasti iiheskoos
taditiitre Doloresega. Tuttawad nimetawad teda ,,print-
sess Doloresiks”, ja seda mitte asjata. Ta on alati hast:
riides, iga juuksesalk on tal oma koha peal. Tal pole min-
gisuguseid teisi sissetulekuid peale nende, mida ta tunni-
andmisega teenib, aga ta oskab 1dbi saada.

Neil on kauaaegne perekonna tuttaw — Hermann
Biest, sakslane, Hannowerist parit, meister Solowjewi
worstiwabrikus. Wanapoiss ja elab téiesti iiksipaini.
Lopmata hea, isedranis tema wastu, aga sellejuures lap-
selik-lihtne ja ei saa kuigi palju aru. Temaga woib wabalt
riaakda ja talle likskoik missuguseid kiskusid anda. Iga-
kord, kui ta neile tuleb, on tal ikka midagi kaasas. Ta
teab, et Biest teda tahab, aga tema ei taha teda mitte, sest
ta pole tema waariline. Pealegi tundub tema juures otse-
ikui woursti 16hn.

Kord suwel sai ta jille kaks nadalat waba aega, aga
el teadnud, kuhu soita. Uks tuttawatest soowitas talle
oma tuttawat m-me Karjakinat, kes oli lesk ja pidas pang-
sioni Petrowsko-Rasumowskis, Moskwa kiilje all. Sinna
ta soitiski. Teda woeti lahkesti wastu ja ta oli rahul.

Sealsamas elas m-me Karjakina wend, Peeter Alek-
sejewi¢ Gussew, kes oli iihe rikka Wene emanda waran-
duse walitseja ja peale selle kauples weel ehitusmaterja-
lidega. Juba esimese kokkusaamise juures mirkas ta, et
ta Gussewile meeldib ja tal oli selle iile hea meel. Gussew
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aks. Tema aga andis moista, et ta mitte
a naiseks tulema, sest et ta iildse ei taha
mehele minna. Kui aeg tiis sai, soitis ta ara. Tal oli na-
tuke halb, et oli Gussewiga edwistanud, aga mis wois ta
parata? Niisugugune on tema loomus.
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Tema ees laua peal seisab Sahliti kiri, mida ta praegu
oli postiga saanud. Sahlit kirjutab, et ta dra soidab ja
kutsub teda piihapaewal kell kaksteistkiimmend Suwe-
aeda. See ettepanek ei tule temale mitte ootamata: ta
aimas juba, et Sahlit temaga enne #rasoitu weel tahab
kokku saada. Kui ta temalt esimese kirja sai, kus ta teda
Suwe-aeda kutsus, siis woitles ta kaua iseenesega, kas
minna, woi mitte. Oli ta ju enne nii monigi kord kutseid
saanud ilmuda rendez-vous peale, aga ta el ldinud iialgi,
sest see ei oleks korralikust perekonnast tiitarlapsele
mitte kolbanud. Ise asi oli, kui teda kutsuti awalikkudes-
se kohtadesse, ehk 1obusoitudele, kuhu wois ilmuda iihes
mone tuttawaga, ehk kus juba tuttawaid ees oli. Seekord
tundis ta aga eneses #drawoitmata tungi kutse peale
ilmuda. Sealjuures markas ta imeks pannes, et ta Sahliti
wastu niisugust piirita usaldust tunneb, nagu ta seni iihegi
teise wastu ei olnud tunnud. Ta ei woinud wastu seista
ja ldks. Niitid on tal kies teine kutse. Ta ldheb, kwm
madratud tund kéatte jouab. Ta tahab teda weel Kkord
naha, enne kui ta Peterburist pikemaks ajaks lahkub.

Ta nédgi Sahlitit esimest korda siis, kui ta, magasinis
kéies, teise korra pealt trepist alla laskus. Keskmise kas-
wuga ja kohn. Nigu pikergune, kahwatu, ilma habemeta.
Nina ohuke ja teraw. Silmad pikergused, hallid, waade
rahulik. Juuksed mustruuged, liihikeseks 1digatud. Uks-
ainus pilk tema peale iitles talle, et ta mitte salongi kange-
laste liiki ei kuulu. Peale esimest nigemist unustas ta
tema warsti dra: magasinis kidis palju iiliopilasi ja pealeg:
polnud temas midagi isedralist.

Kui nad peale selle liksteist trammiwagunis nigid,
oli magasinis saadud mulje tidiesti ununenud ja ta ei pan-
nud teda esiotsa tdhelegi. Alles soidu kestes hakkas ta
temale tunduma tuttawana: seda kuiwetanud ja kahwatut
nagu, ohukest nina ja rahulikke halle silmi nagu oleks ta
ennemalt kuskil ndinud. Wiimaks tuli tal meele silmapilk,



s .

gune onnetws Juhtunud Ja kohe tarkas tal usk et ta 1kka
wangist lahti saab. Ta seisis temal meeles mitu paewa,
ja uulitsal kéies ootas ta teda omale wastu tulewat. Aga
lootused jaid asjatuks.

Suur oli tema room, kui ta kuunlapaewal soidul
Lewasowosse, teda Soome rautee wagunis nigi. Aga
peagi astusid rodomu asemele tusk ja pahameel, sest ta ei
teretanud teda. Ta jareldas, et ta teda oli nunustanud ja
oli wiga pahane. Kui ta aga prospektil ta kinni piitidis
ja temaga radkima hakkas, kadus pahameel kui aur ja ta
hakkas tundma imelikku elawust ja kergust hinges. Tee-
kond kuni Parna uulitsani moodus kui iiksainus silmapilk.

Meesterahwad jooksid tema jarele: tal oli, mis neid
kiilge tombas ja ta oli uhke selle peale. Talle meeldis, kui
nad talle komplimentisid iitlesid. Aga ta mairkas, et tema-
ga iial el radgita tosistest asjadest, ja tema hinge taitis
kibe tundmus. Meesterahwad ei waata tema peale mitte
kui inimese, waid waatawad ainult kui naisterahwa peale!
Niisugustel silmapilkudel tundis ta ennast haawatuna, ha-
bistatuna. Aga Sahlit? Ta radkis temaga kui inimesega
ja ei titlenud temale mitte komplimentisid.

Parast Lewasowo soitu said nad teineteisega kaunis
sagedast kokku — kord magasinis, kord uulitsal. Ukskord
soitsid nad jalle iiheskoos trammis. Molemad seisid tagu-
mise platwormi peal, sest waguni sees olid istekohad koik
tais. Iialgi ei lahe ta meelest silmapilk, kus Sahliti ndgu
jutu keskel koguni iseédralise ilme omandas: silmad kaota-
sid sihtpunkti ja waatasid kuhugile kaugusesse; niagu
muutus marmori taoliseks ja seal ei tuksatanud {iiksk:
nirw. Heameelega oleks ta teada tahtnud, mis ta sel
silmapilgul matles.

Sahlitit oma juurde koju kutsudes teadis, et ta Frieda
ees mitte mootu wélja ei anna. Frieda armastab neid,
kellel on laitmata seltskondlik 1dik. Ka ei armasta ta, ku
tema wastu otsekohene ollakse. Ta tahab, et meesterah-
wad teda austaksid ja tema katt suudleksid, aga ta walib
piinliku hoolega neid, kellele ta seda teha lubab. Temale
heidab ta alatasa ette, et ta oma tuttawaid kiillalt hoo-
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. Jé’l mltte sugugi kohased el ole. Koige aJa
kus &% :m e Juures Wllbls istus ta ku1 nugade peal

olid. Tema arewus suurenes, ku1 Sahlit ja Frleda kuldagl
ei suutnud iihtlast tooni leida. Kui woorad olid lahkunud,
titles Frieda muigawal toonil: ,,Wist jille iiks sinu austa-
jatest. Naiib olewat kaunis hooweldamata: ei taipa maja-
proua kaelegi suud anda!“

Ta ei lausunud midagi: Friedal oli 6igus. Misparast
ei suudelnud Sahlit ometi ema katt? Hooweldamata ta
ikka on.

Ta wottis kirja laua pealt, et seda weel kord lugeda.

,, - . . Ma el suuda kuidagi aru saada, kuidag woite teie,
nii iilewa ja orna hingega naisterahwas, pdewad otsa iga-
was magasinis istuda? Teie peaksite hakkama halasta-
jaks oeks, kaswatajaks, ehk walima mone muu tegewuse
woi elukutse, mis woiks teie otsiwale hingele rahu anda.
Misparast teie seda senini teinud ei ole — jadb mulle aru-
saamatuks.“

Ta tundis, et tema sees midagi korwetama hakkas,
nagu olekg sinna tulesdde kukkunud. Ta ei ole sugugi nii-
sugune, nagu Sahlit arwab. Ta ei kolba kaswatajaks ega
halastajaks oeks, waid kolbab ainult miiiijannaks ehk mo-
ne teise ameti peale, kus palju ei néuta. Ta on pahur, jon-
nakas, jame, aga Sahlit arwab, et tal iilew ja 6rn hing on!

Piihapdewal saawad nad jille kokku. Ta jatab koju
koik need kombed, mida ta seni teiste meesterahwastega
labikdimisel tarwitanud. Ta ei ole oma perekonna au maa-
rinud, ega pole ka kellegile paha teinud, aga kui rumal
on ometi tema minewik !
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Nad said kokku suure jalgtee peal, wiarawa ligidal.
Jahnisel oli seljas lithike {iiliopilase kuub, kaelas walge
piistkrae, ruudulise aluse peal, ja kirsipruun pikk lips.
Agnes kandis endist halli iilikonda; ainult jalas olid tal
niitid mustast nahast kingad ja kiibara alt ei paistnud
enam wilja ruugete juuste wiir.

,,Kas el pane minu ilmumine teid mitte imestama?“
kiisis Agnes peale teretamist.

,,Ei, ma moistan teid,” wastas Jahnis.

,Ma sain teie kirja katte,“ lausus Agnes tusaselt:
,.4ga mina ei ole sugugi niisugune, nagu teie arwate.”

Jahnis ei leidnud sona.

,Kuidas meeldis teile minu perekond?“ kiisis Agnes
natukse aja parast.

Tusk tema niolt oli kadunud ja see oli weel ainult
tosine.

,Hasti meeldib,“ wastas Jahnis. ,,Teie ema niib
olewat waikne ja rahulik inimene. Ode on t0sine ja auwai-
rilise moega. Kboigist on ndha, et ta aristokraatlikus
giimnaasiumis opetab ja korgemas seltskonnas kaib.*

,,Ta waatab elu peale toesti wiga tosiselt. Tal on iga
asja tarwis kindlad reeglid. Mina ei ole niisgune.“

,,Leil on teistsugune loomus ... Selle wastu on minu
perekonnas koik waga lihtsad. Ei tea, kuidas minu pere-
kond teile meeldiks, kui teda iikskord nieksite ?“

,Mis siis! Mina olen ka maainimestega kokku puu-
tunud.”

»Aga niitid iitelge: kuidas meeldisin mina teie emale
ja oele 7

,,Teie olite neile meele jarele. Nad ei radkinud parast
midagi; ainult 6de huwitas, millal teie instituudi 16petate.*

,Woib olla, et ka radkisid, aga ega teie seda iitle.
Pole midagi parata: mina olen see, mis ma olen.“

Nad leidsid tiihja pingi ja istusid.

,,Kes on see Gussew®
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IIH J% uttaw. Tai on oma maja Moskwa lihe-
dal, 1'qg\; Hasumowskis. Peale selle on ta iihe rikka
Wene\@aagriwar andus:te wa,htseja Mina sain temaga
tustawaks—tema oe 1ibi, keda meie juures négite. Ta ei ole
mit, ilus, aga on wiga siimpaatlik. Ta kiilastab mind
igakord, kul Peterouris kain. Ka mamma peab temast
suurt lugu.“ ‘

,,Minule ei meeldi ta mitte isedranis. Ta kippus mulle
koik aeg kallale. FEi tea, mis ta tahtis?“

Agnes waikis.

,,Olen wiaga roomus, et teie tulite,“ algas Jahnis natu-
kese aja pirast. ,,Ma tahtsin teid tingimata enne &ara-
soitu weel kord ndha. Selleks on mul isedraline pohjus —
iitlen parast. Kahe pidewa pirast soidan praktika peale
Kolomna wabrikusse. See on kdige parem wedurite ja wa-

‘gunite tehas terwel Wenemaal. Ta on uuemate nouete
kohaselt sisse seatud ja woib oma t66ga paremate wilja-
maa wabrikutega woistelda. Mulle on gee isedranis tahtis,
sest ma tahan peale instituudi 16petamist raudtee insene-
riks hakata — weoteenistuse alal.”

,Raudtee insenerid teeniwad hiasti,” ilitles Agnes.
,»Mina olen tuttaw iihe inseneri abikaasaga, kelle mees
raudtee peal teenib. Nad elawad suurelt.“

,Slis peab ta warastama. Kroonu palgaga el saa
iikski ametnik suurelt elada, olgu ta ka insener. Mis alal
ta teenib ?*

,Soidab liini moodda ja ehltab 7

,Seal warastatakse koige rohkem. Riadgitakse, et
ehituse insenerid ei wota hankijate kdest muidu iial ehi-
tust wastu, kui neile ei makseta. . .

,,Kuidas liksid teie eksamid?“ kiisis Agnes natukese
aja parast.

,KOik tehtud peale iihe. Tegemata jii sildade ehita-
mise teoreetiline kursus. Selle lilkkasin professori lubaga
sligiseks edasi.”

Nad olid téiesti iliksipdini. Sinise taewa peal soudsid
wiikesed walged pilwekesed. Newa peal wilistasid laewad.

,»Ma pean teile iitlema, et ma teid armastan.

,,Ma ei saa aru, misparast teie mulle seda riaigite 7

,,Ma raagin seda, mis ma tunnen ja motlen.“

,,Ma ei saa teist aru.”



;ma motte selgemini wilja: mina tahan

. ? ; oleksm tahtnud oleksin womud kiimme kor-
da mehele minna,“ wastas ta tusaselt .

Jahnis seisis nouta.

,Mispiarast teie seda ometi radgite!“ hiilidis Agnes
natukese aja parast. Meie tutwus algas wiga ilusasti ja
woiks selsamal kujul edasi kesta. Midagi muud ei woi
meie wahel olla.“

Jahnise ndomusklid tombusid kokku.

,, Kust teie seda wotate?“ radki sta. ,,Minu sonadest
tuleb nonda aru saada, nagu nad on raiagitud. Mina iitle-
sin teile selge sonaga, et tahan teid naiseks wotta.“

,Ma {litlesin teile,“ sihwas Agnes: ,,et oleksin woi-
nud kiimme korda mehele minna, kui oleksin tahtnud, ja
omandada seisukoha seltskonnas.*

,,Utelge, mis siii on siis minul?“ kiisis Jahnis kibe-
dusega .

Agnes ei wastanud. Tiikk aega kestis waikus.

»Misparast teie seda ometi ridgite!”“ hakkas Agnes
wiimaks &drritatult konelema. ,,Meie wahekord oli nii hea
ja sobralik ja niiiid tahate teie seda rikkuda.*

Jahnis ei wastanud kohe. Tema ndgu oli rahulik ja
. waade kindel.

»Wastake mulle otsekohe,“ pooras ta ennast Agnese
poole, temale tosiselt otsa waadates: ,,missugused on teie
tundumused minu wastu? Kas on nad ainult sobralikud,
woi tunnete natuke rohkem ?“

,Natuke rohkem,“ wastas Agnes.

Tusane ja trotsiw ilme tema niolt oli kadunud.

Jahnis waatas jélle oma ette.

»Sellest on minule praegu kiillalt,”“ titles ta, pead iiles
tostes.

Agnes hakkas pdewawarju otsaga liiwa sees joonis-
tama.

,,Aga millal see tuleb?“

,,Loodan, et aasta parast. Golutwinos wotan labi sil-
dade ehitamise teoreetilise kursuse ja teen walmis wiimase
kursuse projekti. Selle aineks olen walinud weduri ahjude
rekonstrueerimise polewkiwi Kkiitte tarwis. Kuil siigisel
tulen, teen wiimase suusonalise eksami dra ja annan lopu
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ouluks on see kaitstud. Siis olen insener
s&3da. Esiotsa on muidugi raske, aga kui tele
WQired ei ole, siis woime endid warsti laula-

Agnese nidol peegeldus kerge naeratus.

,,Kas lubate kirjutada?“ kiisis ta.

,,Luban,“ wastas Jahnis. ,,Uhtlasi loodan, et teie er
keeldu wastamast.“

Agnes nikutas pead. Weel silmapilk ja tema nigu
101 sédrama.

,,Millal tagasi tulete ?*

,weptembris.

,,»iin ndeme teineteist jalle.“

Nad tousid pingi pealt iiles ja poorasid peajalgteele,
kus kirju rahwameri lainetas.

,,Kes on teie peremees? On ta prantslane ?*

,,Ma kindlasti ei tea. Ta on wististi rohkem sakslane.*

,On ta noor woi wana ?“

,,Keskmistes aastates.

,, Kuidas on ta teenijate wastu?“

,Minu wastu on ta alati hea olnud. Iialgi ei iitle &ra,
kui midagi palud. Kord ldksin millegi asja parast tema
juurde. Tema kiisib, kas ma oma palgaga 14bi saan. Mi- -
na wastasin, et meil mingisugust muud warandust ei ole
ja peame sellest elama, mis 6ega kahekesi teenime. Tema
iitleb: ,,Noh, kui teenijatel puudu, siis on minu kohus
neid aidata.“ Tombas laua sahtli ja andis minule sada
rubla. Mina ei tahtnud esiti wastu wotta, aga tema sundis
peale ja pidin wiimaks ometi wastu wotma. Raha wiisin
mamma katte, tal oli millegi asja jaoks tarwis.”

,,Siis on teil hea peremees.”

,, Kas soidate esimest korda Golutwinosse ?*

,,Olin seal juba minewal suwel.

,,On seal 16bus elada ?*

,Inimesi elab seal palju, aga mina ei saanud aega
Iobustuste peale motelda, sest tegin suwe otsa tood. Té-
nawu suwel on aega weel wihem. Mailetate, millest tina
raakisime ?¢

,,E1 woi ju alati tood teha, tarwis on wahel ka puhata.*
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aklkab teie puhkeaeg peale? Teie riikisite,

Sordate jalle Strelnasse 7

,,Jah. Meie elame juba mitu suwe iihes ja sellessa-
mas korteris.“

,,Piilidke woimalikult rohkem puhata ja kosuda, et
oleksite oitsew ja roomus, kui teid siigisel jille nden.“

See igawene istumine magasinis tiilitab hirmsasti
ara. Sellest ka tuleb, et olen wanaks jadnud.“

,Mina ei leia seda mitte. Olete natukene kuiw ja
muud midagi.“

Nad astusid warawast wilja. Trammi wagun oli
ldhedal ja Agnes hakkas sammu kiirendama.

,Jallendgemiseni! Kui sinna jouate, kirjutage!

,Jaage terweks! Arge unustage!

A, Mardlane Kaugel. 7
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Madal, iiksluine, huwituseta maastik. Maaratumad
tahmunud seintega wabrikuhooned hiiglakorstnatega, kust
kajab hommikust ohtuni masinate huugamine, haamrite
klirin ja wiilide ragin. Lugemata toolisteparwed woolawad
kokku igal hommikul, et wabriku hiiglawéarki litkuma pan-
na, ja jadwad kuni ohtuni, kus nad madrdinud riiete ja
nogiste nigudega mooda wabriku agulid, mis iile kiilwatud
wiikeste, ilihetooniliste majadega, laiali walguwad.

Igakord, kui ta selle hiiglajou iile jarele motleb, tun-
neb ta, kuidas tema energia keema ldheb.

Ta on praktikant, aga praktikantidele ei anta kuskil
armu, waid neid aetakse taga ja eksploateeritakse, kuidas
aga wihe woimalik. Ta on ametis wedurite kokkuseadmi-
se juure ja tal on woimalik seda elukat igakiilgselt tund-
ma oppida. Toesti imelik olewus see wedur! Alama astme
loomad kaswawad ruttu, aga mida korgemal astmel seisab
elaw olewus, seda kunstlikum on tema organism ja seda
rohkem ldheb tal aega kaswamiseks. Kui kaua ei kaswa
ometi inimene! Masinatega on lugu nondasamuti. Weduri
koosseis on lopmata keeruline. Kui palju ei ole tal ometi
mitmesuguseid jagusid! Aga selle eest missugune tore
loom, kui ta likskord walmis saab! Kihutab tunnis kuus-
kiimmend, kaheksakiimmend, sada wersta — ldbi metsade,
soode, lagendikkude, jarel wedades madratut rodu wagu-
nid. Tema kies on tuhandete inimeste elu, aga ta on
suurtsugune ja aus loom ja ei murra iialgi truudust nende
wastu, kes oma elu tema kétte usaldanud.

Aurukatel on juba ammugi iiles leitud. Kaua aega
tarwitatakse teda sel kujul, nagu ta praegu olemas on.
Kuid sellegipdrast on tal oma suured puudused. Koige-
pealt tema kogu. Suur, liiga suur! Ta seisab koos wee-
katlast ja torustikust. Palju ideaalsem oleks seisukord,
kui weekatelt iileiildse ei oleks, — kui wesi otsekohe tulis-
tesse torudesse pressitaks ja sel teel auruks muudetaks.
On katseid tehtud, aga seni pole need tagajirgi annud.



wmhkku Jouu anda oma obstarbe taitmiseks.

Aurumasina kallal pole ka kaua aega midagi iiles lei-
tud: ta on tidiusele joudnud. Isedranis palju on pead mur-
tud, kas ei saaks iiles leida paremat aurujagajat. Praeguse
aurukatla ja aurumasina juures, kui head nad oma ehituse
poolest ka olgu, saab dra tarwitatud koige rohkem kiimme
protsenti sellest energiast, mis kiite annab, aga koik muu
laheb asjata kaduma. Sellest on kahju. Kui saaks seda
protsenti natukenegi tosta — kas woi wile worra, siis
tahendaks see madratumat edu toostuses ja riigimajan-
duses.

Instituudis oli ta oppimisega koormatud ja ei suut-
nud nendesse kiisimustesse sliweneda. Palju aega kulus
ka leiwateenistuse peale. Tal tuli warakult mote peale
instituudi 1opetamist raudtee peale minna, aga kas ei
peaks ta niiiid selle motte jatma ja siia Kolomna wabri-
itusse inseneriks tulema? Raudee peal teenides oleks tema
iilesanne wedurid kdima panna, mida teised walmistanud,
aga siin walmistaks ta neid ise — tehnika wiimase sona
jarele. Teiseks, siin woiks ta tousta wabriku tehniliseks
direktoriks ja kiimme korda rohkem palka saada, kui raud-
tee peal. Ootab teda ju ometi perekond!

Kas tahab aga siia kaugele tulla Agnes? Ta on siin~
dinud ja iiles kaswanud Peterburis ja sealse eluga har-
junud. Riiga tuleks ta wististi.

,»Ta tuleb,“ otsustas ta: ,kui talle koik dra seletada.
Ta on tosine naisterahwas, sakslane, aga Saksa naisterah-
was oskab to0st lugu pidada. Temas on kehastunud tiikk
tuhandeaastast Saksa kultuuri. Oli ju ka see Saksa nais-
terahwas, kes maailmale kinkis Martin Lutheri.“

Loodus ei ole oma t66d tema kallal mitte 16pule wii-
nud. Pea ja kaela on ta marmorist wilja tahunud, aga
muu keha on alles toores marmori pank, kust on idra 166-
cdud ainult suur laast.

Tema iseloomul woiwad puudused olla, aga tema elu-
kombed on puhtad. Ta iitles selge sonaga, et ta tema wastu
rohkem tunneb, kui iihegi teise wastu. See on kalju, mille
peale woib ehitada. Saksa naisterahwas ei murra iialgi
truudust. Ja kuigi ta ei peaks enam oma meest armas-

T*
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tamgzty |4 dJca tema korwale, sest selleks sunnib teda
elaw\fgg m;s;hga €,

Wiag s onda et armastus tiarkab ainult sellekoha-
sel tahteawa dusel, kas woiks ma niitid Agnest maha jitta,
kui ma seda "bahaks 7% Kkiisis ta iseeneselt.

Toesti, temas ohkub palju, aga ei leegi mitte midagi!

,,Kui maailm #kitselt teiseks muutuks ja Agnes kaoks
ira kuhugi olematusse, ehk lendaks iiles taewa inglite sek-
ka — kas suudaksin ma elada ilma temata ?“ pani ta omale
ette teise kiisimuse.

Misparast enesele ette kujutada olematut motteilma ?
Agnes kui lihane inimene ei woi kuhugi olematusse &ra
kaduda. Kui ta aga teda maha jataks, siis saaks ta ise
onnetuks, sest mis woib talle elu weel pakkuda?

Ukskoik, kuidas tema armastus tarkas; iikskoik, mis-
sugustele psiiholoogilistele alustele ta tugeneb, aga ta on
olemas ja see on toeasi. Ei maksa iilelildse niisuguste
kiisimustega tegemist teha, sest armastus on draseleta-
mata hingeelu probleem ja ei mingisugune analiilis pole
siin woimalik. Koige paremini selgub see, kui Agnest
worrelda Friedaga. Wiimane on omale kitsastest oludest
tee ldbi raiunud korgematesse ringkondadesse ja tal on
palju rohkem elu kui Agnesel, aga ometi jatab ta teda
taiesti kiilmaks.

Agnes wastab talle kirjade peale ilma wiiwituseta.
Waiike hall iimbrik, paks kollakas paber, madal, hore, tiise
kaekiri. Nad elawad emaga kahekesi Strelnas, 6de on &dra
soitnud. ,,Printsess Dolores” elab suuremalt jaolt wistis-
ti nende juures. Waewalt on neil puudu tuttawatest,
kuid igast kirjast paistab wilja, et need teda palju ei hu-
wita. Kahtlemata ootab ta sligiset, kus ta jalle Peter-
burisse tuleb ja nad kokku saawad.

Ta kiisib, kes on tema seltskond. Kardah wist, et ta
teda teiste korwal dra unustab. Golutwino on suur wab-
riku koht; rahwast on palju ja palju ka huwitawaid nais-
terahwaid. Aga olgu neid ka miljon, nad ei ole tema
jaoks.

Kui ta siigisel Peterburisse jouab, tuleb lopulik sele-
tus. Kuid see on ainult kombe tditmine: otsus on juba
walmis ja alla kirjutatud.
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Strelna, nagu ta on ikkaolnud jaikka on. Wiimaste
aastate jooksul on ta palju kaswanud: ehitatakse alatasa
uusi maju ja tuleb juurde uusi suwitajaid. On ka neid, kes
aasta otsa elawad ja koguni igapiew Peterburisse teenis-
tusse soidawad. Uks parematest suwituskohtadest Peter-
buri iimbruses. Elab palju rikkaid inimesi ja korgeid riigi-
ametnikke, kellel tihti oma uhked suwemajad. Monedega oli
tuttaw 6de ja kidis nendega lidbi, enne kui dra séitis. Elawad
ka weel mitmed nende perekonna tuttawad. Palju inimesi
tunneb ta n#o jarele, magasinist. Peale 0e drasoitu asus
nende juurde alaliselt Dolores, tema parem sober. Kui ta
oma kahenidalist puhkeaega weetis, magasid nad kaua, joid
kohwi hommikuriides ja hakkasid endid alles siis pesems.
Niiiid on aega ainult ohtutel ja piihapdewadel. Kui nad
Doloresega wilja jalutama lahewad, leidub alati meeste-
rahwaid, keda emb-kumb neist tunneb; kes neid tereta-
wad ja neid jalutusel saadawad. Kiiwad iiheskoos mere-
rannal, pargis. Joowad aia-restorani terrassil limonadi,
ehk soowad shokolaadi, suhkrujiditist woi kooke. Aeg-
ajalt kiilastab neid Biest ja kui nad kuhugi ldhewad, on
tema rahakott alati lahti. Selle inimese wastu woib ta olla
kuidas ise tahab.

Wiliselt liigub elu nagu endistelgi aastatel, aga tema
sisemises elus ja tunnetes on midagi uut. Seda on too-
nud Sahlit. Ta kirjutab sagedasti ja ta wastab talle alati
korralikult. Tema Kkirjadest paistab, et ta endiselt peab
teda koige ideaalsemaks naisterahwaks, aga ometi ei ole
ta seda mitte.

Ta istus kui noelte peal, kui Sahlit ja Gussew otsekui
saatuse kiuste molemad iihel ja selsamal ajal juhtusid
neile tulema ja iiks teise wastas teine teiselpool lauda
istusid. Tal polnud iialgi nou Gussewile meheleminna, aga
ometi edwistas ta temaga. Ja mitte iiksi temaga, waid
ka paljude teistega. Oh, et seda iialgi ei oleks olnud!
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bé’tda naiseks wotta. Ta oli alles kakskum-
mendy }‘635@9 tema — juba kakskiimmendkuus. See
kosimineZfi alle ette kui armupakkumine ja pahandas
teda. Oma tooniga andis ta moista, et Sahlit oma pakku-~
misega temale mingit head ei tee — waene, lihtsast pere-
konnast ja ilma seltskondliku hariduseta noormees; ta
oleks ammugi woinud daam olla, koguni kindraliproua, kui
oleks tahtnud — rikas ja lugupeetud seltskonnas. Sahli-
tile 1oikas see toon siidamesse — seda nidgi ta selgesti
tema niost, ja ka sellest, et ta esimesel silmapilgul midagi
ei osanud wastata. Aga see tuli nonda, ta ei woinud
teisiti.

Sahlit tuli talle meelde igapdew. Alati, kui ta tema
peale motles, poetus tema hinge arusaamata kombel rahul-
olematus elu wastu, mida ta weetis. Rahulolematuse tun-
dele sigis juurde kartus . Ta wiibib kaugel, suures rah-
warikkas kohas, kus tal uus seltskond ja uued tuttawad:
kas ei unusta ta teda? Aga paljud on teda seni unusta-
nud!... Korge kaswuga, kuiwetanud, pikerguse kah-
watu ndo, hallide silmade, ohukese nina ja peaaegu mus-
tade juustega. Poolkulunud mustas iiliopilase kuues,
sammetist Olalappidega, millel wask wenselid peal.
Tosine, pilk peidetud, mote juurdleb millegi raske, raske
asja kallal. . .

Uhel ohtul, kui nad lauas istusid, oli tema unustus
nii suur, et suhkru asemel leiwatiiki teeklaasi pani.

,2Agnes, mis sa niilid teed ?* hiilidis ema.

,,Sinu motted hulguwad tihti Jumal teab kus,“ lau-
sus Frieda ja heitis tema peale arwustawa pilgu.

Frieda on tema 6de, aga mitte tema siidame sober.
Nende loomustel on wahe ja oma intiimsetesat sjadest el
raagi nad teineteisele iialgi. Frieda on tema wastu heataht-
lik ja armastab teda kui nooremat 6de; kuid ta teab, et
tema ees kaalub ta wiahe ja lendab tema silmis liiga mada-
lalt. Kui sagedasti ei tunne ta alandatud olewat tema pil-
kude ja haawatud tema sonade ldbi!

,Kas sa Sahlitiga sagedasti kokku saad?“ Kkiisis
Frieda iikskord, kui nidgi teda kirja lugewat.

,Missugune weider kiisimus!“ wastas ta. ,,Sulle
naib suurt 10bu walmistawat mind alafi torkida. Kui
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egi Sahlit praegu siin, waid soitis juba
araktika peale Kolomna wabrikusse. Tutta-
sipaga iihes perekonnas. Mis on seal ime-
a—mhulle wahest kirjutab? Ta on wiga aus ini-
mene. Joulu:ks lopetab ta instituudi ja saab inseneriks.

Frieda ei lausunud midagi ja hakkas oma raamatut
edasi lugema.

Tosine inimene on Frieda, niisamasugune kui Sahlit.
Ta on kaugelt enam haritud kui tema, ja tal on palju roh-
kem elu. Aga ometi armastab Sahlit teda, ja mitte Frie-
dat. Ka Sahlit ei maksa e silmis palju. Siin on Friedal
oigus, kuid peab esiotsa kannatama. Kui nad abielusse
heidawad, kaotab ta tema juurest koik need wead, mida
Frieda ja ema praegu leiawad. Ta paneb ta riidessse ja teeb
tast mehe, kelle wastu iikski midagi ei woi iitelda. Weel
on ta puupaljas, aga tuleb aeg, kus tal koik saab olema.
Temast saab hiilgaw insener ja rikas mees, kelle peale koik
aukartusega waatawad ja kelle ees koik uksed lahti.

,Kullakene, mis on sinuga juhtunud?“ kiisis iihel
paewal Klawdia Stepanowna: Wassiljewa — Kkeskealine
lesk, kaasmiijanna magasinis — tema molemalt 6last kinni
wottes ja temale otsa waadates. ,,Juba terwe nidal oled
sa koguni isedralik. Sinu ndoilme ja silmade waade on
koguni teine, kui enne.“

Ta wottis Wassiljewa kaela iimbert kinni, tegi kel-
mika n#do ja ei wastanud midagi.

»Warjad saladust!* hiiiidis Wassiljewa, sdrmega
dhwardades.

Ta jai jallegi wastuse wolgu, sest oli alles wara rii-
kida. Aga tuleb aeg, kus ta Klawdia Stepanownale koik
iitleb ja temale niditab oma tulewast meest.

Sahlit teatab, et jouab laupdewa hommikul Peterbu-
risse. Kohe astub ta silmapilguks magasini, et teda niha,
aga piihapdewal kell kaksteiskiimmend ootab ta teda
Peetri samba juures. Sealt sdidawad nad Botanika-aeda,
kus on waikne ja rahulik. Kirjutab paberi peal, sest
magasinis sellest suusonal raidkida pole woimalik.

Koik on endist wiisi! Ta tuleb ja kordab seda, mis
ta kewadel Suwe-aias iitles.

_Tal on aga weel teine kiri — Sewastjanowa kiest.
Lydia Nilowna kutsub teda piihapiewaks kella kolmeks
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A . N . 1
oma (ju i ta kutse saadab, siis on juba teada, et
huwitaw olema.

€Rs waga héasti woinud nidal hiljem tulla.
~ Lydia Nilowna juurde ei j&i ta mingil tingimisel
Lr{:inemata, aga ta jouab ka Sahlitiga Botanika-aias raa-
kida.



X.

,,Kolm ja pool kuud on sest ajast mooda ldinud, kul
meie teineteisest Suwe-aias lahkusime,”“ algas Jahnis.
,, Utelge, kas on koik weel nonda, nagu enne ?“

Agnes nokutas pead.

,Seda arwasin ka mina,”“ lausus Jahnis.

Oli waikne ja selge pdew, nagu neid septembri tei-
sel poolel palju. Taewa peal, mis oli oma heleda sinise
warwi halesinise wastu wahetanud, ei olnud iihtegi pilwe-
sagarat naha. Ohk oli karge, puhas, ldbipaistew ja temas
el tunnud weel hilise siigise oudsust.

,2Missugune ilus siigisepaew!“

,,Kuidas armastan ma siigiset !

Nad liksid kiimmekond sammu waikides teineteise
korwal, waadeldes loodust. :

,Kuidas edenes teie oppimine?“ kiisis Agnes. ,Kas
saite projektid walmis?“

»Wiimase kursuse projekt on peajoontes walmis,”
wastas Jahnis: ,puuduwad weel ainult moned detailid.
Fiitidsin koigest wiest lopetada, et siis iimber joonistada
ja puhtana Peterburisse tuua, aga ei joudnud. Kolme
nddala parast on ta aga tidiesti walmis ja sellesama aja
jooksul teen dra ka oma wiimase suusonalise eksami, mis
kewadel tegemata jdi — sildade ehitusel teoreetilise kur-
suse. Siis asun l6puprojekti kallale. Selle aineks walisin
lihtsustatud aurukatelde tiiiibid. Lopuprojekt on suur ja
raske t00, aga ma tahan kindlasti jouluks walmis saada.
Onnetuseks on pea jille raha tarwis, sest see pisku, mis
ma praktika pealt kaasa toin, ei 160 kuigi kauaks ette.“

,,bhk saab kuskilt laenata.

,,Laenamine ei tee 16bu. Peab katsuma teenida.”

Nad joudsid direktori maja ette. Maaratumad poli-
sed puud, mis maja ees lagedal kaswasid, uhkustasid pai-
lese kdes oma kirjude siligisewarwidega. Lage ise sidten-
dus toredatest siligiseroosidest.

,,Missugused kenad roosid!“



g0ik on teinud inimese kisi!“

asid pahemale poole alleele.

»Ldna peame meie oma tulewiku kohta selgusele
joudma,” hakkas Jahnis raskima. ,Mis teie iitlete?*

Ta pooras silmad Agnese peale ja jdi ootama.

,,K0ik olgu nonda, nagu teie tahate,“ wastas Agnes
mone silmapiigu parast.

,Praegune silmapilk on wiaga toisne, sest meie seome
endid eluajaks. Woib olla, ehk tahate weel jirele
motelda 7¢

,,Mul pole midagi jarele motelda.”

Nad sammusid tasa teineteise korwal. Molemad olia
tosised.

»oa tead, ma tahan koik teha, mis iganes woimalik,
et sulle kodu luua, kus sa woiksid rahulikult ja mureta.
elada. Teie ei ole rikkad, aga suurt muret ei ole sa wis-
tisti ndinud. Kergesti woiwad meil aga ka niisugused
piewad kitte jouda, kus ei ole leiba suhu pista ega kiiii-
nait pdlema panna.“

,,Siis oleme ilma leiwa ja kiitinaldeta.*

,Weel iiks kiisimus: mis iitleb ema ?“

,,Ta saab nous olema.“

,Waga roomustaw. Ka mina loodan sedasama.

Nad istusid pingi peale. Tosidus ndgudelt oli kadu-
nud ja molemad olid roomsad.

,Kas Frieda-tddi on tagasi joudnud?“

»lagasi, Kiib glimnaasiumis ja annab endist wiist
tunde.”

,On ta moodunud suwega rahul ?*

»Wiga rahul. Utleb, et olla wiga peen ja intelligent
seltskond olnud ja olla aja wiga histi mooda saatnud.“

sSuurtsugu loomus! Aga mis iitleb tema, kui kuuleb,
et sa minule mehele ldhed?“

»See el puutu temasse.”

»Utsekohe kiill mitte, aga kaudselt ikka. Pole kaht-
lust, et mina praegu tema silmis mitte palju ei maksa.
Aga loodame, et asi warsti paraneb.“ ‘

,Kuidas on lugu sinu leidustega, millest kirjutasid ?“

»l.eidusest, kui niisugusest ei woi praegu juttugi olla.
Mul on ainult moned ideed tehnika alalt, mida katsun tule-
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Grueerida, — et energiat mitte nii palju
k6. Senini on selle kiisimuse kallal juba
tuhanded'insefierid pead murdnud ja waewalt liheb ka
minul korda taewast téhti maha tuua. Kui siin ige tillu-
kese tagajirje kittesaaks — ka see oleks hea.“
3 Agnes waatas oma kaelas rippuwat wiikest kuld-
uuri.

»Warsti on aeg minema hakata. Kell pool kolm pean
ma kodus olema.“

,Misparast nii ruttu? Ei, niipea ma sind ei lase!
Kodused asjad woiwad tdna oodata.

,,Ma ei woi toesti mitte kauemini olla. Mamma tahab
kuhugi minna ja késkis mind tingimata kodus olla.“

,,Oh, kui kahju! Tana on meie elus wordlemata tahtis
pidew ja ma ei tahaks sinu korwalt enne ohtut lahkuda.”

»Pole wiga! Teinekord jalutame kauemini.*

,»Ma unustasin kiisimast: kuidas on mamma terwis ?*

»Llema terwis on hea. Mammal on alati hea terwis
olnud, ainult arukordadel on ta natuke haiglane.

Agnes tousis piisti.

,»Kell on juba kolme peal. Mul ei ole toesti enam
aega.“

»Istu ometigi weel pool tundi.”

»Ma el woi toesti mitte : mammal on tina wiga tih-
tis asi ees.”

,»Kui lugu noénda, siis pole midagi parata,“ lausus
Jahnis ja tousis pingi pealt iiles.

Nad hakkasid minema. Jahnis wottis Agnese Kkie
alt kinni.

,»a oled pehme siidamega ja armas tiidruk. Mul
saab sinuga kerge olema.“

,,Mina ei ole iseenesest mitte halb, aga olen tujukas.®

,,Pole wiga.“

Jargnes paariminutiline waikus.

,Mina olen alati iseseisew olnud ja tahan ka siis ise-
seiswaks jadda, kui abielusse astume, iitles Agnes.

Tema toon oli jarsk ja isemeelne.

Jahnis waatas tema otsa.

,,Mina annan sulle niipalju wabadust, kui wihegi woi-
malik,“ wastas ta: ,kuid selle peale waatamata peab
ikkagi peremees majas olema. Teisiti ei ole woimalik.“
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i kellegi kaskusid,“ sihwas Agnes jonna-

pole keegi ragkinud,” iitles Jahnis. ,,Mina
W neist erakorralistest juhtumistest, kus ast
tahtis ja igaiiks oma poole sitkutab.*

»Mina ei taha kellegi alla heita,” wastas Agnes.

Tema naol oli trotsiw ilme.

,»ina oled sakslane ja tead wiaga hasti, et mees on
naise pea,” iitles Jahnis tosiselt.

,,Mina ei woi.“

,,Agnes, kas meie tdna toesti riidu ladheme?“. ..

,Hea kiill!“ raakis Jahnis, kui Agnes ei wastanud.
,,Mina tahan sinu sona kuulda, kui see sulle meeldib.
Karta pole mul siin midagi: ma tunnen sind.*

Nad joudsid aiast wilja, ldaksid tiikikese maad jala ja
istusid siis trammi peale. Weerand tunni parast olid nad
Admiraliteedi lagedal.

,»Ma saadan sind kuni maja wirawani.

Agnes 101 kiega.

,,Pole tarwis! Teine kord! Ma olengi (ta waatas oma
uuri) hiljaks jadnud. Pean ruttama, mamma pahandab.“
Ta wottis Jahnise kie ja pigistas seda tugewasti.

,,Millal meie teineteist ndeme ?“

,,Astu monikord magasini, siis raagime.“

Agnes istus kiiresti woorimehe peale, kes kohe s6itma
hakkas. Soidu peal waatas mitukorda tagasi, sealjuures
pead nokutades jumalagajatmiseks, kuna tema nigu hea-
meelest ohetas.



XI.

,,Tere hiarra Sahlit! kuidas elate?” iitles Frieda, tule-
jat wastu wottes.

Ta raakis iga sona wilja rohuga ja selgelt.

,,Tanan, iisna héasti!“ wastas Jahnis. ,,Roomustan, et
teie terwe olete.”

,Minu terwis on hea,“ wastas Frieda, endist wiisi
sonu rohutades. ,,Wotke palitu maha, harra Sahlit!
Black! % :

Noor koer, walge rinnaesisega, peenikeste luude ja
musta sileda karwaga, nuusutas esiti Jahnise kitt ja
tousis siis tema polwe najale piisti. Ta oli segawerd fox-
terrier. Korwad olid tal lithikeseks l6igatud ja saba maha
raiutud.

See,ongi teie koer, kellest kewadel radkisite?“

,Jah. Tema on meil peaaegu juba téisealine. Black,
mine oma koha peale!“

,Las’ ta olla! Tlus kutsikas.“

Jahnis silitas koera pead ja astus siis Frieda jirel
tuppa, kus oli juba mitu woorast ees.

Jahnis lteretas esiteks emand Haarlederi ja siis
Agnest.

,Lutwustage endid!“ iitles Frieda. ,,Héarra Sahlit —
proua (Weidenbaum... Hirra Weidenbaum... Harra
Biest. .. Teie wist oletegi juba tuttawad? Proua Eber-
hard — meie tadi. .. Preili Eberhard — meie taditiitar. . .
Hirra Eberhard — meie tiddipoeg.“

Tutwustamise lopetanud, t6i Frieda tagaseinast tooli,
asetas selle Justus Eberhardi korwale ja kaskis Jahnist
istuda. Ta kandis kirsipruuni kortsikut, mis kuulus tema
ametlikku kooli iilikonda, walkjas-kollasest puuwilla rii-
dest bluusi, siniste pikuti- ja pruunide ristitriipudega,
mille wolt alla niuetele langes.

,,Mis on uudist prowintsis?“ pooras ta Jahnise poole,
ise emand Weidenbaumi korwale tooli peale istudes. ,,0de
radkis, et teie olla suwel praktika peal olnud.*



,,Blaak kelle koer sa oled ?“ kiisis Frieda.

,,Kelle koer?“ kordas Agnes.

,,Black, kelle koer sa oled ?* usutles Dolores.

Kutsikas tostis nina piisti ja nihutas ennast kord
ithele, kord teisele kiisijale ligemale, piilides sealjuures
saba liputada, mida tal ei olnud.

,,Koikide koer!“ otsustas emand Haarleder.

,,Black, heida siia maha!“ kiaskis Frieda, oma jalgade
ette porandale niidates,

Koer niis aru pidawat, kas kdsku tidita woi mitte.

,,Black, heida maha!“ kiskis Frieda waljult.

Kutsikas waatas tema otsa ja heitis siis aeglaselt
niidatud koha peale.

»,Waene proua Mittmayer!“ lausus emand Haarleder,
pooleli jaénud jutulonga liles wottes: ,,mis hakkab ta niiiid
tegema 7

,,Poorane lugu!“ hiilidis isand Weidenbaum wihaselt.
,,0li wanamehel seda tarwis?“

sJumal teab, millal ta lahti saab!“ halatses emand
Weidenbaum.

Isand Weidenbaum oli wiikene walge mees, umbes
kuuskiimmend aastat wana, kitsaste o6lgadega ja kohn,
laia-otsaga nina, suurte korwade ja terawa louahabemega.
Kandis halli-musta ripsilisest riidest saterkuube ja selle-
samast riidest piiksa, walget piistkraed ja sinist, hegel-
datud lipsu. Emand Weidenbaum oli oma mehest umbes
kiimmekond aastaid noorem. Ta oli tugewa kaswuga, mus-
tawerd naisterahwas, priske nio ja suurte mustade,
immarguste silmadega. Umber oli tal must, paeltega
timberaetud kortsik ja hall siidibluus. Kaelas rippus
briljantiga kulduur liihikese kee otsas, mis timber tugewa
kaela kiis. Kaewarres oli tal iimmargune kuldworu.

,Kuidas see teile meeldib?“ seletas isand Weiden-
baum. O0sel kell kaksteistkiimmend kolistatakse. ,,Kes
on?“ — | Sandarmi ritmeister ja politsei.“ — , Mis tar-
wis ?“ — ,, Tehke uks wiibimata lahti! Kus on teie poeg 7
— ,,Ta on kodus ja magab.“ Lahewad otsekohe tema
tuppa, ajawad magamast iiles ja teate? Otsiwad koik



— 111 —

dfh Keelatud raamat... ,Kust saite?“ —

Aga kes ususb? Ja mis koige hullem:

prollamatsioone toolistele! ,,Kust need saite ?*

(A" kat — ,,Kes andis 7 Ei oska midagi

wastata!... Poiss istub praegu wangis. Wanamees el

taha temast midagi teada. Usna oige! Oled omale pudru
keetnud, pead ise ka lompsima !

Isand Weidenbaum 16i wihaselt kiega.

»,Waene noormees!“ halatses emand Eberhard.

,Ruudi on tubli poiss, ainult natukene waikne on ta,*
raakis Justus Eberhard. ,,Mina arwan, nad lasewad ta
warsti lahti.“

,Kahtlemata on keegi ta &ra - eksitanud,“ arwas
Frieda.

Sedasama iitlen ka mina,” haaras sona isand Wei-
denbaum . ,, Ta on wenelastega imber ajanud ja need on
ta ara eksitanud. Mis maksab Wene kaswatus? Mis mak-
sawad Wene koolid? On kiima pandud giimnaasiumid,
tehnikumid, iilikoolid — niisama, nagu Saksamaal. Aga
mis tuleb walja? Mitte midagi ei tule walja! Professorid
ja opetajad oskawad ainult lobiseda, aga ei Opeta midagi
katte. Ei oska ise midagi! Saksamaal opetatakse teist-
wiisi, ja sellest siis ka tuleb, et Saksamaa igalpool eesrin-
nas sammub.“

»Leie olete iilekohtune, hiarra Weidenbaum,” raiakis
Frieda tosiselt. ,,Mina tunnen mitut professorit, kes on
waga haritud ja teadjad inimesed. Kooliopetajate seas on
waga palju neid, kes oma ainet wiga histi oskawad ja
suure hoolega t66d teewad.“

,»Woib ju olla,“ andis Weidebaum jirele: et ka
moned kooliopetajad ja professorid teistsugused on, aga
need on erandid. Kui Opetaja ise halba eeskuju annab,
mis woib siis Opilastest wilja tulla? Siin ajawad koik
poliitikat. Iga kollanokk arwab, et ta poliitikat tunneb.
Kas see on oige kord? Ja koik lakuwad. Ka Saksamaal
juuakse, aga seal juuakse teiswiisi.*

Isand Weidenbaum 16i polastawalt kiega.

Emand Eberhard istus oma 6e korwal laua otsas. Ta
oli kaunis lopsakas, walgetwerd naisterahwas, aga oli juba
wanaks ldinud ja koltunud. Noores polwes oli ta nihta-
wasti ilug olnud. Kandis sinakas-halli iilikonda, mis nagu
niaha, juba kaunis palju aastaid wana oli.
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olores istus Agnese korwal, lauast natu-
aﬂ' keskmise kaswuga tiidruk, mustade juus-
madega. Kandis uut moodsat iilikonda
pruunid¢iidest, pronkskarwaliste pikuti triipudega.
Juuste soeng oli elegantne — Prantsuse moodi, lokkidega
korwa #dres. Tema nigu oli alles tdiesti noor ja wérske.

Justus Eberhard oli oma ema nigu — tubli walget-
werd noor mees, ilma habemeta. Ta kandis musta wisiit-
kuube, kollast westi, triibulisi piiksa, korget kraed ja lakk-
nahast saapaid. Kiewarres oli tal kulduur. Ta nojatas
oma tooli seljatoe najale ja hoidis pahemat jalga polwe
peal.

,Kas olete Blacki ka istuma oOpetanud?“ Kkiisis ta,
aeglaselt tooli pealt iiles toustes ja kutsikast kinni haara-
tes, kes oli juba waremalt Frieda jalge eest iiles tousnud
ja koosolejate keskel limber askeldas.

,Oleme katsunud, aga tema ei taha,“ wastas Agnes.
,Nuudiga ei taha meie teda sundida.“

Justus wiis kutsika wihe tahapoole ja kiikitas maha.

,,Black, istu!“

Kutsikas ei tahtnud istuda ja piiilidis pogeneda.

,,2Andke nuut siia!“

,Justus, lase olla!“ hiitidis Dolores.

,,Mis koer see on, kes ei oska istuda,” sonas Justus,
kutsikaga katseid tehes. ,,Harra Biest! Tooge sealt
nurgast nuut!“

Dolores tousis toolilt ja piaastis Justuse kite wahelt
kutsika lahti, kes selle peale kohe nurka puges ja sinna
maha heitis.

,,Leine kord, Justus,“ lausus emand Haarleder.

Ta iitles emand Eberhardile tasakesti paar sona.
Selle peale tousid molemad naisterahwad iiles ja ldksid
kooki.

,Radgitakse, et warsti jélle streik tulla,” pooras isand
Weidenbaum Jahnise poole. ,,Kas teie ei ole sellest kuul-
nud ?“

»Ei ole kuulnud,“ wastas kiisitaw.

Natukese aja parast lisas ta juurde:

,»,Mis puutub streikidesse, siis woib meil neid wiga
kergesti teha. Olud on ebaloomulikud ja hulgad wotawad
kergesti tuld.

, Koik tuleb sellest,” rddkis isand Weidenbaum: et
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hart gd og kes peaks harimata ja pimedatele hulka-

: scolema, on labi imbunud sotsialismist. Kah-

) Sikisamaal juba haritud rahwa seas inimesi,
kelle moistus mitte korras pole.”

,,Sotsialism,” sonas Jahnis: ,,on wilja kaswanud eba-
loomulikust majanduslikust olukorrast. Rahwal on raske
elada. Pole ime, et intelligents talle hakkab kaasa
tundma.“

»Aga kes on siilidlane, et rahwas waene on?“ hiitidis
isand Weidebaum #gedasti. ,,Kui inimene midagi
teenib, peab ta piitidma ka midagi tagawaraks panna. Aga
need armsad inimesed siin Wenemaal 166wad koik 1abi.“

»Paljud teeniwad nii wahe, et nad midagi ei saa taga-
waraks panna,“ iitles emand Weidebaum. , Moned, kellel
suured perekonnad, kannatawad kibedat puudust.®

»Aga miks heidawad niisugused inimesed abielusse,
kes ei suuda perekonda toita?“ hiitidis isand Weidebaum,
sealjuures oma naisele tosiselt otsa waadates: ,,mina olen
alati asunud seisukohal: kui mehel ei ole warandust. ei tohi
- ta abielusse heita. See on dige seisukoht.“

Sisse astusid emand Haarleder ja emand Eberhard ja
toid kahe kandiku peal teed ja lahtiloigatud kollast saia.

,Lele naete meie parast liiga palju waewa,”“ litles
emand Weidenbaum, teeklaasi ja kollast saiawiilu kandiku
pealt wottes ja oma ette laua peale pannes.

,»Mis waew!“ lausus emand Haarleder.

Ta jagas tee dra ja istus oma endise koha peale.

»Mina olen Peterburis juba kolmkiimmendkuus aastat
ja niisama kaua kestab ka minu tutwus teie 6ndsa mehe
Otto-Dietrich Haarlederiga,“ hakkas isand Weidenbaum
1“§iékima, lusikaga teed riitibates. ,,Tuttawaks saime Til-
sitis, kui olime molemad teel Wenemaale. Kohe saime
sopradeks ja jdime selleks kuni tema surmatunnini, Minu
kadunud sober Otto-Dietrich — oli mees!“

»leil on Wenemaal onne olnud, hirra Weidebaum,*
kiitis Frieda. ,,Teie olete rikas mees. Teil on uhke maga-
sin, iiks parematest terwes Peterburis.

,»Mitte onn ei ole siin pohjuseks,” seletas isand Wei-
denbaum, Frieda poole poorates: , waid pohjus on see, et
olen terwe eluaja t60d teinud ja mees olnud. Iga inimene
peab teadma, mis ta tahab. Minu isa oli ritsepmeister

A, Mardlane. Kaugel. 8
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Em@ﬂ\u EIEIJ@ eistkiimne-aastasena lopetasin  kooli ja
sgpa juurde Opipoisiks. Ma teadsin, mis ma
tahtsigk ’TA?\IW“ olm aastat opipoisiks. Sealt liksin Stettini

ja toota s€al iihes dris neli aastat. Peale selle tootasin
Danzigis ja sealt tulingi Wenemaale, Tilsiti kaudu. Siis
olin kakskiimmendkaks aastat wana. Siin Peterburis sain
koha harra Sefferti juurde: tal oli kellasepa &ri ja kuld-
asjade kauplus. Wana oli wiaga isemeelne, aga oma ametit
tundis ta héasti. Oli monikord kiill raske, aga mina sain
temaga walmis. Teenisin tema juures kakskiimmendkolm
aastat. Wanamees ise jai wanaks, lapsi ei olnud. Kelleie
jatta ari? Tal oli wennapoeg, kes oli ka kullasepaks oppi-
nud, aga wanamees iitles, et ta niisugusele kaabakale
(nonda ta teda nimetas) oma ari ei anna. (Poiss oli wana-
mehe wastu habemata!) ,,Teile, hiarra Weidebaum, jatan
ma, oma ari. Teie olete mind teeninud kakskiimmendkolm
aastat. Teie olete korralik mees, aus mees, asjatundja
mees. Ma woin julge olla, et minu 4ri saab Oigetesse
iatesse.

Jutu lopetanud, jatkas isand Weidenbaum rahulole-
misega teejoomist.

»Paljud on Saksamaalt tulnud,” tahendas Biest natu-
kese aja parast.

See oli esimene sona, mida ta radkis. Oma teeklaasi
warakult tiihjendanud, istus liikumata toolil, tugewasti
tooli seljatoe peale surudes. Kisi hoidis ta polwede peal,
poidlad tilespoole. :

,Harra Biest!“ pooras tema poole Justus, sigaretti
polema siilidates: ,kellele jatate teie oma raha, kui ara
surete 7

,lgatahes mitte sulle!“ sonas emand Eberhard.

Ta istus jalle oma endise tooli peal, emand Haarlederi
korwal.

,Meile Doloresega,“ lausus Agnes habelikult, Biesti peale
waadates..

Jargnes silmapilkne walkus

»Agnes, paku kiilalistele shokolaadi,” kaskis emand
Haarleder.

Agnes tousis iiles, wottis puhwetikapi laua pealt sho-
kolaadi kasti ja hakkas kiilalisi mooda ringi kdima.

,Hiarra Biesti kingitus!“ tahendas emand Haarleder,
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raakig i Vﬁ@ denbaum, shokolaad1 tiikki suhu plstes
&, st Mlksparast el wota teie naist? Hirra
Eberh d¥ Kixgimine on paris oige: kellele jatate teie oma

Kiisitaw naeratas ja jai endist wiisi liikumata istuma.

»,2Harra Biest woib ju weel naise wotta,“ arwas emand
Weidenbaum.

Nurgast tuli wilja Black, laks emand Haarlederi
juurde, tostis nina iiles ja hakkag talle otsa wahtima.

,Tunneb inimeste jéarele igatsust,* iitles Jahnis.

»La on meile dige asjaks,” radkis Frieda. ,,Meie ole-
me temaga juba nonda ara harjunud, et meil ilma temata
igaw oleks. Tema on meie perekonna liige.*

,,Black, kelle koer sa oled?“ kiisis Dolores.

Kutsikas waatas esiti Dolorese, siis jalle emand Haar-
lederi otsa.

,,Usna tark koer,“ kiitis Biest, koera silmitsedes.

,,Kas olete Ritat ndinud ?“ pooras Frieda emand Wei-
denbaumi poole.

,»Ta kais meil alles minewal nadalal, wastas kiisitaw.

,Kuidas ta tunneb ennast olewat ?“

,,Utles, et on rahul.“

»ee on tema arwamine, aga ta eksib,” raakis Frieda.
,,lea usun kindlasti, et see amet temale mitte kohane ei
ole

ol ] motleb iga asja iile liiga palju jarele,”“ sonas
Dolores. ,,Kui liiga palju iga asja lile mdtelda, siis ei saa
inimene iialgi rahu.

»lga inimene on oma moodi,“ seletas Frieda. ,,Sina
woid nonda elada, aga tema ei woi.

Black, kes oli juba tiikk aega Dolorese juures waada-
nud, pani esiti oma képad tema polwedele ja kargas warsti
selle peale tema siille.

»Black, mine!“ toreles ,,printsess®. ,,Mul on uued rii-
ded. Sa ajad mind karwu tiis.“

»Karwu ta ei aja,” seletas Frieda: ,,sest meie peseme
teda kaks korda néddalas. Kui ta alles wiike kutsikas oli,
siis pesime teda igapdew. Black, tule siia! Tule siia, oma
kédskijanna juurde!“

Kutsikas ldks Frieda juurde ja pani oma nina tema
polwede peale,



Ta kapgaesk pidda sulle ja heitis sinna magama.

‘rasteb kangesti siiles magada,” ridgkis Frieda,
kéasi koera seIJa peal kokku pannes., ,,Kui ta alles wiikene
oli, wotsime teda tihti siille. Harjus nonda &dra, et niitid
ei tahagi mujal, kui siiles magada. Ta on waga tark koer,
aga tujukas ja narwiline. Armastab kangesti waikseid

konte. Kui iitled: ,,Black, jata kont!“ — siis laheb kohe
korwale. Kui selle peale iitled: ,,Black, wota jille oma
kont!“ — ei wota enam miski hinna eest.“

,,Uhel minu tuttawal on koer,“ lausus Biest: ,kes on
nonda walja 6petatud, et toob hommikul kingad kétte.*

»Ka temale woiks paljugi Kkétte opetada,” iitles
Frieda: ,jaga kes hakkab temaga jiandama ?*

,Hannoweris on niisugune asutus, kus koeri wilja
opetatakse,” jutustas Biest. ,,Seal on wiga mitmet seltsi
koeri.“

Justus tousis liles, et minema hakata.

,On ka sinul kibe!“ toreles emand Eberhard.

,,Ma lubasin iihe tuttawa juurde minna,“ wastas Jus-
tus, kdewarrelt uuri waadates.

,,Noortel meestel on alati palju tegemist,” tdhendas
emand Weidenbaum.

Justus jattis jumalaga ja astus eeskotta. Teda saatma
lakisd Agnes ja emand Haarleder.

»,Meie giimnaasiumi,” hakkas Frieda raakima, ooda-
takse warsti wiga korgeid kiilalisi. Keisrinna ise, thes
suurwiirstinnadega, tahab meid waatama tulla. On taiesti
woimalik, et meie giimnaasium saab olema tulewikus Tema
Keigerliku Korguse kaitse all.“

»See oleks suur au,“ tdhendas isand Weidenbaum.

,,Ma tahaksin kangesti keisripaari lapsi naha, aga ei
saa kuidagi wiisi,“ nukrustas emand Weidebaum.

,,Mina olen neid ko6iki nainud,“ iitles Frieda. ,Mak-
sab waadata, on waga armsad.“

,Proua Ahlweis moétles kaua, kuidas ta keisripaari
lapsi ndeks,“ jutustas emand Eberhard: ,,Ukskord suwel
soitis selleparast koguni Peterhofi. Keegi rddkinud talle,
et keisri proua soéita kuhugile iihes lastega. Proua Ahl-
weils seisnud tee ddres, palawa paikese kdes Kkella iihek-
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1 kella kuueni ohtu, aga ei olewat keis-
¥ynud. Olnud koik muidu jutt.

e(fas gdtas polwi. Koer hakkas urisema.
»Black, wait!“ taples Frieda. ,Kuidas sa tohid uri-
seda? Waata!“

Kutsikas aga urises edasi.

Kiiresti pani Frieda kutsika maha ja t6i nurgast
nuudi.

»Black, koha peale!“ kiskis ta.

Kutsikas sibas nurka, heitis maha koti peale ja hak-
kas kartlikult oma kiskija otsa wahtima.

»lemaga peab siistemaatlik olema,“ seletas Frieda:
,»— 1sedranis niiiid, kus ta weel noor on.*

Jahnis tousis plisti, et minema hakata. Ta liks emand
Haarlederi juurde ja tidnas teda lahkuse eest.

»Olen wiga roomus,“ lausus emand Haarleder piisti
toustes. ,,Jallendigemiseni!®

Peale selle jattis Jahnis ka teiste koosolejatega ju-

malaga ja astus eeskotta. Temale jirgnesid Agnes ja
»printsess Dolores,“ et teda saata.
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Teatri eesruumis oli rahwast juba rohkesti ja kogus

ikka weel juurde. Mingiti wana polist Suhowo-Kub6lini

komoodiat ,,Krec¢inski pulmad®.

,,.Sa oled ikka tulla saanud,” iitles Jahnis, Agnest tere-
tades. ,,Ma kartsin, et nad sind kuni kella kaheksani kinni
peawad ja sa etenduse peale hiljaks jaad.“

,,Ma sain peremehelt luba ennemalt dra minna,” was-
tas Agnes. ,,Utlesin, et tahan teatrisse minna.

Ta kandis musta pikka kortsikut, walget atlassiidist
bluusi ja kollakat metallikarwa woéod. Kée otsas rippus
tal mustast sametist, hobedaga tikitud kiekott.

,,Tdana oled sa ilus!“ lausus Jahnis, kuna tema silmad
Agnese peal wiibisid.

Agnes ei wastanud. Ta silmitses 6hku.

,,Ka sinu soeng on tidna koguni teistsugune,” lisas
Jahnis juurde. ¥ ,

Agnesel oli tdna wiikene wiltu lauk pahemal pool
otsa ees. Juuksed laugu iimber olid wolditud.

,»,Ma kannan monikord ka nonda,”“ rddkis Agnes:
,,aga niisugune soeng wotab palju aega ja selleparast pole
woimalik temaga igal hommikul jannata.“

Kella tirin kutsus publiku teatrisse. Etendus algas.

,,Hasti miangiwad!“

,,Lopmata hasti!®

,,0led seda tiikki enne ndinud ?“

ol D1 s

,»Siis pane teraselt tdhele kuni 16puni.“

Waheaeg. Eesruumis jalutas publik — iiksikult, paa-
rikaupa ehk mitmekesi reas. Inimesed olid elektritule
walgusel ilusad ja puhtad.

, Wastumeelt isik see Krecinski,“ sonas Jahnis.

,Don Juan,”“ lausus Agnes.

Korraga eksis tema samm. Wastu tuli iiksik hérra,
wiga heas riides, pikk, mustawerd, kuiwetanud, lithike-
seks 16igatud wurrudega, umbes wiiskiimmend aastat wa-



0, 1 J

Agnese naol ja korwades mangis hele puna.

,,Oled sina ka inimene!“ soitles Jahnis tasakesti.
,,Mis sest on, et peremees meid kahekesi koos teatris nagi?
Kohe niha, et sa sakslane oled.

,,See tuli nonda ootamata,“ wastas Agnes hiabelikult.
,Kahtlemata hakkab ta homme jarele parima, ta on wiga
uudishimuline.*

,Woid talle ju titelda, kes mina olen. Rohkem pole
tal tarwis teada . .. Aga litle mulle, kes on see Biest, keda
mina moélemal korral teie juures niagin ?*

,Tema on sakslane, Saksa riigi alam. Mamma wana
tuttaw.

,Mis ametit ta peab?“

,,Ta teenib — iihes kaubamajas.*

,Néib oige passiwne isik olewat; aga sakslase kohta
kiib ta kiill.“

Etendus 16ppes. Nad wotsid riided ja astusid uulit-
sale. Kell oli juba kaheteistkiimne peal.

,Kasg tunned niiiid Kreéinskit?“ wottis Jahnis sona.
»Nied, missugused kolwatumad isikud woiwad olla mees-
terahwaste seas.*

,,Kas naisterahwaste seas ei ole kiillalt neid, kes mehe
elu dra kihwtitanud ?“ lausus Agnes.

Ta oli sligawasti mottes.

Linn oli waikne. Eemalt kostis korwu soditwate woo-
rimeeste hobuste kapjade plagin.

,sAgnes, ma panen imeks, et sa iial midagi ei kiisi.*

,Mis ma kiisin? Ma niden sind.

,,Ma arwasin — et sa rohkem iitled!“

Nad ldksid paarkiimmend sammu waikides. Wastu
tuli kinnine wurisew auto ja kaks lallawat joodikut.

,Kas sa loed ka Heinet? On ta sul?“

,,0el on.“

,,Ta ei saa muidu labi, sest ta opetab koolis Saksa
keelt. Heine on suur liilirik, aga tal on ka tugew satiiliri-
line joon. Kuidas piitsutab ta Saksa moraali! Saksa tii-
drukul on meheleminnes peaasi, et mees joukas oleks ja
head palka saaks, — koige muu peale ta ei waata. Naise
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6igupso u &valitseda, aga mehe kohus — raha muret-
wdlja kust tahab. Ei oska ta seda — pole
I

” 112
palka saama.“
,,Sinust keegi ei riigi; sina oled koguni teistsugune.”

Ta wottis Agnese kie alt kinni.

,Wiga ilus oli liks mees,”“ hakkas ta natukese aja
parast raakima: ,,keda ma minewal korral teie juures na-
gin. Ta tuli puupalja kellasepa sellina Wenemaale, aga
niitid on ta suure kullasepadri omanik ja rikas mees.
Kas ta tunneb mingit tdnu selle maa wastu, kes teda on
rikkaks teinud? Ei mingisugust. Rohib kui orikas. Soi-
mab wenelasi ja teotab koike Wene asja. Ise elab Wene-
maal, saab siit iilespidamist, aga Wene rahwa hadad ja
walud ei lahe tal sugugi korda... Inimene, kes nidhta-
wasti pole iial midagi lugenud ja ei saa millestki aru.

Agnes ei wastanud midagi.

Nad joudsid kanali ddrde ja jaid selle raudwore ette
seisma. Taewast paistis walge taiskuu.

,,Ka oudsel ja kiilmal Peterburil on oma luule,
Jahnis.

,,Imeilus 60,“ lausus Agnes. ,,Suwel, kui Strelnas
elasime, jalutasime Doloresega tihti mere &dares kuu
walgel.

,,Kahekesi 7

,Wahest — saatsid meid tuttawad.

Agnes seisis mottes.

,,Lahme! Sa pead wara hommikul iiles tousma.“

,,Ootame natuke . . . Kas tead, Jahnis, meie tutwuse
kestes on mulle selgeks saanud, et meie waated taiesti iiks-
teisest lahku ldhewad. Kuidag soowiksin mina, et minu
waated teistsugused oleksid!“

,,Armas laps, sa oled liiga orn! Ma el oleks tohtinud
tana nii otsekoheselt rddkida. Sinu waated ei ole halwe-
mad ega paremad, kui igal teisel tiitarlapsel teie ringist.
Ma iitlesin juba kord, et sina selles siilidi ei ole. Sind ei
ole elu mitte rikkunud ja see on peaasi. Kui sa iikskord
minuga ilihes koos elama saad, kiill siis paranewad ka sinu
waated.

,,Jahnis, aita mind wailja rabeleda sellest miilkast,
kus ma praegu olen.”

‘

litles



,sPole 1@ miilgast, see on ainult sinu moétte-
kujutus. fiakkad sa koguni oma ema ja ode
wihkama. Mimalaspdrast, dra tee seda mitte!“

Nad hakRast iikuma.

,,Jahnis, nuud armastad sa mind, aga kui sa enam ei
armasta, kas iitled mulle ?“ kiisis Agnes natukese aja
parast.

© ,,Sa raagid asja,“ wastas Jahnis kindlalt: ,mis iialgi
ei woi ette tulla. Kust tulewad sulle niisugused motted ?*

,,Monikord tulewad.“

»Asjata! Siis oleksin mina lihtsalt egoist.“

Nad joudsid Inglise prospektile. Agnese koju oli
weel wihe maad.

,»Mina kiin seltskonnaga waga wihe 1dbi ja istun
alati kodus,“ iitles Agnes. ,,Kui sul on, too mulle midagi
lugeda.“

,Hea Kkiill,“ wastas Jahnis. , Ma motlen jarele, mis
sulle lugeda anda ... Aga sina saada mulle oma pae-
wapilt.

,Mis tarwis! Ma olen tidhele pannud, et kui kellegile
oma paewapildi kingin, siis tuleb tutwusel ots kétte. Sinust
ei tahaks mina aga mitte lahkuda.“

,»Lihi eelarwamine!*

Majani oli weel paarkimmend sammu. Nad jatsid
jumalaga ja lahkusid.
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Kodus ei ole kedagi: ema on kirikus, 6de — walja
lainud.

,, Wiimane kord olid sa nii kurb ja tésine. Kas tead,
kui walus mul oli seda ndha? Mulle niitas, et sa minu
armastuses sinu wastu kahtled, ja oleksin igawiisi wal-
mis olnud toendama, et sa eksid. Aga sa olid iga asja
wastu nii umbusklik, et ma otse kartsin millegist asjast
juttu teha. Ma ei oleks iialgi woinud uskuda, et suudan
kedagi nii siigawalt armastada. Mul on iiks naisterahwas
tuttaw, kes on iihtlasi ka kdetark. Tema kuulutas mulle
ette, et ma 6Gige pea mehele lihen. Seda kuuldes naera-
tasin ma umbusklikult, sest ma olin juba ammugi otsuseks
teinud, = et ma iialgi mehele ei ldhe. Aga ometi nédib see
ettekuulutus tdide minewat.*

,, Wiimasel ajal olen ma waga palju motelnud ja weel
rohkem labi elanud. WOo6i arwad sa, et ma niisama ker-
gesti sulle ,,jah“ iitlesin? Ei, minu armas! Enne seda
woitlesin ma diseenesega terwe suwe otsa. Woaitsid sina,
sest sa oled minust tugewam. Ma panen imeks, kuidas
minu meel ja motted on sest saadik muutunud, kui ma si-
nuga tuttawaks sain. Niilid métlen ma tihti niisuguste
asjade peale, mille peale ma enne iialgi ei motelnud. Pal-
ju, mis ma enne leidsin hea olewat, on minu meelest niiiid
paha ja jalk.“

,Meesterahwad on mind liiga dra hellitanud, sest nad
taitsid alati koike, ka koigewahemaid minu soowe. Aja
jooksul juurdus minule sisse, nagu oleks see kord ja ko-
hus. Mina wotsin seda neilt wastu ja arwasin, et see peab
nonda olema. Kui wahel juhtus, et keegi nendest ka mi-
nult midagi noudis, siis tuli see mulle wooras ette.

,,Nonda on lugu ka niitid. Mina néuan sinult palju, aga
mis olen ma ise sulle annud ?“

,,Aita, Jahnis, et ma woiksin ennast parandada. Ma
tahaksin algada uut elu, tahaksin t66d teha, inimesi armas-
tada ja nendega walu ja kurbust jagada. Sina pead mind
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aitam3, HalsH }nﬁhu ei jou mina sellest miilkast wilja rabe-

\ m; pvgegu olen. Ma tahan métleja inimene olla,
aga mitYe i naisterahwags tema wiikeste ihadega. Sa
iitlesid, et meie aja tiidrukud meheleminemise juures ai-
nult iihte asja kiisiwad: Xkui palju tulewane mees palka
saab. Seda riadkides el woinud sa aimata, et sa minu
koige walusamat kohta puudutasid.”

,Jah, ka minul on kindel tahtmine sinu aus ja hea
sober olla, aga mitte paljalt naisterahwas. Kui minul
aga mitte korda ei lahe ennast parandada, el saa mina
ilalgi sinu naiseks, sest ma ei taha mitte raske kiwina
sinu hinge peal wajuda. Ma pogenen sinust eemale we-
rise stidamega, aga selle eest jaab mulle lohutus, et olen
teinud, mis ausa inimese kohus . . .“

,,Wististi ei oota sa tdna, armas Jahnis, minu kiest
niisugust kirja, aga ma pean sulle kirjutama, mis minu
‘hinge piinab. Mul on raske sonu leida ja ka see kiri ei
iitle sulle kaugeltki seda &ara, mis ma iitelda tahan.*

Kiri on walmis. Siin on segamini tode ja wale.

Ta tunneb Jahnise 6rnu keeli ja oskab mnende peal
mingida. Tal on walmis hulk iimmargusi sénu ja lauseid,
mida ta ise leidnud ehk walmis woolinud, ja neid ta tarwi-
tab. Ta teab, missugune lause 160b ja missugune sona
mojub.

Kui 1ouna moodas, ldheb ta Anna Nikolajewna Vireli-
use juurde. Tee peal wiskab ta kirja postkasti.
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Koju joudnud iihei 6htul, ulatas Frieda talle ajalehe-
paberisse mahitud pakikese.

Ta teadis juba, et see oli Jahnise kdest. Jahnis peab
alati sona!

»Selle paki toi ekspress umbes paar tundi tagasi.
Niikse raamatud olewat. Kes nad sulle saadab ?“

,,Wististi Sahlit. Tema lubas mulle midagi lugeda
anda.“

Frieda heitis tema peale pilgu oma mustjatest, halli-
ka ldikega silmadest ja ei kiisinud enam. ~

,,Mis ta sulle kirjutab ?“ kiisis ta natukese aja parast
jalle, silmi raamatu pealt liles tostes, kui ndgi teda kirja
lugewat.

,,E1 midagi isearalist,” wastas ta. ,,Saadab mulle kaks
raamatut: tihe saksakeelse — ,,Via Appia“ ja teise wene-
keelse — ,,Porandaalune Wenemaa“. Peab ju ometi midagi
lugema, sest muidu jadb inimene edumeelsest seltskon-
nast télesti maha. Mis haritud inimene see on, Kkes
midagi ei loe.“ ;

,Kas sa temaga sagedasti kokku saad?“

Jille see wana igawene urgitsemine!

,Sulle naib  suurt 16bu  walmistawat mind alati
torkida.“

,,Kas Sahlit warsti instituudi kursuse lopetab ?“

,,Ta litles, et jouluks.“

,,Mis hakkab ta siis tegema ?“

,, Wotab omale koha.“

,,Kas siin, woi prowintsis ?“

,Seda  kiisi tema enese kdest. Igatahes jouab ta
elus waga kaugele.

,»See on hea.“

Frieda hakkas jalle lugema.

,, Kui ta koha saab,“ jatkas ta natukese aja pirast:
,hakkab ta leiduste kallal tootama.*
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lausus Frieda. ,Kas ta on midagi iiles

@q,gcf , — midagi weduri woi aurukatla juures.”
da—on kooliopetaja. Ta tahab igas asjas tark
olla, aga mis teab tema leidustest? Missugused silmad
teeb tema aga siis, kui Jahnis juba toesti kuulus on ja
koik teda austawad!

,,Ta nidib tosine inimene olewat,” raakis Frieda iiks
teine kord, kui nad jutu peal olid. ,Mis siis? Ta woib
elus edasi ]ouda Saab inseneriks, hakkab teenima, woib
rohkem seltskonnas liikuda ja opib ka seltskonna kombed
ara. Kui ta wiimane kord meil kais, oli ta wiga tagasi-
hoidlik ja suudles ka juba majaproua katt, mida ta esi-
mene kord mitte ei teinud. Aga riided olid tal wanad.
Kulunud tliopilase tookuub ei kolba ikka hasti wisiitide
jaoks.“

,Kui ma temaga kokku saan, siis iitlen talle, et ta
siia enam oma jalga ei pistaks,”“ wastas ta Friedale.

,Ta woib ju monikord ikka tulla.”“ lausus ema, kes
diiwani peal istus ja nende juttu pealt kuulas: ,,aga waata
ette, et sa temaga liiga sobraks ei saa. Tema ei ole mitte
meie ringkonnast ja on sulle waewalt kohane. Pealegi on
ta iliopilane ja nadhtawasti puupaljas.”

Jargnes waikus.

»3a ldhed meile iga paewaga wooramaks,“ hakkas
Frieda radkima. ,,Kodus oled sa nonda isemeelne, et meie
kuidagi sinu tahtmist ei saa. Oma sugulastega sa enam
labi kéia ei taha ja koguni Dolorese wastu, kes on sinu
koige truim sober, oled sa kiilmaks jaanud. Mis siinnib
weel edaspidi 7

»Ara motle parem selle peale, et sellele Sahlitile me-
hele minna,“ iitles ema. ,Ennem kui sa temale lihed,
woiksid sa kellegi teisele minna meie ringkonnast — nii-
sugusele, kellel ka midagi on.*

,Kui sa just tahad mehele mnina,” koneles Frieda:
,81is on meie tuttawate seas nii monigi, kes sind wotta
woiks. Naiiteks Griiner. Rikas ta ei ole, aga raha on tal
wististi. Ta on sakslane, peab ennast seltskonnas hasti
lilewal — on meile igatahes ldhem, kui see ldtlane, kellega
meil midagi iihist ei ole.

,Pole sinu asi minule mehi juhatada,“ wastas ta
tusaselt. ,,Katsu parem omale moni leida, oled ju minust
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‘aina woin minna, kellele ise tahan, ja oleksin
j@da ammugi mehel olla. Rahustage endid! Mul
wdngisugust muud wahekorda Sahlitiga, kui et ta

U tuftaw on. Tuttawaks saime iithes perekonnas.*

Peale selle ei radkinud enam keegi.

Uhel laupdewa o6htul wiibisid nad kolmekesi maga-
mistoas.

,,Ma waatasin neid raamatuid, mida Sahlit sulle saa-
tis,“ hakkas Frieda radkima: ,ja lugesin iihe neist —
»Via Appia“ koguni labi. See on wiga ilus romaan. Sisu
kaib taiesti ajalooga kokku. Seal kirjeldatakse, kuidas
laédne-gootlased rahwaste rdndamise ajal oma kuninga
Alarichi all Itaaliasse sisse tungisid ja Rooma linna &ra
wotsid. Lédne-gootlased olid, nagu teada, Germani tougu
rahwas ja sellepdrast on meil, kes me sakslased oleme ja
Germani tougu, wiga huwitaw lugeda, kuidas neil kéik oli.
Kui sa teda weel ei ole lugenud, siis soowitan seda teha.
Kes teab, kust Sahlit seda raamatut tunneb? Kui sa loed,
160 lahti ka ajaloo kisiraamat, loe wastaw peatiikk ldbi
ja siis wordle. Warsti nded, et koik kaib ajalooga tdiesti
kokku . . . Teist raamatut —, Porandaalune Wenemaa“ —
waatasin ma ainult, aga ei lugenud mitte. See on riigi-
wastalise sisuga, nagu ma aru sain. Seal radgitakse sala-
jastest organisatsioonidest, kes riigiwalitsuse wastu kihu-
tustood teewad ja riigis segadusi siinnitawad Kui keegi
hakkab niisugust raamatut lugema ,(Frieda hdil muutus
wdga tosiseks), siis peaks ta kiill ka selle peale motlema,
et tal kodus ema ja 6de on.“

Frieda naolt wois lugeda siigawat tuska.

,»Sahlit kirjutas mulle,” wastas ta: ,,et see raamat on
lubatud ja teda woib igas kaupluses osta.

,,Paljugi, mis lubatud on, aga kas sa siig toesti mitte
aru ei saa, et ta mele perekonnale ei kolba. Mina
olen Opetaja pealinna aristokraatlikus tiitarlaste giimnaa-
siumis ja kui teada saadakse, et minu perekonnas niisugu-
seid raamatuid loetakse, siis woidakse ka minust Jumal
teab mis motelda. Ma woin koguni koha kaotada.“

,,Keegi el hakka sind minu siiii parast kahtlustama.
Minu asjad ei puutu sinusse.”

,,Kas sa siis toesti aru ei saa, et niisugune asi meile
ei kolba? Meie perekond on alati wiaga aus olnud. Koik,
kes meid tunnewad, peawad meist lugu, nagu sa isegi



i tuttawaid korgemates nngkonda-
me sakslased. Meie isa ei lasknud

-. i wastu wotta, waid jiai kuni sur-

odanikuks. Meie sinuga oleme Kkiill
Wene riigi kodanlkud Ja ka mamma on Wene riigi kodanik,
aga ometi oleme meie rahwuse poolest sakslased. MIS
laheb meile korda woitlus Wene isewalitsuse wastu? Sez
on wenelaste oma asi, meisse see ei puutu.’ See Sahlit on
ka sinu peakese segi ajanud, nonda et sa enam ei tea, mis
sa teed.”

Frieda wiikene iimmargune kogu ohkus pahameelest.
Missugune egoism! Teeb ainult t66d iseenese heaks, aga
rahwa heaks ei taha midagi teha.

,»ul peaks hibi olema neid sonu raakida,”“ wastas ta:
»1se elad Wenemaal, aga Wene rahwa hiddad ja walud ei
lahe sulle korda! See on otse alatu!“

Frieda waatas tema peale tiis imestust.

»Need sonad oled sa wist kiill Sahliti kiest saanud,
iitles ta. ,,Ja kui see ka nonda oleks, mis woib sinusugune
sellele hadale ja walule parata? Sa ise nded, kui karmilt
walitsus nendega ilimber kiaib, kes riigiwastast kihutus-
tood teewad. Mina el usu mitte, et sinusugust hakkaks
keegi wangistama, aga kui sa niisuguste inimestega ldbi
kdid, kui see Sahlit, ja niisuguseid raamatuid loed, kui see
siin, siis woib meie maja warsti kahtluse alla langeda.
Meie mammaga oleme nouks wotnud sind tosiselt hoia-
tada.”

Ema istus litkumata diiwani peal, kded siiles. Ta éi
lausunud midagi, aga tema olekust wois niha, et ta Frieda
sonad heaks kiidab.

,Ma lopetan temaga silmapilk tutwuse, kui see teile
meeleparast on,“ wastas ta mone silmapilgu parast, piiii-
des ennast haawatuna niidata. ,,Ma pean siin teie juures
elama kui wang ja ei tohi kellegiga sona radkida. See el
ole kellegi elu: see on piin. Kui see nonda edasi kestab, ei
jaa mul muud jarele, kui teie juurest ara minna. Ulirin
omale wiikese toa ja elan oma ette. Teie kiest ei taha
ma midagi.*

»oelleparast ei tarwitse sul kohe dra minna,” lausus
ema osawotlikult. ,,Meie ainult manitseme sind. Kuidas
sa ometi hakkad iiksipéini toas elama?“

,Meie mammaga soowime sulle ainult head,” radkis
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Frieda toqaadik kui sa selle Sahlitiga tuttawaks
said, i iseenses ja ei saa meiega enam sugugl
labi. b tihti, kui wihkaksid sa meid. Niitid loed
sa riigiwastage sisuga raamatuid, aga mine tea, ehk tuleb

warsti aeg, kus sa ka enam Jumala sisse ei usu.”

»la saab warsti inseneriks ja soidab dra prowintsi.*

»See oleks muidugi parem, kui ta kaugel oleks. Tema
on lidtlane, aga sina oled sakslane. Mis woib sinul temaga
tihist olla? Pealegi on ta sinust noorem. Ole temaga ka
muidu ettewaatlik.*

Tema wiha tousis. Oli Friedal seda tarwis iitelda, et
tema Jahnisest wanem on! :

,Heidame magama!“ iitles ema pehmelt, diiwani pealt
iiles toustes. ,,Heida magama, Agnes, sa oled wasinud !

Palju sellest, mis nad raakisid, oli oige. Aga mis-
parast Frieda teda alati waewab? Ta on tiiskaswanud,
aastates inimene, aga nemad peawad teda lapseks, kelle iile
on waja walwata. Ja koige selle juures on neil kitsad ja
egoistlikud waated!

Kes on siis need maja tuttawad, keda Frieda ja ema
temale meheks pakuwad? Griiner. .. Wiisaka waili-
musega ja kombetega sakslane, Baltimaalt parit, umbes
kolmkiimmendwiis aastat wana. Ajab mingisugust #ri
—- el tea missugust. Raha tal nahtawasti on. Aga Grii-
nerile ei lahe ta mitte, sest et Griiner teda ei huwita. Kar-
pow, ministeeriumi lauaiilem. .. Saab kakssada rubla
kuus. Selle rahaga woib elada. Ka ililemus on temaga
rahul. Karpow wotaks teda wististi, kui mérku an-
naks, aga meheks ta teda ei taha . . . Siis kiib nende majja
juba kaua aastaid Biest. See on tema truu teener. Temale
woib ta igasuguseid kiskusid anda. Ta tahtis teda wotta
juba aastate eest, aga kuidas pidi ta temale minema? Tema
wastu on Biest nii hea ja pehme, et ta woiks teda kas woi
‘iimber sorme maissida. Ta on toreda wilimusega mees,
terwe ihuga, aga ei ole mitte tark. Kannab lakaga miitsi,
niis on lopmata inetu. Ja koéige wiimaks on tal halb amet:
ta on meister worstiwabrikus. ..

Sahlit saab aga inseneriks ja tal on koik teed lahti.
Aeg, kus nad abiellu astuwad, ei ole enam kaugel. Ta liheb
temale, litelgu Frieda mis tahgg. Tal saab oma kodu ole-
ma, mida ta ise oma tahtmise jarele sisse seab, Mis iitleb
Frieda siis?
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,»a woid mulle onne soowida,”“ iitles Jahnis: ,,tdna
kaitsesin mina onnelikult oma diplomi projekti ja sellega
olen insener.*

Agnes tositis silmad iiles. Tema nigu 161 sdrama.

,,S00win oOnne,“ wastas ta ja pigistas tugewasti
Jahnise katt.

»Ma olen sona pidanud: lubasin sulle jouluks insti-
tuudi lopetada ja lopetasin, raikis Jahnis. ,,Sellest silma-
pilgust peaie, kus oli meie esimene kokkurdiakimine Suwe-
aias, ei ole ma iihte silmapilku unustanud, et mul kohus on
sinu wastu. T60, mis ma nendel kuudel olen dra teinud,
on madratu suur. Mind ennast on ta aga tédiesti ara kur-
nanud. Jumal téanatud! Niiiid on diplom taskus ja lopp
iikskord sel hirmsal joupingutusel.

»Puhka niitid natuke, Jahnis!“ iitles Agnes osawot-
likult.

,,Puhkamise peale ei saa ma ka niilidki motelda. Raha
on tdiesti otsas ja pisut wolgagi. Peab waatama, kust mi-
dagi saab teenida. See on minu esimene mure. Teiseks
on tarwis waadata, kust kohta saab. Tuleb otsustada, mis-
sugust teed minna. Siin on ka sinul sona kaasa radkida.“

»Sinuga lihen ma iiksko6ik kuhu.*

,,Usun, armas laps! Mul on praegu kaks kawatsust.
Eunemalt oli mul kindel soow raudtee peale astuda. Suwel
ags, kus ma Kolomna wabrikus praktika peal olin, tuli
mul mote, kas ma ei peaks mitte minema sinna inseneriks.
Mis sa sellest arwad 7¢

,,Sa tead ise, kuidas parem on.“

,Raudtiee wastu on mul alati huwi olnud. Siin woib
tehnilisi teadmisi wiaga laialt kasutada ja peale selle on
raudtee ka majanduslikult ja kultuuriliselt wiga tahtis
tegur. Kui ma aga suwel Kolomna wabrikug olin, siis
panid sealsed midratumad tehased minu motted keemas.
See on koht, kus walmistatakse need hiiglawedurid, mis
raudteede peal liiguwad; mis weawad méadratumaid kau-

A. Mardlane. Kaugel. 9
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barei ibwad reisijaid edasi sada wersta tunnis.
laug #h seda, mis wabrikus walmistatakse. Nagu
ma. 31 i, on mul mone ideed aurukatla ja auru-
masina ko eerimise alal. Wabrikus oleks koige pare-

mad woimalused nende arendamiseks ja praktiliste katsete
tegemiseks. Ka woiks wabrikus aja jooksul palju rohkem
palka saada. Raudtec peal teenides woib ainult siis rik-
kaks saada, kui oskad warastada. Paha kiilg on see, et
meie peame asuma kaugele Wenemaale, kuna mina Riiga,
aga sina — Peterburisse igatsed.“

,Mina woin ka prowintsis elada. Arwan, et meil saab
woimalus olema Peterburi soita sugulasi ja tuttawaid
waatama.“

,»1seenesest moista. Kui aga raudtee peale astun, on
mul woimalik kohta saada Riiga, Liatimaa pealinna. Mis-
sugune latlane ei tahaks Riias elada? Riia ei ole Peterbu-
rist kaugel ja sa woiksid nii sagedasti siia soita, kui ise
soowid. Peale selle on Riia rannas toredad suwituskohad :
Bulduri, Mzjori ja Edinburg. Suweks iilirime sinna korte-
ri ja wotame mamma oma juurde. Ka aristokraatliku
Frieda-tadi, kui meiega elada soowib.“

,,Moned meie tuttawatest elawad suwel Majoris. Ut-
lewad. et seal olla wiga ilus.

,,Aga ma pean sulle weel seletama, et pilt selge oleks.
Mina olen tehnoloog ja meie koht raudteel on weoteenis-
tuses. XKes tahab depoo-iilema abiliseks saada, peab enne
teeniina masinisti abina ja dra soitma wihemalt kaksteist-
kiimmendtuhat wersta. Kui raudtee peale astun, tuleb ka
minul seda 1dbi teha. Lopuks peab ka weel selle peale
walmis olema, et esialgul Riiga kohta ei saa, waid peab
kuskil teises linnas peale hakkama. Laéatlasi heameelega
Riiga ei nimetata.

»Meil oo moned tutwused. Ehk saab nende ldbi
midagi ara teha.”

,oellest edaspidi, kui muidu ei saa. Praegusel silma-
pilgul aga wajan monda tood, kus rutuliselt midagi woiks |
teenida. Bolcke tehnika-kontoril on praegu iiks t60 dra anda
Mul on juba radgitud, homme lihen ja wotan ta wastu. Kui
selle walmis teen, hakkan wiibimata noutud kahteteist-
kiimmendtuhat wersta maha soitma. See kestab kolm kuni
neli kuud . Arwan, et kuue kuu parast woime endid laula-
tada lasta. See pole enam igawene aeg.“
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~suab sinuga kerge olema.

Nad laksid kiimmekond sammu waikides edasi.

,,Kui sa raha teenid,”“ wottis Agnes sona: ,lase omale
kéigepealt inseneri wormiriided teha. Mulle meeldib kan-
gesti raudtee inseneride uniworm.“

,2Muidugi,“ wastas Jahnis. , Kroonu insener muidu
labi ei saa.”

,,Ja siis tule kord meile.

,Et Frieda-tidi nieks. Hea kiill!“

,See on Oige. Tema armastab hiilgust.*

Nad poorasid Nikolai kiriku aeda ja istusid pingi peale.

»Tana on minu elus tahtjas paew, Agnes,“ hakkas
Jahnis raakima. ,,Inseneri diplom — see on kilomeetri
post tee ddres. Reisija on tiiki teed dra kdinud ja istub
maba, et tagasi waadata. Tee, mida ma olen dra kidinud,
on pikk ja waewaline. Mone kuu parast olen ma juba
kakskiimmendwiis aastat wana. Sest saadik, kui ma
Diinaburgi realkeoli astusin, olen alatasa rabelenud raske-
tes oludes. Waatamata, et pidin ise teenistust otsima,
lopetasin reaikooli esimese poisina. Siigisel tegin konkurs-
eksami tehnoloogia instituuti ja sain sisse — jille esi-
meste reas. Niiilid olen inistituudi wiie aastaga lopetanud,
kuna meil harilikult kuus ja ka seitse aastat oOpitakse.
Kool on iopetatud, niiiid algab t60, niitid algab elu.

»Sa jouad kaugeie,” lausus Agnes.

,Mina soowin, et sa Opiksid elust 6ieti aru saama,
raakis Jahnis edasi: ,,Mitte rikkus ja hea elujarg ei pea
meie eesmirk olema, waid uute wiartuste loomine ja
maailma rikastamine uute todedaga. See kiib eriti minu
t66 kohta. Ja kui meie abiellu astume, siis peame piiiidma,
et ka meie abielu enesest kujutaks midagi uut, midagi tdie-
likku, ja erineks neist igapdewastest iihendustest, mida
mida enese limber nieme.*

,,Ma teen koik, mis iial woin.“

,Ma usun seda. Sinu wiimast kirja hoian ma, Xkui
kallist wara. Missugune kiri! Uus tunnistus, et sa oled
orna hingega ia kallimeelne naisterahwas.*

,,-ara Kiida mind!*
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N )
24 |[{¢4h, Spis ma rddgin ... Joulud on ukse ees.
Niiud ,%kug;l;!as,j ba walmis mees olen, tahaksin heameele-
S/ & vAte juurde soita, aga kahjuks ei ole selleks
ougi, et olen ise pidanud teenima juba realkooli
neljandamast klassist alates, aga ometigi oli see ikkagi
nende t60, hool ja mure, mis mind nii kaugele aitas, kui
praegu olen. Pean piihadeks siia jadma. Tahaksin sinuga
hearneelega kokku saada, aga ei tea, kus kohas.“

,Ma ei tea mitte, kus woiksime kokku saada. Sa woik-
sid meile tulla.

,,Minu iilikond on natuke wana, aga teil pannakse seda
tdhele. Arwan, et parem oieks oodata.

,»See on Oige, nad panewad tdhele. Pole wiga! Tu-
led parast, kui sul juba koik on. Aga sa pead minule kir-
jutama, kuidas sinu asjad edenewad. Sa tead, et ma sinu
kirju kirsitusega ootan.

,»Hea kiill! Niilid aga ela hésti ja saada piihad hasti
mooda !

yJdallendgerniseni! Kirjuta!“
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Joulu laupdewa oOhtul kiisid nad koik kolmekesi kiri-
kus; siis soid nad ohtust ja panid wiikese kuuse polema.
Ko66ki ilmusid kojarahwa ja moned teised lapsed oue pealt.
Frieda kutsus nad tuppa ja laskis kuuse all laulda. Kiskis
laulda ka ,,Jumal keisrit kaitse sa,” aga lapsed ei osanud.
Selle peale andis ta igalihele maiustusi paberist kotikese
sees ja saatis nad minema. Kell kiilmme 1dks ta tunniks
ajaks wilja, et kiilastada iiksikut kooliopetajat, kes ka oli
joulupuu teinud ja teda ootas. Selle wahe sees kiig neil
emand Swintzke, kes korjas andeid kiriku waeste heaks ja
sal sellest protsenti. Ta oli emaga tuttaw. XKui ta koju
tuli, istusid nad weel wiahe aega ja heitsid siis magama.

Esiivesel piihal raagas ta kella pool iiheteistkiimneni,
siis tousis ta lles, joi kohwi ja hakkas ennast riidesse pa-
nema, sest kella Kkaheteistkiimneks pidi tulema tadi
perekond.

Nad tulid koik iiheskoos. Tadil oli seljas must iili-
kond, pitsidega, ja kuldpross kurgu all. ,,Printsess Dolo-
res“ kandis tumenalli, musta- ja pruuniruudulist willast
iilikonda ja kuld kbewdru. Justus oli mustas frakis. Ja-
las olid tal lakknahast saapad.

Ema kattis rikkaliku lauva. Ei olnud neil ju kalli-
maid wooraid. Kiilalistega ajas juttu Frieda, aga tema
aitas emal wooraid tcenida.

Kui 16una mdods oli, suudles Justus ema kitt ja lah-
kus. Ta pidi ruttama, sest tal oli weel palju kohti 1dbi kiia.

Warsti peale selle tuli Biest. Ta kiib neil iga piihade
ajal ja toob alati shokolaadi ehk kompwekka iihes, millest
parast tiikkk aega siiiia saab. Ka niiiid t6i ta emale pudeli
peenikest Reini wiina, ¥riedale — karbi kallid kompwekka
ja temale — suure kasti shokolaadi. Ta on iiksik inimene,
tal pole kuhugi minna. Las’ kdib! Tal on ilusad pruunid
silmad, mustad juuksaed ja ndgu 16kendab terwisest. Kah-
ju, et tal pole paremat ametit!

Peale soogi istusid ema, tddi ja Biest kolmekesi laua
taha ja hakkasid juttu ajama. Nemad Doloresega eemal-
dusid teistest ja istusid akna alla diiwani peale, wottes ligi
Biesti toodud shokoiaadikssti.
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f@, ad sinu pulmad ?“ kiisis Dolores tasakesti.
“ wastag ta niisama tasakesti.

\ g &iidamesooer ,,printsess Dolores“ teab

tema Salgdust! Ema ja 6de ei tea weel midagi.

,,Nadal aega tagasi kaitses ta oma diplomi projekti ja
sai inseneriks.*

»Ma tahaksin teda heameelega niha. Misparast sa
teda piihadeks siia ei kutsunud ?*

,,Ta soitis plihadeks wanemate juurde.“

,On tal juba koht teada?*

,,La astub raudtee peale. Igatahes jouab ta kaugele.
Niipea kui ta jalule saab, hakkab ta leiduste kallal
tootama. :

,,Mlcsugu ste leiduste kallal?*

,»Mina ei tea. Aga ta on midagi iiles leidnud.*

,»Misparst ta just raudtee peale liheb ?¢

,»,Temal on oma plaanid. Aga miks mitte? Raudtee
peal teeniwad insenerid hasti. Peale selle on neil wiga
ilus uniworm. Ta zaab Kiias koha. Suweks wotame omale
korteri mere randa, Edinburgi woi Majorisse, ja siis tuled
sina ka meie juurde. Kas lubad tulla ?“

,»Aga woib olla, et mina temale ei meeldi?*

,,See jita minu hooleks.“

Selle peale tuli temale kiilaline — Klawdia Stepanowna
Wassiljewa, tema kaasmiiiijanna magasinist. Ta istus
nende korwale diiwani peaie.

Ema t6i kohwi ja pakkus kilalistele.

Kui kohwi joodud, liks Frieda oma ametlikke wisiite
tegema. Biest emaga jiaid koju juttu ajama, aga tema,
Dolores ja Wassiljewa lidksid tuttawaid kiilastama. Koju
joudis ta alles ohtul kell iiksteistkiimmend.

Teisel piihal oli Frieda waba, sest ametlikud wisiidid
olid tehtud. Hommikui kell kiimme liksid nad koik kol-
mekesi walja ja terwe pdewa jooksul kaisid 1dbi oma
tuttawaid.

Kolmandamal pilihal magas ta kella iliheteistkiimneni;
siis tousis ta iiles, jOi kohwi ja laks iiksipdini wéilja —
Sewastjanowa juurde. Warsti oli seal seltskond koos: neli
harrat ja wiis daami. Harrad tellisid woorimehed ja soi-
dutasid mad saartele. So6id lIounat ,,Villa Rodes“. Sealt
wiis seltskonna oma juurde Wenewitinowa — seltskonna
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Cuel aastal oli tadi Auguste neid oma juurde woor-
sile palunud. Nad laksid koik kolmekesi. Oli koju tul-
nud ka tddimees ,,Kaupmeeste majast“. Justus tuli woori-
mehega, teretas sugulasi, suudles neid ja soitis jélle ara,
ilma et oleks lounaks jaddnud. Utles, et el ole aega.
Don Juan!

Lounaks pani téd1 laua peale koik, mis tal paremat
oli. Teenis s60ma ajal tddi ise ja ablks kutsutud waike
plika. Kni laud koristatud, wottis tddimees kaardid ja
hakkas tulewikku kuulutama.

Kui imelikka asju ei woi monikord juhtuda!

,,K0ige enne waatame sinu tulewikku, Agnes. Sinul

on austaja, keegi noor mees ... Ristiwerd ... Sa oled
talle wiaga meele jidrele ... Aga tal on kangesti raha
wajal“

Dolores miiksas teda salamahti kiilinarnukiga ja waa-
tas talle kelmikalt otsa.

,,Wo0ib ju olla, et on moni niisugune,“ wastas ta: ,,Mul
on tuttawaid palju. Aga mina ise seda kiill ei tea.

»dah, see on waga korralik noormees, aga raha on tai
kangesti tarwis . . .¢

Frieda naeris, ndonda et tema wiikene kogu otse
wabises.

»Waadake, taddimees, kas pulmad ka tulewad,* iitles ta.

Alati pilkab ta teda. Aga las’ naerab ja pilkab: seda
ei ole enam kauaks!

,,Peab uuesti kaardid wilja panema,“ iitles tadimees
ja hakkas teist korda kaarte laua peale laotama.

,Pulmad on,“ raidkis tddimees, kaarte waadates:
,aga el ole mitte niha, kellega nad on.“

Frieda kahistas endist wiisi naerda.

Las’ naerab! Aga saab ndha, kas ta parast ka naerab?

Nad tousid Doloresega lauast, panid endid riidesse,
liksid tuttawate juurde ja wiibisid seal kuni 6htuni.

Piihad ei olnud halwad. Hea oli, et Jahnis ei tulnud:
see seltskond, kus ta wiibis ja kellega ta ldbi kiis, ei oleks
talle wististi mitte meeldinud. Kui nad aga abiellu astu-
wad, siis teeb ta tema iimber.



XVIIL

Pahameele hoog waldas teda, kui ta Jahnise kirja
katte sai. Oli seda tarwis? DMissugune ettewaatamatus!
Laseb omale masina tiiki jala peale kukkuda!

Woodis maas, kahwatu, lahja, jalg paistetanud. . .

Wilets ja abitu. ..

Piihade ajal oli tal seltsi waja, aga ta ei tulnud — pol-
nud uusi riideid. Selle asemel, et edasi piiiida, laseb omale
rauatiiki jala peale kukkuda!

»Wabrikus kiies kukkus mulle lahtine masina tiikk
jala peale. Jalg paistetas liles ja praegu olen haigemajas.
Karta pole midagi, aga tahaksin sind siiski heameelega
naha i :

Kolmkuninga paewal hommiku poole on ta waba, aga
teda waatama ei lahe ta mitte.

Terwe ohtu oli ta tusane. Jahnis ei sure ega ldhe
temale kaduma, aga misparast pidi see ometi néonda juh-
ttma? Oli seda tarwis? Kas ta ei oleks woinud ettewaat-
likum olla? Teistega ei juhtu iial midagi, Biestiga nii-
teks: ta on niisamasugune, nagu kaheksa aastat tagasi.
Mis kasu on koigist neist ideedest ja leidustest, kui ta ise
haige on?

Teisel paewal oli kolmekuninga mpaew. Justus oli
looshi wotnud ja palus neid ohtul teatrisse. Pidid tulema
kuus inimest: Justus ise, nemad Friedaga, Dolores ja weel
kaks Justuse tuttawat. Aga Frieda teatas juba hommikul,
et ta minna ei saa.

Ta istus laua taha ja kirjutas wiikese sedeli — Bies-
tile: tulgu ta neile kell seitse ohtul. Pidi ta iiksi
minema ?

Biest on tore mees ja kui ta ennast riidesse paneb ja
awalikku kohta liheb — on ta hirra, et iikski ei woi sona
itelda. Suured pruunid silmad, mustad juuksed ja puhas,
tommukas-roosa niokarw. Loll, el walinud omale pare-
mat ametit! Meister worstiwabrikus. Liigub katelde
wahel, mis koik keewad, méardinud nahk tookuub seljas.
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si, plpart Oma ametlt tunneb ta hastl
orstld on wiaga head ja koik parem selts-
bl 2 ult sellelt firmalt. Ise on ta kui suur laps.
Kannab pead toredasti piisti, aga see pea ei oska kuigi
palju moételda. Mine tea, kas ta ka looma werd joob, —
weri pidada naole wiga ilusa jume andma? Muidu on ta
hoidja, aga kui tarwis tema jaoks raha wilja anda ehk
emale kingitusi tuua — el ole ta mitte kitsi. Temga woiks
naine teha, mis iganes tahab. Aga temale kélbab moni
wanem inimene, — niisugune, kes ei ole seltskonnast.
Biest tuli, nagu kistud. Nad sbitsid teatrisse, istu-
sid korwuti looshis ja waatasid nditemiangu. Kui tuli suur
waheaeg, kutsus ta daamid — meid oli kokku kolm — faua
juurde ja kostitas wiinamarjade ja toredate Krimmi Sun-
tega. Kui etendus loppes, wottis ta kahehobuse woori-
mehe ja soidutas tema koju.

See oli koik, nagu ta olema pidi.

Niitid on piihad mo6oda ja wenib jille hall argipéeve.
Ta peab igapdew magasinis olema, walitseja silma all,
mustas miitijanna riides ja tditma ostjate tujusid.

Jahnis lebab haigemajas. Motleb wististi igapdew
tema peale ja ootab teda. Arwab teda olewat mone ingli,
aga el tunne teda mitte. Kuidas talle selgeks teha, et ta
mitte niisugtine ei ole, nagu ta arwab? Ta on juba kord
selle peale tdhendanud, et ta eksib, aga ta ei saa midagi
aru. Ta ei tea ka niiiid ,et ta tema peale wihaseks sai. On
alles paris lapselik ja ei tunne sugugi naisterahwaid. Ja
kus on ta neid tundma oppinud ? Koige aja oppinud ja uuri-
nud, sealjuures omale ise raha teenides. Tema on esimene,
kellega ta kokku puutus. Elab weel ideedega, aga temal ei
ole neid juba ammugi enam, ega pole ka Gieti iiaigi olnud.
Unistas mehest, keda woiks armastada; kes woimaldaks
talle elu, nagu ta igatseb ja laseks teda sealjuures tehs,
mis ise tahab. Jahnis meeldib “talle sedaword, et ta woib
temale mehele minema, aga iihes sellega peab ta tema
juures palju muutma. Ta oskab tema iile walitseda. Enne,
kui ta teda kiitis, oli tal wiga piinlik, aga niiiid ei hakka
ta enam wabandama. Mistarwis?

Niahtawasti on ta juba paranemisel. Piihapidewal
laheb ta teda waatama.
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,, Leile tuli wooras,” lausus halastaja 6de, iihes Agne-
sega tuppa astudes.

Haige nio iile lendas roomu ldige.

,Lere! kuidas terwis on?“ {itles Agnes ja astus woodl
ette.

Jahnis wabastas waiba alt oma kohna, pikkade s6rme-
dega kée ja ulatas Agnesele.

,LTere!“ wastas ta tumedalt. ,,Oh, kui hea, et tulid!“

Halastaja 0de, tdidlane naisterahwas, umbes nelikiim-
mend aastat wana, siniste silmade ja ruugete juustega,
kohendas haige peaalust ja pani lahtise waiba didre kinni.
Siis t6i ta tooli ja kiskis Agnest istuda.

,»Aga teie ei tohi mitte palju ridkida — see on teile
kahjulik,“ lisas ta juurde ja lahkus selle peale toast.

,,Kuidas sa ennast tunned olewat ?“ kiisis Agnes.

,Nagu nded, olen {isna tosiselt haige,” wastas Jahnis
tasa. ,,Aga sul ei pruugi karta: ma saan terweks.*

,,Sa oled hirmus kéhnaks jadnud. Su nigu on punase-
lapiline.“

Jahnis ei lausunud midagi.

,Ma ootasin sind kolmekuninga pidewaks,” radkis ta
natukese aja pidrast: ,,aga wististi ei saanud sa minu
kirja oigel ajal katte.“ :

,Kirja sain kitte digel ajal, aga ma ei saanud tulla:
mamma oli haige. Peale selle olin ka ise haiglane: olin
ennast dra kiilmetanud.“

,,Mis haigus oli mammal?“

,,Tal oli rinnus midagi.“

,,Kuidas on tema terwis niiiid ?*

,»La on juba terwem.“

,,Jumal tanatud!“

Tuba oli umbes kiimme sammu pikk ja wiis lai, iihe
aknaga. Oliwdrwiga walgeks woobatud seinad jooksid
kokku oigete winklitena. Moobel oli niisama walge oOli-
wiarwiga kaetud. Peale Jahnise woodi seisid toas weel
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ellaud 0] upudehtega Koige akna pool woodis ol
maas emoealuuga must mees, liihikeseks Ioigatud
g4 4 silmad olid lahti, aga ta ei liigutanud
ennast. WOOdlS mis seisis koige ukse pool, oli maas laia
walge nioga wanaldane mees, walwakate, kasimata wui-
rudega ja pligatud louaga. Tema pilgud lendasid rahutuit
sinna-tdnna, kuna ta ise tihti suud wiidnas ja ohkeid ja
rahulolematuse hiitideid laskis kuuldawale tulla.
,,oul oleks ehk parem iiksinda toas olla?“ kiisis Agnes
tasakesti.

,,Pole wiga!“ wastas Jahnis niisama taJsakestl.

,, Leisel paewal peale meie wiimast kokkusaamist,”
hakkas Jahnis radkima: ,laksin mina Lowjagini wabri-
kusse mootusid wotma. Seal oli parajasti masin lahti woe-
tud. Uks masina tilikk, mis oli iilesse teise otsa pandud,
kukkus sealt maha ja oma terawa serwaga otse minu laba-
jala peale. Loi saapa labi ja haawas pahemat jalga raskes-
ti. Wiidi kiill kohe arstituppa, kus welsker saapa maha 16i-
kas, haawa puhtaks pesi ja kinni sidus, aga selle peale waa-
tamata hakkas jalg paistetama, nonda et ma enam kuhugi
ei saanud Selle peale toodi mind siia. Warsti ilmusid jala-
sddrte ja reite peale punased plekid ja paistetasid {les
kubeme rahud. Werekihwtitus!“

,Nagu niha, ei pesnud welsker haawa héasti puh-
taks,“ sonas Agnes. ,,0Oleks pidanud kohe kirurgi kut-
suma.‘

,,Kus ta sul kohe ikka walmis on! Wabriku arst e1
olnud ka koha peal. Welsker pesd haawa minu silma néhes
ja pesi dige hoolega. Arwan, et tema siilidi ei ole: masina
tikk, mis haaw 16i ja jalga porutas, oli wasest ja wististi
ka hallitanud. Sealt nihtawasti saigi alguse werekihwti-
S.e

Agnese niol ei liikunud iikski ndrw. Tema pilk oli
tosine.

,Tarwis ettewaatlikum olla,”“ sonas ta natukese aja
parast.

,,Siin pole mingisugust ettewaatamatust,” litles Jah-
nis. ,,Onnetus woib igaiihele juhtuda“. .

,Raske on sinu elu,“ algas Agnes wiikese waheaja
jarele. ,,Seni oled sa pidanud t66d tegema ja Oppima, aga
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Jahnis. erekihwtitus on wiga hadaohtlik asi, aga selle-
giparast oler: ma kindel, et iikskord terweks saan. Seda-
sama litleb ka arst. Ainult aega ldheb. Kahju on mut
sinust: sul on nii iiksluine, halb ja raske teenistus!

,,Ah, Jaanis!“ torjus Agnes wastu: ,,mina olen harju-
nud ja woin oodata. Mul on sinust kahju: sa oled nii kéh-
naks jaanud.”

,,Ma ei oleks sulle kirjutanud, aga ma ei woinud taht-
mist maha suruda sind ndha. Kui sa teaksid, kuidas ma
sind kolmekuninga paewal ootasin! See pidew oli minule
otsekui igawene aeg.*

,»,Ma olin haige.“

,usun. Muidu oleksid sa tulnud.“

,Ma kartsin sinu pirast kangesti.” ,

,,Tean seda. Ole mureta: ma saan terweks, Ildheb
aega, mis ldheb. Midagi ei ole weel kadunud.“

Agnes puudutas sormedega Jahnise otsaesist.

,»oul on palawik.“

,Léaheb iile... Raigi, kuidas plihad mooda saatsid.“

,Mina? Olin enamasti kodus. Kolmekuninga piewal,
nagu ma juba iitlesin, olin haige.

Sisse astus halastaja ode.

,,Poole tunni parast tuleb tohter,” {itles ta woodi ette
astudes. ,,Ma pean teie soojust mootma.“

,Mul on aeg minna,“ lausus Agens, tooli pealt piisti
toustes.

,,Pole midagi parata,” tdhendas halastaja o6de: ,,tohtri
waatuse ajal ei tohi wooraid olla.”

,Ma ei tea praegu,“ radkis Agnes: ,millal ma sind
jalle saan waatama tulla. Aripdewadel, nagu ise tead, olen
magasinis kinni.“ :

,,Kui su terwis paraneb,“ sonas Jahnis: ,,et pruugi sul
niipea tulla. Ma palun 6de sulle kirjutada.“

Ta wottis oma kide waiba alt wilja ja ulatas Agnesele.

,Ela hasti! Wil terwiseid mammale ja oGele.

,»Ela hasti! Saa terweks! Kirjuta, — sa tead ju,
kuidas ma sinu eest kardan.“
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See oli juba teine haigemaja tuba — wilike, neljakan-
diline, aken Gue peale. Woodi seisis pikuti seina #ares.
Akna alla oli asetatud tugitool ja pahemat kitt seina
waike madal diiwan.

s lerwitan sind uues kohas!“ iitles Agnes sisse astu-
des. ,,Kuidas on sinu terwis? Parem?“

»Jumal tdnatud!“ wastas Jahnis.  ,,Kriis on mooda ja
niitid paranen kindlasti. Siin on minu noorem 6de Magda.
Tutwunege !

Istmelt tousis iiles liiheldane matsakas tiidruk, umbes
kahekiimne aastane. N#ojooned olid tal Jahnisega iihe-
sugused, ainult ndgu oli immargusem, tidiem ja silmad sini-
semad. Seljas oli tal hall kodukoetud riidest iilikond.

,»,Waiga roomustaw,”“ iitles Agnes ja ulatas talle kie.

Magda heitis Agnese peale lithikese pilgu ja wottis
siis pakutud kide wastu.

Ilma et oleks sona lausunud, andis ta oma tooli Agne-
sele, aga ise liaks ja istus diiwani peale.

,,Tanan,” litles Agnes ja istus pakutud tooli peale.

,»a oled hirmug kéhnaks jaanud,”“ algas ta, Jahnisele
otsa waadates.

,Ma olin ringasti haige,“ wastas Jahnis. ,,Were-
kihwtitus oli wiaga tosine. Woib kiill olla, et minu enese

‘fiitisiline seisukord werekihwtituse wéljaarenemist soo-

dustas, sest ma olin hirmus &ra tiilpinud ja niisuguses sei-
sukorras ei suuda inimene kuigi hésti pealetungiwale hai-
gusele wastu panna.®

,,Tarwis teinekord ettewaatlikum olla.

,.Minu poolt ei olnud siin mingisugust ettewaatama-
tust. See masina tiikk oli ndhtawasti nonda hooletumalt
teise otsa pandud, et wiikene wirin teda kukkuma sundis.

Onnetuse wastu -ei woi midagi parata.

See on ometi hea, et sa niitidki paraned. Liheb wist
palju aega mooda, enne kui sa piris terweks saad. Sa
oled waga kohn.“
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haigemajast wilja lastakse, pean moneks
juurde soitma, — teisiti ei ole woimalik
d on tédiesti otsas. Selleks lasingi oe siia
mind koju wiiks.“

,,Ja muidugi. Seal kantakse sinu eest paremini hoolt
ja seal saab ka igapdew wiarsket piima. See on waga
tahtis.“

»Selle aja sees, mis ma pean haige olema, oleksin woi-
nud wedurijuhi abina oma praktika labi teha ja noutud
kaksteistkiimmend tuhat wersta maha soéita. Minul iiks-
koik, kas saan koha pool aastat hiljem woi warem, aga
kahju on mul sinust.“

,»Ara minu eest muretse: mina elan endist wiisi.”

Magda, kes koige aja liikumatalt diiwani peal istus,
tousis tliles ja laks toast wilja.

,2Kuidas meeldib sulle minu 6de?*

,,La on stimpaatlik.*

,,Ta on natuke isedralik, aga muidu selge moistusega
ja wiga hea tiidruk. Loodan kindlasti, et teie iiksteisega
warsti dra harjute ja headeks sopradeks saate.*

,,Pole wiga! Kiillap harjume.*

,Kui sa kaks nadalat tagasi siin kéaisid, oli minu elu
kaalu peal, aga ma warjasin seda sinu eest. Kui sa peale
jumalaga jatmist ukse poole astusid, waatasin ma sulle
jarele ja motlesin: ei tea, kas niden sind enam.“

,Mul oli sinust widga kahju. Siida walutas terwe
nidala.*

,Usun, armas Agnes! Kui sa dra liksid, hakkas pala-
wik tousma ja kaks pdewa koikusin ma elu ja surma
wahel. Selle peale tuli poore ja palawik hakkas alanema.
Niitid on koik kahtlus kadunud: ma saan terweks. Lé&heb
aega tiikkk aega ara, enne kui joud tagasi tuleb.*

,Ara muretse: koik tuleb omal ajal.

Magda tuli tagasi ja istus jalle diiwani peale.

Agnes tousis toolilt iiles ja laks akna alla.

,,Kas teie juba kaua siin olete?“ pooras ta Magda
poole.

,,Neli piewa,”“ wastas Magda liihidalt.

,,Tele soitsite prowintsist ?¢

,,Mina s6itsin kodust.*

,, Kuidas teie seal elate? Xas teil el ole prowintsis
igaw ?¢

¢
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,,Sun el saa ood olla,* tahendas Jahnls WTema elab
minu korteris ja kiib mind igapiew waatamas. Istub siin
ja on mulle seltsiks.*

,,Kas soidate warsti ara?“ kiisis Agnes.

,,Niipea kui arst lubab,“ tuli Magda suust.

Agnes tuli akna alt dra ja istus jalle woodi ette tooli
peale.

»Sa oled parema toa saanud,” raakis ta. ,,Uksi olla
on ikka parem.“

,,Nad andsid mulle ise, niipea kui see tiithjaks sai,* sele-
tas Jahnis. ,,Seal ei olnud mitte péaris hea. See musta
niaoga mees, liks kelner, latlane, oli lisna kaunis inimene;
aga see teine, walge ndoga ja harwade wurrudega — oli
waga rahutu ja lopmata wastumeelt isik. Oli iiks waikene
ratsep.“

,,Millal moétled dra soita?“

,,Praegu el tea weel. Arwan, et mitte enme kui paari
nédala parast. Tulewal piihapiewal olen weel kindlasti
siin. Aga sina dra ennast enam waewa. Piihapdewad on
sul ainukesed, kus sa puhata woid, ja ma ei taha, et sa hai-
gemajas kiimisega ennast wisitaksid. Enne kui ara soi-
dan, astun magasini sisse.”

,,Ole aga ettewaatlik, et sa ennast dra ei kiilmeta.“

,,Muidugi! Hea opetus, et terwist peaks kalliks pida-
ma. Praegune haigus on suur onnetus, aga mine tea, ehk
tuleb ta meile koguni kasuks. Meie alustame praegu oma
elu. Ei olegi hea, kui alguses wiga hasti 1dheb.“

,,Edaspidi oled wist ettewaatlikum ja ei lase omale
enam masina tiikki jala peale kukkuda.“

,,Ah, sa ei taha minust kuidagi aru saada!“

sAra saa wihaseks! -Ma ei taha sulle midagi ette
heita.“

,,Ma saan aru: sul on raske, sest nddal ldheb nidala
jdrele, ilma et meie edasi saaksime.“

,Mina woin oodata. Niilid on koik hea: sa saad
terweks. Aga minul on aeg minna. Kui terweks saad, kas
tuled minu juurde magasini ?

,,Tulen.“
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s piisti ja surus Jahnise katt.
,, ila-has Saa terweks!“

,Jallendgemiseni! Ole terwe, et tulid!“

Agnes astus Magda juurde ja pakkus temale katt.

,,Head teed, kui hakkate koju s6itma! ! Olen wiga
roomus ,et teiaega tuttawaks sain.“

Magda surus pakutud katt, ilma et olekg istmelt tous-
nud.

,,Kui teie teineteisega &ra harjute, kiill saate siis
sobraks,” tahendas Jahnis, kuna ta silmad naisterahwaste
peal wiibisid.

Agnes wottis oma muhwi kétte.

,, Terwiseid emale ja oOele.”

,Tanan! Kboige paremat! Xui terweks saad, astu
sisse!“

Agnes kummardus kergelt peaga ja lahkus toast.
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»Kes see on, kellele sa iihtelugu kirjutad?“ kiisis
iikskord ema. '

Kiisimusest oli selgesti niha, et ta weel midagi ei
teadnud. Magda ei olnud talle midagi radkinud.

Imelik tiidruk see Magda! Nagu oleks tal lukk suu
peal. Ta nigi, missugune on tema ja Agnese wahekord,
aga oleks ta iiksainus kord midagi kiisinud!

,,Utle mulle otsekohe,“ kiisis ta, kui nad kahekesi
kambris olid: ,kuidas meeldis sulle see naisterahwas, kes
mind haigemajas waatamas kiis?“

Magda ei wastanud mitte kohe. Tema nigu warjas
midagi.

,Magda, dra ole nonda umbne! Utle awalikult, mis sa
temast pead.”

Magda waikis mone silmapilgu.

,»Ma arwan,” tuli tema suust: ,,sa oled temaga sisse
kukkunud. Ta ei ole hea inimene.*

,,Miks sa seda arwad? Mis on sul tema juures was-
tumeelt 7

,,Ma panin kohe tdhele, kui ta tuppa astus.”

,,Mis asja nimelt ?*

Magda ei wastanud. Ta kordas oma kiisimust teist
ja kolmat korda, aga niisama asjata.

Kui see tiidruk raakida ei taha, siis ei kisu sa tema
suust ka tangidega sona wilja. Mine tea, kuidas ta selle
peale tuli, et Agnes ei ole hea inimene?

Ta wottis wilja Agnese pildi walge siidipaberi seest
ja hakkas teda waatlema. Wiike pikergune pilt. Kujutab
Agnest iileni. Juuste soeng niisugune, nagu kord teatris
niagi — lithike, kolmetolli pikkune wiltu lauk pahemal
pool. Madalad rinnad, pikk piht ja lausad niuded. Ei
woi iitelda, et tal oleks ilus kehaehitus. Kui ta esimest
korda selle pildi peale waatas, siis torkas talle silma min-
gisugune wastumeelt ilme Agnese niol, isedranis mingisu-
gune paha joon tema suu iimber. Niiiid, kus ta seda pilti

A. Mardlane. Kaugel. 10
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kordi waadanud, ei mirka ta enam

jalle paberisse ja pani oma kirja-

Ta on Agnese juures kodus kiinud kaks korda. See
on wiisakas maja, aga iiksluine ja kiilm. Sakslased! Nad
on, missugused nad olla woiwad.

Aga olgu mis on, Agnes meeldib talle ometi. Tema
kaik on ilihetasane, ujuw — tuletab meele luige soudmist
tiigi peal.

Imelik, et ta ei ole iialgi tema perekonna iile jarele
parinud. Kas tulewase mehe perekond teda toesti ei peaks
huwitama? Ega ta ei taha ometi mehe omastele wo6-
raks jaada?

Ta radkis oma kosilastest. Neid on tal olnud mitu,
kuid imelikul wiisil ei ole teda keegi kosinud otsekohe,
waid koik kosisid teda ema ja Oe ldbi!

,»Nahtawasti on selle pohjuseks tema oma iilespida-
mine,”“ otsustas ta. ,,Kui ta nigi, et kellegil meesterah-
wal temaga t0sine nou on, hakkas ta kohe oma tundmusi
analiiseerima. Kui leidis armastuse puuduwat, andis kohe
- moista, et kosilasel midagi oodata pole.

Ta pooras wiibimata selja sojawide arstiteaduse aka-
deemia iiliopilasele, kui temast inetut asja kuulis. Kuid
imelik ! Selle pealtndha toreda, aga seesmiselt musta ja ri-
pase mehe kuju oleks pidanud tema hingest kohe kaduma,
kuid ta raagib, et tal temast on milestus jaadnud, kui heast
inimesest . . .

,,Ka siin pole imestada,”“ otsustas ta pikema motle-
mise jarele. ,,Jnimene on inimene ja wastuwotlik igasu-
gustele tundmustele.*

Ka tema enese peale awaldas kunagi siligawa mulje
Gerda Schirmacher. Gerda oli haritud tiidruk ja nahta-
wasti ka hea tiidruk. Tema ja tema omaste juures ei tor-
ganud talle simese nidgemise juures mitte midagi wastikut
silma. Oleks tal sel ajal diplom taskus olnud, magu niiiid,
woib olla, ehk oleks ta ise Gerda dra wotnud.

Ta on armastust alati pidanud absoluudiks, aga woib
olla, et see on eksitus, ja armastus on ainult relatiwiteet.
On ta aga toesti relatiwiteet, siis on loomulik, et ta woib
targata ja jalle dra kaduda. Agnes armastas Sergejewi,
aga see armastus kadus, kui selgus, et ta on wale alusele
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; nighe woib, oma iseloomu norkuse tottu, ehk
mongg t“s!‘l:_p jusel kolwatumaid tegusid teha, kuid see
el tak SWRE mitte, et sel inimesel head omadused puu-
duksid\"AHtawasti oli ka Sergejewi olemises ikkagi
m1dag1 head, ja just seda méiletabki tema juures Agnes.
Tal on udlse imelik loomus, hoopis isesugune, kui teistel.

Aga kui kiilm ja sonakehw ta oli, kui ta teda haige-
majas waatamas kiis!

Siiiidistas koik aeg ettewaatamatuses. Sakslase kalkus

,,See kulmus ei olnud sihitud mitte minu wastu,* otsus-
tas ta pikema motlemise jarele. Teenistus magasinis, kus
ta hommiku kella tiheksast kuni ohtu kella kaheksani kinni
on, wasitab teda hirmsasti dra. Kaua woib nork naisterah-
was wastu pidada? Ta lootis, et sealt warsti paaseb, aga
niiid  tuli koguni ootamata onnetus, et mulle wabrikus
masina osa jala peale kukkus.

Mets on ilus kewadel, kui ta moortes lehtedes haljen-
dama 166b. Suwel, polewate piikese kiirte all, luituwad
tema ilusad warwid. Aga siigisel paneb ta enese weel
kord ehtesse: iga puu uhkustab oma isemoodi wirwidega.
See on isedraline ilu enne lehtede langemist.

Agnes on nooruse piirist iile joudnud: ta on kaks-
kiimmendseitse aastat wana. Raske elu ja sihita rédnda-
mine on tema wélimuse peale oma pitseri wajutanud, kuid
siigise on igatahes weel kaugel. Ja kui ta iikskord tuleb,
siis on see ilus siigise.

Ema hoole all kosub ta kiiresti. Ta lahkub siit méartsi
Iopul, et esimeseks aprilliks Peterburis olla. Kohe peale
sinnajoudmist astub ta ,,George“ magasini ja ndeb Agnest
jalle.

10%
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Jahnis kolistas. Ta kandis willasest kodukoetud rii-
dest iilikonda ja palitut, mis olid maaratsepa t60, ja wana
iiliopilase miitsi.

Ukse awas Agnes. Tal oli seljas wana sinine tilikond.
Kewadest saadik oli ta marksa wanemaks lainud.

,,Lere!*“ iitles Jahmis sisse astudes. ,,Jumal tanatud,
olen jalle terwe.“

,,Astu sisse!“ wastas Agnes. ,,Mis on uudist ?“

Jahnis riputas palitu ja miitsi warna ja astus Agnese
jarele tuppa. Nad istusid laua dare.

,Olgugi, et tdna wiimane lihawote piiha, aga teil on
nii waikne,” algas Jahnis.

,,Meil on alati waikne,“ lausus Agnes.

Frieda kabineti uks oli praoksil ja sealt kuuldi jutu-
ajamist.

,,O0e juures on praegu iiks tuttaw daam, iitles Agnes.
,Mamma on ka kodus. Ma kutsun ta kohe.“

Ta tousis iiles ja ldks kooki. Mone minuti parast il-
mus ta jalle lilhes emaga. Nende jirel jooksis Black.

,,Tere! Kuidas saatsite plihad mooda ?*“ kiisis emand
Haarleder oma hariliku madala, kolata héailega ja istus
tooli peale. ,,Minu tiitar raakis, et teie olla haige olnud ?*

,,Olin, aga sain terweks,“ wastas Jahnis.

,,Mis haigus teil oli?“

,,» Werekihwtitus.“

,,ee on ju kardetaw.“

,,Koguni wiga kardetaw. Kuid tdnu headele arstidele,
woib olla ka minu tugewale organismile, pa&sesin
seekord omnelikult.

,,Noh, tdnu Jumalale!*

Frieda kabineti uks tommati seespoolt kinni.

,2Minu wanemal tiitrel on wooras — tuttaw daam,“
tihendas emand Haarleder.

Black ajas ennast Jahnise polwe najale piisti.
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ainult tihe korra nidinud, aga ara tun-
joera pead silitades. ,,Sina, poiss, oled sest
; uremaks kaswanud.“

,» Lelma kKasw on juba tdis,“ lausus Agnes. ,,Suure-
maks ta enam ei kaswa.“

,»Ta on meil iileannetu, rilikis emand Haarleder. , Et
teda waos pidada, peab alatasa nuuti tarwitama.

,»E1 maksa ikka liig palju nuhelda,“ iitles Jahnis,
koera molemaid kiappasid pihku wottes.

»Armastab kangesti jalutamas kiia,” jutustas Agnes.
,»Kui iitled: ,Black, lihme jalutama!“ — siis unustab koik
ara. ja jatab ka tillukesed kondid, mida ta muidu wiga
armastab. :

Jahnis laskis Blacki kipad lahti.

, Leie olite kodus wanemate juures?“ kiisis emand
Haarleder.

,,Olin seal kaks kuud. Haigus kurnas jou hirmsasti
ara, aga siin oli woimatu kosuda.

,Muidugi, wanemate juures on parem. Kas teil on
suur kirik ?¢ :

,,Wiike, puuehitus. Seisab soo sorwal wiikese kiinka °
otsas. Dshehrwes-pura on iimberpandult — kurgede s00.

,,On seal ka pastor ?“

,Dshehrwes-pura on abikirik: pastor kiib seal
kord kuus.“

,»Siis on  teil seal igaw, kui pole mingisugust selts-
konda.

,,Jnimene harjub &dra igas kohas. Ainukene seltskond
on seal kohalikud talupojad. Kohad on waesed ja arme-
tud, rent korge. Kuid koigi nende wiletsate olude peale
waatamata on rahwas kaunis hésti arenenud.“

,,Kellele maksawad nad renti?“

,Moisahdrrale, tema perekonnanimi on Unke von
Ottendorf. Elab sealt kakskiimmend wersta eemal. Tiiii-
biline junkur. Wiibib iga aasta mitu kuud Saksamaal.“

Black kargas Agnese siille ja tahtis sinna magama
heita.

,,Black!“ t0reles Agnes ja tostis koera siilest maha.

,,Kui ta alles kutsikag oli, siis wotsid teda tihti siille,*
raakis emand Harleder. ,Niiiid ei taha wanu kombeid
unustada.“ :

,Kes ta korwad ja saba dra loikas?“ kiisis Jahnis.

<
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wastas Agnes. ,Lasime korwad ara
; snne, et nonda narwilisem on, aga niiiid
%; past el ole kiill kahju: see el ole fox-terrie-

Ka.blne'tlst astus wilja Frieda ja tema jarel keskeali-
ne, histi riietatud daam, laia walge ndo ja kuld-
hammastega.

,,Tere, hirra Sahlit!® iitles ta, Jahnisele kidtt andes,
iga sona selgelt wilja radkides. ,,Kuidas ldhewad teie
pithad? Tutwustage endid: M-me Galafrée . . .“

,,Roomustan . . . Piihad ldhewad hasti.“

,,0de teadis, et teie olla haige olnud? Kas olete niitid
taiesti terweks saanud ?“

,,0lin, aga niilid olen jille terwe.“

,, Tulewikus tarwis ettewaatlikum olla.“

,,onnetus woib igaiihele juhtuda.“

,»,Ma pean wilja minema,“ litles Frieda. ,,Waban-
dage mind!“

,,Olge hea! Arge laske ennast eksitada.

Black seisis Frieda najal piisti ja wahtis talle tera-
walt otsa.

,,Ka sina tahad iihes tulla!® razkis Frieda: ,,Oppida
sa midagi ei taha, ainult jalutada armastad. Hea kiill:
woid iihes tulla.“

M-me Galafrée jattis jumalaga.

,Elage hasti!®“ liitles Frieda, Jahnisele kdatt andes.
,»Arge meid unustage.”

,,Tanan. Soowin teile terwist ja head piihade 16ppu.

Frieda ja tema wooras astusid eeskotta ja nende
jarele Agnes ja Jahnis. Wiimane ulatas Friedale iiliriide
— polwini ulatawa ja hasti keha jarele talijaki, kitsa kara-
kull-kkrae ja kahe noobiga saba peal. Pdhe pani Frieda kitsa
musta wiltkaabu. M-me Galafrée’le ulatas iiliriide Agnes —
laia musta sametijaki, atlassiidist woodriga. Pahe pani
Galafrée moodsa kiibara, sinise linnutiiwaga.

Kuuldi kedagi trepist iiles tulewat. Waihe aja parast
raputati ukse kéerauda.

,»Wist ,printses Dolores®, iitles Agnes ja wottis
ukse lahti.

,,Sina ldhed dra?“ hiiiidis sisseastuja Dolores, Kkui
Friedat riides nagi.
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Praskowja Nikolajewnaga,“ wastas
eb natukene aega. Néig*emiseni“‘

Jahms wottls Dolorese pahtu wastu ja riputas warna.
Ko6ik kolm ldksid tuppa ja istusid laua dirde.
,,Kuidas on teie kohaga lugu ?“ kiisis Agnes.

»Andsin juba Pohja-Ohtu raudteede weoteenistuse
tilemale palwekirja. Loodan, et nimetatakse Pihkwasse,

~— seal on suur raudtee-s6lm ja inimesi waja.“

,Raudtee inseneridel on hea sissetulek,“ tdahendas
,,printsess Dolores®.

»Mitte igaliihel,“ wastas Jahnis.

,»ee ei ole weel mitte koht, kuhu ma niiiid lahen,*
hakkas Jahnis seletama: ,,waid on ainult eelaste koha
saamiseks. Ma tahan saada depoo-iilema abiliseks; aga enne
kui mulle see antakse, pean weduri peal, masinisti abina,
wahemalt kaksteistkiimmentuhat wersta dra s6itma.”

- Agnes mingis nidppudega laudlina narmastes.

,Kas teil ei oleks woimalik kohta saada ministee-
riumis ?“ kiisis Dolores.

,Mina olen elaw inimene,“ wastas Jahnis. ,,T66 nelja
seina wahel — paberitoo, nagu see on suuremal osal mi-
nisteeriumi ametnikkudel, mind ei huwita.

Emand Haarleder tuli tagasi koogist ja pani Jahnise
ette klaasi teed, moosiga ja korwi biskwiitidega.

,,Tanan!“ iitles Jahnis, teeklaasi wastu wottes.

Emand Haarleder astus puhweti kapi juurde, wottis
sealt midagi ja liks jalle kooki.

,, Kuidas ldksid teie piihad?“ pooris Jahnis Agnese
poole.

,,Esimesel piihal olime tddi juures lounal,” wastas Ag-
nes: ,teisel piihal kidisime tuttawate pool. Isedraliselt ei
olnud midagi.“

,,Tdna on wiimane piiha,” iitles Jahnis. ,,Mis arwate
sellest, kui soidaksime kolmekesi saartele? See ei maksa
mitte palju. Seal on kiill weel natuke niiske, aga selle
eest on tdna ilm ilus.“

,,Nii ‘kaugele ma ei taha, mul algab homme hommiku
jalle teenistus,” wastas Agnes. ,Peale selle palus mind
tina oma juurde iiks minu kasteenijatest ja ma lubasin.
Laheme Doloresega iiheskoos.*



»Arwan, et mone piewa pirast. Usun kindlasti, et
mind Pihkwasse saadetakse. Kui sinna jouan, kirjutan.
Millal kolite Strelnasse ?“

,»,Maikuu 1opul ehk juuli algul. Asume jille wanasse
korterisse.“

,Praktika kestes soidan ma igatahes iikskord siia.

“

Otsin teid Strelnas iiles. Niilid on aga aeg minna.

Jahnis tousis liles, wottis Agnese kie ja hoidis seda
paar silmapilku oma peos.

,Jallendgemiseni. Loodame, et ilm warsti soojale
laheb.*

»Jdallendgemiseni! Koige paremat! Kirjutage!*

Ta astus eeskotta.

Agnes astus tema jarel. Dolores seisis ukse peal.

,,Jallendgemiseni !

,,wSoowin koike head!“

Pannes miitsi pahe, astus Jahnis uksest wilja.
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»Minu tiitred ei ole kumbki kodus,“ iitles emand
Haarleder oma kuiwa ja kalgi hiilega. ,,Wanem on Tal-
linnas kursustel, aga noorem, kellega teie tuttaw olete,
s0itis hommikul Oranienbaumi minu &e juurde.

Ta tundis, et tema sees midagi kiilmaks liks.

»Ma kirjutasin talle. Kas ta ei rdikinud, et mina
tdna tulen ?

»Ta el rakinud midagi.*

Emand Haarleder kutsus teda tuppa, aga mis pidi ta
sinna minema? Ta wabandas ja iitles, et tal weel teistes
kohtades kdimist on. Majast wilja tulnud, pooras ta pa-
remale poole tee peale, mis mere kaldale wiis.

Ilm oli pilwes, kuid wihma ei sadanud. Meri lainetas.
Kaldal jalutasid iiksikud paarid.

Ta saatis tdhtkirja ja polnud kahtlust, et Agnes selle
kitte sai. Aga ta ei jadnud teda mitte ootama. Minuti-
line kokkusaamine temaga pidi talle ometi rohkem wairt
olema, kui terwe maailma roomud, aga nagu naha wois, ei

tahtnud ta seda. Pidulik laisklemine — on tema koige
armsam olemine. Wist oli tddi juures moni wéaike pidu,
woi kawatsetud moni waike 16busdit — ja sinna ta tot-
taski.

Armastus on armastus, aga kerge pole tal Agnesega
seni mitte olnud. Ta pole kunagi tema raskustele ja mu-
redele kaasa tunnud. Haiguse ajal kiais ta teda ainult
kaks korda waatamas, ja kui kehw ja sonaaher oli ta seal-
juures! Selleparast, et tal onnetus juhtug ja ta alles moni
kuu hiljem sihile jouab!

Ta pooras parki, aga tore puiestik oli otsekui ilma
hingeta. Ta kondis natukene aega ja ruttas jille wilja. . .

,,Olin piithapdewal Strelnas, aga ei leidnud sind kodus.
Sa teadsid, et ma tulen, aga ometigi ldksid sa dra. Sa iit-
led mind armastawat, aga sinu iilespidamine raidgib teist
keelt. Ma olen aru saanud, et kui sa kuskil teises kohas
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alt mooda saata, siis ei pane sa mind iialgi

minust mooda.“

-' mind, et ma sind ei kiidaks, sest sa ei olla
moA (SIS k1r3utas1d sa, et rabeled miilkas ja palu-

sid ennast wilja aidata. Mina waidlesin selle wastu, aga

kahjuks pean niiiid ndgema, et oled t6tt konelenud.

,,Ootan mis sul enese wabandamiseks iitelda on.*

See oli jame ja toores wastus, mida ta sai.

,A. H! Mina olen waba inimene ja wo0in oma aega
tarwitada, kuidas ise heaks arwan. Niisugustest kirjadest
ei taha ma midagi teada, lilategi weel piihapdewal, kus iga
inimene puhata tahab.

»Igakord, kui kokku saame, haugutad ja moénitad sa
mind ja see on otse wiljakanmatamatu. Ja kui see juba
niitid nonda on, mig saab siis weel olema tulewikus ?*

,Elame fdiksteisest kaugel ja teame iiksteisest wiga
wahe. Enne lasksid sa omale masina jala peale kukkuda,
niitid oled praktika peal, ja ldheb wist palju aega mooda,
enne kui meie teerada walgeks 166b. Istun pdewad otsa
umbses magasinis, sest mis mul muud teha on? Aga sind
el nai see sugugi huwitawat.“

,,Kui iiks inimene teisele midagi ette heidab, siis tou-
seb kiill kiisimus, kuidag see inimene ise teise inimese
wastu on. Kui teie muud ei taha teha, kui pureleda ja
minu haiget kohta tampida, siis ei ole ka kokkusaamine
huwitaw.“

Ta tundis eneses &didreta pahameele hoogu. Wilets
ja armetu tiidruk! Ta tahab teda padsta tema waiklu-
sest ja madalusest, tahab teda teha inimeseks, aga kas on
ta seda wadrt? Ons see tdnu selle eest, mis ta temale on
olnud ehk tulewikus olla tahab?

Kisi tousis, et wiaikest halli imbrikku laua pealt wot-
ta ja porandale wisata, aga wajugs silmapilgu parast jille
maha.

Seda mitte! Selle 1dbi alandaks ta iseennast.

" Seni on ta Agnest armastanud kui oma hinge. Ta on
alati arwanud, et tema armastus Agnese wastu on abso-
luut ja nende hinged sarnanewad niisugustele keemilis-
tele elementidele, mis iiksteist ligi tombawad ja kokku
puutudes iihinewad. Aga mis on aja jooksul selgunud?
Agnese tundmus ndib olewat relatiiwne. Pole kahtlust, et
ta alguses tema wastu tosist hingelist huwitust tundis,
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aga | uﬁ ibodee huwitus olewat raugenud. Tema iiles-
pldapgn !ﬁﬂgﬁe ajal oli selleks koige parem tdéendus.
Kui tqgleied worekihwtitusse surnud, waewalt oleks Agnes
leinaridedf Yetga pannud. Sel korral suutis ta weel enese

ile walitseda, aga niiiid ei suuda ta seda enam ja miitab ju-
ba oma Giget nagu tiitsa awalikult.

,Kas el ole ma mitte eksinud ?“ kiisis ta iseeneselt.

Hea oleks, kui ta arusaamisele jouaks, et ta toesti on
eksinud ja Agnes mitte tema armastust wiart ei ole. Ja
kui talle weel selgeks saaks, et Agnes teda otse ei tahagi
ja kiillalt 1abi saaks ilma temata — ta lopetaks silmapilk
temaga wahekorra. Tal oleks hea ja kerge.

»BEhk on tal moni teine?“ pani ta enesele uue Kiisi-
muse ette.

See on woimatu, sest pika tutwuse kestes oleks ta
sellest ikkagi méarku saanud. Agnes ei ole mitte moni
Slaawi tougu inimene, kelle tundmused muutlikud on, waid
sakslane — naine Saksa truudusega. Kui armastus jah-
tub, jaab jarele kohusetundmine.

Imelik, et tema meeled ainult siis massawad, kui ta
Agnest ei nde ega teda enesele waimus ette ei kujuta.
Kui ta teda aga oma ihusilmaga nieb, ehk kui ta tema vai-
musilma ette kerkib, kaowad koik motted, kui pahad wai-
mud.

,,Tal on onnetu ja wilets loomus,”“ otsustas ta: ,,aga
ta pole selles ise mitte siiiidi. Niisugusena on ta maailma
siindinud. Ta on wiaeti ja nork naisterahwas, aga tema
hing on puhas. Mees peab tugew olema. Ta peab oska-
ma andeks anda ja peab seda woima, kui tarwis. Mis ar-
mastus see on, kes midagi ei suuda andeks anda?“

‘
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Nad andsid teineteisele katt, ilma et kumbki oleks
teretanud. :

,,Kas sa juba kaua ootad ?“ kiisis Agnes poole hidlega.

,,Mitte wiaga kaua,” wastas Jahnis.

Nad poorasid pahemale poole, kus wiahem rahwast
oli.

,,Kag said minu kirja katte?“ kiisis Jahnis.

Agnes nokutas pead.

,,Misparast sa ara liksid?“ kiisis Jahnis edasi.

,,Ma tahtsin koju jadda ja sind oodata,” wastas Agnes
nagu wastu tahtmist: ,,aga laupdewal kiis tadi magasi-
nis ja palus mind Oranienbaumi tulla iihe wiaga tarwilise
asja parast.”

,Puruwaene inimene, kes peost suhu elab aga soide-
takse Oranienbaumi suwitama! Kui see mitte suur sala-
dus ei ole, giis iitle mulle, mis ,,waga tarwilised“ asjad
need siis 6ige olid, mille parast sind kutsuti? Ehk tuli
moni wiaike Saksa wiirst ,,printsess” Doloresele kosja?“

,Kui sa nonda riasgid, ladhen ma ara.“

,,Rédgi mis sa tahad, aga iiks on kindel : sa ei tahtnud
minuga kokku saada ja ldksid eest dra. Ka mina ei ole
pime.“

,,Mina lahen

Agnes pooras timber, seisatas silmapilgu ja hakkas
siis tasa eemale minema.

Jahnis waatas mone silmapilgu; siis tottas ta talle
jarele ja wottis tema kidewarrest kinni.

,Agnes!“

Ta jai seisma ja waatas Jahnisele tosiselt otsa.

,,Kui sa niisugusel toonil rdaagid, lahen ma ara,’
ta tusaselt.

,,Anna andeks!“ lausus Jahnis. , Minu hinge on wii-
masel ajal nii palju kibedust kogunud, et kipub wagisi
ile dare ajama.“

Nad leidsid iiksiku pingi ja istusid.

'“

¢

iitles
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‘ eb sinu teenistus?“

e @ juba ennemalt olen seletanud, ei ole see
weel \[Bi11831¢ egiiistus, waid ainult praktika. Olen juba ka-
1 N\v€rsta dra soitnud ja jadb weel soita nelitu-
hat. Sem so0itsin Diinaburi wahet, aga niitid hakkan Riia
wahet soitma.*

Tiiki aja jooksul ei lausunud kumbki sona.

Jahnis 16i silmad puude latwu.

»Agnes!“ hakkas ta rddkima, pilku tema poole poora-
tes. ,,Kui kaks inimest teineteisega niisuguses wahekor-
ras on kui meie, siis peawad nad teineteisele koik wiibi-
mata hinge pealt dra iitlema. Wabanda, et ma weel endise
kiisimuse juurde tagasi tulen. Kag sa siis toesti ei woinud
oma ,tarwilisi asju tddi juurde teiseks korraks jatta ja
mind oodata? Ma niden, et olen sulle lihtsalt mingiks tar-
beasjaks saanud. Minuga tahad sa olla ainult siis, kui sul
muud midagi teha pole. Mis sa wastad selle peale ?“

,»Tdna olin ma waba ja tulin,“ wastas Agnes. ,,Sel
korral ei saanud ma aga toesti mitte tulla.

»Ma ei saa midagi aru. Niiiid ldheme teise asja juur-
de. Ma arwasin enesel diguse olewat sinule etteheidet te-
ha, aga kuidas sa mulle wastasid ?*

Agnes waikis.

,,Ma ei olekg iialgi uskunud, et sa woid minule niisu-
gust kirja kirjutada.‘

,,Mis seal oli isedralikku ?“

,,»La oli lopmata jame. .. Ma tean, mis selle pohjus on.
Minu waesus! See drritab sind ja tekitab sinus meelepa-
ha. Ja sa oled nii wéeti, et sugugi ei joua ennast taltsu-
tada.“

,,Mis sa raagid!“ :

,»Minu haigus oli esimene asi, mis sind wihale &Arri-
tas. Mina koikusin elu ja surma wahel, aga sina naitasid
ennast haigemajas ainult kaks korda. Ja kui kiilm ja win-
dunud sa olid! Sel korral ei marganud ma midagi, aga
parast sai mulle koik selgeks. Sa oled sober seni, kui koik
hasti laheb; juhtub aga eluteel moni wiike onnetus, siis
muutud sa walgest tiidrukust kohe oelaks wanamooriks.*

,»Sa haawad mind!“

,Selleks pole mul mingit tahtmist, — ma riagin ai-
nult t6tt. Siin on dokument.“
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Askust Kkirja ja hoidis Agnese ees. Wiima-
aneks ta kirja tahelegi ja wahtis, pead piis-

,,Poelterst aastat oled sa minu dilem mote olnud,” jat-
kas Jahnis. ,,Mina ei ole iihte silmapilku unustanud, et
sina mind ootad. XKolmekiimnekuue mehe seast, kes mi-
nuga lopueksami tegid, oli ainult kaheksa niisugust, kes
instituudi wiie aastaga lopetasid, ja mina olin iiks nen-
dest. Mis pidin ma weel tegema? Selle asemel, et raskes
eluwoitluses minu korwal seista, kirjutad sa mulle s6imu-
kirju!... Kas sa mulle midagi ei wasta ?“

,»Mis on mul niisuguste konede peale wastata!“

Agnese silmad olid waikesed, kitsad ja tema nigu
umbne.

,,Utle mulle otsekohe, tahad sa minust lahti liiiia 7 kii-
sis Jahnis natukese aja parast.

,,Mul ei ole ju peale sinu kedagi, wastas Agnes mone
silmapilgu parast, pead longu lastes.

,,Wiimase kolme nidala sees motlesin ma koik motted
ara. Kui see sinu tdsine tahtmine on, annan sulle sinu
ja-sona siinsamas paigas tagasi.”

Ta pooras silmad Agnese poole ja ootas wastust.

Agnes waikis.

,,KOik jaab endist wiisi,” hakkas Jahnis natukese aja
parast radkima. ,,Aga ma palun sind tungiwalt: piiia
ennast parandada. Kag lubad seda?“

,Luban,“ wastas Agnes waikselt.

,Jda teiseks: sa ei tohi mulle enam niisuguseid kirju
kirjutada. Siin ta on.“

Ta pakkus Agnesele kirja, mida ta ikka alles kdes hoi-
dis.

,Kuhu ma ta panen?“

,,Pane kuhu tahad, woi wiska siiasammasse maha.
Minu nimi seisab kiill iimbriku peal, aga kirja sisu ei tee
habi mitte minule, waid sinule.“

Agnes wottis kirja wastu ja pistis tasku.

,»Sul on jame loomus. Ma poleks seda mitte uskunud.”

,,Pole tosi!“

Jargens pikem vaheaeg. Kumbki ei rddkinud.

,,Téna on palaw paew,* iitles Jahnis. ,,Mina olen kéik
wilja puistanud, mis mul sinu wastu oli. Loodame, et
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meil (Sl 3 idagi sellesarnast enam ette ei tule. Aga
niitiq Szl este sekka.“

adis 1 pingi pealt diles ja sammusid peajalgtee
N7as 1h8 :

Wastu tuli pikk, wibaja kehaga naisterahwas, kitsa
néo, mustade juuste ja silmadega. Ta kandis musta, walge-
punase pikutitriipudega kortsikut ja lohkise sabaga, pik-
ka musta jakki, millel oli all sinine dieline siidi wooder, ja
peas kiiwritaolist, kiilgede pealt kokkusurutud musta 1ii-
kiwat kiibarat.

Naisterahwad teretasid.

»Weider kiibar sel daamil,“ lausus Jahnis tasakesi,
kui nad juba eemal olid.

,»Niisugused on praegu moodis,“ tihendas Agnes.

,,Kes on see naisterahwas ?“

»lema nimi on Sewastjanowa, Lydia Nilowna. Ta
_lahutas enese mehest ja ldheb warsti teisele — kaardiwie
ohwitserile von Wiehert'ile.“

Jahnis waatas Agnesele terawalt otsa.

»Kas sa teda histi tunned?“ kiisis ta.

,»Meie saame iisna sagedasti kokku,“ wastas Agnes.
»Tla on minu hea tuttaw.“

,»,Missugune Wiehert see on? Kas seesama, kes ka-

ristussalkadega mooda Liiwimaad iimber kiis?
,,Tema olla kiill kdinud Baltimaal missu maha suru-
,,Panen imeks, et sul niisugused sébrannad on. See
Wiehert on waimliselt wilets ja kombeliselt langenud isik.
Ka tema wilimus ei awalda mitte mehe, waid mone poisi-
kese muljet. Karistussalga juhina laskis ta inimesi maha,
peksis neid metsikult, poletas hooneid. Kujutan omale
ette, missugune see naisterahwas peab olema, kes niisugu-
sele mehele ldheb!“

Agnes ei lausunud midagi ja waatas maha.

,,Mina nouan, et sa igasuguse tutwuse selle inimesega
wiibimata lopetad,” iitles Jahnis kindlalt.

Agnes waikis.

,,Tdna on raske paew,” ohkas Jahnis. ,,0li weel seda
tarwis? Tee mulle headmeelt ja dra-kii selle naisterah-
waga enam labi. Kui meie elus koik kolblikud pohimotted
korwale heidame, milleks meie siis ise muutume? Ma ei

mas
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sonas A -i- esnatukese aja parast.

,,Tee seda ja dra pane pahaks, et sulle seda awalikult
titlesin.“

Nad waikisid mone minuti.

,,Millal jouab kodu Frieda-tadi?*

»,Reedel tuli koju. Ta oli Tallinnas kursustel, aga wii-
mased neli nadalat weetis ta Haapsalus. Tal on neeruhai-
gus. Wottis seal mudawanne.

»Kahju! See on piinaw ja tdsine haigus, aga woib
terweks saada, kui hooletusse ei jita. Ma olen mirganud,
‘et ta minu peale iilewalt alla waatab, kuigi ta seda otse
wilja ei ndita. Loodan, et edaspidi, kui rohkem tuttawaks
saame, tema minust hakkab enam lugu pidama.“

,»Tema paneb koigepealt tihele, et meesterahwas
peab olema histi riides ja hea seltskondliku kaswatusega.

»Friedakene on kiill kena ja limmargune, just kui
weeretatud muna, ja on ennast igapidi hoolega ja histi
harinud, aga koige selle juures on ta ikka tillukene inime-
ne ja tema arusaamine ei ulata mitte lisna kaugele. Sina
oled wihem haritud, aga sinu loomus selle wastu on hoopis
awaram. Mulle wiahemalt niditab see nonda olewat.*

,»wa tunned mind wiahe. Friedal on palju rohkem elu,
kui minul.“

,,Kahjuks on meie kokkusaamised seni liiga lithikesed
olnud. Kus oleme meie seni teineteist kohtanud? Aeda-
des ja uulitsal. Kui meil oleks woimalik olnud pikemat
aega koos alla, siis oleksime teineteist paremini tundma
oppinud ja ma usun kindlasti, et tdnast tiili ei oleks mitte
olnud.*

,Wiga woimalik.”

,Ma soidan tdna 6htu dra. Nagu ma juba iitlesin, on
mul weel nelituhat wersta weduri peal adra soita, siis on
praktika loppenud. Saan Pihkwasse depoo-iilema abilise
koha. Palga korwal on mul ka kroonu korter. Kohe selle
peale laseme endid laulatada. Nied, eesmirk on kiega
katsuda. Olen tiitnud, mida lubasin.

,Aga esiotsa saab meil raske olema, peab weel koik
muretsema.“
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ﬂn'_m_iildsg tosine ja raske asi, aga raskustest
3l cavaaaniz.) Meie oleme ju alles noored inimesed.“
S RP /aga mitte mina.“

»AYLraa%1 tithja juttu. Sa oled minust ainult kaks
aastat wanem.“

Paari minuti jooksul ei riikinud kumbki.

»Kas tuled minuga Pihkwasse 7

,, Tulen.“

»Pihkwas ei ole mitte halb,“ seletas Jahnis. ,,Wana
ajalooline linn, endine Pihkwa wabariigi pealinn. Palju
ilusaid ehitusi Wana-Wene stiilis. Wiga palju aedu ja
puid. Linnast jookseb libi uhke Welikaja jogi. Moni
aasta tagasi on talle tore raudsild peale tehtud. Ligemas
Umbruses on palju worratu-ilusaid kohti, kus hea suwi-
tada. Peterburist koigest kaheksa tunni soit. Woid igal
ajal siia soita kui soowid. Niisama woiwad ema ja ode
meid waatamas kiia.“

Agnes kuulas.

,Kuidas edenewad sinu leidused ?“ kiisis ta natukese
aja parast.

,,Praegu pole nende jaoks aega,“ wastas Jahnis.

Nad léksid jalle monikiimmend sammu waikides.

,Kuu aega ei nide meie teineteist,” ditles Jahnis wai-
kust lopetades: ,,aga siis sdidan siia ja awaldame lopuks
sinu emale ja Frieda-tadile oma saladuse. Ega nad weel
midagi ei méarka ?“

Agnes raputas pead.

,,Siis wotad sa enese ka magasinist lahti.“

Nad seisid peawidrawa ees.

,,Kas poorame weel kord tagasi, woi laheme koju?“
kiisis Jahnis.

,,Laheme koju,“ lausus Agnes.

Nad astusid wiarawast wilja ja poorasid paremale
poole, aia nurga taha, kus oli trammi peatuskoht.

,,Tana,“ hakkas Agnes radkima: ,nimetasid sa mind
oelaks wanamooriks ja iitlesid, et minul olla jdme loomus.

Imestanult waatas Jahnis tema otsa.

,,0elaks wanamooriks ei ole mina sind otse nimeta-
nud,* wastas ta: ,,waid toin ainult piltliku wordluse sinu-
iilespidamise kohta. Mis puutub iitelusesse, et sul on jame
loomus, siis on see tdiesti oige.“

A. Mardlane. Kaugel. 11
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bigeks ei tunnista.
k ara tunnista, aga ometi on see nonda.”

Agnese pilk oli jadkiilm.

Jahnis hingas raskesti.

,Ma nien,“ iitles ta: ,et olen téiesti iiksi.“

Troitski silla poolt tulew wagunipaar jii peatuskohas
seisma.

,,Ela histi, Jahnis! Kirjuta.“

Agnes pistis Jahnisele oma kée silmapilguks pihku
ja lipsas kohe selle peale wagunisse. —
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Mitte peenike wahakiilinal ei ole Jahnis, mida woib
timber sorme massida, waid on teraswedru, mida kiill woib
kokku pigistada, aga mis esimese woimaluse juures lahti
kargab ja ennast sirgeks ajab.

Sest ajast on juba palju aega mooda ldinud, kui ta
temaga tuttawaks sai. Esimesed muljed on kadunud. Kui
ta temaga kokku saab, ei tunne ta enam wéarinat, ega ka
mingisugust heogu. Kahwatu, kohna lihaga noor mees!
Neil ei ole midagi iihist: moélemate waimuilm on koguni
isesugune. Tema o0de Magda oli talle esimesest silmapil-
gust saadik wastumeelt. Igakord, kui ta tema laheduses
wiibib, tunneb ta, et tema wabadus kaob ja miski asi hak-
kab teda wajutama oma méaaratu raskusega. Tema jaoks
peab ta ennast pingutama, pingutama ilmalopmata ...

Niiid, kus ta temast kaugel wiibib, tuleb ta jille ise-
enesesse ja muutub ikka enam ja enam selleks, mis ta enne
oli. Ta on jille Agnes, oma ema tiitar — niisugune, nagu
teda tunnewad Frieda, Dolores ja tadi Auguste. Ta ei
wiibi mitte enam korgustikkudel, mis kullase paikese wal-
gusega lile kiilwatud, waid konnib siin maa peal ja nideb
Peterburit, Strelnat ja koiki inimesi niisugustena, nagu
ta neid oli harjunud nigema enne tutwust Jahnisega.

Kohe peale Jahnise drasoitu Pihkwasse andis ta Bies-
tile kdsu: iilirigu omale Strelnas tuba ja saatku seal piiha-
piewad mooda. Pidi ta iiksi olema? Biest tegi, nagu
kistud. Ta ei jata iileiildse iihtegi tema kédsku tiditmata
ega tohigi jatta.

Juba kaua aastaid on Biest nende majasober olnud.
Esimest korda nigi ta teda, kui ta oli liheksateistkiimne
aastane noor tiitarlaps. Tema silmade eest ei jaanud war-
jule, kuidas ta algusest peale Biestile meeldis. Nende wa-
hel sigis koguni ise#ralik wahekord. Mitte niisugune, mis
walitseb isa ja tiitre wahel ja mitte ka niisugune, nagu
armastaja paari wahel: see on midagi dige, oige lihtsat.
Ta woib Biestile radkida, mis iganes tahab; woib temale

1
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igas Jusid anda, woib ennast tema ees igasugu-
ses Q&g &/ tujus niidata. Biest iitles talle kaks korda
awaliNVseb3ahaks teda naiseks wotta. Ta wastas otse-
kohe, et tatemale ei lihe. Kuidas pidi ta temale minema?

See el muutnud aga Biesti olekut tema wastu.

Suwel ei liinud peaaegu iihtegi piihapiewa mooda,
kus nad seltsis ei jalutanud. Istusid sagedasti Strelna
parema restorani terrassil, ehk widtkaswudega piiratud
lahtise katuse all, heades riietes inimeste keskel ja so6id
wiinamarju ja suhkrujditist, ehk waflid wahukoorega.
See oli hea monus olemine.

Ta sai 6igel ajal kitte Jahnise kirja, kus ta oma Strel-
nasse tulekust teatas. Ta tundis tema wastu mingisugust
wimma ja sellepirast otsustas ta eest d4ra minna — soita
Cranienbaumi ja Biesti ligi wotta.

,,Siin kiis Sahlit ja kiisis sind taga,” iitles- ema ohtul.

,,Woib ju kiia, mone asi niiiid!“ wastas ta.

Aga kui ta Jahnise iileiildse jataks? Kui ta ldheks
— Biestile? :

Ta on kakskiimmend seitse, aga Biest melikiimmend
kolm aastat wana. Biest on koige aja teeninud ja kokku
hoidnud ja on joukas mees. Kaheksa aasta jooksul ei ole
ta peaaegu sugugi wanemaks ldinud. Sahliti naisena peab
ta eneses palju katki murdma ja dra lammatama, aga
Biesti naisena woib ta selleks jaada, mis ta on. Biest
liigub alalopmata liha auru sees ja sellest ka tuleb, et ta
alati tema juures otsekui worsti 16hna tunneb. Aga selle
peab ta dra kaotama.

Uksainus sona tema suust — ja Biest wiib ta altari
ette.

Jahnis armastab teda, aga mis siis?

<
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Kui ta teisipdewa ohtul Sinisele sillale lihenes, ei
tostnud ta silmigi tiles.

»Mina olen siin!“ hiiiidis Hermann, kui ta meelega
tahtis mooda tormata.

,,Ladhme!“ iitles ta, ilma et oleks peatama jaidnud ehk
katt annud: ,mul on tarwis teiega ridkida. Teie olete
jille oma lakaga miitsi pihe pannud! Mina ei woi seda
miitsi kannatada. Teie ei tohi teda enam kanda. Peate
omale ostma weliilirkiibara.“

,»ee on wiaga praktiline ja hea miits,” seletas Her-
mann, kui nad teineteise korwal edasi laksid. ,,Mina ost-
sin ta oma wana tuttawa Fritz Hahneli kdest kaks aastat
tagasi. Tema teenib ,,Schiitz ja Knorringi“ juures Goro-
howaja peal. Hihnel, kui Saksamaal kiis, toi selle miitsi
Hannowerist kaasa. Hannower on minu kodulinn, seal
olen mina siindinud. Peale selle t6i ta ka kaasa paari
taksi-kutsikaid ja weel palju muid asju. Minu, kui wana
tuttawa kiest, wottis ta miitsi eest ainult oma hinna:
poolteist Wene rubla.”

,Minul iiksko6ik, kust ta on ostetud, aga mina ei woi
teda kannatada. Siis peate laskma omale teha uue talwe-
palitu ja nimelt hea ratsepa juures. Oma sinist palitut,
roheliste nahast palistustega, ei tohi teie enam selga
panna.“

»See palitu on wiaga praktiline ja on weel taiesti
korras.“

,,Ukskoik, on ta korras woi mitte, aga mina ei taha
teda enam nidha.“

,,Hea kiill! Peab teise tellima . . .

,,Ma olen wiimaks nouks wotnud teie soowi tiita.”

Hermann waatas talle oma pruunide silmadega otsa.
Loomulik, et ta kohe aru ei saanud. Kas wois ta seda
oodata?

,,Meie heidame paari ja mina tahan, et pulmad woi-
malikult pea oleksid.*

“
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s tahad toesti minu prouaks saada! Mina
o ngstanud juba kaheksa aastat.*

Pmamiil/higu helendas imestusest ja roomust.

,,Ma tahaksin sulle musu anda, aga meie oleme uulit-
sal!“ iitles ta, kui nigi, et tema niagu 6eldud sonu kinnitab.

.Seda woite parast teha. Laupdewa ohtul tulete meile
ja palute mammalt minu katt.“

,,Mis kella ajal pean ma tulema ?“

,,Tulge kell kaheksa. Teisipdewal ldheme pastori
juurde ja kolme nidala parast on meie pulmad. Nendeks
on tarwis walmistada.“

Oli widewik. Ta wottis Hermanni kie alt kinni. Her-
mann nihkus talle ldhemale ja oli pooraselt roomus.

,,Tudruk, ma tahaksin widhemalt sinu Kkiele musu
anda, aga meie oleme uulitsal!“

»Seda woid parast teha. Niiiid aga on tarwis labi
raakida, kuidas meie elama hakkame. Koigepealt wajame
korterit. Selle otsin mina wilja ja sina pead mind aitama.
Ta ei tarwitse suur olla, sest see 1laheb kalliks, aga ta peab
olema heas majas ja sissekidik peab olema aus, — et sugu-
lased ja tuttwawad, kes meile woorsile tulewad, midagi
el woiks iitelda. Moobli walin walja mina. Waib kaunis
odawasti ilusa moobli saada. Omale pead laskma uue pa-
litu ja iilikonna teha. Mina ise walin riide wéilja ja tulen
ratsepa juurde kaasa. Minu hing ei woi kannatada, kui
minu sugulased ja tuttawad litlewad, et sa halwasti riides
oled. Ja uue kiibara pead ostma, seda lakaga miitsi ei tohi
sa mulle enam niidata.

»Seda koik meie teeme, raha meil on. Mina annan
sulle nii palju, kui sul tarwis on.“

Nad joudsid maja juurde.

»Sedakorda lahkume. Ootan sind laupdewa oOhtul
kell kaheksa. Aga pead ennast hésti riidesse panema.“

,Muidugi, muidugi! Utle mammale, et ta ennast palju
ei tiilitaks, — mis tarwis, toon ise kaasa. Aga niiiid,
armas tiidruk, luba mind wahemalt sinu kdele musu anda.*

Ta tombas oma kinda kaest. Hermann wottis kie
ja andis sellele musu.

,,Ma tahaksin seda heameelega weel teist korda teha.

Hermann andis tema kiele weel teist korda musu.

,,Tanaseks kiillalt! Ela hésti! Ara unusta: laupdewa
ohtul kell kaheksa.
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,,Agnes kas sa halge oled ?“ kiisis ema murelikult.

»Mina ei joua seda igawest istumist magasinis kaue-
1oini wilja kannatada,” wastas ta trotsiwalt.

»Muidugi on raske,” lausus ema. ,,Wara hommikust
hilja ohtuni ametis. Waba aega ei ole sugugi.“

»Kes on selles siilidi?“ toonitas Frieda. ,,Meie olek-
sime sulle ammugi teise koha muretsenud, aga sa ise el
tahtnud.“"

»Weel niddal ehk kaks — ja siis on 16pp.“

,,Kas oled omale teise koha leidnud ?“ paris Frieda.

,,Mina ldhen mehele.“

,uudis!“ lausus Frieda, taldriku pealt kiilma wasika
16iku wottes ja leiwa peale pannes.

,,Kas sa tott raagid ?“ kiisis ema.

,Miks pean ma waletama ?“

,, Kas woib teada, kellele?“ huwitas Frieda. ,,Ega see
ometi Sahlit ei ole 7

Jélle oli tal irooniline toon. :

,,Minul ei ole Sahlitiga midagi tegemist. Olin temaga
ainult tuttaw ja see on koik. Pealegi ei ole ta praegu Pe-
terburis, waid on kuskil prowintsis.*

,Sa riadgi meile ometi,” usutas ema: ,meie Friedaga
peame ju ka teadma.”

,,Mina lahen harra Biestile.“

Jargnes iilirikene waikus.

,,Kas sa seda tosiselt radagid?“ kiisis ema.

Ta nokutas pead.

,,Hirra Biest on korralik mees ja kiib meie majas
juba kaheksa aastat, radkis ema. ,,Jouab kiill oma pere-
konda kindlustada. Aga ta on sinust hea tiiki wanem. Ja en-
nemalt, kui ta sind wotta tahtis, ei tahtnud sa temast mi-
dagi teada.*

,,Ta ei ole weel sugugi wana. Parem on wanemale min-
na, kui monele noorele, kes alles elu peale hakkab ja kel
weel midagi ei ole.”

,,Muidugi, muidugi!“ kiitis ema. ,Aga,” lisas ta na-
tukese aja pirast juurde: ,peab ikkagi métlema, kuidas
sellega saab.”
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dhele panna kahte asja,“ hakkas Frieda
ks, kas ta on kohane sinule ja, teiseks,
eie majale. Aastate wahe ei ole siin mitte

vtjas; sest hirra Biest on tugew ja terwe mees
J‘i W01b weel kaua elada. Aga ta on wiikese haridusega,
ei ole kiillalt intelligentne ja see on suur puudus. Siis ei
ole tal head ametit: ta on ainult worstiwabriku meister.
Olgugi, et ta iisna head palka saab, aga meie majale ei ole
ta ikka kiillalt kohane.“

See polnud wale, aga oli Friedal tarwis seda iitleda!

,»Sing woid minna, kellele sina tahad, aga mina ldhen,
keiiele mina tahan,“ sihwas ta pahaselt. ,,Oleksin woinud
ammugi mehel olla, kui aga ise oleksin tahtnud.“

Tarwis oli ennast wihasena ja haawatuna niidata.
Ta tousis lauast iiles, teeklaasi pooleli jattes, ja laks kii-
resti magamistuppa, mille ukse enese jiarele kowasti kinni
tombas.

Ema ja Frieda istusid weel tiikk aega. Muidugi aru-
tasid tema asja.

,Kas sa toesti motled Biestile minna?“ kiisis ema
teisel hommikul.

,Ega’s ma nalja parast ragkinud.“ :

,,Minul ei ole selle wastu midagi, ja ka Friedal ei ole
midagi, kui sa teda aga ise tahad. Ta on sakslane, kuulub
meie ringkonda ja on joukas mees. Woib perekonda iilewal
pidada ja kindlustada, kui peaks ise surema.“

,,Ta tuleb laupdewa 6htul kell kaheksa.*

,Hea kiill! Selleks tarwis walmistada.*

Luba oli kdes! Ta teadis juba enne, et oma tahtmist
saab.

S
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Laupéewa 6htul kell kaheksa tuli Hermann ja oli his-
ti riides. Frieda tuli oma kabinetist wilja, teretas, ajas
natukese aega juttu ja lidks siig jélle kabinetti tagasi —
koolilaste kirjatoid parandama. Tema ise istus natukene
aega ja kadus siis magamistuppa. Hermann  jii
emaga tiksi.

Tiki aja parast koputati magamistoa ukse peale ja
Hermanni héal titles: ,,Tiidruk, tule ometi siia!“

Ta astus wilja ja istus laua ddrde tooli peale,

,»oa lahed ara,“ radkis ema: ,,aga hirra Biest siin
palub sinu kéatt. See on teie oma asi. Kui teil omal on
midagi, siis tehke pulmad. Minul ei ole midagi anda.“

,Olge mureta, mammi!“ wastas Hermann. ,,Ma saan
head palka ja peale selle on mul natuke raha ka.“

Selle peale tousis ta iiles, tidnas ema ja suudles tema
kétt,

,,Niilid peame labi radkima,“ wottis ta ise sona, seal-
juures nigu tehes, kui radgiks ta igapiewastest asjadest:
,xuidas seda koik teha. Pastori juurde ldheme teisipie-
wal — esmaspaewal ei alata midagi uut. Siis peame omale

(13

korteri otsima ja kui see kies — sisseseade muretsema,
sest kolm nédalat, mis kuni laulatuseni jadb, ei ole
pikk aeg.“

»Seda teeme koik,” wastas Hermann.

,,K0ik on teie oma asi, minul ei ole midagi,”“ lau-
sus ema.

,,Pole ka tarwis, mammi,“ wastas Hermann. ,,Seda
koik woime meie ise muretseda. Raha meil natuke on.*

,, Kus on Frieda?“ kiisis ema, iimber waadates. Mis-
parast ta dra laks? Tema wdiks ju ka aidata nou pidada.
Frieda, tule siia!“

Silmapilgu parast ilmus Frieda.

,,Tule istu ka siia,“ liitles ema. ,Nie, hirra Biest
tahab Agnest naiseks wotta. See on nende oma asi. Ma
olen juba iitelnud, et minul midagi anda pole.”
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@ma elamine ja olemine,“ hakkas Frieda

kone t8alt tooli peale istudes: ,,aga kapitali ei ole
meil ‘n8ga kas see siis toesti koige tdhtsam on?
Kui ininresed terwed on ja woéiwad t60d teha — see on ka

hea. Rikkus woib tulla wahest koguni ootamata kombel.
Woib, niiteks, woita woidulaenu piletiga.

,,Raha piarast woib praegu mureta olla,” iitles ‘Her-
mann: ,raha meil natukene on. Ja koht on mul ka, kust
palka saan. Selle koha peal teenin ma juba kuus aastat.”

Black kargas tema polwe najale piisti. Ka tema oli
seal!

,,Kas sa, poiss, saad ka aru, mis meie rdagime?“ kiisis
Hermann.

,,Tema on wiga terane,“ iitles Frieda: ,,ja aimab koik
4ra, mis mina teha tahan. Aga niisugusest asjast el tea
ta toepoolest midagi.”

,Woid tédna siille tulla,“ iitles ta sellepeale Blackile,
kédega oma riipe peale niidates.

Black kargas wiibimata Frieda siille ja heitis sinna
magama.

,,Mis sa tast siille wotad, ta ajab karwu!“ toreles ema.

,,Nonda tahate teie uut elu algada,“ wottis Frieda
sona. ,,Mina mehele minna ei taha, minul on ka nonda-
samuti hea.“

,,Minnakse mehele siis, kui ollakse kindlustatud,“ raa-
kis ema. ,,Aga moned heidawad paari, kui neil weel mida-
gi ei ole. Kag see pole rumalus ?*

Hermann tousis iiles ja laks eeskotta. Minuti parast
tuli ta sealt tagasi ja ulatas emale suure laastudest korwi,
millele oli tugew néor limber seotud.

,, Poleks tarwis olnud tiilitada,” lausus ema, korwi
kahe kiega wastu wottes. ,,See on oige raske.”

Ta ldks korwiga kooki ja nad jaid kolmekesi istuma.
Frieda ndol peegeldus heameel. Ukskord ometi oli ta
rahul!

»Aeg on ohtuse eest muretseda,”“ hoikas ema koogi
ukse wahelt. ,,Tule, Frieda, mulle dige appi!“

TFrieda laks ema aitama ja nad jaid Hermanniga kahe-
kesi. Algas asjalik kone. Nad tegid maha, et teisipiewa
hommikul ldhewad pastori juurde. Kohe selle peale hak-
kawad molemad korterit kuulama. Magasini jidb ta weel

'“



kg Kohe sealsamas andis Hermann talle ra-
Fd, nii palju kui ise tahtis.
J ohtusook. Laual seisid kallid suupisted,
nende séas—ka must kalamari, mille peale Frieda isedranis
maias oli, ja peened WalJamaa weinid. Seda koik oli Her-
mann toonud!

,,INoh, kui asi niikaugel,” iitles Frieda: ,,siis soowin
teile onne tulewaseks onnelikuks eluks.“

Selle peale t6usis Hermann iiles ja suudles Frieda
katt.

Kui waba ja onnelik oli ta sel htul!
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Ta astus walitseja puldi juurde, kui kedagi hgldal ei
olnud, ja teatas, et lahkub teenistusest.

,,M1llal tahate dra minna ?“ kiisis walitseja kuiwalt.

,,Kui woimalik, siis weel tana o6htul.”

,,Mis Kkiire asi teil siis ees on? ... Hea kiill, ma iitlen
peremehele.”

Walitseja ei olnud talle iialgi meeldinud. Umberkai-
mises oli ta korrekt, aga muidu tema wastu alati kiilm
ja tosine.

Natukese aja piarast laskis teda kutsuda peremees.
Kuidas oleks ta tahtnud minemata jaada! Wiimane istus
oma laua taga ja heitis tema peale, kui ta sisse astus,
uuriwa pilgu.

,,Teie tahate minu juurest dra minna ?“

Al

K

Ta tundis enesel puna palgesse touswat. Ta oli pere-
mehega edwistanud. Oli halb ja piinlik.

,,Ma tahan oma elu muuta,“ sai ta waewaga wastata.

,,Lahete mehele ? usutas peremes.

Ta nokutas tummalt pead.

»Kas sellesamale iiliopilasele, keda ma kord nagin
teiega teatris 7

,Ei. Ta on sakslane ja €ei ole enam noor inimene. Tee-
nib iihes kaubamajas.“

,Missuguses ?“

,»Ma kindlasti ei tea. Ta teenib seal juba kuus aastat.“

,»00win teile Onne,” litles peremees ja surus tema
katt, ilma et oleks istmelt tousnud.

Réadkida polnud enam midagi. Ta kummardus ja rut-
tas biiroost wilja.

Ohtul utles walitseja, et peremees teda wabastab. Pe-
remees el kinkinud talle midagi! Ta oli tema wastu ol-
nud lahke tema ilusate silmade parast. . .
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&

11ﬂ weﬂ dttis ta oma kaastenijad jumalaga. Koik
“ e ta liheb. Ta wastas liihidalt, et tema
G5, OSakslane ' ja Saksa riigi alam. Nende pere-
vah : uttaw. Teenib lihes kaubamajas.

Enne pulmi kiib ta ldbi koik oma tuttawad ja wal-
mistab neid ette. Nad peawad saama oige ettekujutuse
tema abielust. Ta iitleb, et tema tulewane mees on nende
majaga juba kaheksa aastat tuttaw ja on wiga hea ini-
mene. Just sellepiarast lahebki ta temale. Ta tahtis teda
wotta kaheksa aastat tagasi, aga ta ei ldinud. ]

Hermann peab aga enese juurest dra kaotama worsti
I6hna. Tema sinise, nahaga palistatud kuue ja lakaga
miitsi miiiib ta juba enne pulmi tatarlasele — neid ta el
woi kannatada! Tark ta ei ole, aga muidu on tal tore wé-
limus. Kui ta hésti riietatult tema korwal konnib, on ta
hérra ja keegi ei hakka temast midagi motlema.

Sahlitile kirjutas ta, et nende wahel koik on lopeta-
tud ja ta enam ei tohi neile tulla. Pole tarwis! Ta on teda
juba kiillalt waewanud. Kui tahab naist wotta, otsigu
moni oma ringkonnast. Pole kahtlust, et see koik talle
ootamata tuleb ja ta iga hinna eest tahab temaga kokku
saada. Aga ta annab talle wastuse, mis talt himu pele-
tab teda teist korda iiles otsida. On ta juba kord Biesti
naine, ei tohi Sahlit enam tulla tema ligidale.
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Kirja labi lugenud, jii ta imestanult seisma. Néhta-
wasti oli midagi juhtunud, aga mis wois see olla?

Ta laskus toolile ja luges kirja weel teist ja kolmat
korda. Sealjuures tundis ta, kuidas elu tema seest pikka-
misi kadus ja ihu tuimaks laks.

Kestis kaunis kaua, enne kui pea jille tootama hak-
kas. Ta tousis iiles ja hakkas toas edasi-tagasi kdima.

,,Ehk ei armasta mind Agnes?“ pani ta enesele kiisi-
muse ette.

Kohe otsustas ta, et see on woimatu. Agnes on saks-
lane, aga Saksa naisterahwa armastus on kindel kui kalju.
Ja kuigi peaks tema armastus jahtuma, mis monikord ka
woib ette tulla, tal jaab ikka kohusetune, mis teda iialgi
ei luba oma sona murda. Agnesel on palju puudusi, aga
tal on tosine ja siigaw loomus. Utles ta ju iikskord ise, et
kui ta on kedagi armastama hakanud, siis ei kisu seda
tema seest wilja likski wagi.

,Aga ehk on ta ise selleks pohjust annud,” tuli tal
mottesse.

Tal on palju puudusi ja ta tunneb neid, aga Agnese
wastu on ta olnud laitmatu. Ta on teda alati armastanud
ja tema wastu olnud tahelepanelik ja hea. Ainult kaks
korda on ta temale etteheiteid teinud, aga molemal kor-
ral olid tal selleks pohjused ja Agnes pidi neist aru saama.
Haigus wottis neli kuud #ra, aga see ei olnud kuigi pikk
aeg ja onnetus woib juhtuda igaiihele.

,,Woi on nad kaks lahkuminewat indiwiduumi?“ sea-
dis ta iiles kiisimuse.

Agnes on sakslane, aga tema — latlane. Kumbki on
isesuguses ohus iiles kaswanud. Aga mis tahtsus on rahwu-
sel? Inimene jadb inimeseks, liksk6ik missugusest rah-
wusest ta piarit woi missugust keelt ta raagib. Nad mole-
mad Agnesega on weel elust rikkumata; neil on téiesti
iihesugused kolblised pohimotted — ja see on peaasi.
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eendumus, et siin pidi moistatus peituma,

4 el teadnud. Teisest kiiljest oli aga woima-
lik, ‘ef:p g&“ ildse midagi juhtunud ja lahkuminek oli
ainult M@hE¥e’enese lileelamuste ja motiskeluste tagajarg.

Ta kiis t66 juures, aga uni ja soogiisu olid kadunud.

Poolteist aastat on nende tutwus kestnud. Araraski-
mata palju on ta tema peale kulutanud oma hingest, kuid
selle peale waatamata tahab ta temast lahkuda. Kas ta
siis toesti mitte ei tea, et ta ka osa tema hingest iihes
wotab ?

Ta tundis, et tema waimline olemine on killustatud,
purustatud; hinge harmoonia kadunud ja hing ise ware-
metes.

Luba saanud, soitis ta Peterburi.

Uulitsaid mooda, korgete kiwimajade wahel liikudes,
tundus talle, nagu oleks kogu maailm iiksainus hall kiwi-
pank. Nais, nagu tikuksid koik need miaidratud majamii-
rakad temale peale. Uulits oli inimesi tdis, aga talle pais-
tis, nagu oleksid need ainult nukud, mis traadi peal liigu-
wad. Elu oli kadunud, maailm — muutunud mingisugu-
seks hingeta masinaks.

Uhes sellega tundis ta, et ka tema enese keha on tui-
maks ldinud — muutunud mingisuguseks kiwitombuks,
keda jalad ainult masinlikult edasi kannawad.

Kell néditas kolmweerand kaheksa. Hiljemalt poole
tunni parast pidi tulema Agnes.

Seni kui ta pole weel teise omaks saanud, ei ole ka
weel midagi kadunud. Aga ta ei woi teise omaks saada
— gselleks tunneb ta teda liig histi. Ta armastab Agnest,
aga armastus woib ka magesid tosta.

Oodates oli iga minut nagu igawene aeg. Wiimaks
tuli ta, juba eemalt kaugelt tundis ta tema #dra. Milline
room oli tal teda naha elusana ja tervena!

,,Tere ohtust!“

Agnes miarkas teda alles. Tema nidole kerkis hele
puna, ja ilma et oleks teretusele wastanud woi pakutud
kde wastu wotnud, poordus ta korwale ja tahtis mooda
rutata.

,,Kuhu sa pogened? Kas sa mind sugugi enam néha
ei taha?“

Agnes wottis hariliku sammu, aga ei pooranud nigu
tema poole.
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pteisega enam tuttawad.
SnASHAY oli walge ja kiilm. H#dl sarnanes emand
Haarlederi-kalgile ja kolata hailele.

,,Rédgi ometi, Agnes, mis see tdhendab?“

,Ma kirjutasin teile koik. Muud ei ole mul midagi
titelda.”

,, Utle ometi, mispiarast? Mis on juhtunud?“

,Midagi ei ole juhtunud. T#nasest piewast oleme meie
teineteisele woorad. Ma palun teid mitte enam meile tulla.
Kui teie seda teete, soidan ma &ra.”

Ta poordus kiiresti teelt korwale, istus woorimehe
peale ja soitis minema, ilma et oleks kordagi tema otsa
waadanud. :

Imestanult jéi ta uulitsale. Agnes oli elus, terwe ja
kiis teenistuses. Ei mingit jilge hingelisest katastroofist.
Aga ometi pogenes ta tema kui waenlase eest. Kogu tema
iilespidamine niitas, et ta oli kindlasti otsustanud temast
lahku liitia.

Talle niis, nagu oleks wahe peal iimbrus muutunud
— nagu oleksid saanud elawaks midratud kiilmad kiwi-
majad molemal pool uulitsat ja wahiksid talle otsa. Otse-
kui oleks iga inimese n#ol olnud kiisimus: mis oled sa talle
ometi teinud?

Ta nigi teda, aga moistatus ei selgunud. Asjata oli
tema juurde koju minna ja piiiida temaga uuesti raakida.

,,Tema rinnus peab mingisugune walu peituma, mis
teda pureb,” otsustas ta: ,mingisugune sala pohjus, mida
ta kellelegi ei taha awaldada. Tema iilespidamine oli jarsk,
aga wist ei woinud ta teisiti. Ta pidi enese sirgu ajama,
sest ainult nonda oli tal woimalik enese iile walitseda.
Igatahes armastab ta mind endiselt. Ta arwab ilisna 6i-
gesti, et kokkusaamine iile tema jou kdib ja wselleparast
teeb ta iihekorraga jarsu wahe. Ilus see just ei ole, aga
sakslase iseloomu seisukohalt on niisugune teguwiis taiesti
moistetaw.*

Kelle poole poorduda? Kust saada selgust? Tarwis
oli motelda.

Ohtul soitis ta Pihkwasse.
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Ta seisis ukse taga ja kolistas. Selles majas elas Ag-
nes, aga ta oli dudne ja kiilm. Weel iialgi ei olnud ta seda
nii selgesti tunnud. '

,,Tere, hiarra Sahlit!“ iitles Frieda, kes ukse lahti
tegi. ,, Roomustan teid nihes. Ode radkis, et teie olewat
saanud koha prowintsi.“

Ta riaskis kowa ja selge hdilega, nagu ikka, kui ta
temaga raakis.

,,0de ei ole praegu kodus,“ lisas ta juurde. ,,Palun
teid palitu maha wotta ja tuppa astuda.”

Nad istusid teine teisele poole lauda.

,,Kus teie praegu olete?*

,,Teenin Pihkwas raudtee peal.”

,,Kas olete oma eluga rahul?“

,,Praegu mitte.“

,,Jnimene on harwa oma eluga rahul.“

,,Mul on selleks pohjused... Ma tulin teie juurde
iihe asja parast.“ :

,,Kas teie, harra Sahlit, tulite minu juurde, woi
puutub see asi, millepirast teie tulite, meie perekonnasse?
Meie mamma on praegu natuke haige ja on woodis. Tal
on jalg paistetanud. Eile 6htul kiis teda waatamas meie
majatohter.“ “

Majatohter! Missugused suurtsugu inimesed!

,,Ma tulin otse teie juurde. Utelge, mis on Agnesega
juhtunud ?* _

,Temaga pole midagi juhtunud. Mispéarast teie seda
arwate 7

,,Ta on ennast muutnud.“

,,Mina ei nie seda mitte.“

Minutiline waikus.

,,Ma pean teile saladuse awaldama: Agnes oli minu
pruut.““

Frieda waatas suuril silmil temale otsa.

»,Seda meie ei teadnud,” lausus ta.

A. Mardlane. Kavgel. 12
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B tema 131k11kud asjad,”“ wastas ta, silmi iiles
t6stes. ,,Meie ei tea neist midagi. “

,,Minewas septembris tegime otsuseks abiellu astuda. Ta
lubas seni oodata, kuni ma instituudi lopetan ja koha
saan. Niiiid, kus molemad eesmirgid kides, kirjutab ta,
et meie wahel on koik lopetatud. Ei tea, mis wigi tema
iimber muutis ?“

,»See on tema isiklik asi ja ei puutu meisse. Ta ei ole
enam noor ja teab ise, mis teeb.”

,,Ma ei saa aru, misparast tahab ta mind maha jitta?

Frieda pilk wiibis kauguses. Tema silmad olid pea-
aegu hallid ja nidoilme erutaw-rahulolematu.

,Wististi on ta tulnud otsusele, et teie temale mitte
kohane ei ole,” wastas ta natukese aja parast.

,Agnese hinge seisukohast waadates on see tidiesti
woimatu.

,,Kas teie teda nii histi tunnete 7

»Arwan kiill. Poolteist aastat oli kiillalt pikk aeg sel-
leks, et teda tundma Gppida.”

,,Mis teie radgite! Kui elu teraselt tdhele panna, siis
nieme sagedasti juhtumisi, kus noored inimesed arwa-
wad, et nad teine-teist armastawad, aga ometi ldhewad
nad wiimaks lahku. Mitte iiksi noorte, waid ka abielu-
rahwa juures juhtub sagedasti, et mees ja naine elawad
koos kaua aastaid, aga tulewad ometi wiimaks otsusele,
et nende abiellu astumine oli eksitus. Ja ldhewad lahku!*“

,Mina ei suuda uskuda, et Agnes oleks niisugusele
aratundmisele joudnud. Ma ei saa lahti mottest, et siin
on toesti m1dag1 Juhtunud sest el woi mma tema iilespi-
damist seletada.“

,,Kas olete peale kokkusaamist temaga raikinud ?“

,,Moni piew parast kirja saamist kohtasin ma teda
uulitsal, kui ta magasinist koju liks. Ta ei tahtnud mi-
nuga radkidagi. Utles, et meie wahel on koik 16petatud,
istus woorimehe peale ja soitis minema.“

,,Leie tegite hasti, et teda rahule jatsite. Saage ise
aru: kui iiks inimene mingit asja ei taha, siis peab teine
inimene ta tdiesti rahule jatma.“
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nonda kokku kaswanud, et ma ei suuda temast lahkuda

»Kas olete kindel, et Agnes ka teid toesti armastas?
Waib olla, et ta teid iildse ei armastanud?“

,,Ma panen oma pea pandiks.“

,Seda arwate teie; aga mina usun kindlasti, ja ar-
wan ennast mitte eksiwat, et Agnes teid iialgi tosiselt
ei armastanud.

,,Mul on wastuwaidlemata toendused.“

,»Aga ehk oli see ainult méodaminew hoog 7

,,H00g ei woi nii kaua kesta.“

,,Woib olla, ehk oli lahkumineku pohjuseks teie ise-
loom. Mina nien teid, hidrra Sahlit, tdna ainult kolmat
korda, aga olen marganud, et teil on wiga iseseisew ka-
rakter.“

,,On see paha, kui meesterahwal on iseseisew karak-
ter? Mis mees see on, kelle] karakter puudub?“

,Muidugi ei ole see paha, sest kindel karakter on
suur woorus, mida peab hindama. Aga Agnese juures ei
‘saa teie kindla karakteriga mitte kaugele. Temal peab
olema niisugune mees, kes teda laseb omapead talitada.”

,Ka selle iile oleme radkinud. Ma lubasin talle igas
asjas jarele anda, kui iganes woimalik.“

Frieda waatas teisele poole toa seina ja oli mottes.

,»Aga ehk on tal keegi teine?“ kiisis ta natukese aja
parast.

,,Absoluutselt woimatu!“

Mblemad waikisid.

,,Ma iitlen teile weel kord, et temaga ei ole midagi
juhtunud,” hakkas Frieda rdadkima, iga sona rohutades.
,,Tema elab meie juures ja meie ndeme teda iga piew. Ta
on taiesti terwe. Ka teenistusega oli ta rahul, ainult wii-
masel ajal kuuldi teda kaebawat, et magasinis istumine
teda ara tiilitab ja — ta tahaks elu muuta.“

,,Ta radkis kord — sel ajal olime meie weel ainult tut-
tawad, — et tahaks Saksamaale soita ja seal midagi ara
oppida.“

,,Woib olla, ehk soidab ka Saksamaale. Kuid téen&o-

12*
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elu-olu tulewikus wihe teistwiisi ku-
- kaa toesti aru, mispirast teie tema jarele
jooksﬁ’e, és tahab olla waba — las’ olla waba! Teie
mces, olete insener ja woite endale mone teise
leida, kes teile hOOpls kohasem on kui Agnes Teie wane-
mad on waesed ja olete pidanud teenima ise endale 6ppi-
miseraha ja lilespidamist, aga kas on temal olnud muret?
Meie oleme temale koik ette ja taha dra teinud. Ainukene
asi, mida ta tegi ilma meieta, on tutwus teiega.®

,,Wist ei ole ta sellega palju kaotanud.”

,,Siis olete teie alles algaja ja liheb arwatawasti weel
palju aega modda, enne kui heale jirjele saate. Aga meie?
Elame hasti. Meil el ole millegistki puudus. Mida soo-
wime, seda ka saame. Tahame teatris kdia — kiime. Ta-
hame kuhugi soita — sdoidame.*

Kui wastik oli talle sel silmapilgul see wéiikene, lim-
margune, must tiidruk!

,,Mina ei ole tdesti mitte siiiidi, et olen siindinud waes-
tes oludes. Mis minusse puutub, siis olen teinud, mis iga-
nes woisin.“

,Ja koige wiimaks,“ radkis Frieda, ilma et oleks tema
sonu tdhele pannud: ,mis on teil temaga iihist? Teie
olete latlane, aga meie oleme — sakslased. Teate ise, saks-
lased on konserwatiiwsemad kui wenelased ja teised rah-
wad. Teie tegutsete poliitika alal (wist istusite kord wan-
giski), aga meie — ei iialgi. Meil on koguni teised waa-
ted elu peale. Mis otsekohe meisse ei puutu, see ei ldhe
meile ka korda.

Frieda ldks talle kord-korralt ikka wastikumaks. ,,Pi-
sikene must putukas!“ wilksatas tal 1ibi pea.

»Sellest el saa ma toesti aru,” wastas ta, kibedustun-
net lammatada piitides. ,,Wenemaal, kes teistest maadest
on kaugele maha jaanud ja kus igal sammul iilekohus wa-
litseb, on pohltlkast osawotmine iga korraliku 1n1mese
piitha kohus

,,Kas meie ei ole korralikud inimesed ?“ hiilidis Frieda.
,,Meie seisame koigist kahtlustustest korgemal ja koik,
kes meid tunnewad, peawad meist suurt lugu.

,,Ma ei tahtnud sugugi iitelda, et teie mitte korrali-
kud inimesed ei ole, waid koguni wastuoksa: koik teie
perekona-liikmed on iiliwdga auwiirilised inimesed. Osa-
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wotd m Rast oleneb ilmawaatest, aga ilmawaade
Srasi ?I;g mesel isesugune olla. Agnesest peab litlema,
] _m,. e woitlusele kaasa tundis Ja teda piinas

lilek ohus, mida ta enda iimber nigi.“

,,E1 usu, et ta niisugustest asjadest palju aru saaks.
Ja kui ta ennast toesti poliitikast huwitas, nagu teie praegu
raagite, siis on see wooras moju, mis pea moodub ja —
ma usun kindlasti — juba ongi ldinud.“

,,Woib ka olla, et teil selles asjas on natuke o6igust.
Kuid igatahes oli meie wahel waimusugulus ja meie saime
alati teineteisest hasti aru.“

,Ma toin teile juba niite, et kaks inimest woiwad ar-
wamisel olla, nagu oleksid nad teineteisele loodud, aga pa-
rast selgub, et nad on eksinud ja lahewad lahku.“

,,Need on teistsugused naisterahwad kui Agnes.“

Frieda waatas jille maha. Kui ta silmad iiles tostis,
wois tema naolt lugeda pahameelt ja rahutust.

,Ma iitlen teile otsekohe, et teie teda ei tunne,” {it-
les ta kéaredasti. ,,Tema ei ole sugugi niisugune, nagu teie
arwate. Teie tunnete teda ainult iihe aasta, aga meie tun-
- neme teda juba lapsest saadik. Meie oleme ta dra hellita-
nud: mis tahtis, seda ta tegi. Teile ei ole ta mitte sugugi
kohane ja ei kolba teile iildse. Teie peate onne tdnama, et
see nonda juhtus.

Kone oli juba tiikk aega kestnud. Frieda palgelt wois
lugeda, et koik see jutuajamine temale wiga wastumeelt
oli. Uks oli kindel, et Agnesel ei olnud midagi isedralist
juhtunud. Misparast ta temast lahku 16i, seda ei teadnud
nihtawasti ka Frieda.

Ta tousis toolilt iiles. Ka Frieda tousis piisti.

,,Ma kordan weel, hakkas Frieda uuesti rdakima:
,meie el teadnud mitte, et Agnes, nagu teie konelete, teie
pruut oli. Meie ei ole iialgi tema kidest kiisinud, kus ta
kaib woi kellega ta tuttaw on. Meie tunneme teda lapsest
saadik ja teame, et ta midagi endale ei luba, mis ei kolba.
Niiiid on ta ennast teist wabastanud: see on jille tema asi.
Teie olete minu, tema wanema 0e juure tulnud sobralikku
nou kiisima ja mina annan teile, koige paremat teile soowi-
des, koige kasulikumat ja paremat nou: jatke Agnes
tiajesti rahule. Kas lubate seda?“

,,Telie nouate minult wéimatut asja.“
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elises.
fob,“ sosistas Frieda. ,Arge wodra kuuldes

,,Olge mureta.“

Tuleja oli M-me Galafrée. Frieda teatas, et ta wo00-
rast saadab ja wiis ta iiliriietes ldbi s60gitoa oma kabinetti.

Kui Frieda tagasi tuli, oli ta juba eeskojas, palitu sel-
jas ja miits peas.

,,Arge midagi radkige!“ palus Frieda waewalt kuul-
dawa hailega.

Ta ei wastanud.

Frieda liikkas wilisukse lahti ja astus tema ees trepi
lagedale.

,,Ma tahtsin teid paluda,“ sosistas ta: ,arge sellest
asjast iihelegi hingele radkige. Kas annate mulle selle
peale ausona 7

,Annan. Olgu mis on, aga tema rahu ja hea kaekdik
on mulle ikka koige kallimad.“

,,Teie unustage Agnes taiesti dra, sest nonda on see
teile molemale koige parem. Andke mulle selle peale oma
aus ja kindel mehesona, et teie teda téiesti rahule jatate
ja sellest asjast kellelegi ei raagi.“

,,Ma olen seda kord juba lubanud.“

»Sellega jatan ma teid jumalaga ja soowin teile koike
head. Mina ei kiida mitte 0e teguwiisi heaks, aga armas-
tus (Frieda hakkas sonu rohutama) ei oska mitte iiksi an-
deks anda, waid armastus oskab ka kannatada.”

Ta astus uulitsale.

Kui wieti ja wilets oli see wiike must tiidruk, immar-
guste wormide ja halli ldikega silmadega! Kui kurb ja ar-
muta oli see maja!
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»LTead, selle wahe sees, kui sa #ra olid, kiis siin Sah-
1it,“ lausus Frieda, kui ta dhtul koju tuli.

Ta iitles seda wiaga kuiwalt.

»Minul ei ole temaga midagi tegemist,“ wastas ta.
,»Meie wahel on koik 16petatud.*

Frieda asetas end toolile. Tema nigu ei tdootanud
head.

,»Ta istus siin,“ jatkas ta: ,tiikk aega ja riikis mi-
nuga. Arwad, et see mul hea oli? Selgus koguni usku-
matu asi: sa oled tema pruut olnud, aga seda koik oled sa
meie eest warjanud!“

,»,Meie wahel ei ole midagi olnud,”“ wastas ta, piilides
ennast 0ige pahasena ndidata. ,,Mina kirjutasin talle, et
meie wahel koik on lopetatud. Nadal tagasi, kui uulitsal
kokku saime, {itlesin talle sedasama ka suusonal. Tema
lubas mind rahule jatta.“

,,Tema tanasest konest jareldan mina,“ radkis Frieda:
,,ja arwan ennast mitte eksiwat, et ta ei motlegi sind ra-

"hule jatta. Ta on kindel, et sa teda armastad ja arwab

sinul olewat midagi juhtunud. Nii palju kui mina teda tun-
nen, on ta niisugune inimene, kes sihikindlalt oma ees-
margile plitiab. Sul saab temaga weel wiga palju tege-
mist olema. Kuid see ei puutu meisse: sina ise pead te-
maga walmis saama. Kuid asjal on weel teine kiilg: kes
wastutab selle eest, et see lugu mitte seltskonnas ja meie
tuttawate ringkonnas teatawaks ei saa?“

Ta ei wastanud midagi. Sedasama kartis ta ka isegi.

,,»See on sinu poolt otse lubamatu tegu,” koneles Frieda
edasi: ,,et ennast selle latlasega kihlasid, kes sinule ega
ka meie majale sugugi kohane ei ole, ja sellest meile mam-
maga midagi ei rddkinud. Nagu ndha, oled sa niiiid ise
aru saanud, et ta sulle ei kolba. Aga nagu sind kuskil
iiksi usaldada ei woi, nonda ka siin. Enne kui sa kihlasid
ennast harra Biestiga, oleksid sa pidanud temaga koik
wahekorrad lopetama — nii kaugelt, et teie oleksite teine
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,,Ta teab, et ta meie maJas kalb Nag1 teda meil kaks*
korda. Peale selle raikisin temale.“

,See on teie oma asi. Aga niisugused asjad olgu algu-
ses kohe lopetatud, et parast enam rdakimist ei oleks.
Kboige pealt pead sa hoolt kandma, et inimesed meie maja
ja meie perekonna kohta mitte jutte suhu ei saaks. Kes
teab, ehk ulatub komu wiimaks koguni meie pastori
korwu? Kas see meile hea on? Tee, mis tahad, aga sa pead
Sahliti nii kaugele wiima, et ta sind ja meie maja jatab
tiaiesti rahule ja sellest asjast kellelegi midagi ei razagi.”

Frieda niol ja silmis peegeldus ddaretu pahameel.

Paar minutit ei rddkinud kumbki.

,,Meie mammaga,“ 1opetas Frieda: ,oleme sind alati
hoiatanud, et sa igasuguste inimestega tutwust ei teeks.
Aga kas sa meid kuulasid ? Niilid nded ise, mis sellest on
wilja tulnud.

Frieda tousis iiles ja 1iks oma kabinetti.

Ta ei olnud wihane Frieda peale, sest mis ta raakis,
oli dige. Ta pidi endale tunnistama, et on selle asja peale
seni liig kergelt waadanud: annab Sahlitile jimeda ja
toore wastuse, mis teda kaugele eemale wirutab, ja kui
ta wiimaks toibub, on ta juba teisega laulatatud ja ta ei
tohi enam tema ligidale tulla. Aga nagu ta niaha wois, oli
Sahlit juba toibunud ja tegutses.

Tal ei ole wiha tema wastu, kui ta teda aga rahule
jataks, aga kes seda teab?

Kobige pealt piitiab ta temaga weel teist korda kokku
saada. Ta annab siis weel parema wastuse — niisuguse,
mis tal igawesti isu wotab weel kord tema ldhedale tulla.

Ta on tadiga tuttaw ja woimalik on, et liheb tema
juurde radkima. See ei ole kardetaw, sest tddi,on wana
inimene, ei raagi sellest iihelegi hingele ja teab juba, mis
wastata.

Aga ta woib iiles otsida Hermanni, kes elab juba
nende uues korteris Bronitskajal — waoib tihel 6htul sin-
na minna, kui ta on iiksinda, ja temale koik dra rézkida. . .

Ta tundis eneses wiha touswat.
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5%kis ta Hermaniie niipalju, et sai temaga
lt dJonnas. Sahlit tahtis teda naiseks wotta,
/ta temale minema? Ta oli alles puupalJas
18K €1 olnud tehtud. Ta iitles, eks siis nde, kui
ta 1nst1tuud1 Iopetab. Ldpetamine wenis tal aga dige pi-
kale. Oli haige, laskis endale rauatiiki jala peale kukkuda.
Pole kindlasti teada, kas ta ongi weel lopetanud. Jutt,
mis kunagi oli, jii warsi soiku. Sahlit on latlane ja ei
huwita teda pormugi. Nende wahel pole midagi olnud.
Praegu teenib Sahlit kuskil prowintsis. Soidab wahel ka
Peterburisse, aga ta el tee temast wilja. Hermann jai
muidugi uskuma, kuid ta pettis teda, sest asi oli hulga
teistwiisi. . .

Kuidas wihkas ta sel silmapilgul Sahlitit!

Hermann ei ldhe talle kaduma ka siis, kui Sahlit koik
ara rasgiks. Kuid seda ei tohi siindida. Hermann peab
talle tootama, et ta Sahlitiga iihte sona ei ridgi. Ta ei
tohi teda iildse sisse lasta, waid peab ukse tema nina ees
kinni 1660ma. Niipea kui ta Sahlitiga iihe ainsa sona raa-
gib, iitleb ta temale dra, sest sellega niditab Hermann, et
ta tema soowe miski el pane. Pole kahtlust, et Hermann
seda koik karwapealt tdidab. Ja kuidas tohikski ta teisiti
teha? Pulmadeks jadb weel nidal aega. Et midagi ei juh-
tuks, peab Hermann igapidew parast wabrikust kojutule-
kut kohe neile tulema, ehk ta ldheb ise sinna ja saadab
seal ohtu modda.

,,Aga ehk-kawatseb Sanlit midagi ette wotta laulatuse
ajal?“ tuli talle motesse. ,,Wo6ib tulla pulma ja seal midagi
korda saata?“

Ta sattus arewusse.

Laulatus saab olema ohtul kell kaheksa. Kirikus
mangib orel ja polewad koik kiitinlad. Tal enesel on seljas
walge kleit ja peas mirdiparg, aga Hermannil noelasil-
mast woetud wiga head riided. Kirikust soidetakse otse-
kohe pulma, mis on Zitmari juures. So66gid, joogid ja kla-
wer saawad olema nagu kord ja kohus. Ta tahab edaspidi
elada kokkuhoidlikult — peab ju iga aasta ka midagi jarele
jaama —, aga pulmade ja laulatusega ei tohi kitsi olla —
et sugulastest ja tuttawatest keegi midagi ei woiks titelda.
Kui aga sinna Sahlit tuleb?

Arewus kaswas. Onneks tuli Dolores.

o
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n palJu karda,“ rahustas Dolores. ,/1'a on

hari 13: ja nii kaugele ta ei ldhe, et haIkka,ks wa-
hele se@aird @i dra keelama. Pealegi on seal palju inime-
si ja tae Kui ta aga muidu kirikusse tuleb ja pealt

waatab, siis 4ra tee walja.

Arewus jai pisut wahemaks, kuid ei kadunud.

Laulatuse- ja pulmakaardid on juba tellitud ja laiali
saadetud. Ta tahab hoolt kanda, et iikski, kellel kaarti ei
ole, sisse ei padseks. Peaks aga Sahlit ennast sellegiparast
kuidagi wiisi kirikusse poetama, siis peab teda oma hooleks
wotma tadi Auguste. Ta peab, niipea kui Sahlit ilmub,
tema korwale asuma 'ja teda tasakesti, nonda et keegi ei
kuuleks ega midagi ei miarkaks, paluma lahkuda. Ei tee ta
seda mitte, siis peab tddi koige aja tema korwale jaama
ja hoolt kandma, et ta mitte midagi teha ei saaks. Nonda
tahab ta tadi paluda.

: Ka Dolores ei tohi Sahlitiga raakida.

»Sa pead mulle lubama, et kui sa Sahlitiga juhtud
kokku saama, temaga iihte sona ei raagi.“

,,Misparast ?“ imestas ,,printsess®.

,,Mina ei taha seda. Kui sa seda teed, on meie wahel
koik lopetatud.“

,»Pole ju wiisakas mittemidagi wastata, kui ta wastu
tuleks ja radkima hakkaks,“ sonas Dolores. ,,Aga kui sa
seda soowid, ega ma siis ei raagi.”

Juba purjetabki ta oma laewaga. Weel iiks nadal —
siis on ko6ik kies!
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See oli silmapilk, mida ta iialgi ei unusta. Polwed
notkusid; jalad ldksid tuimaks; ta jai uulitsal seisma, kui
kiwisammas. Tihedas woorimeeste reas, mis Gorohowajat
mooda alla soitsid, istus iihe troska peal Agnes ja tema
korwal Biest. Wiimasel oli uus palitu seljas ja rohekas
weliiiir-kiibar peas. Agnesel oli tumesinine iilikond, nahta-
wasti uus, ja peas laiadarega walge kiibar, punaste 6itega,
mida temal ka enne ei olnud.

Woorimees pooras Sadowaja peale ja kadus warsti
silmist.

,, Kuhu nad soidawad ?“ pani ta enesele kiisimuse ette.-
,»Mis asjad on neil ajada?

Uulitsal woolas inimeset jogi ja tema soéudis tilgana
selles suures joes.

,,Ehk ldheb ta Biestile?“ tuli tal mottesse. ,,Imelik,
nad soidawad woorimehega ja on molemad tuliuues rii-
des.”

,Woimatu,”“ otsustas ta: ,et nende wahel mingisu-
gune muu side on peale tutwuse. Biest on Haarlederite
majasober, sakslane ja mis ime, et nad Agnesega wahel
tihes kidiwad. Paariminekust ei woi siin jututgi olla, sest
kuidas woiks intelligentse loomuga ja peenetundeline
Agnes Biestile minna ?¢

Ta kais raudtee walitsuses ja peale selle tookodades,
kus Pihkwa depoo tellimisi tdideti, aga Agnes ja Biest ei
ununenud.

Ehk teab sellest Dolores?

Hea usu peale jalutas ta Nikolai silla poole. Emand
Eberhard elas Wassili saare peal ja selle tee peal wois ta
,,printsessi“ kohata.

Mbote oli onnelik. ,,Printsess® tuli talle Nikolai sillal
wastu. Ta oli korralikult ja hiasti riides, lokid korwa
adres, nagu ikka.

,,Tere! Kuhu ruttate?“

,,Pidin minema kaubahoowi.*
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. rpraegu natukene aega. Kas tohin teid saata ?*

,,0lge lahke! Teie teenite prowintsis?*

,,Pihkwas... Kag kiite sagedasti tddi juures?“

,Meie kidime teineteisega alatasa ldbi. Oleme terwe
eluaja iihes elanud.“

,,Millal on — taditiitre Agnese pulmad ?*

,,Printsess® waatas talle imestanult otsa.

,,Kust teie seda teate?“

,,Nagu niete, tean.

,,Woib olla, ehk teate ka, kellele ta laheb ?*

,2Muidugi tean: Biestile.”

Kui kerge hakkas tal sellest silmapilgust!

Dolores waatas talle imestanult otsa.

,,Kes teile seda raakis?“ usutas ta.

,,Mis saladus see 0ige on?“ wastas ta, piiiides radkida
taiesti ilikskoikselt.

,,Ta liheb toesti harra Biestile,“ iitles Dolores. ,,Pul-
mad on nédala parast.

Ta tundis oma keha tuimaks minewat ja kokku tom-
buwat.

,On ta alles ,,George” juures?“

,,Ta iitles warsti peale kihlust koha iiles. Teeb praegu
omale.“

,Nad soidawad waljamaale 7

,Soidawad, — Agnes pole iialgi waljamaal kéinud.
Peale selle on hiarra Biestil Hannoweris sugulased, keda
ta naha tahab.

Agnese kuju tema waimusilma ees wajus kossi ja oli
Iopmata wilets.

,»,Wo0i nonda! Waat’, kui palju uudiseid!... Aga
teie? Kas teete warsti taditiitrele jarele ?*

,,Pole weel midagi teada.

,,Olen teid tiiki maad saatnud ja pean tagasi poorama.
Elage hasti!“

,,Teie nondasamuti! Tanan saatmise eest.

Saladus oli kdes. Agnes liheb mehele, liheb mehele
— Biestile!

Ta hakkas kihwtiselt naerma.

Ta kuulis asja, mida ta enne ei oleks miski hinna eest
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,»Ma arwasin, et hoian oma kéate wahel kuninga tiitart,
aga niitid tuleb wélja, et see oli pigmee!*

Jean Jaques Rousseau oli suur mees, aga tema naine
Therese Levasseur oli koogitiidruk ja jaigi selleks. Kui
Rousseau suri, ei hibenenud Therese sugugi uulitsal ker-
jata: ,,Armsad inimesed, aidake ometi Jean Jaques’i les-
ke!* Wiimaks ldks ta mehele iihele teenrile.

Tema Therese Levasseur Ildheb ' worstiwabriku
meistrile!

,»,Wilets ja tiihipaljas hing! Ma pole sind iialgi tosi-
selt armastanud. Ma olen sind armastanud ainult armu
parast.

Ta laks oma korterisse ja tellis Iounat. Kui see lauale
toodi, s6i ta dra ainult kaks suutiit musta leiba; siis hei-
tis woodi peale pikali ja piiiidis magama uinuda.

Uni jii eemale.

Agnes oli ainult ilus pilt, mis tema silma ees seisis.
‘Ta ei ole tema hinge mitte rikkamaks teinud. Niiiid on ta
ara lainud — wiikene, wilets, woimetu. Kahju ainult, et
ta on oma hingest tema peale niipalju raisanud.

Imelik, see on ainukene walu, mis ta tunneb. ..

,, Tiithi asi!“ otsustas ta: ,,Elu on alles ees. Tagasi
Pihkwasse, t60 ja tegewuse juurde!*

Kui ta waksalisse joudis, oli rong juba walmis.

,,Kas olete rahul oma weduriga? Andsime teile tuli-
uue.“

,,Esimese numbri wedur! Paremat ei ole Kolomna
wabrik iialgi teinud.“

,»,Wiga hea! Ka mina jaan weduri peale. Wotke soi-
du ajal maksimaalne kiirus, mis meil juhatuskirja jarele
lubatud. Jaamades seisame selle est kauemini.

Soit algas. Wedur kihutas hiigla jouga edasi, pildu-
des heledaid sidemeid pimeda ja ldbipaistmata 6hu sisse.

Must daam tulise looriga! Hiigla naine, kes taltsuta-
mata rammuga pimedast ilmaruumist l1dbi lendab! :

Tema waimusilma ette kerkis Agnes — mingisuguse
walwakate tiibadega ja wisinud poripadsukesena.

Pigmee! Therese Levasseur!...
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. qmﬁuwt Agnes, kes mind tosiselt armastas, woib
egi vei le,? ehele minna; et ta mind woib dra wahe-
Gl fuidhla Biestiga. Mis suudab Biest Agnesele
anda — naistérahwale, kelle hing korgema elu jarele janu-
neb? Woimatu, et Agnes, Kkellel nii peen mnarwikawa,
woiks Biesti armastada.“

Kuid ometi on kindel, et mitte Biest ei wota Agnest,
waid Agnes wotab Biesti. Wiimase juures pole midagi,
mis sunniks naisterahwast tema kaenlasse heitma. Agnes
ei armasta teda, aga laheb talle ometi. Misparast — see
on tema hinge saladus.

Enne laulatust saawad nad weel kord kokku ja siis
peab Agnes ennast awaldama. Tal on tiieline digus seda
nduda. Weel ei ole ta teise naine ja sellepéarast pole ka weel
koik kadunud.
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Kolme piaewa parast on Agnese pulmad. Ta saab tea--
da, kus kirikus ja mil tunnil neid laulatatakse ja kus pul--
mad dra peetakse. Aga niikaugele ei tohi asi minna. Ta
raagib Biestiga. Seistes tema wastas kui mees, sunnib ta
teda Agnest jatma.

Ta saatis Pihkwasse telegrammi, et jaib weel kolmeks
paewaks Peterburisse. Seda teinud, tundis ta kéhu tiihja
olewat ja liks Leineri juurde lounat sooma. Siis tuli ta
. hotelli tagasi, wottis krae kaelast ja heitis woodi peale pi-
kali. :

Uni tuli, aga ei kestnud kaua — umbes pool tundi.
Ta tousis jalle iiles, pani ennast riidesse ja liaks aadress-
biiroosse, et Biesti elukohta kuulata. See oli Bronnitskaja
peal.
Wististi on see juba uus, Agnese poolt otsitud korter!
Uulitsatel hakkas ennast wilja laotama tihe ja marg
udu. Wois naha ainult kiimne sammu peale.

Ta waatas kella: see hakkas wiis saama.

Wara on Biesti juurde minna, ta pole weel wabrikust
koju joudnud. Sinna kiib ka Agnes, sest on ju tema see,
kes korterit sisse seab. Oleks hea, kui ta ka Agnese para-
jasti eest leiaks. Kuid umbjalu sisse tormata ei maksa, —-
peab enne motlema ja kaaluma, kuidas olla ja mis radkida.
Biestil on koige selle asjaga kulusid olnud. Need maksab
ta temale wilja. Woib oma raha jille panka wiia!

Seniks liheb ta waatama oma wana tuttawat Darja-
lowi. Arusaaja inimene, lihtne ja siidamlik. Ta on lesk
ja elab iiksipdini oma suures ja kallis korteris Itaalia
uulitsal. Poeg on nodrga terwisega ja wiibib selleparast
oma kaswatajannaga Helweetsias. Ta tuleb oma kontorist
koju umbes kella wiie aegu ja praegu peaks ta teda kodus
leidma.

Ta ldaks Itaalia -uulitsale.

Darjalow oli kodus ja sdi parajasti lounat.
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| {1“1”01@ s teid nahes hulga aja tagant. Asuge
lauda % Jheskoos lounat. ,
” a olen juba lounat soonud.“

gt Sllb jooge ometi klaas wiina. Kas soowite
punast woi walget.?*

, Walget.“

Darjalow walas talle klaasi walget Beketowi weini ja
jatkas seepeale soomist.

,,Teie poeg ei ole weel tagasi joudnud ?“

,»Ei. Ta jaib Helweetsiasse kuni mai kuu 16puni, siis
tuleb ta oma kaswatajannaga siia. Suweks saadan ta Nar-
wa-Joesuhu. Ilus koht! Kahju, et suwel ise kinni olen
ja seal palju olla ei saa. Siigisel saadan ta Moskwasse pan-
siooni. Ma tahan, et ta Wenemaal keskkooli 1opetaks, iili-
koolis woib ta kédia wiljamaal. Siia Peterburisse ma teda
igatahes ei jata: tema terwis woib siin jille halwemaks
minna. :
,»3iin on toesti halb kliima. Naiteks tdnane ilm: kiilm,
udune, roske. .. Kuikaua elasite oma abikaasaga?“

,,Neli aastat. Peale poja siindimist jai ta haigeks ja
podes kaks aastat. Koik selle aja istusin ma tema juures.
Teha ei.saanud ma midagi ja oma ettewotted pidin andma
teise juhatada. Teie drge arwake, et ma seda omale ise-
araliseks teeneks loen: minu haiguse puhul oleks tema se-
dasama teinud.“

,,Nonda peab see ka olema.“

DarJalow Iopetas so6omise ja walas omale pool klaasi
weini.

,,Kas olite oma kadunud ablkaasaga kaua tuttaw,
enne kui abielusse astusite ?*

,Mina teadsin tema perekonda ammugi ja niagin ka
teda monikord, aga ei olnud tuttaw. Tutwus algas kolm
kuud enne laulatust. Ta oli wiga ilus. Kui meie kihlus
teatawaks sai, tuli minu juure iiks wana ‘sober ja iitles:
,,JKolm aastat on tema minu hing olnud, aga niiiid 1dheb ta
sinule!“ Aga see oli tema enese tahtmine, keegi teda ei
sundinud. On inimesi, kes mitte siit ilmast ei ole, ja iiks
neist oli ka minu kadunud abikaasa. Sel ajal, kui mina
to0s olin, istus ta enamasti raamatukogu-toas ja luges.
Raamatukogu oli suur: oli palju lugeda. Hida ja wilet-
sust nahes ei jaanud ta iialgi kiilmaks ja aitas alati. Liks
koguni nii kaugele, et mina pidin monikord wahele astuma.
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ldhe! Meil ei ole weel endilgi kuigi palju,
g’l }usa@ e alles jalad alla. Kui meie kéik édra ja-

e@ siis ise teeme? Koike hida Ja wiletsust ei
A 'f@g:” 4t1 kinni katta.“ ,,Ku1 alnult minu laps siitia
saab, muwd-€1 ole mul mldagl waja.“ ,,Aga millest meie
siig ise elame, kui koik dra jagame?“ , Aga sellest, mis
meile jarele jaab.““

Molemad waikisid.

,.Liheme 0ige kabinetti,“ iitles Darjalow, lauast iiles
toustes.

Kabinetis istet wotnud, waatas ta tuttawat molberi.
Kohn mustawerd noor naisterahwas, juuksesalgad otsa
peal, pisut kumera nina ja peenikeste soermetega. Tema
mustade silmade pilk wiibis kuskil kauguses.

,,Niitid on ta juba kuus aastat surnud,” raakis Darja-
low... ,Kuidas:ldheb elu Pihkwas? Olete oma ametiga
rahul 7

,Amet on niisugune, nagu ma teda omale ette kujuta-
sin. Elada Pihkwas woib.*

., Teie olete alles noor mees. Woite weel palju oppida
ja elus kaugele jouda.“

,,Peaasi on ikkagi t60.

,, 100 jaab inimesele ka siis, kui k01'k muu kaduma la-
heb.“

Astus sisse teenija ja t6i kandiku peal kaks tassi mus-
ta kohwi.

. Mina ei tee suuri plaanisid,” iitles ta: ,,aga nden, et
ka wiikesi eesmirke kitte saada mitte sugugi kerge pole.“

,»Mis asi on maailmas kerge?“ hiiiidis Darialow. ,,Ja
mis elu see on, kui inimesel mingisuguseid takistusi ega
raskusi pole? See on topra, aga mitte inimese elu.*

Imelik! Ta tuli Darjalowi juurde, et talle kéik siida-
me pealt dra radkida ja tema juurest kinnitust leida, aga
peale jutuaijamist oli tal iildse piinlik oma armastusest
radkida. Agnes oli koguni wiikene, armetu ja tema ro-
maan — mingisugune wilets jant.

Ta istus weel weerand tundi; siis tousis ta iiles, jattis
jumalaga ja hakkas minema.

Sammudes Mihaili lageda poole, motles ta, et aeg kies
on, kus Biest peaks %kodus olema. See inimene on talle
wastik. Hea siidamega ta woib olla, aga tema méistus ei
ulata kaugele ja tal puudub tdiesti korgem hingeelu. Aga

A. Mardlane. Kaugel. 13




— 194 —

jammult ja sunnib teda wncmaks alla an Jma
Piest ei ole: mitte tema ei wota Agnest, waid

juurde. Lé#bi paksu udu wilkusid gaasilaternate tuled, kui
kustunud silmad.

Bronmitskaja ei ole kaugel. Weel sada sammu ja ta
poorab dra paremat katt.

Kui maadlema minnakse, siis peab wairiline wastane
olema. Aga kellega ldheb tema maadlema? Tombi mois-
tusega, paksu ja lohnawa Biestiga!

Ta seisatas uulitsa peal. See kestis ainult méne silma-
pilgu, siig pooras ta tagasi.

Teisel hommikul, kui ta oma hotelli’ numbris maga-
mast iiles tousis, motles ta, et laulatuseks weel kaks pdewa
aega jaab.

Agnesega raakida ei maksa, jadb jarele ainult iiks tee:
sundida Biesti asja katki jatma. Ohtul Ildheb ta tema
juurde ja siis tuleb lool ometi kord 16pp. Peaasi, et laula-
tus dra jadks, Agnesega saab ta walmis.

,,Aga ehk ei olegi Biest tdna teenistuses ?“ tuli tal mot-
tesse. ,,Wististi on see nonda, sest pulmadeks jadb ainult
kaks paewa ja selle lithikese aja sees on tal arwatawasti
waja mondagi waadata ja korraldada.®

Wastu tuli instituudi seltsimees Wolkow, kes oli wii-
mase kursuse peal. Piarit kuskilt Siida-Wenemaa kolgast.
Kirwetoo oma wilimuse poolest ja wiga primitiiwse wai-
mueluga.

,Teie olete siia soitnud?“ kiisis Wolkow.

,Jdah. Teenistuse asjus.

,,Kus linnas teie praegu elutsete? Ma tean, et olete
prowintsis, aga et tea, kus kohal.“

,,Teenin Pihkwas depoo-iilema abilisena.‘

,,Ma nien teie uniwormist, et olete raudtee peal ame-
tis. Tenistus raudtee peal ei toota mitte vaga palju.
Keg oskab karjasri teha, woib tousta raudteeiilemaks ja
tosise riiginduniku aunime wilja teemida. On neid, kes
raudtee peal suuri rahasid kokku panewad, aga mitmed on
sellega ka sisse kukkunud. Heale jarjele saawad need, kes
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sayf}pdeg ehitamise juures ametis on. Seal el saa
?gagg,{&gﬁa, kui suured waljaminekud 6ige on.“

min raudtee peal rohkem huwi parast.”

»Huwiwoib olla kahesugune,“ hakkas Wolkow seleta-
ma: ,kas korraldada raudteede administratiiw-majan-
duslist osa ehk piiiida parandada tehnilist kiilge. Esimene
kiisimus on meil Wenemaal lootusetu, sest kust wotate ini-
mesed, kes nonda motlewad kui teie. Meil pole kuskil head
korda ega ausat majapidamist ja seda ei saa olema ka raud-
tee peal. Teine t06 on niisamuti tdnamatu, sest mis teie
raudtee tehnikas ikka uuendate? Mina, kui lopetan insti-
tuudi, ldhen Doni #drde soekaewandusse. See pole kiill
meie, tehnoloogide ala, aga ega mieasjandus Jumal teab
kui keeruline ei ole. Mis seal 0ige tarwis teada? Natu-
ke geoloogiat, natuke mehaanikat — ja see on koik! Pal-
gad soekaewandustes on head. Elamiseks antakse terwe
maja. Wiinamarja wein maksab seal ainult kakskiim-
mendkaheksa kopikat pudel ja seda on nii palju, et woid
lasta omale igapiew kas woi wanni teha. Kui ilm palaw,
woib Doni joes suplemas kiia. Wabal ajal woib jahi peal
kéia, lasta partisid ja poldpiilisid. Kaewanduse poolt pee-
takse kaks hobust; soida, kuhu ise tahad.“

,,See ei ole halb.“ ‘

,,Mina teie asemel wiskaksin raudtee teenistuse kus
seda ja teist ja soidaksin Louna-Wenemaale. Teie olete
alles poissmees?“

»Seda kiill.“

,,Naisewotmine on juhuslik asi. Teie olete Baltimaalt
parit: woiksite wotta mone sakslase, sest teie olete niisu-
gune, kes armastab kodus istuda ja t66d teha. Mina lope-
tan instituudi jouluks. Soidan esiteks koju ja sealt — Doni
adrde. Kui seal hakkama saan, woin ka naise wotta, kui
juhus on ja kui muidu ldbi ei saa.

,,Missuguse teemi walisite 1opuprojektiks, Aleksander
Anissimovi¢ ?“

,Willa tehnilise timbertéotamise wabrikus. Mina ei
hakka kaua nokitsema, nagu moned teewad, ehk nagu teie
tegite. Kahe nddalaga teen walmis.“

»Leil on lahtine moistus ja selge arusaamine igast as-
jast, Aleksander Anissimowi¢! Soowin palju énne kursuse
lopetamiseks ja selle jarele koha saamiseks. Wististi
saame weel kokku. Piitian tulla aktuse peale.

uute
keeg

13*
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Gorohowajat mooda Admiralteedi bulwarini joud-
nud, tuli talle meelde, et ta peab minema Awalikusse raa-
matukogusse Teatri lagedal ja ta pooras Newski peale.

,,George“ magasin. Seisab ikka omal kohal, nagu ta
juba kaua on seisnud. Siin nigi ta Agnest esimest korda.

Kaubahoow. Tore ehitus. Uhked magasiinid hiilga-
wad ja sdrawad. Kiiwad sisse ja walja uhked ostjad, nagu
ikka. On inimesi, kes ei tea, kuhu raha panna, kuna tei-
sed oma eluaja suures puuduses elawad. . .

Awanes ithe magasini klaasuks ja astus wilja —
Agnes. Temale jargnesid Dolores ja Biest, molematel kideg
mitmesugused pakikesed.

Ta tundis kangestust liikmetes.

Kolmik liikus kiimmekond sammu hanereas, kuni
joudis nurgal olewa kullasepadri akna alla, kug inimesi ei
olnud. Agnes jai seisma, pooras enese limber ja hakkas
Biestiga radkima. Tema ndgu lokendas heameelest. Biest
seisis tema poole seljaga. Tema kael ohetas terwisest.

Kangestus kadus. Teda waldas wastikusetunne.

Agnes wottis oma waikeste, kollakates kinnastes kéa-
tega Biesti molemast kdewarrest kinni ja waatas/talle otsa.
Sealjuures oli tema néol niisamasugune ilme, kui nende esi-
mese rendez-vous ajal Suwe-aias ja peale selle Agnese ma-
ja warawa all, kus ta arwas, et tema nidgu sarnaneb pii-
kesele, kes enesest kiiri walja heidab.

,,Mis ma oige teen?“ tuli tal jarsku mottesse.

Ta jahmatas, kui ennast seiswat nigi.

Sel silmapilgul laskis Agnes Biestil katest lahti ja no-
kutas kergesti pead. Siis wottis ta Biesti kde alt kinni ja
kolmik hakkag jdlle liikuma — Apraksini sihis.

Ta pooras jarsult iimber ja, ilma et oleks tagasi waa-
danud, liks oma hotelli.

Ligema rongiga so6itis ta Pihkwasse.
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Nad olid teineteist juba ammugi silmanud, aga rongi-
onnetuse kohal kihisew tihe inimesteparw lahutas neid.
Niiiid sattusid nad otse wastamisi.

Agnes pooras nio korwale.

Jahnis wahtis otsekohe. Waatas paar minutit, siis
pooras ta oma silmad jille waguni rusude poole.

»luleb uurimisekomisjon!“ hiitidis sandarmi haél.
»,Palun koiki liini pealt lahkuda.

,»,Kuidag jadb minu pakiga?“ pooras sandarmi poole
Agnes. ,,Mina ei ole seda seni mitte leidnud.*

,,Leitakse iiles," wastas sandarm ja hiitidis kohe peale
selle: ,,Palun koiki liini pealt lahkuda ja jaamahoonesse
minna. Seatakse kokku uus rong ja soowijad woiwad oma
teekonda Peterburi poole jatkata.®

Agnes liks oma kraami juurde, mis oli natuke maad
eemal maas hunikus. Seal seisid kaks sumadani — iiks
pehme, pruun, rihmadega, ja teine hall, mustade raudwit-
sadega. Siis weel kollane Lutheri wineerist kast ja ruudu-
line, raudadega, punnis reisikott.

-Agnes waatas umber ja hiiiidis pakikandjaid.

,,Neid ei ole siin praegu miha,”“ iitles Jahnis, tema
juurde astudes. ,,Kiill mina aitan dra wiia.

,Mina ei tarwita teie abi“, sihwas Agnes ja pooras
selja tema poole.

Jahnis peatas silmapilgu.

,,Ka niiiid,“ iitles ta tosiselt: ,,kug sa otse ime 1dbi oled
surma suust padsenud, ei oska sa ennast inimese kombel
liles pidada ?“

Ilma et oleks luba saanud, wottis ta sumadanid teine
teise kée otsa ja hakkas nendega waksali poole minema.

Agnes seisis natuke aega, siis haaras ta reisikoti ja
kasti kétte ja hakkas talle jarele minema.

Jahnis wihendas sammu. Agnes joudis tema kohale.

,,Lulite Saksamaalt ?“ pooras tema poole Jahnis. ,,Mis
seal head ndha oli? Kas Biest leidis oma sugulased tiles ?“



' §$A¢S§oudnud istus Agnes pingi peale, mis oli
saali keSkpaigas, oige kaidawas kohas, ja pani pakid oma
paremale kéaele. Pingi teises otsas istus lihtsawoitu Wene

naine kahe lapsega.

Jahnis pani sumadanid pingi korwale maha, ukstelse
otsa.

,,Palun teid siit wiitbimata lahkuda!“ hiiiidis Agnes wi-
haselt, waadates timberringi. ,,Kui teie kohe ei lahku, kut-
sun politsei.“

Ta tahtis, et teda kuuldaks.

,WO0i nonda!“ wastas Jahnis rahulikult.

,Need sonad,”“ lisas ta natukese aja parast juurde:
,on tdiesti sinu wadrilised. Kui arwad, et sul politseist
kasu on, woid teda ju kutsuda. Mina aga politseid ei
karda.“ : LY

Ta istus Agnese korwale pingi peale.

Agnes kargas piisti, wottis porandalt sumadanid ja
tostis nad pingi peale, enese ja Jahnise wahele. Siis is-
tus ta jille.

,,Teie olete inetu, alatu inimene!“ hiilidis ta poole hii-
lega.

' Tema h#il kahises.

,,Olgu peale!“ wastas Jahnis, oma kohale istuma jaa-
des. ,,Mis sa minust arwad, on mulle iikspuhas.“

,,Kohe tuleb siia minu mees, ja see ei saa teile mitte
armas olema.“

,,Ta ei tule mitte niipea, sest ta ootab praegu kommis-
joni.  Raudtee walitsus arwestab woimalusega, et tema
wastu woidaks kahjutasu noudmistega esineda, ja sellepa-
rast waadatakse koik reisijad, kes kuidagi wiga saanud,
arstilikult jarele ja seatakse igaiihe kohta akt kokku. See
wotab palju aega. Hérra Biestil pole suurt wiga: tal on
klaasitlikk ndgu kriimustanud ja pahem o6lg pisut poruta-
da saanud. Néagu woib pesta boorhapu lahusega, aga olale
pange peale sawidddika-wee kompress, siis laheb warsti
mooda. Onnelikult padsesite !

Agnes istus lilkumata ja tegi, kui ei kuuleks ta mida-
gi. Ta kandis halli, puuwillaga wooderdatud mantlit,
kangurunahka kraega. Peas oli tal karakullist talikiibar,
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1?»_ oli priskeks ldinud ja liha lokkas loua all ja

See tdnane onnetus,“ hakkas Jahnis radki-

1 ; pealt dra poorates: ,kolmsada sammu jaa-
mast ee‘ at jookseb wedur roobastelt maha! Praegu ei
tea weel, kas olid roopad wajunud, woi oli roobaste sulg
poorangu kohalt nii halb, et weduri wilja juhtis. Weduri-
Juht pani kohe masina seisma ja laskis piduri maha, aga
nédhtawasti tootas pidur halwasti, sest rong litkus peale
seda weed sada sammu edasi. Pole meie siili: wedur on
Peterburi depoost.*

Ta pidas silmapilgu wahet ja kui nigi, et Agnes mida-
gi el wasta, radkis ta edasi.

»Wiga hea, et weel kord kokku saime. Inimesed, kes
niikaua on tuttawad olnud, kui meie, ei woi teineteisest
mitte lihtsa seljapooramisega lahkuda. Mina wihemalt
mitte. Kui minule oleks keegi iitelnud, et Newa jogi on
hakanud merest Laadoga poole jooksma, siis oleks mina
seda ennem uskunud, kui et minu sinisilmaline ja orn
Agnes mind maha jidtab ja liheb topakale ja arenemata
worstiwabriku meistrile.

Tema néol oli pilklik-sapine ilme.

Agnes wirgus oma kiwistanud olekust. Tema silmis
satendas ddretu wiha, kuid ta jai tummaks.

,Oled sa lugenud,” iitles Jahnis: ,,Heine ,,Winter-
marcheni?“ Waewalt! Mis oled sa 6ige lugenud? . .. Seal
on kaks rida, mida Saksamaal harilikult wilja jdetakse.®

,,Da lob’ ich .. .“

,,Wois see juut aga kiill sapine olla!“

Agnese drewus oli kadunud. Ta istus kui kiwikuju,
kiilma ja eluta ndoilmega.

Jahnis waatas timber. Tema niolt kadus pilklik-sapi-
ne joon.

,Nilid tahan sulle ka enesest riaakida,” koneles ta.
,,Woid ise arwata, kuidas see minu peale méjus, kui naiste-
rahwas, keda ma kolbluse eeskujuks pidasin ja keda iile-
koige usaldasin, mind koige inetumal kombel pettis. Ma
juurdlesin kaua missugused salawedrud need ometi woik-
sid olla, mis sind sundisid mind maha Jatma ja minema tei-
sele, kes, nagu ma arwasin, sinule sugugi ei kolbanud. Mi-
nu waew ei olnud mitte asjata: ma sain kétte sinu hinge
pohja. Selle tagajirg oli, et minu armastuse-haigus ka-
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[arele on jaanud ainult milestus sinust — kui
wiletsast ja halwast inimesest.“

Agnese parani silmad puurisid sinikas-walget oote-
saali seina.

,,Mina sind pikemalt tiilitama el hakka,”“ 1opetas Jah-
nis: ,,sest sa pole kellegi 16bus inimene. Pealegi pole mul
aega. Kommisjon uurib praegu liini, aga warsti tuleb
kord weduri katte ja siis pean ka mina seal olema. Tanane
onnetus on suur, aga oleks woinud weel suurm olla, kui
oleksid wagunid norgad olnud. Kaks esimest wagunit jaid
tdiesti terweks: see tuli nende iiliheast konstruktsioonist.
Teie wagun oli aga nork, ei suutnud tagant poolt peale-
jookswate rohumisele wastu panna ja tema tagumine ots
purunes. Kolm inimest said surma ja kaks raskesti haa-
wata. Wiis inimest! Teie soitsite sellessammas wagunis,
aga teie kohad juhtusid olema teises otsas ja sellepirast
jaite taiesti terweks. Waat’, kui palju 6nne juba pulmarei-
sil!  Ka tulewikus laheb teil hiasti, sest mis seal siis waéib
juhtuda? Hea, soe ja waikne pesa! Laua peal alati 16h-
naw worst. Mitte herneworst, nagu Hannoweris siitiakse,
waid tais lihaworst — koige parem, mida Solowjewi wabri-
kus iganes tehakse.

Jahnise néol oli jille pilklik-sapine ilme.

Agnese nagu oli tulipunane. Tema kied tuksatasid.

,»Leie olete inetu, alatu inimene!* hiiiidis ta poole hii-
lega oma nagu Jahnisele ligidale ajades ja otse temale
nikku wahtides. :

Ta susises kui uss.

Jahnise ndolt kadus sapine ilme. Ta waatas natukene
aega Agnese otsa, pooras aga silmad warsti jille dra.
Siis tousig ta pikkamisi iiles, kohendas oma haljaste noopi-
dega wormipalitut ja liks kindlal sammul saalist wilja.
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